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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“PARQUE FOTOVOLTAICO LOS NARANJOS”
1. ANTECEDENTES DEL TITULAR
Tabla 1. Antecedentes del Titular
Nombre o razén social CVE Proyecto Sesenta y Cuatro SpA
Domicilio Avenida Vitacura N°2939, Of. 1901, comuna de Las Condes,

Region Metropolitana de Santiago.

Nombre del representante legal Juan Antonio Rehnfeldt Duhalde

Domicilio del representante legal Avenida Vitacura N°2939, Of. 1901, comuna de Las Condes,

Region Metropolitana de Santiago.

2.

ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o Actividad

El objetivo del Proyecto es generar energia eléctrica a través de tecnologias renovables
no convencional (ERNC).

Esta energia sera producida con el recurso inagotable de luz solar, para ello se

Objetivo General contempla la operacion de un parque fotovoltaico con capacidad instalada de 14,21

MW que aportara con 9 MW de potencia nominal al Sistema Eléctrico Nacional,
contemplando un sistema de almacenamiento por medio de baterias, con el proposito
de inyectar dicha energia durante los periodos de mayor demanda.

Descripcion general del | El Proyecto “Parque Fotovoltaico Los Naranjos”,(en adelante el “Proyecto”) consiste
Proyecto en la construccion, operacion y cierre de una Central Generadora de Energia Eléctrica

del tipo Solar Fotovoltaica, a ubicarse en la comuna de Palmilla, Provincia de
Colchagua, Region del Libertador Bernardo O’Higgins (en adelante “Region de
O’Higgins”).
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Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o Actividad

El Proyecto corresponde ademas a un Pequefio Medio de Generacion Distribuida (en
adelante “PMGD”), a de desarrollarse en una superficie aproximada de 18,32 ha, y, se
compondra del sistema de produccion de energia eléctrica mediante paneles
fotovoltaicos que alcanzaran una potencia instalada de 14,21 MW.

Ademds, el Proyecto considera la instalacién de un Sistema de Almacenamiento de
Energia, mediante baterias del tipo ion de Litio-Fosfato-Hierro o también denominado
como sistema BESS (Battery Energy System), el cual tiene la primera funcion de
almacenar parte de la energia eléctrica producida por los paneles fotovoltaicos, para
asi gestionar los flujos de energia que se envian hacia la red de distribucion del
Alimentador ”Palmilla” de la Subestacion ”Santa Cruz” , permitiendo asi al Proyecto
poder entregar energia eléctrica durante el dia y también durante la noche.

La componente de generacion solar fotovoltaica estard compuesta por 19.740 paneles
solares bifaciales de 720 W cada uno, que seran conectados a tres inversores cuyas
capacidades son de 3.000 kW cada uno, y cada inversor serd conectado a su respectivo
transformador de elevacion de 3.000 kW los cuales serdn conectados a la red de
distribucion, logrando asi que la componente solar del Proyecto tenga una capacidad
instalada para inyectar a la red eléctrica hasta 9.000 kW.

Adicionalmente, la componente de Sistema de Almacenamiento BESS del Proyecto
contara con 36 contenedores de 20’ pies cada uno y dentro de los contenedores BESS
se considera también la instalacion de un conjunto de 45 inversores bidireccionales de
200 kW, los cuales en conjunto tienen una capacidad de inyeccion de 9.000 kW, los
cuales seran conectados a un transformador elevador dedicado al sistema BESS con
capacidad de 9.000 kW. De esta forma, el Proyecto cuenta con un sistema de
generacion de energia mediante paneles fotovoltaicos y un sistema de almacenamiento
de energia mediante baterias, los cuales en su conjunto estaran conectados a la red de
distribucion del Sistema Eléctrico Nacional (SEN), permitiendo al Proyecto inyectar a
la red hasta 9.000 kW y teniendo la capacidad de gestionar las inyecciones de energia
eléctrica durante el dia y la noche.

La evacuacion de la energia generada se realizara por medio de una Linea Eléctrica de
Media Tension (LMTE) de 13,2 kV, la cual tendra una longitud aproximada de 612,4
metros a través de predio privado y se conectara al punto de conexion del alimentador
Palmilla de la Subestacion Eléctrica Santa Cruz, propiedad de CGE.

El Proyecto tendra una vida util de 40 afios.

Cabe destacar que la vida util del Proyecto se podréd extender en la medida que las
condiciones de mercado y duracion técnica justifiquen la inversion. El terreno se
encuentra rodeado de un entorno rural, cuyo acceso al Proyecto sera principalmente a
través de la Ruta 90 por un camino vecinal.

A continuacion, se presenta una actualizacion del Layout de Proyecto (ADENDA
Complementaria):
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Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o Actividad
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Fuente: Figura I-2 Layout actualizado del Proyecto ADENDA Complementaria.

Lo anterior, reduciendo el area del cerco perimetral de 17,99 ha (declaradas en
ADENDA) a 13,74 ha.

Las areas totales (cerco perimetral y faja de servidumbre de LMTE) pasan de 18,33 ha
declaradas en ADENDA a 14,1 ha.

El cambio de ubicacion del Proyecto y su reduccion de hectareas responden en general
a las cotas de inundacion resultantes del estudio de inundacion (T=100) a causa del
estero Chimbarongo (al oeste del Proyecto) presentado en el ANEXO 13 APENDICE
B de la ADENDA, y, su actualizacion mediante el ANEXO 02 Actualizacion PAS de
la citada ADENDA Complementaria, y, a un esfuerzo por parte del Titular por la
presencia de Suelos de Clase III en la seccion norte del Proyecto y de esa manera
ocupar menor cantidad de hectareas.

En relacion al parrafo anterior, cabe reiterar que en la ADENDA (ingresada el
12/09/2025) también se realizO modificacion de la ubicacion del sector de
Instalaciones BESS, trasladando estas obras a suelos de Clase IV, reduciendo incluso
de 36 a solamente 10 contenedores.

Debido a lo explicado anteriormente es que se actualiza la siguiente informacion en
ADENDA Complementaria:

* Descripcion de Proyecto.

* Descarte Art.11.

* Estudio de Ruido y Vibraciones.

* Estudio de Inundacién (T=100).

* Permisos Ambientales Sectoriales: PAS 140, PAS 142, PAS 156, PAS 157 y PAS
160. A continuacion, se ensefian las obras y partes del Proyecto presentadas en la

ADENDA vy las actualizadas de la presente ADENDA Complementaria y que son las
consideradas en los estudios y documentos adjuntos.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

El Proyecto corresponde a uno asociado a Energias Renovables No Convencionales
(en adelante “ ERNC”), y, posee una componente de generacion solar fotovoltaico que
generara una potencia nominal de 9 MW y una componente de almacenamiento que
considera una capacidad de almacenamiento de 9 MWh, entendiéndose que la
componente de almacenamiento es cargada con la central renovable por medio de la
energia excedente durante las horas de generacion solar. Realiza su presentacion al
SEIA mediante la siguiente tipologia de ingreso:
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Tabla 2. Antecedentes generales del Proyecto o Actividad

Literal ¢) del Articulo 10 de la Ley N°19.300 y sus modificaciones posteriores del
Ministerio de Medio Ambiente (en adelante “MMA”), correspondiente a la Ley de
Bases Generales del Medio Ambiente (en adelante “LBGMA”), pormenorizado en el
articulo 3 del D.S. N°40/2012 y sus modificaciones posteriores, todas del MMA,
correspondiente al Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en
adelante ”Reglamento del SEIA”), segtn se indica a continuacion:

“c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.”.

La componente de generacion de electricidad estara compuesta por 19.740 modulos
fotovoltaicos solares bifaciales de 720 Watt (en adelante “W”) cada uno, de esta forma
se alcanzard una potencia instalada de 14,21 Mega Watt (en adelante “MW”) y una
potencia nominal de 9 MW que seran conectados a 3 inversores de 3MW de capacidad
cada uno. Adicionalmente, la componente de almacenamiento considera inversores
bidireccionales de 200 kilowatt (en adelante “kW”) conectado a los sistemas de
almacenamiento de energia compuesto por baterias de Litio-Fosfato Hierro.

De esta forma, el sistema de almacenamiento de baterias tendra una potencia nominal
de generacion de 9 MW. El Proyecto evacuard la energia eléctrica a la red de
distribucion del Sistema Eléctrico Nacional (en adelante “SEN”).

Vida util

40 anos.

Monto de inversion

USD $ 11.000.000.

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del Proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

En conformidad a lo sefialado en el Articulo 16 del Reglamento del SEIA, “Estudio o
Declaracion de Impacto Ambiental deberd indicar la gestion, acto o faena minima
que, segun la naturaleza y tipologia del Proyecto o actividad, dé cuenta del inicio de
su ejecucion de modo sistemdtico y permanente”.

Hito de inicio de ejecucion del Proyecto.

En relacion con lo anterior, se informa que la gestion, acto o faena minima, serd la
habilitacion de la instalacion de faena.

El inicio de la ejecucion del Proyecto se entendera formalmente verificado mediante
la emision del Acta de Inicio de Obras, la cual sera elaborada y firmada por la empresa
constructora responsable de las obras preliminares, junto con el representante técnico
del Titular del Proyecto (Ver punto 1.14 de la ADENDAADENDA).

Esta acta incluira al menos la siguiente informacion:

» Fecha exacta de inicio de las actividades correspondientes al a la habilitacion del
primer modulo de la instalacion de faenas;

* Descripcion de las actividades ejecutadas en dicha fecha;

* Ubicacion precisa dentro del area del Proyecto donde se iniciaron los trabajos;

* Registro fotografico geo-referenciado del inicio de las obras;

* Firma del profesional responsable de la inspeccion técnica del Proyecto.

Proyecto o actividad se | Si | No | De acuerdo con el articulo 14 del RSEIA, se informa que el Proyecto NO
desarrolla por etapas sera desarrollado en etapas.

X
Proyecto o actividad | Si | No | Referido al Articulo 12 del RSEIA, el Proyecto correspondera a una
modifica un Proyecto o x iniciativa nueva y no a una modificacion de un Proyecto existente.
actividad existente
Proyecto modifica otra(s) | . Respecto a lo solicitado en el Articulo 12 del RSEIA, el Proyecto
RCA Si | No corresponderd a una iniciativa nueva y no a una modificacion de un

p y
Proyecto existente con RCA
X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

o
Nombre del documento N®del Emisor del documento Fecha
documento
Declaracion de Impacto Ambiental (en
adelante “DIA”) del Proyecto Parque CVE Proyecto Sesenta y
Fotovoltaico Los Naranjos (en adelante, N/A Cuatro SpA. 30/01/2025
“el Proyecto™)
Direccién Regional del
Servicio Evaluacion
Resolucion se Pronuncia Sobre Admision Ambiental, Region de
a Tramite de la DIA del Proyecto 20250600117 O’Higgins (en adelante 03/02/2025
Direccion Regional del SEA,
Region de O’Higgins)
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA del Proyecto dirigido a los L .
organismos de la administracion del | 20250610236 | Direccion Regional del SEA | )05 595
. . Region de O’Higgins
Estado con competencia ambiental (en
adelante “OAECAS”)
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la L .
DIA del Proyecto dirigido al Gobierno | 20250610237 Egi‘;‘;“i é{,elj‘;'ilon?;s del SEA1 0410212025
Regional de la Region de O’Higgins. & g8
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la
DIA del Proyecto dirigido a la Ilustre. Direccion Regional del SEA
Municipalidad de Palmilla e Ilustre 20250610238 Region de O’Higgins 04/02/2025
Municipalidad de Santa Cruz.
Carta de visacion del texto para difusion Direccion Regional del SEA
sobre la DIA del Proyecto. 20250610347 Region de O’Higgins 10/02/2025
Carta que Invita a Reunion en Etapa L .
Temprana, solo titular, para presentar la | 20250610348 Egiﬁgi{; (I){’eéion?rlls del SEA 11/02/2025
DIA del Proyecto. & £g
Oficio Invita a Reunion en Etapa L .
Temprana, para presentar la DIA del | 20250610240 Egeii,)‘zj; (I){,eﬁ;"nf‘rlls del SEA T 110212025
Proyecto o actividad por parte del Titular. & £g
Acta de Reunién en Etapa Temprana 20250610615 | Direccion Regional del SEA |4 45 055
Region de O’Higgins
Carta que ’InV1.ta a Terreno en Etapa 20250610368 D1re.c’c1on R,eg-1ong1 del SEA 19/02/2025
Temprana soélo titular Region de O’Higgins
Oficio Invita a Terreno en Etapa Temprana | 20250610247 D1r§9010n R’eg}onjdl del SEA 19/02/2025
Regién de O’Higgins
Registro de Publicacion en el Diario L
Oficial de la DIA del Proyecto N/A Direccion Ejecutiva del SEA 03/03/2025
Registro de Publicacion en el Diario de
Circulacion Nacional, www.vivepais.cl de N/A Direccion Ejecutiva del SEA 03/03/2025
la DIA del Proyecto
8
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

o
Nombre del documento PO Emisor del documento Fecha
documento

Oficio de distribucion para

municipalidades y direcciones regionales | 202599102198 | Direccion Ejecutiva del SEA 04/03/2025

SEA

Acta de Terreno en Etapa Temprana 20250610623 D1r§9c10n R’eg.longl del SEA 04/03/2025
Region de O’Higgins

Oficio Reitera Solicitud de . .y .

Pronunciamiento sobre la DIA del | 20250600225 D1r§9010n R’eg.lonfal del SEA 26/02/2025
Region de O’Higgins

Proyecto

Cartel Informativo N/A CVE Proyecto  Sesenta y |1 4032025
Cuatro SpA

Acreditacién Aviso Radial N/A Direccion Regional del SEA |, 435055

Region de O’Higgins

No se realiz6 reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo
86 del Reglamento del SEIA, debido a que el Proyecto no se emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo

indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Informe Consolidado de Solicitud de

Aclaraciones, Rectificaciones y/o Direccion Regional del SEA
Ampliaciones (en adelante “ICSARA”) a 202506103100 Region de O’Higgins 17/03/2025
la DIA del Proyecto
Carta del Titular solicitando la Extension a
Suspension de Plazo, por primera vez en
esta etapa del procedimiento de evaluacion N/A g}:ﬁro g roAyecto Sesenta y 28/04/2025
de impacto ambiental de la DIA del p
Proyecto
Resolucion de Extension a Suspension de
Plazo, por primera vez en ’esta etapa del 20250600190 Dlre.c’cwn R’eg}on.al del SEA 29/04/2025
procedimiento de evaluacion de impacto Region de O’Higgins
ambiental de la DIA del Proyecto
Carta del Titular solicitando la Extension a
Suspension de Plazo, por segunda vez en
esta etapa del procedimiento de evaluacion N/A leeEro é) r(;yecto Sesenta 'y 23/06/2025
de impacto ambiental de la DIA del p
Proyecto
Resolucion de Extension a Suspension de
Plazo, por segunda vez er.l’esta etapa del 202506001153 D1re.c’c1on R,eg-1ong1 del SEA 25/06/2025
procedimiento de evaluacion de impacto Region de O’Higgins
ambiental de la DIA del Proyecto
ADENDA de la DIA del Proyecto N/A CVE Proyecto  Sesenta y | 509/025
Cuatro SpA
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Direccion Regional del SEA
ADENDA de la DIA del Proyecto 202506102202 Region de O’Higgins 12/09/2025
Resolucion Exenta, Carga de Archivos De L, .
Gran Tamafio, como parte de la ADENDA | 202506101216 | Direccion Regional el SEA |5 95055
Region de O’Higgins
de la DIA
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

o
Nombre del documento N®del Emisor del documento Fecha
documento
Oficio Reitera Solicitud de L .
Pronunciamiento sobre la ADENDA de la | 202506002122 ggi%cr;(g; (I){’e}%ilonieﬁs del SEA 01/10/2025
DIA del Proyecto & &g
Resolucion de Ampliacion de Plazo 202506001234 | Direccion Regional del SEA |5 1,50-5
Region de O’Higgins
ICSARA Complementario a la ADENDA Direccion Regional del SEA
de la DIA del Proyecto 202506103325 Region de O’Higgins 2071072025
Carta del Titular solicitando la Extension a
Suspension de Plazo, por primera vez en
esta etapa del procedimiento de evaluacion N/A gl\;;:ro g roAyecto Sesenta 'y 13/11/2025
de impacto ambiental de la DIA del p
Proyecto
Resolucion de Extension de la Suspension
por primera vez en e§:[a etapa del 202506001248 Dlre.c’c1on R’eg-lon.al del SEA 17/11/2025
procedimiento de evaluacion de impacto Region de O’Higgins
ambiental
Carta del Titular solicitando la Extension a
Suspension de Plazo, por segunda vez en
esta etapa del procedimiento de evaluacion N/A g]\lfiro 5 r(;yecto Sesenta y 05/01/2026
de impacto ambiental de la DIA del p
Proyecto
Resolucion de Extension de la Suspension
por segunda vez en esta ectapa del 2026060012 Direccion Regional del SEA 07/01/2026
procedimiento de evaluacion de impacto Region de O’Higgins
ambiental
ADENDA Complementaria de la DIA del N/A CVE Proyecto Sesenta y 27/03/2026
Proyecto Cuatro SpA
Resolucion Exenta, Carga de Archivos de L .
Gran Tamafio, como parte de la ADENDA | 20260610172 Egeii,)‘zj; (I){,eﬁ;"nf‘rlls del SEA L 30/03/2026
Complementaria de la DIA del Proyecto & £g
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Direccién Regional del SEA
ADENDA Complementaria de la DIA del | 20260610261 - , El1oN: 30/03/2026
Region de O’Higgins
Proyecto
Invitacion a Reunion Comité Técnico . .
sobre la DIA, ADENDA y ADENDA | 21202026 | SEREMI de Medio Ambiente | 004076
. de la Region de O’Higgins
Complementaria del Proyecto
Resolucion  Exenta  que  rectifica L, .
expediente clectrénico de la distribucin | 20260610184 | preecion Kegional del SEA | g9,04/209
de la ADENDA de la DIA del Proyecto & &8
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldogica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

o
Nombre del documento N®del Emisor del documento Fecha
documento

SEREMI de Medio Ambiente
Acta de la Sesion N°6/2026 de Comité de la Regién de O’Higgins
Técnico de la DIA del Proyecto 8/2026 13/04/2026

Y Direccion Regional del SEA

Region de O’Higgins
Lista de Asistencia a la Sesion N°6/2026 Direccion Regional del SEA
de Comité Técnico de la DIA del Proyecto N/A Region de O’Higgins 13/04/2026
Oficio Solicitud Especial de
Pronunciamiento, dirigido a la Direccion L, .
Regional de la DGA de la Region de | 20260610275 | Direccion Regional del SEA |\ 0640096

O’Higgins, y a la Direccion Regional de la
DOH de la Region de O’Higgins

Region de O’Higgins

3.2

participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto

Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administraciéon del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto

(Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales

(Interregional) Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

(Interregional) Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Ilustre Municipalidad de Palmilla, Region de O’Higgins

Ilustre Municipalidad de Santa Cruz, Region de O’Higgins

Gobierno Regional, Region de O’Higgins

Direccion Regional de CONAF, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional de la DGA, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional de la Direccion de Vialidad, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional de la DOH, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional del SAG, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccidon Regional de la SEC, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional de SERNAGEOMIN, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

Direccion Regional del Servicio Nacional Turismo, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Agricultura, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Bienes Nacionales, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Energia, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Salud, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI Medio Ambiente, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

SEREMI MOP, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que participaron de
la evaluacion
3.3.1 Con relacién a la DIA
N° Oficio Remitido por: Fecha
010 Direccioén Regional de la Direccion de Vialidad, Region de O’Higgins 10/02/2025
012 Direccion Regional de la CONAF , Region de O’Higgins 12/02/2025
201 Gobierno Regional, Region de O’Higgins. 12/02/2025
017 Direccion Regional de la DOH, Regién de O’Higgins 13/02/2025
188 SEREMI de Salud, Region de O'Higgins 20/02/2025
196/2025 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de O’Higgins 21/02/2025
504 SEREMI MOP, Region de O’Higgins 25/02/2025
092 Direccion Regional de la DGA, Region de O’Higgins. 25/02/2025
09 SEREMI Medio Ambiente, Region de O'Higgins 25/02/2025
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23 Direccion Regional de SERNATUR, Region de O’Higgins. 25/02/2025
022 SEREMI de Energia, Region de O’Higgins. 26/02/2025
58 SEREMI de Agricultura, Regién de O’Higgins. 26/02/2025
5737/2025 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de O’Higgins. 26/02/2025
335/2025 Direccion Regional del SAG, Region de O’Higgins. 26/02/2025
1290 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 28/02/2025
396 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de O’Higgins. 28/02/2025
118 Ilustre Municipalidad de Palmilla 04/03/2025
3.3.2 Con relacion a la ADENDA
N° Oficio Remitido por: Fecha
68 Direccidon Regional de la Direccion de Vialidad, Region de O’Higgins 15/09/2025
27996 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de O’Higgins. 25/09/2025
335 SEREMI de Agricultura, Region de O’Higgins. 29/09/2025
52 Direccion Regional de CONAF, Region de O’Higgins. 29/09/2025
1510 Direccidén Regional del SAG, Region de O’Higgins. 30/09/2025
6234 SEREMI Medio Ambiente, Region de O'Higgins 02/10/2025
124 Direccion Regional de SERNATUR, Region de O’Higgins. 03/10/2025
414 Direccion Regional de la DGA, Region de O’Higgins. 29/09/2025
418 Direccién Regional de la DGA, Regién de O’Higgins. 30/09/2025
5497 (Interregional) Consejo de Monumentos Nacionales. 30/09/2025
95 SEREMI de Energia, Region de O’Higgins. 29/09/2025
522 SEREMI MOP, Region de O’Higgins 30/09/2025
56 DOH-VI- . ., . ., rT s
UMA Direccion Regional de la DOH, Region de O’Higgins. 16/09/2025
837 SEREMI de Salud, Region de O'Higgins 29/09/2025
1508 Gobierno Regional, Region de O’Higgins. 17/09/2025
3.3.3 Con relacién a la ADENDA Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
017 Direccion Regional de la ],)ir'ecc'ién de Vialidad, Region de 02/04/2026
O’Higgins
524 Direccioén Regional del SAG, Region de O’Higgins. 14/04/2026
104422026 SEREMI de Transportes }: T.elegomunicaciones, Region de 07/04/2026
O’Higgins.
171 Direccioén Regional de la DGA, Region de O’Higgins. 14/04/2026
14 Corporacion Nacional Forestal, Region de O’Higgins. 13/04/2026
114 SEREMI MOP, Region de O’Higgins 15/04/2026
174 Direccion Regional de la DGA, Region de O’Higgins. 15/04/2026
12 Bl?di Vi Direccion Regional de la DOH, Region de O’Higgins. 23/04/2026
184 Direccion Regional de la DGA, Region de O’Higgins 23/04/2026

3.4. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.4.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.4.1 Pronunciamiento sobre Compatibilidad Territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
118 [lustre Municipalidad de Palmilla 04/03/2025
Fundamento

La [lustre Municipalidad de Palmilla, en su Oficio Ord N°118, de fecha 04 de marzo de 2025, el citado documento
fue recibido fuera del plazo de evaluacion.

No obstante, el Oficio N°118 sefiala que “El Proyecto se emplaza fuera de los limites urbanos de la comuna de
Palmilla y no existe un instrumento de mayor rango vigente que le aplique por lo cual no presenta incompatibilidad
territorial”. (Enfasis agregado)

Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 0 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
201 Gobierno Regional, Region de O’Higgins. 12/02/2025
Fundamento
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Mediante Oficio Ord. N° 201 de fecha 12 de febrero de 2025, el Gobierno Regional, Region del Libertador General
Bernardo O'Higgins, pronuncid de la siguiente forma:

a) Enrelacion a la Dimension Economica Productivo — Sector Agroalimentario y Forestal: el Titular sefiala
que el Proyecto no se relaciona con este objetivo de Estrategia Regional de Desarrollo (ERD), pero
tampoco se contrapone o impide su desarrollo. Al respecto, el Gobierno Regional considera que el andlisis
es erroneo. Se solicita indicar bajo qué criterios es seleccionado el lugar de emplazamiento del Proyecto,
considerando que la iniciativa pretende ejecutarse en suelos agricolas Clase Il (CIREN,2013), es decir,
en suelos de gran valor productivo. Considere que uno de los principales objetivos de la ERD es
precisamente la proteccion de este recurso, que ademds esta vinculado con la vocacion e identidad
cultural de la region. En el mismo sentido, se solicita indicar de qué manera hara un uso eficiente del
recurso suelo.

b) En relacion a la Dimension Territorial — Sector Recursos Naturales, Agua: El Titular sefiala que el
Proyecto solo utilizara agua provista de terceros autorizados, y no habra extraccion de agua en el sector
de emplazamiento del Proyecto. Por lo tanto, el Proyecto no se contrapone o impide su desarrollo. Al
respecto, el Gobierno Regional considera su andlisis insuficiente. Se solicita referirse a las medidas de
eficiencia hidrica que aplicara en la etapa de construccion del Proyecto, especificamente en humectacion
de frentes de trabajo, areas de transito al interior de faenas y para actividades que generen movimientos
de tierras.

¢) En relacion a la Dimension Territorial — Sector Recursos Naturales, Suelo: El Titular sefiala que el
Proyecto se ubica en suelos de clase 111, en base al ANEXO 2.1 de la DIA, por lo que no se relaciona con
esta Dimension y tampoco se contrapone. Al respecto, el Gobierno Regional considera que el andlisis es
erroneo. Se solicita aclara la fuente utilizada, pues de acuerdo con CIREN 2013, pretende ejecutarse en
suelos agricolas clase 11, es decir en suelo de alto valor productivo. Hay que considerar que uno de los
principales objetivos de la ERD y de la UDE 5 es precisamente la proteccion de este recurso que ademds
esta vinculado con la vocacion de identidad cultural de la region.

d) Enrelacion con la Dimension Territorial — Sector Gestion de Riesgos: El Titular sefiala que el Proyecto
no se relaciona con esta Dimension y no genera restricciones para su implementacion. Al respecto, el
Gobierno Regional considera que el andlisis es erroneo. Se solicita aclarar y referirse a la vulnerabilidad
del Proyecto ante amenazas naturales y/o socio naturales, indicando las medidas de gestion respectivas
en situacion de contingencia. Considere como amenaza principalmente inundaciones, incendios, entre
otros.

e) En relacion con la Dimension Territorial — Sector Conectividad: El Titular sefiala que el Proyecto no se
relaciona con esta Dimension y tampoco se contrapone o impide su desarrollo. Al respecto, el Gobierno
Regional considera que el andlisis es erroneo. Se solicita aclarar y presentar un estudio de vialidad, en
donde se aborde la carga vial que se generarad dentro del darea de influencia del Proyecto durante las
etapas de construccion, indicando ademas las medidas que permitan mitigar dichos efectos.

f)  En relacion con la Dimension Medio ambiente — Componente suelo: El Titular sefiala que si bien el
Proyecto no se relaciona ni contrapone con esta Dimension, sefialando que considera que la afectacion
de la superficie de suelo es puntual y no interfiere mayormente en la componente respecto a su condicion
de linea de base, el cual quedara en condiciones similares a las existentes previa ejecucion del Proyecto.
Por lo descrito anteriormente no existe una pérdida de suelo, sino una disminucion temporal de la
utilizacion del recurso para otros fines, durante el periodo de ejecucion del Proyecto. Al respecto, el
Gobierno Regional considera que el andlisis es erroneo. Se solicita indicar cudles son las medidas de
gestion que implementara para aminorar los efectos adversos generados sobre el suelo, una vez ejecutada
la iniciativa. Lo anterior, en pos de preservar las funciones y servicios ecosistémicos que potencialmente
puede entrega el recurso, evitando de esta manera la perdida de propiedades fisicas, quimicas y
biologicas del suelo en el drea de emplazamiento del Proyecto, tales como: pérdida de la capacidad de
infiltracion, disminucion de la capacidad de retencion de humedad, pérdida de capacidad de captura de
CO2, pérdida de nutrientes, entre otras.

Se considera que el analisis es adecuado.

De acuerdo con el requerimiento anterior, el Titular entrega la informacion de la “Estrategia Regional de
Desarrollo” en la respuesta 8.1 del ADENDA.

N° Oficio | Remitido por: | Fecha
Gobierno Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins, no se pronuncié a la ADENDA de la DIA del
Proyecto
Fundamento

El GORE de la Region de O’Higgins, respecto a la relacion del Proyecto con las politicas, planes y programas de
desarrollo regional contenidas en ADENDA, no se pronuncié al ADENDA del Proyecto.

Se deja constancia de que el Titular del Proyecto ha dado respuesta a todas las observaciones realizadas por el
Gobierno Regional en la respuesta 8.1 del ADENDA, cuya respuesta se reproduce a continuacion:
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a) Enrelacion con la “Dimension Economica Productivo — Sector Agroalimentario y Forestal” los criterios
para seleccionar el emplazamiento del Proyecto corresponden a:
* Resultados favorables de radiacion solar corroborados mediante simulaciones de produccion de los
datos de radiacion de diversas bases de datos certificadas.
* El terreno cuenta con una superficie necesaria para la instalacion de los paneles solares, quedando
todos en un unico predio, lo que permite distribuir los equipos maximizando la ocupacion del terreno,
obteniendo una optima captacion solar.
* El lugar se encuentra cercano a lineas de distribucion y subestaciones existentes. Especificamente, el
Proyecto posee facilidad para conectar la linea de media tension al punto de conexion del alimentador
Palmilla de la Subestacion Eléctrica Santa Cruz, propiedad de CGE. Esta subestacion ubicada cercana
al Proyecto, a unos 2,5 km aproximadamente.
*» Cercania a lineas de trasmision eléctrica existentes, permitiendo la minimizacion de grandes extensiones
de lineas de media tension.
* El terreno donde se proyectan las instalaciones del Proyecto, de acuerdo con la linea de base suelos
presentada en la DIA, posee suelos de clase III, IV y VI. Por lo tanto, si bien hay presencia de suelos de
clase III, actualmente el predio no es utilizado para produccion agricola, sino que solo es utilizado para
la crianza de animales, cabezas que si bien no pertenecen a la Agricola Culenco se facilita su uso al
propietario de la masa ganadera (15 ovejas aproximadamente) debido a, segun la Administracion, los
altos montos que se deben invertir para mantener la pradera natural versus el pastoreo que permite
beneficios a ambas partes. Ademas, en el mismo lugar, durante la época estival, entre los meses de febrero
y marzo, se disponen para secado los volumenes de ciruelas cosechadas en el resto de los parios
pertenecientes a la Agricola.
* Necesidad del propietario de arrendar parte del terreno para otro tipo de actividades. Por lo tanto, el
Proyecto forma parte de un proceso de reconversion y que ademads viene a complementar la actividad de
la Subestacion Santa Cruz.

Respecto los suelos que tienen potencial agricola y productivo como lo son los suelos de clase 111, ubicados
en el sector norte del Proyecto, se consideran las siguientes obras:

Tabla VIII-1 Instalaciones que requieren compactacion en suelos de clase 111

Instalaciones Superficie | Capacidad de uso de suelo
(m’)
Zona de residuos 1718 17
Centro de Transformacion 29,2 1l
Bodega de repuestos 13,94 1l
Caminos Internos 4.318,36 Vg
Zanja perimetral de comunicaciones 578,81 1l
Zanja Corriente Continua String - Combiner 1.805,96 i
Box (DC)
Zanja Corriente Continua Combinex Box (DC) 116,23 il
Zanja Corriente Alterna MT (AC) 728,55 il
TOTAL m’ 7.762,85
TTOLTA HA 0,78

Fuente: LEN Ingenieria, 2025.

Por lo tanto, de las 7,84 ha correspondientes a suelos de clase 11, solo seran compactadas por obras del
Proyecto unos 0,78 HA, que equivalen a solo 9,95% de la clase de uso de suelo con potencial agricola.

Especificamente, los hincados van desde los 2 a 3,5 m de profundidad, mientras que las conexiones o
zanjas eléctricas de 0,8 a 1 m. La estructura del tracker esta fabricada en acero de alta resistencia, con
perfiles cuyo espesor varia tipicamente entre 3 mm y 6 mm, segun los requerimientos estructurales del
Proyecto. Los elementos estructurales cuentan con recubrimiento galvanizado (HDG o pregalvanizado),
lo que garantiza su durabilidad frente a la corrosion. La resistencia a carga de viento alcanza hasta 55
m/s, de acuerdo con el disernio del fabricante. En base al parrafo anterior, se da cuenta que el predio no
genera pérdida de productividad ni afectacion al recurso de suelo, por lo tanto, el Proyecto no favorece
ni perjudica el objetivo de la ERD. Por ultimo, es importante sefialar que el Proyecto se enmarca en la
politica energética nacional, debido a que es parte del impulso de una matriz energética renovable.

b) En relacion con el objetivo de la ERD “Dimension Territorial — Sector Recursos Naturales, Agua” y las
medidas de eficiencia hidrica, se aclara que no existira ningun tipo de humectacion de frentes de trabajo,
transito interior ni de movimientos de tierra. Esto para evitar uso de mas recursos hidricos.

¢) Enrelacion la “Dimension Territorial — Sector Recursos Naturales, Suelo”, se aclara que la fuente en la
etapa de gabinete o previa al terreno realizado es la del CIREN 2013, que efectivamente se ubican en
suelos de clase II, que son suelos de alto valor productivo. Pero, en la etapa posterior o a la
correspondiente a la etapa de campaiia de terreno, se hizo un esfuerzo de 10 calicatas, resultando 3 clases
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d

de capacidades de usos de suelo: Clase Ill, IV y VI. Ademas, se realizo un andlisis de laboratorio de las
muestras de suelos.

Tal como se menciono en el literal a) de esta respuesta si bien hay presencia de suelos de clase 11,
actualmente el predio no es utilizado para produccion agricola, sino que solo es utilizado para la crianza
de animales, cabezas que si bien no pertenecen a la Agricola Culenco se facilita su uso al propietario de
la masa ganadera (15 ovejas aproximadamente) debido a, segun la Administracion, los altos montos que
se deben invertir para mantener la pradera natural versus el pastoreo que permite beneficios a ambas
partes. Ademas, en el mismo lugar, durante la época estival, entre los meses de febrero y marzo, se
disponen para secado los volumenes de ciruelas cosechadas en el resto de los paiios pertenecientes a la
Agricola.

También, especificamente en el sector norte, donde se ubica el suelo de clase I, de las 7,84 ha
correspondientes a suelos de clase 111, solo seran compactadas por obras del Proyecto unos 0,78 ha, que
equivalen a solo 9,95% de la clase de uso de suelo con potencial agricola.

Especificamente, los hincados van desde los 2 a 3,5 m de profundidad, mientras que las conexiones o
zanjas eléctricas de 0,8 a 1 m, ambas estructuras son de un pequeno grosor. Ademdas, en este sector, no
se considera compactacion de suelo, nivelacion de suelos, ya que el predio posee un terreno
completamente plano y la vegetacion se presenta en forma de pradera de muy baja altura, por lo que no
serd necesario remover la capa vegetal del suelo. Solamente se incluye el despeje de vegetacion o escarpe
1 sola vez en la instalacion de faenas.

Por lo tanto, debido al uso actual que le da el propietario (que no es un uso de produccion agricola), su
necesidad de arrendamiento y la no afectacion al recurso suelo, es que el Proyecto no perjudica ni
favorece a este objetivo de la ERD.

En relacion con la Dimension Territorial — Sector Gestion de Riesgos, el Proyecto presenté en la DIA el
ANEXO 2.10 Geologia, Geomorfologia y Riesgos Geologico. En esta linea de base se resume lo siguiente:

* No hay riesgo de fallas activas o inactivas que estén documentadas en los antecedentes geologicos.

* No hay riesgo de amenazas de tsunamis debido a la amplia distancia al mar, a unos 60 km de la costa.
* No hay riesgo por actividad volcanica por distancia de 95 km del Proyecto.

* La actividad sismica es de mediana probabilidad, segun metodologia de sismica dinamica propuesta por
Reyes y Cardenas (2010).

* No hay riesgo de caidas de rocas y deslizamiento de laderas, ya que se encuentran alejadas a unos 2,5
km del Proyecto.

Respecto inundaciones, el Proyecto se ubica en una zona de inundable, tal como se detalla en el Estudio
de Inundacion del ANEXO 13 de la presente ADENDAADENDA. En relacion con los incendios forestales,
en base a la plataforma de ARCLIM y sus mapas de Riesgo Climatico (https://arclim.mma.gob.cl/index/)
la comuna de Palmilla posee una baja probabilidad de incendios en bosques nativos y muy bajo en
plantaciones forestales. A pesar de ello y por probabilidades de que el humano pueda provocar un foco,
se presenta una actualizacion del Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias en el ANEXO 03
donde se incluye este tipo de incendios.

En resumen y citando ademas el ANEXO 03 actualizado de la presente ADENDAADENDA, donde se
incluyen riesgos naturales y socio naturales, se desglosan los siguientes riesgos considerados para el
Proyecto que generan vulnerabilidad:

* Sismos

* Inundaciones por eventos extremos de precipitacion

* Afloramiento de aguas subterraneas

» Tormentas eléctricas

* Fuertes vientos

* Incendios forestales

En base a todo lo mencionado anteriormente, se agrega y se corrige que el Proyecto si posee relacion con
el objetivo de la Estrategia Regional de Desarrollo en la Dimension Territorial — Sector Gestion de
Riesgos, debido a que debido a que se desarrollo una linea de base local y estudios de inundacion que
permiten incorporar estos resultados a instrumentos de planificacion y de gestion territorial regional.

En relacion con la Dimension Territorial — Sector Conectividad se presentar un estudio de vialidad en el
ANEXO 10 de la presente ADENDA, en donde se aborda la carga vial que se generara dentro del drea de
influencia del Proyecto durante las etapas de construccion e indicandose las medidas de mitigacion dichos
efectos.

En relacion con la Dimension Medio ambiente — Componente suelo, se informa que el Proyecto dada su
tipologia y a la baja intervencion del suelo, no se prevén efectos adversos sobre este componente. Respecto
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a los términos fisicos y quimicos, el Proyecto no contempla realizar cambios de ninguna clase al suelo.
En temas biologicos, el diseiio del parque contempla un distanciamiento de al menos 3 metros entre
hileras, lo que permite que la radiacion llegue al suelo al igual que el agua lluvia. También, las dreas
bajo los paneles fotovoltaicos no seran intervenidas, por ende, no existira detrimento de su condicion,
quimica ni fisica (no habrad variacion de su profundidad, pendiente, textura, estructura, pedregosidad,
drenaje, alcalinidad, etc.), no se perderd la capacidad de sustentar biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacion, compactacion o contaminacion, considerando que se mantendra una
cobertura herbacea permanente sobre el suelo. Por lo tanto, en relacion con lo anterior se puede indicar
que no perderan sus caracteristicas actuales y aquellos servicios ecosistémicos que presta, por lo que no
se prevén afectaciones al recurso suelo ni a su morfologia, sumado a la no utilizacion de productos
quimicos, por ejemplo, para la limpieza de paneles, favorecen la conservacion de los servicios
ecosistemicos que brindan. Por ultimo, la clase de uso 111, ubicada en el sector norte del Proyecto, de las
7,84 ha correspondientes a este tipo de suelo, solo seran compactadas por obras del Proyecto unos 0,78
ha que equivalen a solo 9,95% de la clase de uso de suelo con potencial agricola. Esto ultimo, es una
medida que el titular del Proyecto toma para la proteccion de estas clases de suelo con potencial agricola.
Respecto el corte y desbrozado de hierbas y pastos, se aclara que, en caso de ser necesario, sera realizado
durante 3 dias con una frecuencia cuatrimestral (3 veces al ario), esta actividad se realiza con el fin de
evitar que crezca vegetacion en las inmediaciones del parque. Cabe indicar que solo se realizara la poda
de vegetacion que pueda afectar la incidencia de la radiacion sobre los paneles, por lo que no se
contempla la extraccion de la vegetacion que crezca por debajo de estos. Solo se realizara la corta de
vegetacion bajo los paneles enfocada a periodos estivales, cuando la probabilidad de ocurrencia de
incendios sea mayor; por lo que esta medida se considera preventiva y solo acotada a las areas externas
del parque de manera tal de ampliar el darea de cortafuego. Adicionalmente, se realizard la mantencion
del camino interno perimetral, el cual se mantendra libre de vegetacion cumpliendo asi la funcion de
cortafuegos. Para esto se realizard un mantenimiento de los caminos que consistira en realizar el corte y
desbrozado de hierbas, con el fin de mantenerlos libre de vegetacion que puedan ser una fuente de
ignicion. En caso de que la generacion de los residuos vegetales sea en baja cantidad, se privilegiara su
esparcimiento dentro del terreno mediante un mulching, con el fin de aportar materia organica al suelo y
favorecer su estructura, retencion de humedad y biodiversidad del mismo. Por ultimo, en la presente
ADENDA, se actualizan los ANEXOS asociado a los Permiso Ambientales Sectoriales (PAS) 138, 140 y
142, asegurando el cumplimento de la normativa para el manejo de residuos.

Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 0 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
118 Ilustre Municipalidad de Palmilla 04/03/2025
Fundamento

La Ilustre Municipalidad de Palmilla, en su Oficio Ord N° 118, de fecha 04 de marzo de 2025, el citado documento
fue recibido fuera del plazo, por cuanto no se considerd en el marco del procedimiento de evaluacion de impacto
ambiental del presente Proyecto.

3.5. Referencia a las actas del Comité Técnico

Acta N° 8/2026, de la Sesion N°6/2026 del Comité Técnico de la Region de O’Higgins, de fecha 13 de
abril de 2026.

3.6. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

Con relacion a la DIA

Tabla 0 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atenciéon a que no se remiten estrictamente a las materias
que le competen al OAECCA que la emitio

Fundamento

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con competencia
ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental de la DIA, que no hubiesen sido consideradas en esta etapa
de evaluacion del Proyecto por parte de la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.

Con relacion a la ADENDA

Tabla 0 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la ADENDA

Fundamento
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Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con competencia
ambiental, que participaron de la evaluacién ambiental de la DIA, que no hubiesen sido consideradas en esta etapa
de evaluacion del Proyecto por parte de la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.

Con relacion a la ADENDA Complementaria

Tabla 03 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la ADENDA Complementaria

Observaciones que no fueron consideradas en atenciéon a que no se remiten estrictamente a las materias
que le competen al OAECCA que la emitio

Fundamento

Al respecto, no existieron observaciones formuladas por los 6rganos de administracion del Estado con competencia
ambiental, que participaron de la evaluacion ambiental de la DIA, que no hubiesen sido consideradas en esta etapa
de evaluacion del Proyecto por parte de la Direccion Regional del SEA de la Region de O’Higgins.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del Proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del Proyecto o actividad

Division politico- | El Proyecto se encontrard emplazado en la Region de O’Higgins, provincia de
administrativa Colchagua, comuna de Palmilla, localidad indeterminada.

Su emplazamiento geografico es ilustrado en la siguiente figura.

El detalle se puede ver en el Plano 01 Localizacién general del Proyecto, del
ANEXO 1.2 “Planimetria”, de la DIA.

Localizacion general del Proyecto.
250,000

Leyenda
Aea Proyecto
§) Purto de conensn
Linea de Media Tensisn |

Fuente: Figura 1-1: Localizacion general del Proyecto de la DIA

No obstante lo anterior, en ADENDA Complementaria el Titular sefiala lo
siguiente:

Las obras y partes del Proyecto fueron actualizadas, reduciendo el 4rea del cerco
perimetral de 17,99 ha (declaradas en ADENDA) a 13,74 ha.

Las areas totales (cerco perimetral y faja de servidumbre de LMTE) pasan de
18,33 ha declaradas en ADENDA a 14,1 ha.

El cambio de ubicacion del Proyecto y su reduccion de hectareas responden en
general a las cotas de inundacion resultantes del estudio de inundacion (T=100)
a causa del estero Chimbarongo (al oeste del Proyecto) presentado en el ANEXO
13 APENDICE B de la ADENDA, y, su actualizacién mediante el ANEXO 02
Actualizacion PAS de la citada ADENDA Complementaria, y, a un esfuerzo por
parte del Titular por la presencia de Suelos de Clase III en la seccidon norte del
Proyecto y de esa manera ocupar menor cantidad de hectéreas.
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En relacion al parrafo anterior, cabe reiterar que en la ADENDA (ingresada el
12/09/2025) también se realizo modificacion de la ubicacion del sector de
Instalaciones BESS, trasladando estas obras a suelos de Clase IV, reduciendo
incluso de 36 a solamente 10 contenedores.

Debido a lo explicado anteriormente es que se actualiza la siguiente informacion
en ADENDA Complementaria:

* Descripcion de Proyecto.

* Descarte Art.11.

* Estudio de Ruido y Vibraciones.

* Estudio de Inundacion (T=100).

* Permisos Ambientales Sectoriales: PAS 140, PAS 142, PAS 156, PAS 157 y
PAS 160. A continuacidn, se ensefian las obras y partes del Proyecto presentadas

en la ADENDA vy las actualizadas de la presente ADENDA Complementaria y
que son las consideradas en los estudios y documentos adjuntos.

Justificacion de la localizacion

La localizacion del Proyecto ademas se justifica por las siguientes razones:

El lugar se encuentra cercano a lineas de distribucion y subestaciones existentes,
lo que hace factible desde un punto de vista economico y técnico el desarrollo
del Proyecto y la evacuacion de la energia eléctrica generada por el mismo. El
punto de conexion se emplaza aproximadamente en la coordenada UTM (Datum
WGS 84 Huso 19 Sur) 282.852 m E; 6.169.408 m N, denominado Alimentador
Palmilla de tension 13,2 kV, S/E Santa Cruz perteneciente a CGE. Este punto de
conexion se ubica al interior del predio de rol 41-93, facilitando la inyeccion de
la energia generada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) sin la necesitada de
cruzar caminos publicos. Ademads, la Cercania al punto de conexiéon y a la
Subestacion de Santa Cruz, a unos 2,5 km.

» Las condiciones actuales del predio no requieren de mayor intervencion o
nivelacion, ya que, al ser un terreno plano, se disminuyen los movimientos de
tierra, plazo de construccion y costos asociados. Ademas, esto permite la
instalacién de paneles con soporte fijo, lo que también se traduce en una
disminucion de los costos de construccion.

* El é4rea de emplazamiento del Proyecto se encuentra intervenido
antropicamente por desarrollo de actividades agricolas. La instalacion del Parque
Fotovoltaico se realizard en una zona rural influenciada por la actividad
antropica, reflejadas en la presencia de viviendas residenciales cercanas, area
utilizada para la actividad ganadera y su entorno y/o paisaje es posible encontrar
actividades agricolas, por lo tanto, los ecosistemas originales han sido
modificados a lo largo de la historia siendo reemplazados por este tipo de
actividades.

* Politica Energética de Chile al 2050 cuyos desafios consideran el impulso de
una matriz energética renovable y el desarrollo de lineamientos para abordar los
impactos medioambientales, locales y globales. Bajo este escenario, el Proyecto
es un aporte para el desarrollo de tecnologias e innovacion relacionada.

(Mayor detalle ver punto 1.12 de la ADENDA)

Superficie

Conforme se presenta de manera actualizada en ANEXO 01 Actualizacion
Descripcion del Proyecto de la ADENDA Complementaria.

La superficie correspondiente al poligono que abarca el cierre perimetral del
Proyecto corresponde a 13,74 ha. Sumando a ello la superficie total de la Zanja
de Media Tension y la linea de media tension (LMTE) el Proyecto abarca un
total de 14,1 ha.

En la siguiente tabla, se entregan las superficies de las instalaciones temporales
y permanentes del Proyecto.
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Ademas, se presenta el Layout del Proyecto, con todos los componentes que lo
conforman.

La representacion cartografica se puede ver en detalle en el Anexo 01,
APENDICE 1.1 de la ADENDA Complementaria, donde se adjunta el Plano 05
Layout del Proyecto.

Tabla 1-6: Superficies instalacién del Proyecto
Instalaciones del proyecto

Instalacion Superficie (m?

Instalaciones temporales

Comedores 63,8
Oficinas 1,2,3,4y5 73,9
Bafios quimicos 11,5
Bodegas 1,2,3,4y5 73,9
Caseta de guardias 57
Estacionamientos (vehiculos livianos) 150
Estacionamientos (vehiculos pesados) 120
Zona de carga de combustible 30
Grupo electrégeno 1,2
Bodega de Residuos de Construccion (RESCON) 10
Bodega de Sustancias Peligrosas (SUSPEL) 13,3
Zona de Residuos de Construccion y Aridos 499 8
Zona de Acopio de Materiales 6997
Zona de Maniobras y Descargas para la Construccion 399 9
Zona de instalacion de faenas 1776,
Area total 39288
Instalaciones permanentes
Bodega de repuestos 279
Centros de transformacion 58.4
Cajas Combinadoras 44 6
Sala de control 13,9
19
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Instalaciones del proyecto

Instalacion Superficie (m?)
Instalaciones BESS (area general designada) 1.999 3
Baterias BESS 149 4
Bafio permanente 45
Caminos intermos 90441
Camino de acceso 13216
Bodega de residuos Solidos Domiciliarios (R.5.0) 10,1
Bodega de Residuos Peligrosos (RESPEL) 30,8
Paneles fotovoltaicos y trackers 96.998 1
PCS 279
Pretiles 9497
Servidumbre eléctrica 34416
Zona de residuos 171,4
Cerco perimetral 926,5
Linea de Media Tension (LMTE) 2181
Zanja de Media Tensién 198.5
Zanja primaria 46 4
Zanja Secundaria 1.0345
Zanja Comunicaciones 5799
Area total 117.337,7

Fuente: Tabla 1-8 del ANEXO 01 de la ADENDA Complementaria.

Figura 1-5: Layout del Proyecto
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Fuente: Figura 1-5 del ANEXO 01 de la ADENDA Complementaria.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Conforme se presenta de manera actualizada en ANEXO 01 Actualizacion
Descripcion del Proyecto de la ADENDA Complementaria.

Para acceder al Proyecto, se establece un camino de acceso, el cual corresponde
al camino El Crucero y su extension hasta el acceso de los pafios productores de

la Agricola Culenco.

A continuacion, se presenta ubicacion geografica del camino de acceso.
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Tabla 1-7: Vértices camino de acceso al Proyecto

Vértices Este Norte
V1 282.611,691 6.168.482 425
V2 282 661,498 6.168.445,884
V3 282745184 6.168.479,501
V4 282832528 6.168.503,656
V5 282 878,649 6.168.522,286
Ve 282.912 491 6.168.537,782

Fuente: Tabla 1-7 del ANEXO 01 de la ADENDA Complementaria

Tabla 1-5: Vértices del Proyecto

Area Proyecto Este Norte
A1 282.381,588 6.169.120,666
A-2 282.390,452 6.169.094,244
A-3 282 422 941 6.168.866,500
A-4 282.491,934 6.168.753,727
A-5 282.539,012 6.168.648,185
A-8 282572734 6.168.596,778
A-T 282 606,024 6.168.534,536
A-8 282 626,857 6.168.479,498
A9 282 440,556 6.168.479,498
A-10 282 .388,030 6.168.618,353
A-11 282 357,863 6.168.683,087
A-12 282 237,748 6.168.791,436
A-13 282 208,254 6.168.823,998
A-14 282 168,327 6.168.974,198
A-15 282.137,106 6.169.049,579
A-18 282 140,051 6.169.112,872
A-17 282.148,500 6.169.120,666

Fuente: Tabla 1-5 del ANEXO 01 de la ADENDA Complementaria

Caminos o vias de acceso
Para acceder al Proyecto, se establece un camino de acceso, el cual corresponde
al camino El Crucero y su extension hasta el acceso de los pafios productores de
la Agricola Culenco. A continuacion, se presenta ubicacion geografica del
camino de acceso.

Camino de acceso del Proyecto

Figura 1-6: Camino de acceso del Proyecto
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Fuente: Figura 1-6 del ANEXO 01 de la ADENDA Complementaria

En ADENDA se representa la relacion con las vialidades existentes y los roles
de los predios que circundan tanto el camino de acceso privado del Proyecto
como el camino publico denominado “El Crucero” que permite el acceso desde
la Ruta 90. Al respecto, el tramo denominado “Camino de acceso (extension
camino El Crucero)” es de caracter privado, donde el Titular tiene acceso
autorizado.
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Referencia al expediente de | La ubicacion del Proyecto se especifica en el numeral 1.4 del Capitulo 1 de la
evaluacion de los mapas, | DIA; complementado con lo indicado en las respuestas 1.6 de la ADENDA,
georreferenciacion e | ANEXO 05 de la ADENDA

informacion complementaria | ANEXO 01, ANEXO 02, de la ADENDA Complementaria.

sobre la localizacion de sus | Archivos shape Lista de Archivos de Representacion cartografica en Datum
partes, obras y acciones. WGS84 de las partes, obras y acciones del proyecto

4.2. Partes y obras del Proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Baifios Se dispondra de 8 bafos quimicos durante las Fases de | Temporal Construccion  y
quimicos construccidon y cierre del Proyecto, los cudles seran cierre

suministrados en la cantidad necesaria a la mano de
obra respectiva, dando cumplimiento al D.S. 594/99 del
MINSAL. Esta area considera una superficie de 11,5

m?>.

Ver detalle Tabla 1-8 del ANEXO 01 de la ADENDA

Complementaria.

Bafos quimicos Este Norte

V1 282.303,77 | 6.169.259 .21

V2 282.314,92 | 6.169.258 94

V3 28231489 | 6.169.257 74

V4 282.303,74 | 6.169.258,01

Fuente: Tabla -6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Bodega Se contempla la habilitacion de un area donde se | Temporal Construccion y
RESCON almacenen los residuos industriales no peligrosos, estos cierre

se dispondran en una batea de 10 m?.

Se privilegiara el almacenamiento temporal de aquellos
residuos industriales que puedan ser valorizados,
reutilizados o reciclados, aquellos residuos que no
presenten  valor comercial seran  dispuestos
temporalmente, hasta su retiro por una empresa
autorizada que lo transportara hacia un sitio autorizado
para su disposicion final.

En el ANEXO 02 de la ADENDA Complementaria se
presentan mayores antecedentes para solicitar el
“Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°140” referido a
los sistemas de manejo de residuos solidos.

Bodega RESCON Este Norte

V1 282.296,92 | 6.169.245 55
V2 282298 44 | 6.169.244 60
V3 28229548 | 6.169.239 88
V4 282.29396 | 6.169.240,83

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda
Bodegas SUSPEL | Se contard con una bodega de sustancias peligrosas | Temporal Construccion y
(SUSPEL) que tendra una superficie de 13,3 m?, donde cierre

se almacenaran sustancias asociadas a combustible
diésel para el funcionamiento de grupos electrogenos y
liquidos inflamables provenientes de sellados de
estructuras del Proyecto.
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Bodega SUSPEL
V1 28228976
V2 282292 95
V3 282.291,06
V4 282 287 87

Norte
6.169.234 87
6.169.232,82
6.169.229 88
6.169.231,94

Este

Fuente: Tabla |-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Bodegas
temporales

Se dispondra de 5 bodegas habilitadas para almacenar
diversos materiales de construccion y componentes de
las estructuras de soporte y seguidores, equipamiento
eléctrico, y otros equipos requeridos para las
instalaciones del Proyecto.

Se contara ademas con un pafiol de herramientas y
equipos para uso diario del personal con una superficie
de 73,9 m>.

Norte
6.169.230,33
6.169.230,25

Bodegas temporales Este

W1 28229510
V2 28232540
V3 28232539 | 6.169.227 81
V4 28229509 | 6.169.227 89

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Temporal

Construccion
cierre

y

Caseta de guardias

Se dispondra de una caseta de seguridad al ingreso de
la Instalacion de Faena en la cual se dispondra los
registros de ingreso y salida de vehiculos y camiones,
bajo una superficie de 5,7 m?.

Norte
6.168.491 71

Caseta guardias Este

Vi 282.609,07

V2 282.611,67
V3 282.611,67 | 6.168.489 51
V4 282.609,07 | 6.168.489 51

Fuente: Tabla |-6 Ubicacién partes y obras del Proyecto
de la Adenda

6.168.491,71

Temporal

Construccion
cierre

y

Comedor

La instalacion de faena contard con 3 comedores,
equipados y habilitados de acuerdo a las exigencias del
D.S.594/99 del MINSAL, ambos comedores sumaran
un area aproximada de 63,8m? en total.

Cabe hacer presente que no se considera la preparacion
de alimentos en su interior.

Norte
6.169.234
6.169.234

Este

V1 282 327
V2 282 335
V3 282 335 6.169.228
V4 282 327 6.169.228

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Comedor

Temporal

Construccion
cierre

y

Estacionamientos

Se considera un area de estacionamiento de vehiculos
livianos, disponiendo de 14 espacios o delimitaciones
que abarcara una superficie aproximada de 270 m?, para
el personal administrativo-operativo que se encargue de
las instalaciones y servicios requeridos para la
construccion del Proyecto.

Temporal

Construccion
cierre

y
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Estacionamientos

Este

Norte

V1

282.318 46

6.169.258,99

V2

282.328 46

6.169.258 81

V3

282.328 25

6.169.246 82

V4

28231825

6.169.246,99

Va

282.328 94

6.169.258 83

V6

282.353 94

6.169.258 49

VT

282 353 86

6.169.252 49

Va

28232886

6.169.252 83

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Zona de carga de
combustible

Se habilitara una zona de 30 m? para el abastecimiento
de combustible di¢sel para el funcionamiento del grupo
electrégeno, maquinaria y equipos. Cabe destacar que
no se almacenard combustible dentro del Proyecto, el
camion que abastecerd llegara lleno y regresara una vez
terminada la carga de combustible.

El abastecimiento de combustible serd por medio de
terceros autorizados. En todos los casos se cumplira con
lo establecido en el D.S. N°160/2008 MINECON
"Reglamento de Seguridad para las instalaciones y
Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos™.

Durante las operaciones de carga de combustible para
los generadores, se dispondra de una membrana
impermeable y/o bandejas bajo los equipos, a fin de
recolectar eventuales derrames accidentales o fugas
cuando se realicen las maniobras de carga/descarga.

Esta zona queda solo estara demarcada, no contara con
ninguna excavacion, nivelacion o compactacion del
terreno.

Zona de carga de Este Norte

combustible

W1 282315, | 6.169.259,
g6 04

V2 282318, | 6.169.258,
46 99

V3 282318, | 6.169.246,
25 99

V4 282315, | 6.169.247,
75 04

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Temporal

Construccion
cierre

y

Grupo electrogeno

Dentro del area de instalaciones se considerara un
sector para el grupo electrogeno a utilizar. Durante la
Fase de construccion y cierre, la energia eléctrica
necesaria para abastecer el area de instalaciones y los
equipos asociados a ella sera proporcionada mediante 2
grupos electrégenos de 10 kVA cada uno, que se
emplazaran en una superficie de 1,2 m?.

Temporal

Construccion
cierre

y
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Grupo electrégeno

Este

Norte

V1

282.291,93

6.169.228 54

V2

282292 BY

6.160.228 54

V3

282 292 89

6.169.227 92

V4

282.291,94

6.169.227 91

V5

282.293,12

6.169.228,54

V6

282.294,08

6.169.228,55

A

282.294 08

6.169.227 93

Va 208229313 | 6.169.227 92

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Froyecto
de la Adenda.

Oficinas

El Proyecto contara con 5 oficinas del tipo modular para
el personal administrativo y operativo que se encargue
de las diversas actividades y servicios requeridos para
la construccion del Proyecto y contardn con una
dotacion de distintos servicios (sistema de iluminacion
adecuada, ventilacion, etc.) necesarios para la correcta
operacion.

Dichas oficinas contaran con una
aproximada de 73,9 m? en total.

superficie

Oficinas Este Norte

Vi1 282.33591 | 6.169.230,42
V2 282.366,21 | 6.169.230,20
V3 282.366,19 | 6.169.227,76
V4 28233589 | 6.169.227 98

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Temporal

Construccion
cierre

y

Zona de acopio de

materiales

Se contempla una zona de acopio de materiales e
insumos, de 699,8 m?. para disponer equipos y parte de
los insumos utilizados para la conexion de parque
fotovoltaico, tales como paneles, cables, conductores,
estructuras de soporte, herramientas y equipos de
instalacion.

Consiste en un drea descubierta y correctamente
senalizada dentro de la instalacion de faena. Esta area
sera de caracter temporal, plano y habilitada en suelo
natural, sin necesidad de tratamiento del suelo.

Zona de acopio de Este Norte

materiales

V1 282.339,3 | 6.160.309,
4 15

V2 282.356,8 | 6.169.308,
5 32

V3 2823490 | 6.169.271,
8 41

V4 2823292 | 6.169.271,
6 51

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Temporal

Construccion
cierre

y

Zona de
instalaciones
de faenas

Esta zona se refiere al area destinada a las actividades
logisticas, operativas y de apoyo necesarias para la
ejecucion del Proyecto.

Esta zona es clave durante la Fase de construccion y
puesta en marcha del parque fotovoltaico, albergando

Temporal

Construccion
cierre

y
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diversos servicios y espacios para las actividades
diarias del personal, almacenamiento de materiales,
manejo de residuos, entre otros. Esta area abarca
1.776,1 m?en total.

Zona de Este Norte
instalaciones de
faenas

V1 282.356,85 | 6.169.308,32
V2 282 366,46 | 6.169.307,86
V3 282.371,07 | 6.169.301,22
V4 282.361,05 | 6.169.271,35
V5 282.349,08 | 6.169.271,41

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Zona de maniobras
y descargas para
construccion

Esta zona corresponde a un espacio donde se realizaran
actividades de recepcion, descarga y distribucion de
materiales, equipos y maquinarias necesarias para la
ejecucion del Proyecto. Se contempla una zona de
399,9 m?.

Esta area sera de caracter temporal y habilitada en suelo
natural, sin necesidad de tratamiento del suelo.

Zona de maniobras y descargas Este MNorte
para construccién

V1 28233 | 6.169.3
589 | 0932
V2 28233 | 6.169.3
934 | 09,15
V3 28232 | 6.1692
926 | 7151
va 28231 | 6.169.2
1,59 | 71,60

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Temporal

Construccion
cierre

y

Zona de residuos
de construccion y
aridos

Se contempla una zona de acopio de residuos de
construccion y aridos, de 499,8 m?.

Esta area sera de caracter temporal y habilitada en suelo
natural, sin necesidad de tratamiento del suelo.

Zona de residuos de Este Norte
construccion y aridos

V1 282.35 | 6.169.30
6,85 8,32

V2 282.36 | 6.169.30
646 7,86
V3 282.37 | 6.169.30
1,07 1,22

V4 282.36 | 6.169.27
1,05 1,35

V5 282.34 | 6.169.27
9,08 1,41

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Temporal

Construccion
cierre

y

Caminos internos

El Parque Fotovoltaico Los Naranjos contard con una
red de caminos internos, los que se construiran para ser
utilizados durante todas sus Fases, y que se identifican
en el Anexo 01 de la ADENDA Complementaria,
donde se adjunta el Plano 05 Layout del Proyecto. La
superficie de caminos a construir es de 9.044,1 m?.

La superficie de estos caminos sera de suelo natural
compactado. Para evitar la emision de particulas de

Permanente

Construccion/
Operacion
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polvo, se restringira la velocidad de circulacion a 20
km/h (maximo), ademas se incluira como medida de
proteccion una malla raschell en el cerco perimetral del
Proyecto
Caminos internos Este Morte
WV 282 331,88 | 6 169.311,03
V2 282 337,22 | 6169 312,25
E 282 364,10 | 6 169 310,91
V4 282 371,56 | 6 169 306,08
V5 282 373,09 | 6 169 297,74
V6 282 358,89 | 6 169 255 48
V7 282 358,39 | 6.169.251,55
Ve 282 350 80 | 6 169 247,14
V9 28239312 | 6 169 191,66
V10 282 408,73 | 6 169 160,27
Vi1 282 409,32 | 6 169 152,88
VR 282 402,51 | 6 169 146,22
V13 282382, 16 | 6 169 139,45
V14 282 375,64 | 6 169 134,49
V15 28237378 | 6 169 125 50
V16 282 378,55 | 6 169 095,97
VAT 282 381,81 | 6 169 089,37
V18 282.390,58 | 6.169.085,562
V19 282 422 16 | 6169 084,91
V20 282 430,61 | 6169 082,12
V21 282 436,94 | 6 169 071,64
V22 282 451,70 | 6169 006,74
V23 282 453 99 | 6168 996,67
V24 282 455 48 | 6168 986,26
V25 282 474 24 | 6168 854,62
V26 282 481,22 | 6 168 803 56
V27 282 482 41 | 6168 793,99
V28 282 483 59 | 6168 784 52
V29 282 487 37 | 6168 753,99
V30 282 487 68 | 6168 752,45
YER 282 488,16 | 6168 751,14
ER 282 535,00 | 6168 646,18
V33 282 568,85 | 6168 594 47
ET] 282 601,61 | 6168 533 24
V35 282 615,22 | 6168 497 54
V36 282 614,51 | 6168 488,98
V37 282.605,86 | 6.168.484,00
V38 282 450,57 | 6168 484,00
V39 282 44489 | 6 168 485,77
V40 282 441,22 | 6 168 490,46
V4 282 392,02 | 6168 620,44
'z 282 362,41 | 6 168 683 08
Va3 282 361,34 | 6168 685,77
Va4 282 360,05 | 6.168.687,18
V45 28224802 | 6168 788,27
V46 282 240,94 | 6168 794,63
Va7 282 213,32 | 6168 825,11
V48 282 212,30 | 6 168 826,44
V49 28221146 | 6168 828,07
V50 282 199,55 | 6 168 857,50
V51 282.172,53 | 6.168.975,75
V52 282 167,59 | 6168 987,73
27



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

V53 282.161,57 | 6.169.002,28
V54 282.142 50 | 6.169.048,31
Vb5 282.141,89 | 6.169.050,42
V56 282.141,75 | 6.169.052,60
Va7 282.144 27 | 6.169.106,69
Vo8 282.145,09 | 6.169.110,22
V59 282.147,50 | 6.169.113,60
Veo 282.288 33 | 6.169.245,80
VE1 282.166,32 | 6.168.997,08
VB2 282.167,90 | 6.168.993,34
VB3 282.173,04 | 6.168.996,25
VE4 282.442 93 | 6.168.995,71
VBe5 282.450,17 | 6.168.999,36
Ve6 282.45142 | 6.168.993,34
Ver 282242 07 | 6.168.794,95
Ves 282.247 35 | 6.168.791,82
VB9 282.251,26 | 6.168.794,10
V70 282.472.31 | 6.168.793,31
V71 282.479,30 | 6.168.796,65
V72 282.479,68 | 6.168.791,28

Fuente: Tabla I-6 Ubicacién partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Cierre perimetral

Las estructuras permanentes del proyecto estaran
separadas del entorno aledafio mediante un cierre
perimetral en todo el perimetro del Proyecto, de un
largo de 1.853,4 m que delimitara y restringira el acceso
al 4rea del Proyecto a personas que sean ajenas a la
construcciéon y a los animales que puedan ingresar,
resguardando su seguridad y la del personal.

Se estima que el cerco tendra una altura aproximada de
2,5 m, con malla metalica y postes de acero galvanizado
distanciados cada 4 m maximo, hincados sobre
fundaciones de hormigéon del orden de 60 cm de
profundidad.

Cada pilar del cerco requerird una excavacion de 0,15
ms cada uno, rellenos con hormigon, es decir 0,15 m*de
excavaciones y 0,15 m® de hormigon.

Permanente

Construccion/
Operacion
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Cerco perimetral Este Norte
V1 28232906 | 616931717
V2 282.383,45 | B.169.314 486
V3 28236235 | 6.169.251 64
V4 282.397,07 | 6.169.193,83
V5 282427 94 | 6.169.141,70
V6 28237971 | 6.169.126,27
VT 28239045 | 6.169.094 24
V8 282.433,00 | 8.169.109,37
VI 282.458,43 | 6.168.997 49
V10 28248376 | 6.168.819,73
V11 282.491,93 | B.168.753,73
V12 282539,01 | 6.168.648,19
V13 28257273 | B.168.596,78
V14 282606,02 | 6.168.534 54
V15 282.626,86 | 6.168.479,50
V16 28244056 | 6.168.479,50
V17 282.388,03 | 6.168.618,35
V18 282.357,86 | 6.168.683,09
V19 28223775 | 6.168.791 44
V20 282.208,25 | 5.168.824,00
V21 28219511 | 6.168.856 44
V22 282 168,33 | 6.168.974,20
V23 28213711 | 6.169.049,58
V24 282 140,05 | 6.169.112,87
V25 28220910 | 6.169.176,14
V26 282284 89 | 6.169 248 64
Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda
Postaciones El Proyecto considera la construccion de su linea de | Permanente | Operacion
proyectadas evacuacion en predio privado, la cual consta de 13
postes de hormigén que le permitirdn conectarse al
alimentador Palmilla de 13,2 kV, S/E Santa Cruz.
Postaciones Este Norte
P-1 28285511 | 6.169.386 47
pP-2 28285625 | 6.169.375,73
P-3 282 863,59 | 6.169.324 85
P-4 282 807 18 | 6.169.297 95
P-5 28276185 | 6.169.276,97
P-6 28271743 | 6.169.256,36
P-7 282 676,66 | 6.169.236 24
P-8 28264314 | 616922125
P-9 282602 54 | 6.169.201,22
P-10 282.556,28 | 6.169.179,81
P-11 28250897 | 6.169.158,07
P-12 28246308 | 6.169.139,14
P-13 28242921 | 6.169.103,23
Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
i de la Adenda
Area moédulos | El Parque solar, estara compuesto por 19.404 paneles | Permanente | Operacion
fotovoltaicos solares de 720 Wp de potencia unitaria. Los paneles

solares utilizan la tecnologia bifacial que permite captar
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energia en ambos lados del panel solar fotovoltaico. El
area de los paneles abarca unos 96.998,1 m?.

Lo componen células dispuestas geométricamente,
conectadas en serie/paralelo unas con otras, mediante
circuitos eléctricos conectados a los polos positivos y
negativos de las células. Aparte de las células y los
circuitos eléctricos, los mddulos solares fotovoltaicos
estan formados por los siguientes componentes:

e Marco de aluminio, cuya funcion es proporcionarle
cierta rigidez mecanica.

e Junta, proteccion frente a agentes atmosféricos
(humedad, salinidad, etc.).

e Vidrio solar, normalmente templado.

e Encapsulado, esto le da proteccion frente a la
humedad.

e Aislamiento eléctrico y sello contra humedad.

e (aja de conexion y diodos de proteccion.

e (able y conectores para el conexionado con otros
modulos.

Se aclara que los paneles se catalogan o son
considerados como residuos peligrosos (ver ANEXO
02 de la ADENDA Complementaria “Actualizacion
PAS 1427)).

Cuando el Proyecto termine su Fase de operacion, seran
retirados integramente por una empresa acreditada para
su retiro, manejo y reciclaje.

Area moédulos Este Norte
fotovoltaicos

W1 2822780 | 6.169.226.8
6 1

V2 2823664 | 6.169.226. 8
5 2

V3 2823654 | 6.169.189 1
5 0

WV 2823854 | 6.169.189 1
5 0

V5 2823854 | 6.169.151,8
5 8

V& 2823654 | 6.169.151,8
5 8

VT 2823654 | 6.169.113,6
5 T

va 2823704 | 6.169.113,6
5 T

Va 2823704 | 6.169.075,9
5 6

V10 2824304 | 6.169.075,9
5 6
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V11 282 4304 | 6.169.038,2
5 4

Viz 282 4404 | 6.169.038,2
5 4

Vi3 282 4404 | 6.169.001,0
5 3

V14 282 173,0 | 6.169.001,0
6 3

V15 282 173,0 | 6.169.038,7
6 4

V16 282 158,0 | 6.169.038,7
6 4

VT 282 158,0 | 6.169.113.6
6 7

V18 282 203,0 | 6.169.113,6
6 7

V19 282 203,0 | 6.169.151,3
6 7

V20 282 2380 | 6.169.151,3
6 7

V21 282 2380 | 6.169.189,0
6 9

V22 282 278.0 | 6.169.189,1
8 0

V23 282 2281 | 6.168.989,0
1 3

V24 282.450,4 | 6.168.989,0
g 3

V25 2824504 | 6.168.951,3
g 2

V26 2824554 | 6.168.951,3
g 2

V27 2824554 | 6.168 9136
g 0

V28 2824604 | 6.168 9136
g 0

V29 282 4604 | 6.168 875,8
9 9

V30 282 4654 | 6.168 875,8
g 9

V31 282 4654 | 6.168.838,1
g 8

V32 2824704 | 6.168.838,1
9 8

V33 2824704 | 6.168.800,9
9 6

V34 282.323,1 | 6.168.800,9
1 6

V35 2823231 | 6.168.838,6
1 8

V36 2822131 | 6.168.838,6
1 7

UEY 2822131 | 6.168.876,3
1 9

V3s 282.203,1 | 6.168.876,3
1 9

V39 282.203,1 | 6.168.914,1
1 1

V40 2821981 | 6.168.9141
1 1

OZE 2821981 | 6.168.951,3
1 2

Va2 2822281 | 6.168.951,3
1 2

V43 2822981 | 6.168.789,2
1 0

31

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

Va4 2824754 | 61687892
9 1

Va5 2824754 | 6.168751,4
9 e

V46 2824804 | 6.168.751,4
9 9

Va7 2824804 | 61687137
9 8

V48 2825004 | 6.168.713,7
9 8

V49 282 5004 | 6.168.676,0
9 6

V50 282 5154 | 6.168.676,0
9 6

V51 2825154 | 6.168.638,3
9 5

V52 2825354 | 6.168.638,3
9 5

V53 282 5354 | 6.168.600,6
9 4

V54 2825604 | 6.168.600,6
9 4

V55 282 560,4 | 6.168.562,9
9 3

V56 282 580,4 | 6.168.562,9
9 3

V57 282 5804 | 61685252
9 1

V58 2826004 | 6.168.525 2
9 1

V59 2826004 | 6.168.488,0
9 0

V60 2824481 | 6.168.488.0
1 0

VE1 2824481 | 61685257
1 1

VE2 2824381 | 6.168.525,7
1 1

V63 2824381 | 6.168.563 4
1 3

V64 2824231 | 6.168. 6563 .4
1 3

V65 2824231 | 6.168.601,1
1 4

VB66 282.4081 | 6.168.601,1
1 4

V67T 2824081 | 6.168.638,8
1 5

V68 282.3931 | 6.168.638,8
1 5

V69 2823931 | 6.168.676,5
1 6

V70 2823731 | 6.168.676,5
1 6

VT 2823731 | 6.168.714,2
1 8

VT2 2823381 | 6.168.714,2
1 8

VT3 2823381 | 61687519
1 9

V74 2822981 | 61687519
1 9

Fuente: Tabla I-6 Ubicacidon partes y obras del Proyecto

de la Adenda
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Cajas Corresponde equipos eléctricos que permiten agrupar | Permanente | Operacion
combinadores las conexiones de multiples strings de los modulos
solares en corriente continua (CC), incorporando
dispositivos de proteccion (fusibles, seccionadores,
supresores de sobretension) y, en algunos casos,
sistemas de monitoreo, para luego conducir la energia
consolidada hacia el inversor central o de string.
El Proyecto considera una cantidad de 31 equipos
cubriendo un 4rea total de 44,6 m>.
Cajas combinadoras Este Norte
C1 282.179,05 | 6.168.999 82
c2 282 184,05 | 6.168.999,81
C3 282.189,05 | 6.168.999,81
c4 282 194,05 | 6 168 999,81
C5 282.214,05 | 6.168.999,81
CB 282.219,05 | 6.168.999,81
CT 282 224,05 | 6.168.999,81
c8 282 244,05 | 6.168.009 81
C9 282 24905 | 6.168.999 81
C10 282.254,05 | 6.168.999,81
C11 282 274,05 | 6.168.999,81
C12 282 279,05 | 6.168.999,81
C13 282 284,05 | 6.168 000,81
C14 282.289,05 | 6.168.999,81
C15 282.308,24 | 6.168.999,81
C16 282 313,24 | 6168 999,81
c17 282 318,24 | 6 168 999,81
c18 282 338,24 | 6168 999,81
c19 282 343,24 | 6168 999,81
Cc20 282 348,24 | 6168 999,81
C21 282 318,29 | 6 168 798,37
c22 282 323,29 | 6 168 798,37
c23 282 328,29 | 6 168 798,37
c24 282 333,29 | 6 168 798,37
Cc25 282 348,29 | 6 168 798,37
C26 282 353,29 | 6 168 798,37
c27 282 358,29 | 6 168 798,37
c28 282 373,29 | 6 168 798,37
C29 282 378,29 | 6 168 798,37
C30 282 383,29 | 6 168 798,37
C31 282 292 67 | 6168 804,18
Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda
Bafio permanente | Consiste en la sumatoria del modulo de bafio, ducha y | Permanente | Operacion

(incluye a Estanque
de agua, estanque
de aguas servidas,
drenes y camara
repartidora)

lavamanos, y depdsito de agua potable que funcionaran
durante la Fase de operacidon, de acuerdo con lo
dispuesto por el D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud.
Las instalaciones se conectaran a una fosa séptica con
infiltracion. A continuacion, se representa la ubicacion
que tendra el sistema de disposicion dentro de las
instalaciones del Proyecto.

El sistema de disposicion corresponde a una fosa
séptica con infiltracion. En estricto rigor, es una
combinacion de tratamiento fisico, biologico y
quimico. Fisico pues hay una separacion fisica del agua
con el lodo (decantacion), biologica porque hay una
actividad biologica de digestion dentro de la fosa, y
quimica pues se considera un sistema de desinfeccion
por cloracion.
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Las dimensiones de la fosa séptica son las medidas
estandares modulares prefabricadas. Las medidas son
aproximadamente de 160 cm de largo, 80 cm de ancho
y 145 cm de alto.

Se estima la produccion de 2,4 ms/afio por las labores
de limpieza de paneles que se hacen 4 veces al afio y
0,6 ms/afio por las labores de corte y desbrozado que se
hacen 2 veces al afio. El area total a ocupar por los
servicios higiénicos (cdmara repartidora, baio,
estanque de aguas servidas y drenes) es de 45 mo.

Se hace hincapié¢ en que los residuos liquidos que se
generaran durante la Fase de operacion provendran solo
de los servicios higiénicos utilizados en las actividades
de limpieza y mantenimiento, los cuales seran de
caracter temporal y acotado.

Vale senalar, que en el ANEXO 02 Actualizacion PAS
138 de la ADENDA Complementaria se presentan los
contenidos técnicos y formales del sistema de
disposicion de aguas servidas del Proyecto.

Norte
6.168.814,24
6.168.814,23

Bafio permanente Este

V1 282295 80
V2 282.300,80
V3 282.300,77 | 6.168.805,23
V4 282 29577 | 6.168.805,24

Fuente: Tabla |-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Bodega
repuestos

de

Espacio de almacenamiento destinado a guardar los
materiales, componentes y repuestos necesarios para el
mantenimiento y reparacion del sistema fotovoltaico.

En esta area se almacenaran componentes clave que
requieren reemplazo o mantenimiento regular, tales
como paneles solares, inversores, cables, fusibles,
baterias, conectores, protecciones (interruptores,
disyuntores), filtros, sistemas de monitoreo y otros
equipos electronicos.

Corresponden a dos bodegas y abarcan un area de 27,9

m?.

Norte
6.168 971,99
6.168.971,99
6.168 969 65
6.168.969 65
6.168.818,60
6.168.818,60

Bodega de repuestos Este

V1 282 199,10
V2 282 205,06
V3 282 205,06
V4 282 199,10
V5 282 306,92
V6 282 309,26
VT 282 309,26 | 6.168.812,64
va 282 306,92 | 6.168.812,64

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Permanente

Operacion

Bodega
RESPEL

El Proyecto contarda con dos bodegas de acopio
permanente de residuos peligrosos (RESPEL) que
tendra una superficie aproximada de 30,8 m?, donde se
almacenaran los residuos peligrosos generados durante
la Fase de construccion, operacion y cierre del Proyecto
(aceites residuales, trapos, paneles dafiados y materiales
menores contaminados con grasa/aceite, envases de
pinturas).

Permanente

Construccion,

operacion y cierre
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En el ANEXO 02 de la ADENDA Complementaria se
presentan mayores antecedentes para solicitar el
“Permiso Ambiental Sectorial Mixto N°142” referido a
los sistemas de manejo de residuos peligrosos.

Bodegas RESPEL
W1 28230237
V2 282.305,58
V3 282.303,41
V4 282.300,20
V5 282.299,81
VB 282.303,01
VT 282.300,84 | 6.169.244 62
V8 282.297,63 | 6.169.246 65

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Norte
6.169.254 27
6.169.252,23
6.169.248 81
6.169.250,84
6.169.250,08
6.169.248 04

Este

Bodega RSD

El Proyecto contempla la disposicion temporal de
residuos asimilables a domiciliarios en una bodega que
tendra una superficie aproximada 10,1 m?,

En este lugar se dispondran contenedores de basura
fabricados en HDPE o algiin material similar con
capacidad aproximada de almacenamiento de 200 litros
cada uno.

Los contendores tendran sus tapas respectivas y seran
herméticos para evitar filtraciones. En el Anexo 02 de
la Adenda Complementaria se presentan mayores
antecedentes para solicitar el ‘“Permiso Ambiental
Sectorial Mixto N°140” referido a los sistemas de
manejo de residuos solidos.

Bodegas RSD

Este

Norte

Vi

282.293 34

6.169.239,85

V2

282.295,00

6.169.238,79

va

282292 27

6.169.234 54

V4

282.290 56

6.169.235 59

Fuente: Tabla 1-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Permanente

Construccion,

operacion y cierre

Camino de acceso

Para realizar el ingreso al Proyecto, se establece un
camino de acceso, el cual conecta el camino privado El
Crucero y la extension del mismo hasta el acceso de los
pafios productores de la Agricolas Culenco, para que
finalmente se conecte a la ruta 90. Posteriormente, este
camino, se conecta con los caminos internos del
Proyecto.

La superficie de estos caminos sera de suelo natural
compactado y contiene un area de 1.298,1 m?. Para
evitar la emision de particulas de polvo, se restringira
la velocidad de circulacion a 20 km/h (méaximo).

Permanente

Construccion,

operacion y cierre

Centro
transformacion

de

Corresponde al dispositivo eléctrico encargado de
elevar la tension hasta 13,2 kV para poder inyectarla a
la red de distribucion.

Se contemplan tres transformadores de 3,0 MVA para
la componente de generacion solar fotovoltaica y un
transformador de 9,0 MVA para la componente del
BESS, ubicados junto a los inversores. El area total que
abarcan estos dispositivos eléctricos es de 58,5 m?.

Permanente

Operacion
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Centros de Este Norte
transformacion

V1 2821918 | 6.168.9784
7 0

V2 2821978 | 6.168.9784
7 0

V3 2821978 | 6.168.975,9
T 7

V4 2821918 | 6.168.975,9
T 7

V5 2822075 | 6.168.978 4
9 0

V6 2822135 | 6168978 4
9 0

VT 2822135 | 6.168.9759
9 7

V8 2822075 | 61689759
9 7

V9 282 3055 | 6.168.809,4
0 2

V10 2823115 | 6.168.809,4
0 2

V11 2823115 | 6.168.806,9
0 9

V12 2823055 | 6.168.806,9
0 9

V13 2822866 | 6.168.809,4
5] 2

V14 2822926 | 6.168.809 4
(5] 2

V15 2822926 | 6.168.806,9
6 9

V16 2822866 | 6.168.806,9
6 9

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto

de la Adenda

Instalaciones BESS

El Proyecto considera la instalacion de una zona de
sistema de almacenamiento de la energia (BESS), que
almacenara los excedentes de energia que produce el
parque fotovoltaico durante las horas de sol, el que
estara compuesto de 10 contenedores de 20’ pies cada
uno, denominado BESS (Battery Energy Storage
System, por sus siglas en ingles), donde se podra
inyectar energia durante la noche. Esto permitira
entregar la potencia de forma semi modulada en los
horarios de mayor demanda del Sistema Eléctrico
Nacional. Esta instalacion se encontrara adyacente a la
zona de paneles y ocupara una superficie de 1.999,3 m?.

Cabe destacar que estos contenedores vienen
preensamblados desde fabrica, requiriendo en su
proceso de instalacion s6lo su conexion eléctrica y su
anclaje a las respectivas fundaciones.

Permanente

Operacion
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Instalaciones BESS Este Norte

W1 28223150
V2 28231692
V3 282 316,99
W4 282.294 68
V5 282294 68
VB 28224609 | 616880417
VT 282.231.96 | 6.168.819,75

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

6.166.834,00
6.168.834,01
6.168.823,30
6.168.823,30
6.168.804,18

Baterias BESS

El Proyecto considera la instalacion de una zona de
sistema de almacenamiento de la energia (BESS), que
almacenaré los excedentes de energia que produce el
parque fotovoltaico durante las horas de sol, el que
estara compuesto de 10 contenedores de 20’ pies cada
uno, denominado BESS (Battery Energy Storage
System, por sus siglas en ingles), donde se podra
inyectar energia durante la noche. Esto permitira
entregar la potencia de forma semi modulada en los
horarios de mayor demanda del Sistema Eléctrico
Nacional. Esta instalacion se encontrara adyacente a la
zona de paneles y ocupara una superficie de 149,4 m?.

Cabe destacar que estos contenedores vienen
preensamblados desde fabrica, requiriendo en su
proceso de instalacion s6lo su conexion eléctrica y su
anclaje a las respectivas fundaciones.

Permanente

Operacion

Sala de control

Corresponde al recinto desde donde se realiza el
funcionamiento  del parque fotovoltaico. FEl
funcionamiento del parque es remoto, razon por la cual,
la sala de control corresponde al principal recinto
durante la Fase de operacion. Se contemplan 2 salas de
control y del area contemplada sera de 13,9 m>.

Norte
6.168.818,63
6.168.818,63
6.168.812 67
6.168.812 67

Sala de control Este

W1 282.303,75
V2 282.306,09
V3 282.306,09
V4 282.303,75

Fuente: Tabla -6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Permanente

Operacion

PCS

Componente clave, similar a un inversor bidireccional,
que funciona como un vinculo vital, permitiendo la
conversion bidireccional entre la corriente continua
generada por los paneles solares y almacenada en
baterias, y la corriente alterna que se inyecta a la red
eléctrica o que se consume en instalaciones. Se
contemplan en total 45 PCS, abarcando un area de 27,9
m?®. Estas se ubican al interior de las Instalaciones
BESS.

PCS Este

V1 282.276,80
V2 282283 42
V3 28228347
V4 282.276,80

Norte
6.168.818,32
6.168.818,33
6.168.805,36
6.168.805,33

Fuente: Tabla I-6 Ubicacién partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Permanente

Operacion

Pretiles locales

Se requiere de muros de contencion para la proteccion
ante eventos de inundacion de los centros de
transformacion de los paneles solares y de BESS,

Permanente

Construccion
Operacion
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bodega repuestos, sala de control, contenedores de
baterias BESS y PCS. Los muros de contencion
corresponden a muros de hormigoén armado de 2 a 2,5
m de altura. Las aturas del muro consideran una
revancha de 50 (cm) segtn a lo estipulado en el numeral
3.708.302(3) del Manual de Carreteras Vol. 3, debido
al escurrimiento subcritico presente en la zona de
estudio. Adicionalmente, se agrega una mamposteria
para evitar los problemas con la erosion al pie de los
muros.

El area total que contemplan los muros es de un total de
949,7m>.

Para mas informacion se presenta el PAS 157 en el
Anexo 02 de la ADENDA Complementaria.

Pretiles Este Norte
V1 28218249 | 6.168.987 73
V2 282277 50 | 6.168.987.73
V3 282222 50 | 6.168.963,00
V4 28218249 | 6.168.963,00
V5 282227 89 | 6.168.838,00
V& 282 320,89 | 6.168.838,01
\' 282.321,15 | 6.168.800,18
V8 282244 52 | 6.168.800,17
Va 28222796 | 6.168.818,18
Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda
Zona de residuos Se contempla una zona para bodegaje de residuos | Permanente | Construccion,
domiciliarios, peligrosos y sustancias peligrosas, de un operacion y cierre

area de 171,4 m>.

Consiste en un d4rea descubierta y correctamente
sefalizada dentro de la instalacion de faena.

Zona de residuos Este Norte

V1 282.301,51 | 6.169.255,86
V2 282.306,63 | 6.169.252,38
V3 28229164 | 6.169.22910
V4 28228643 | 6.169.232 45

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Linea de Media | Mediante un empalme aéreo se ejecutard una Linea de | Permanente | Operacion
Tension (LMTE) Media Tension de 13,2 kV de 11,5 m de alto, la cual
servira para la evacuacion de energia hacia el Sistema
Eléctrico Nacional (SEN). Se instalara una linea de
evacuacion por terreno privado de 573,7 m de largo
para ejecutar la conexion con el poste de la distribuidora
eléctrica CGE.

La linea cuenta con una faja de servidumbre de 6 metros
(3 metros para cada lado a partir del eje) y estara
compuesta por 13 apoyos simples de hormigon armado.
Las actividades contempladas para la instalacion de la
Linea de Media Tension son la excavacion de
fundaciones, habilitacion de estructuras de anclaje,
instalacion de los postes, instalacion de aisladores y
otros equipos eléctricos como la instalacion de
conductores.
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Linea Aérea Media Tension Este Norte
15kv

W1 282429, | 6.169.103,
21 23

V2 282 463, | 6.169.139,
08 14

V3 282508, | 6.169.158,
a7 07

W4 282556, | 6.169.179,
28 81

V5 282 602, | 6169 201,
54 22

V6 282643, | 6.169.221,
14 25

VT 282 676, | 6.169.236,
66 24

V8 282717, | 6.169 256,
43 36

V9 282761, | 6.169.276,
85 97

V10 282807, | 6.169.297,
18 95

V11 282 863, | 6.169 324,
59 85

V12 282 856, | 6.169 375,
25 73

V13 282855, | 6.169.386,
11 a7

V14 282853, | 6.169.407,
11 06

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Zanja  Corriente | Canalizacién que se refiere al tendido subterrdneo de | Permanente | Operacion
Alterna MT (AC) | cables que transportan la energia eléctrica generada por
los paneles solares a través de las cajas combinadoras
(combiner boxes), y luego hacia los inversores para su
conversion a corriente alterna (AC).

Esta canalizacion tendra una profundidad de 1 metro,
ancho de 0,3 m, una longitud de 661,7 m y un area de

198,5 m?.
Zanja Corriente Alterna MT Este Norte
(AC)
V1 282.198, 6.168.977,
25 26
V2 282 199, 6.168.977,
96 25
V3 282 199, 6.168.990,
96 66
V4 282 215, 6.168.990,
45 66
V5 282 215, 6.168.977,
45 25
VG 282213, G6.168.977,
75 26
VT 282 224, 6.168.990,
34 62
V8 282 224, 6.168.961,
40 56
V9 282 194, 6.168.961,
83 57
V10 282 194, 6.168.913,
a5 81
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V11 282.201, 6.168.876,
29 00
V12 282.211, 6.168.838,
11 19
V13 282224 | 6.168.818,
93 49
V14 282244 | 6.168.796,
42 98
V15 282 303, | 6.168.796,
09 98
V16 282.303, 6.168.808,
o6 05
V17 282.305, 6.168.808,
11 05
V18 282.473, 6.168.796,
og 99
V19 282.472, 6.168.839,
28 69
V20 282.456, 6.168.952,
27 24
W21 282.451, 6.168.991,
13 83
W22 282.448, 6.169.005,
41 73
V23 282.431, 6.169.078,
84 85
V24 282.427, 6.169.095,
15 64
V25 282.429, 6.169.103,
21 23
V26 282.369, 6.169.076,
39 85
V27 282.369, 6.169.149,
39 41
V28 282.386, 6.169.154,
50 41
W29 282.386, 6.169.187,
50 79
W30 282.365, 6.169.191,
45 50
V31 282.365, 6.169.228,
45 [8]0]
w3z 282.278, 6.169.226,
06 81
W33 282.278, 6.169.189,
06 09
V34 282.238, 6.169.189,
06 09
V35 282.238, 6.169.151,
06 50
V36 282.203, 6.169.151,
06 a7
W37 282.203, 6.169.114,
06 17
wv3a 282.158, 6.169.113,
06 67
V39 282.158, 6.169.038,
06 T4
V40 282173, 6.169.038,
06 T4
Va1 282173, 6.169.001,
06 03
Va2 282.228, 6.169.001,
06 03
V43 282.228, 6.168.951,
11 31
Va4 282.198, 6.168.951,
11 32
V45 282.198, 6.168.913,
11 87
V46 282 203, 6.168.913,
11 60
Va7 282.203, 6.168.8786,
11 39
V48 282.213, 6.168.876,
11 39
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V49 282.213, 6.168.838,
11 67

V50 282.323, 6.168.838,
11 68

V51 282.323, 6.168.799,
10 45

V52 282.298, 6.168.789,
11 20

v53 282.298, 6.168.751,
11 99

V54 282.338, 6.168.751,
11 99

v55 282.338, 6.168.714,
11 28

V56 282373, 6.168.714,
11 28

V5T 282.373, 6.168.674,
11 36

v58 282.394, 6.168.674,
24 36

V59 282.394, 6.168.640,
24 18

V60 282 409, 6.168.640,
24 18

VE1 282.453, 6.168.489,
11 33

V62 282600, 6.168.487,
49 00

VB3 282 600, 6.168.525,
49 00

VE4 282.499, 6.168.684,
44 30

VB5 282 499, 6.168.712,
44 47

VE6 282.483, 6.168.712,
11 47

V6T 282 482, 6.168.750,
98 19

VE8 282.473, 6.168.754,
50 53

V69 282 473, 6.168.838,
50 18

VrFo 282 454, 6.168.990,
24 95

Vi 282 292, 6.168.796,
69 99

V2 282292, 6.168.803,
69 58

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Seguidores

Los paneles se instalan horizontalmente con respecto al
suelo sobre seguidores que constituyen el soporte de
estos. Los seguidores seran de seguimiento a un eje
horizontal que girara siguiendo la trayectoria del sol del
este hacia el oeste durante el dia. Estos seguidores son
mono-axiales.

La altura méaxima de las estructuras es
aproximadamente de 2,9 m, para asegurar que el borde
inferior de la estructura y el suelo no se topen, y
adicionalmente garantizar una adecuada limpieza de los
paneles.

Permanente

Operacion

Mesas solares

Para comenzar el montaje de los paneles (o modulos
fotovoltaicos), se hincaran los perfiles mediante una
maquina hincadora, la cual los introduce directamente
al suelo.

Una vez que se terminen de montar las estructuras de
soporte, se procedera a la instalacion de los paneles
fotovoltaicos mediante una gria horquilla o
manualmente.

El hincado sera de 2,5 a 4 metros de profundidad.

Permanente

Operacion

Un string es el conjunto de médulos que se conectan en
serie para poder obtener una tension suficiente para que

Permanente

Operacion
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el inversor pueda trabajar segun su tension de disefio.
Estas conexiones estan dimensionadas de manera tal
que produzcan la menor caida de tensidon en corriente
continua y para soportar las acciones meteorologicas a
la intemperie.

Los strings se componen de las conexiones de los cables
que disponen los propios moddulos y los conectores
macho-hembra adecuados para realizar esta union.

Los cables que conforman estas conexiones discurren
en la parte posterior de los paneles hasta llegar a los
inversores que se encuentra al final de una hilera de
estructuras.

Inversor

El inversor es un dispositivo eléctrico que convierte la
corriente continua que producen los paneles
fotovoltaicos, en corriente alterna para su incorporacion
a la Red Eléctrica Local.

El inversor tiene ventilacion forzada ya que se produce
un aumento de temperatura propio de la electronica de
potencia del sistema y la temperatura ambiente, esta
ventilacion es para evitar la desconexion del inversor
por aumento de temperatura. El funcionamiento del
inversor es totalmente automatico, partir de que los
modulos

solares generan potencia suficiente, la electronica de
potencia implementada en el inversor supervisa la
tension, la frecuencia de red y la produccion de energia.
A partir de que ésta es suficiente, el inversor comienza
a inyectar a la red. Puesto que la energia que consume
la electrénica procede del generador fotovoltaico, por la
noche el inversor s6lo consume una pequefia cantidad
de energia procedente de la red de suministro.

La componente de generacion solar fotovoltaica de
Proyecto contara con tres inversores, cuyas potencias
nominales son de 3.000 kW cada uno; y la componente
de almacenamiento de energia contara con 45
inversores cuya potencia nominal es de 200 kW cada
uno y que en conjunto son 9.000 kW.

Permanente

Operacion

Cajas
combinadoras

Corresponde equipos eléctricos que permiten agrupar
las conexiones de multiples strings de los modulos
solares en corriente continua (CC), incorporando
dispositivos de proteccion (fusibles, seccionadores,
supresores de sobretension) y, en algunos casos,
sistemas de monitoreo, para luego conducir la energia
consolidada hacia el inversor central o de string.

El proyecto considera una cantidad de 31 equipos
cubriendo un area total de 44,6 m>.

Permanente

Operacion
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Cajas combinadoras Este Norte

C1 282.179,05 | 6.168.999 82
c2 282 184,05 | 6.168.999 81
C3 282.189,05 | 6.168.999,81
C4 282 194,05 | 6.168.999,81
C5 28221405 | 6.168.999,81
C6 282.219,05 | 6.168.999,81
C7 282224 05 | 6.168.999,81
c8 282244 05 | 6.168.999,81
Cc9 282 249,05 | 6.168.999,81
C10 282 254 05 | 6.168.999 81
C11 282 274,05 | 6.168.999 81
Cc12 282 279,05 | 6.168.999 81
C13 28228405 | 6.168.999 .81
C14 282289,05 | 6.168.999 .81
C15 28230824 | 6.168.999 .81
C16 282.313,24 | 6.168.999 81
C17 28231824 | 6.168.999,81
c18 28233824 | 6.168.999,81
C19 28234324 | 6.168.999,81
Cc20 28234824 | 6.168.999 .81
C21 282.318,29 | 6.168.798,37
c22 28232329 | 6.168.798,37
c23 28232829 | 6.168.798,37
Cc24 28233329 | 6.168.798,37
C25 28234829 | 6.168.798,37
C26 28235329 | 6.168.798,37
c27 28235829 | 6.168.798,37
Cc28 282.373,29 | 6.168.798,37
C29 282.378,29 | 6.168.798,37
C30 282.383,29 | 6.168.798,37
C31 282.292 67 | 6.168.804,18

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Transformador Corresponde al dispositivo eléctrico encargado de | Permanente
elevar la tension hasta 13,2 kV para poder inyectarla a

la red de distribucion.

Operacion

Se contemplan tres transformadores de 3,0 MVA para
la componente de generacion solar fotovoltaica y un
transformador de 9,0 MVA para la componente del
BESS, ubicados junto a los inversores. El area total que
abarcan estos dispositivos eléctricos es de 58,5 m?.

Centros de Este Norte
transformacioén

V1 2821918 | 61689784
T 0

V2 2821978 | 61689784
T 0

V3 2821978 | 6.168.9759
T 7

V4 2821918 | 6.168.9759
T 7

V5 2822075 | 61689784
9 0
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V6 2822135 | 6.168978.4
9 0
V7 2822135 | 6.168.9759
9 7
Va 282.207,5 | 6.168.9759
9 7
V9 282.305,5 | 6.168.8094
0 2
V10 282.311,5 | 6.168.809,4
0 2
V11 2823115 | 6.168.806,9
0 9
V12 282 305,56 | 6.168.8086,9
0 9
V13 2822866 | 6.168.809,4
6 2
V14 2822926 | 6.168.809,4
6 2
V156 2822926 | 6.168.806,9
6 9
V16 282.286,6 | 6.168.806,9
6 9
Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda
Zanja Corriente Canalizacion destinada a la instalacion y el tendido de | Permanente | Operacion
Continua los cables que transportan la corriente continua (DC)
Combiner Box | generada por los paneles solares hasta los sistemas de
(DC) combiner box (cajas combinadoras) y cajas de

proteccion. La profundidad de esta zanja alcanza 1 m,
un ancho de 0,5 m, una longitud de 1.034,5 m y un area

de 2.069,5 m>.
Zanja Corriente Continua Este Norte
string-combiner box (DC)

W1 282 36 | 6.169.1
9,29 13,95

V2 28215 | 6.169.1
6,25 13,95

V3 28215 | 6.169.0
6,25 37,65

V4 28217 | 6.1689
0,45 99,91

V5 28228 | 6.1689
1,20 99,91

V6 28244 | 6.1689
0,43 99,91

VT 28245 | 6.1689
0,40 90,95

va 28228 | 6.168.9
1,20 90,95

V9 28222 | 6.1689
6,43 90,95

V10 28222 | 6.1689
6,43 58,14
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V11 28219 | 6.168.9
6,53 58,14
V12 28219 | 61689
6,53 13,87
V13 28220 | 6.168.8
242 76,42
V14 28221 | 61688
2,04 38,62
V15 28222 | 6.168.8
6,06 18,80
V16 28224 | 6.168.7
3,61 99,23
VAT 28234 | 6.168.7
509 99,23
E 28247 | 61687
0,54 99,23
V19 28247 | 6.168.7
5 40 90,77
V20 28234 | 61687
5,09 90,77
V21 28229 | 6.168.7
6,56 90,77
V22 28229 | 61687
6,56 51,95
V23 28233 | 6.168.7
8,71 13,57
V24 28236 | 61686
477 88,31
V25 282 37 | 6.168.6
213 76,13
V26 28250 | 61686
428 76,31
V2T 28239 | 6.168.6
3,20 37.88
V28 28242 | 6.168.5
2,74 63,04
V29 28258 | 616856
0,49 63,04
V30 28746 | 61680
0,46 13,87
Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda
Zanja  Corriente | Canalizacion que se refiere al tendido subterraneo de | Permanente | Operacion
Continua cables que transportan la energia eléctrica generada por
Combiner Box | los paneles solares a través de las cajas combinadoras
(DC) (combiner boxes), y luego hacia los inversores para su
conversion a corriente alterna (AC).
La profundidad de esta zanja alcanza 1 m, un ancho de
0,5 m, una longitud de 45,1 m y un area de 43,1 m?.
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Zanja Corriente Continua Este Norte
Combiner Box (DC)
W1 28218 | 6.168.99
7,29 9,91
V2 28218 | 6.168.97
7,29 7,19
V3 28219 | 6.168.97
1,49 7,19
V4 28226 | 6.168.99
7,71 9,91
V5 28226 | 6.168.99
7,71 2,66
Ve 28220 | 6.168.99
513 2,66
\"r 28220 | 6.168.97
5,13 7,30
Va 28220 | 6.168.97
6,98 7,30
Va 282.31 | 6.168.80
1,88 8,14
V10 282.31 | 6.168.80
3,21 8,14
V11 28231 | 6.168.79
3,21 9,23
Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Zanja  Corriente | Esta zanja tiene la funcion de albergar los cables de alto
Alterna MT (AC) | voltaje que transportan esta electricidad desde los
inversores hasta el primer poste de la linea de media
tension del Proyecto y baterias BESS. Una vez que los
inversores convierten la corriente continua (DC)
producida por los paneles solares en corriente alterna
(AC), esta energia debe ser transportada a través del
parque fotovoltaico y, eventualmente, hacia el primer
poste de la linea de media tension y/o baterias BESS
para almacenar la energia.

Esta canalizacion tendra una profundidad de 1 metro,
ancho de 0,3 m, una longitud de 661,7 m y un area de
198,5 m?.
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Zanja Corriente Alterna MT Este Norte
(AC)
V1 282.198, | 6.168.977,
25 26
w2 282.199, | 6.168.977,
96 25
V3 282.199, | 6.168.990,
96 66
W4 282.215, | 6.168.990,
45 66
V5 282.215, | 6.168.977,
45 25
V6 282.213, | 6.168.977,
75 26
A" 282.224 | 6.168.990,
34 62
Ve 282.224 | 6.168.961,
40 56
Vo 282.194, | 6.168.961,
83 57
V10 282.194, | 6.168.913,
95 81
V11 282.201, | 6.168.876,
29 00
V12 282.211, | 6.168.838,
11 19
V13 282.224 | 6.168.818,
93 49
V14 282244 | 6.168.796,
42 98
V15 282.303, | 6.168.796,
09 98
V16 282.303, | 6.168.808,
06 05
V17 282.305, | 6.168.808,
11 05
V18 282 473, | 6.168.796,
o8 99
V19 282 472, | 6.168.839,
28 69
V20 282 456, | 6.168.952,
27 24
W21 282 451, | 6.168.991,
13 83
w22 282 448, | 6.169.005,
41 3
V23 282 431, | 6.169.076,
84 85
V24 282 427, | 6.169.095,
15 64
V25 282 429, | 6.169.103,
21 23
V26 282 369, | 6.169.076,
39 85
V27 282 369, | 6.169.149,
39 41
V28 282 386, | 6.169.154,
50 41
V29 282 386, | 6.169.187,
50 ]
V30 282_365, 6.169.191,
45 50
V31 282_365, 6.169.228,
45 00
V32 282.278, 6.169.226,
06 81
V33 282.278, 6.169.189,
06 09
V34 282 238, | 6.169.189,
06 09
V35 282 238, | 6.169.151,
06 50
VET 282 203, | 6.169 114,
06 17
V38 282.158, | 6.169.113,
o8 67
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V39 282 158, | 6169038,
06 74
V40 282 173, | 6160038,
06 74
V41 282 173, | 6169001,
06 03
V42 282 228, | 6169001,
06 03
V43 282 228, | 6168951,
11 31
V44 282 198, | 6 168 951,
11 32
V45 282 198, | 6168913,
11 87
V46 282 203, | 6168913,
11 60
V4T 282203, | 6168876,
11 39
V48 282213, | 6168876,
11 39
V49 282213, | 6168838,
11 67
V50 282 323, | 6168 838,
11 68
V51 282 323, | 6168 799,
10 45
V52 282 298, | 6168 789,
11 20
V53 282 298, | 6168 751,
11 99
V54 282338, | 6168 751,
11 99
V55 282 338, | 6168 714,
11 28
W56 282 373, 6.168.714,
11 28
WET 282 373, 6.168.674,
11 36
W58 282 394, 6.168.674,
24 36
V59 382 304, | 6168 640,
24 18
V60 282 409, | 6168 640,
24 18
V61 282 453, | 6168 489,
11 33
V62 282 600, | 6168 487,
49 oo
V63 282 600, | 6168 525,
49 oo
V64 282499, | 6168 684,
44 30
V65 282499, | 6168 712,
44 47
V66 282483, | 6168712,
11 47
V6T 282482, | 6168 750,
98 19
V68 282473, | 6.168.754,
50 53
V69 282 473, | 6168 838,
50 18
V70 282 454, | 6168 990,
24 g5
VT 282292, | 6168 796,
69 89
VT2 282292, | 6168 803,
69 58
Fuente: Tabla 1-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda
Zanja Perimetral — | La zanja perimetral alberga los cables de | Permanente | Operacion
Comunicaciones comunicaciones (que pueden ser fibra Optica, cableado
de cobre, redes Ethernet, etc.) que conectan estos
dispositivos, facilitando la transmision de informacion
en tiempo real sobre el rendimiento, estado y
operatividad del parque fotovoltaico.
Los sistemas de monitoreo y control dependen de redes
de comunicacién para transmitir datos entre los
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distintos elementos del sistema, como inversores, cajas
combinadoras, sensores, equipos de proteccion y
sistemas de gestion de energia.

Esta canalizacion tendra una profundidad de 0,8 m,
ancho de 0,3 m, una longitud de 1.993,7 m y un éarea de
579,9 m?.

Zanja Perimetral - Este Norte
Coemunicaciones
W1 282 303, | 6.168.813
T4 .58
V2 282.303, | 6.168.813
06 58
V3 282 303, | 6.168.808
06 .05
W4 282302, | 6.168.813
19 58
W5 282 302, | 6.168.796
19 .56
V6 282 235, | 6.168.796
13 56
\'rg 282.209, | 6.168.824
54 .81
V8 282 196, | 6.168.856
55 .89
V9 282169, | 6.168.974
76 65
V10 282138, | 6.169.049
62 .84
V11 282141, | 6.169.112
52 .18
V12 282.210, | 6.169.175
12 05
V13 282286, | 6.169.247
05 68
V14 282 329, | 6.169.315
85 62
V15 282.381, | 6.169.312
40 06
V16 282 360, | 6.169.251
70 46
VT 282 395, | 6.169.193
76 ,11
V18 282.420, | 6.169.142
85 55
w19 282 377, | 6.169.127
82 19
w20 282 389, | 6.169.092
52 32
w21 282.431, | 6.169.107
91 .39
w22 282 456, | 6.168.997
95 21
w23 282482, | 6.168.819
27 53
w24 282.490, | 6.168.753
a7 32
w25 282 537, | 6.168.647
69 A6
W26 282 571, | 6.168.596
44 01
W27 282 604, | 6.168.533
66 91
w28 282624, | 6.168.481
69 ,00
w29 282441, | 6.168.481
59 ,00
w30 282 389, | 6.168.618
41 94
W31 282 359, | 6.168.684
09 .00

Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y obras del Proyecto
de la Adenda

Punto de conexidn

El parque considera un punto de inyeccion de la energia
generada, el cual forma parte de la red de distribucion
existente del Sistema FEléctrico Nacional (SEN). El

Permanente

Operacion
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punto de conexion se emplaza aproximadamente en la
coordenada UTM (Datum WGS 84 Huso 19 Sur)
282.853 mE; 6.169.407 m N, denominado Alimentador
Palmilla de tension 13,2 kV, S/E Santa Cruz
perteneciente a CGE.

Punto de conexién Este Norte
Punto de conexidn 282.853,11 | 6.169.407,06
Fuente: Tabla I-6 Ubicacion partes y abras del Proyecto
de la Adenda

4.3. Acciones del Proyecto

Tabla 4.3 Acciones del Proyecto

Nombre Fase
Instalacion de faenas Construccion
Baiios quimicos Construccion
Bodega RESCON Construccion
Bodega RSD Construccion
Bodegas RESPEL Construccion
Bodega SUSPEL Construccion
Comedor Construccion
Oficinas y bodegas temporales Construccion
Preparacion del terreno y limpieza superficial Construccion
Instalacion estructura y eléctrica, incluyendo el montaje de modulos, centros de inversion y | Construccion
transformacion protecciones, cableado y postes

Pruebas y puesta en servicio Construccion
Desmontaje de instalacion de faenas Construccion
Materiales de construccion Construccion
Requerimiento de maquinaria Construccion
Flujo vehicular Construccion
Servicios higiénicos Operacion
Prueba y puesta en marcha Operacion
Operacion y supervision de equipos Operacion
Mantenimiento preventivo del parque fotovoltaico Operacion
Limpieza de paneles solares Operacion
Requerimiento de maquinaria y equipos Operacion
Flujo vehicular Operacion
Habilitacion de instalacion de faenas Cierre
Desconexion del parque fotovoltaico Cierre
Desmontaje de paneles fotovoltaicos Cierre
Desmontaje de estructuras de soporte Cierre
Desmontaje de cableado eléctrico Cierre
Desmontaje de inversores y transformadores Cierre
Desmontaje de cerco perimetral Cierre
Desmontaje de instalacion de faena Cierre
Desmantelar o asegurar la estabilidad de la infraestructura utilizada por el Proyecto o | Cierre
actividad

Restaurar la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro componente ambiental que | Cierre

haya sido afectado durante la ejecucion del Proyecto

Requerimiento de maquinaria y equipos Cierre

Flujo vehicular Cierre

4.4. Cronologia de las Fases del Proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las Fases del Proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Octubre 2026
Fecha estimada de inicio

Parte, obra o accion que

S Instalacion de primer container en instalacion de Faena
establece el inicio

Fecha estimada de término Marzo 2027

Parte, obra o accion que

L. Desmantelamiento instalacion de faenas
establece el término
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4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio Abril 2027

Parte, obra o accion que | Puesta en marcha
establece el inicio

Fecha estimada de término Abril 2067

Parte, obra o accion que
establece el término

Desconexion a la red de distribucion

4.4.5 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio Mayo 2067

establece el inicio

Parte, obra o accion que | Habilitacion instalacion de faenas

Fecha estimada de término | Septiembre 2067

establece el término

Parte, obra o accion que | Retiro del Cerco Perimetral

4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Numero maximo de personas
Construccion 80

Operacion 6

Cierre 80

Total 166

4.6. Fase de Construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Baiios quimicos

Bodega RESCON

Bodegas SUSPEL

Bodega RESPEL

Bodegas temporales

Bodega RSD

Caseta de guardias

Comedor

Estacionamientos (vehiculos livianos)

Estacionamientos (vehiculos pesados)

Zona de carga de combustible

Grupo electréogeno

Oficinas

Zona de instalaciones de faenas

Zona de maniobras y descargas para construccion

Zona de residuos de construccion y aridos

Area médulos fotovoltaicos

Cajas combinadores

Camino de acceso

Pretiles locales

Cerco perimetral

Postaciones

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

G i
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Nombre

Descripcion

Instalacion de faenas

Se contempla una instalacion de faena, que se ubicard en el sector sur del
Proyecto.

Esta instalacion tendrd una superficie aproximada de 2.233,5 m? incluyendo
todos los componentes requeridos para proceder a la construccion del Proyecto
(sitios dispuestos para grupos electrogenos, estacionamientos, oficinas, bafios,
bodegas, etc.).

Esta instalacion permitird concentrar la coordinacion de los trabajos en obra y
operacion del parque. Se instalaran contenedores, los que seran utilizados como
oficinas y almacenamiento de herramientas, equipos y demas instalaciones
necesarias para el normal funcionamiento y desarrollo de la obra.

El Titular verificara el cumplimiento de las exigencias establecidas en el D.S.
N°594/99 del Ministerio de Salud.

La disposicion de las areas de la instalacion de faenas se encuentra graficada en
plano adjunto en el Anexo 01, Apéndice 1.1 de la presente Adenda
Complementaria, donde se adjunta el Plano 07 Instalaciones temporales.

Baiios quimicos

Debido a la duracion de la Fase de construccion, la cual es menor a 6 meses, se
dispondra de bafios quimicos durante la Fase de Construccion del Proyecto, los
cuales seran suministrados en la cantidad necesaria a la mano de obra respectiva,
dando cumplimiento al D.S. 594/99 del MINSAL.

La cantidad de bafios quimicos corresponderd a 8, dado que habrd 80
trabajadores como maximo en el sitio, dando cumplimiento al D.S. 594/99 del
MINSAL.

A cada uno de estos bafios se le realizara limpieza, retiro y mantencion periddica,
considerando un minimo de 2 veces por semana, con una empresa a la cual se le
exigira contar con resolucion sanitaria vigente, quién se cargara también de su
disposicion final.

Se contempla la instalacion de un area de acopio de excedentes de construccion
del tipo residuos industriales no peligrosos, tales como fierro, madera no
contaminada, pernos y otros, para cuyo efecto se solicita el Permiso Ambiental
Sectorial 140 “Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y
ampliacion de cualquier planta de tratamiento de basuras y desperdicios de
cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase” (ANEXO 08 de la ADENDA actualizado en
ANEXO 02 de la ADENDA Complementaria).

Bodega de almacenamiento
temporal de residuos no
peligrosos industriales
(RESCON)

Bodega

de almacenamiento de residuos
asimilables a domiciliarios
(RSD)

Se contempla la instalacion de un area de acopio de excedentes de construccion
del tipo residuos industriales no peligrosos, tales como fierro, madera no
contaminada, pernos y otros, para cuyo efecto se solicita el Permiso Ambiental
Sectorial 140 “Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y
ampliacion de cualquier planta de tratamiento de basuras y desperdicios de
cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion,
seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase” (ANEXO 08 de la ADENDA, actualizado en
ANEXO 02 de la ADENDA Complementaria.).

Bodega de Almacenamiento de
Residuos Peligrosos
(RESPEL)

Se considera la construccion de dos bodegas (2 permanentes) para almacenar
residuos peligrosos cuyas caracteristicas estaran acorde a lo determinado en el
D.S. N°148/03 del MINSAL y corresponden a las siguientes:

* Contara con una base continua, impermeable y resistente.

* Tendra un cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de altura que impida el
libre acceso de personas y animales.

* Estard techada y protegida de condiciones ambientales tales como humedad,
temperatura y radiacion solar.

* Tendra una capacidad de retencion de escurrimientos o derrames no inferior al
volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los
contenedores almacenados.

* Contara con sefialética de acuerdo a la NCh 2190 Of2003.
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* Tendra ademas acceso restringido.

» Contara con medidas de seguridad y equipamiento contra incendios. Cada
bodega contara con 1 extintor (para los elementos combustibles clase B se usaran
los extintores adecuados).

Para cuyo efecto se solicita el Permiso Ambiental Sectorial 142 “Permiso para
todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos” (ANEXO 08 de
la ADENDA actualizado en ANEXO 02 de la ADENDA Complementaria).

Se dispondrd de una bodega temporal de sustancias peligrosas para
almacenamiento de combustible diésel para funcionamiento de grupos
electrogenos y residuos liquidos asociados a sellado de estructuras fotovoltaicas
Bodega de almacenamiento de | principalmente. Esta bodega poseera una base de hormigén impermeabilizado,
Sustancias Peligrosas | aplicacion de membrana de HDPE (1,5 mm).

(SUSPEL)
El acondicionamiento perimetral correspondera a panderetas resistentes al fuego
de 1,80 metros de altura.

Se dispondra de 3 comedores para el consumo de alimentos al personal, que
estaran aislados de cualquier fuente de contaminacion ambiental.

En estos comedores no se prepararan alimentos, sino que estos seran
suministrados por una empresa externa autorizada por la SEREMI de Salud de
la region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Comedor

Por su parte, la instalacion cumplirad con los requisitos establecidos para esta
materia en el D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud. Mayor detalle ver ANEXO
01 de la ADENDA, Plano 08 Instalaciones temporales, actualizado en ANEXO
01 de la ADENDA Complementaria.

Se consideran 5 contenedores para ser utilizados como oficinas y 5 contenedores
Oficinas y bodegas temporales | para utilizar como bodegas.

El terreno no presenta superficies con piedras de gran tamafio que pudiesen
dificultar el transito de la maquinaria y hacerlo inseguro. Por lo anterior, la
preparacion del terreno consiste en la corta de la maleza existente. Dada las
condiciones del terreno que son planas en su totalidad, se usard una
motoniveladora que permitira el raspado superficial de vegetacion herbacea y
maleza baja (que son los Unicos tipos de vegetacion presente en el Proyecto).
Principalmente el escarpe se ejecutard en areas de sala de control, bodegas de
repuestos, areas de instalacion BESS, caminos internos y de acceso. Para el
sector de instalacion de faenas solo realizard escarpe sola una vez. Por tltimo,
para la gran mayoria del area del Proyecto que corresponde a los paneles
fotovoltaicos no a modo de mantener las condiciones basales del suelo no se
realizara escarpe.

Respecto a las fundaciones, las partes del Proyecto que lo requieren
corresponden a los centros de transformacion, contenedores BESS, bodegas
temporales, sala de control, bafio permanente, cerco perimetral y PCS. Todo ello
representa pequefias superficies en comparacion con la superficie del Proyecto.
Preparacion del terreno y
limpieza superficial En cuanto a otras acciones de acondicionamiento de terrenos se realizaran
labores asociadas a compactacion, nivelacion e impermeabilizacion. Para el caso
de compactacion y nivelacion de suelos estos seran necesarios para las obras
permanentes del Proyecto, pero con la excepcion de los hincados de los paneles
fotovoltaicos. Las obras corresponden a las siguientes:

* Zanja de corriente Alterna MT (AC)

* Zanja de Corriente Continua Combiner Box (DC)
* Zanja de Corriente Continua string-copmbinex box (DC)
* Zanja Perimetral — Comunicaciones

* Sala de control * Bodegas de repuestos

* Instalaciones baterias BESS

* Centros de transformacion

» Caminos internos

» Caminos de acceso

* Bodegas RESPEL

* Bodega RESCON

* Bodegas RSD
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* Bafio permanente

Para el caso de impermeabilizacion del terreno, las obras que lo requieren son
las siguientes, junto a su tipo de impermeabilizacion:

* Bodegas RSD: geomembrana PE.

* Bodegas de RESPEL: esto serda mediante losa de hormigén armado con aditivo
hidrofugante y membrana geotextil impermeable (HDPE) de 1,5 mm en la base
y zocalos. El acondicionamiento perimetral corresponderd a panderetas
resistentes al fuego de 1,80 metros de altura.

* Bodega (SUSPEL): base de hormigon impermeabilizado + aplicacion de
membrana de HDPE (1,5 mm). El acondicionamiento perimetral correspondera
a panderetas resistentes al fuego de 1,80 metros de altura.

* Bafio permanente: losa de hormigdn armado con aditivo impermeabilizante, y
cubierta de hormigon en el estanque de acumulacion de aguas servidas. No posee
acondicionamiento perimetral y estara al interior del cero dispuesto por el area
BESS.

* Instalaciones Baterias BESS: la impermeabilizacion sera mediante losa de
hormigon armado con aditivo impermeabilizante. En cuanto al
acondicionamiento perimetral, este sera a través de malla metélica de un maximo
de 2 metros de altura

* Bodegas de repuestos: Impermeabilizacion a través de losa de hormigon con
aditivo impermeabilizante (cristalizante). No posee cerco perimetral propio, pero
se encuentra al interior de los cercos del area BESS y de los centros de
transformacion.

* Centros de transformacion: Impermeabilizacion a través de losa de hormigon
armado con aditivo impermeable (cristalizante), espesor >15 cm.

El acondicionamiento perimetral corresponderd a una malla metalica
galvanizada de alta resistencia. Habra un 1 cerco perimetral para los 3 centros
de transformacion ubicados al norte del Proyecto, mientras que el tercero, estara
ubicado al interior del cerco de las instalaciones de baterias BESS.

Para el trazado del camino de acceso se realizaran limpiezas del terreno,
nivelacion y labores de compactacion.

Se incorporaran capas de subrasante y, si es necesario, sub-base o base granular
para mayor resistencia. Por ltimo, estas mejoras solo son consideradas para la
Fase de Construccion y Cierre, debido al mayor flujo de vehiculos livianos y
pesados, mientras que en la Fase de Operacion la frecuencia baja a 4 veces por
afio aproximadamente, lo que no se incluyen mejoras de camino. Actualmente
el camino es existente y es utilizado por los duefios y trabajadores del predio,
esto significa que no sera necesario la creacion de nuevas huellas y eliminacion
de la vegetacion.

Para el caso de los caminos internos, requiere habilitacion de nuevas huellas,
para ello sera necesario realizar escarpe de la vegetacion presente mediante una
motoniveladora y compactacion del suelo natural a través de rodillo
compactador. Estos caminos no requeriran nivelacion ya que el suelo presente
en el predio es plano.

A modo de proteger el resto de la vegetacion, que consiste solo en praderas, se
delimitard con estacas, cintas y sefalizacion visible el ancho exacto de la
intervencion, evitando ingreso de maquinaria fuera del area de trabajo
autorizada.

El volumen de movimiento de tierra conforme a las actividades, se muestran a
continuacion en la siguiente tabla. Cabe aclarar que las obras constructivas seran
posteriormente completadas mediante relleno (arena u hormigoén) y mismo suelo
natural extraido.

Tabla Volumenes del acondicionamiento del terreno.

OBRA ESCARP | EXCAVACI | RELLE | RELL | EXCED
E ONES NO ENO | ENTE
ARENA | HORM | SUELO

IGON
SUPERFI | VOLUMEN | VOLUM | VOLU | VOLUM
CIE (m?) (m?) EN (m®) | MEN EN
(m*) (m?)
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Area sala de 42,00 - - - -
control, bodega
Area - - - - -
Transformad
ores
Area BESS 2000,00 3240,00 675,00 1350,00 | 2025,00
Area  baiio - 9,50 - 4,30 4,30
permanente
Area 2234,30 - - - -
Instalacion de
faenas
Area camino 10759,38 - - - -
internos
Area camino de 988,62 - - - -
acceso
Postes Cerco - 50,40 - 5,00 5,00
Perimetral
Inversor String - 180,00 37,50 75,00 112,50
Zanjas CC - 3920,20 922,40 - 922,40
secundaria
Zanjas CC - 463,80 126,50 - 126,50
primaria
Zanjas AC MT - 1326,40 82,90 - 82,90
Zanjas - 1252,80 313,20 - 313,20
Comunicacion
Postes - 9,10 - - 9,10
eléctricos
Arquetas - 105,00 10,50 - 10,5
eléctricas
Tracker - 6930,00 - - -
Fuente: Tabla 1-10 : Volimenes del acondicionamiento del terreno, del ANEXO 01 de
la ADENDA

El porcentaje de finos del suelo considerada corresponde a 10 % (escenario
conservador y mas desfavorable, de acuerdo a la Guia Region Metropolitana
2020), valor por defecto. La humedad del material considerada corresponde a
2,5%, valor mas conservador y desfavorable de acuerdo a la Guia de la Region
Metropolitana 2020).

Respecto al destino del material, vale mencionar que el material de excavacion
sera reutilizado como relleno y distribuido dentro del mismo predio del Proyecto
para nivelar zonas que asi lo requieran. No se requiere de manejo de
excavaciones como residuo, por lo que no se considera disposicion de
excedentes de excavaciones en sitio de disposicion final.

La instalacion de soportes para paneles fotovoltaicos, inversores y
transformadores. Primero se procede a la instalacion de pilotes verticales para el
soporte de las mesas, esto con la utilizacion de una hincadora para 2.625 pilotes.
Dado a que cada una de las mesas poseen 6 pilotes.

A su vez se excavan zanjas para la instalacion de cables subterraneos CA
(corriente alterna), CC (corriente continua) y cables de fibra optica para la
comunicacion de los equipos. Se usaran zanjadoras para abrir las zanjas,
cargadores frontales para rellenar y compactadora para finalizar el cierre de las

. zanjas.
Instalacion estructura y !

eléctrica, incluyendo el
montaje de modulos, centros de
inversion y transformacion
protecciones, cableado y postes

La tierra excavada proveniente de la creacion de las zanjas se mantendra junto a
la trinchera (zanja) y se usara para rellenarla una vez que los conductores hayan
sido instalados y probados. La propia zanja se rellenara primero con material
natural apropiado para que ofrezca una base adecuada a los conductores
instalados y se depositard otro material adecuado sobre los conductores
instalados.

El relleno restante se compondra de la tierra excavada de la misma y
compactada.

Mientras se realiza el tendido de los cables de BT y MT, se realiza también la
instalacion de las cajas de conexiones combinadoras y la instalacion de las mesas
de soporte sobre las cuales se montan los médulos fotovoltaicos.
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Paralelamente se preparan las fundaciones para los centros de inversion y
transformacion e instalacion de postes eléctricos.

Las actividades de puesta en marcha se realizan una vez se encuentre el parque
fotovoltaico 100% construido y conectado entre si, para posteriormente realizar
pruebas preliminares para iniciar comisionamiento y puesta en marcha final, que
tiene una duracion estimada de 7 dias.

Se realizara la verificacion de las condiciones fisicas y eléctricas de las
instalaciones.

Se ejecutaran una serie de pruebas y a su vez la puesta en marcha del Parque
Pruebas y puesta en servicio Fotovoltaico.

Con estas pruebas se buscan fallas de funcionamiento ocasionadas por montaje
defectuoso o transporte inadecuado y se corrigen antes de la entrada en operacion
del Proyecto, asi como también se verifica el estado de los equipos para su
correcta puesta en servicio y operacion.

Una vez realizadas las pruebas en el Parque Fotovoltaico, se encontrara en
condiciones de entrar en operacion.

Si bien en la fase de construccidn hay instalaciones especificas como las bodegas
temporales, oficinas, comedor, entre otras., que pueden generar una leve
compactacion de suelos, se considerard la totalidad del area de instalacion de
faenas como 4rea a rehabilitar, ya que ademas habra transito de vehiculos y
camiones por ubicaciones de estacionamientos. Se realizara una inspeccion de
las condiciones del suelo y observar in situ en que areas seran necesarias realizar
las labores de rehabilitacion.

Las unicas areas a no desmantelar durante la fase de construccion en el area de
instalacion de faenas corresponden a las Bodegas RESPEL, y Bodega RSD, ya
que estas son permanentes.

A continuacion, se presenta la descripcion del objetivo, metas y verificadores
del plan de rehabilitacién para las areas temporalmente intervenidas por el
Proyecto, correspondiente al area de instalacion de faenas, cuya intervencidon
consistié unicamente en escarpe superficial sin afectacion de suelos profundos
ni remocion de vegetacion nativa protegida.

Objetivo

Restaurar las condiciones originales del terreno afectado por las instalaciones

Desmontaje de instalacion de temporales, a través de acciones que permitan:

faenas

e Recuperar la estructura del suelo,

e Promover la regeneracion de la cobertura vegetal local,

Metas e indicadores de cumplimiento
Tabla Metas e indicadores de cumplimiento

Y
escarificar (5 cm -10 cm)
para alojar el suelo vy
romper las costras.

con densidad aparente <
1.4 gfcm®.

Meta Indicador Verificacion

Desmantelar y retirar el | Retiro del 100% de | Actas de retiro ¥
100% de las instalaciones | estructuras, escombrosy | disposicion final. Reporte
temporales Yy residuos | residuos de RESCOMN. fotografico. Guias de
asociados. despacho.
Descompactar Al menos el 50% del area | Informe de laboratorio con

resultados de densidad
de suelo. Registro de
intervencion mecanica.

Promover la cobertura | Logro de al menos 70%
vegetal a ftravés de | de cobertura vegetal a
regeneracion natural | los 12 meses.

asistida o siembra con
especies locales no
invasoras.

Cuadro de parcelas de
monitorec (fotografias +
fichas de seguimiento).

Cronograma de ejecucion y monitoreo

Fuente: Tabla 1-11 Metas e indicadores de cumplimiento del Anexo 01 de la Adenda.
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e Inicio: Dentro de los 30 dias posteriores al retiro completo de las
instalaciones.

e Duracién estimada de ejecucion: 3 meses.

e Monitoreo: Cuatrimestral durante un afio posterior al término de la
rehabilitacion.

Consideraciones adicionales

El proceso de escarificacion o descompactacion se realizarda mecanicamente con
herramientas adecuadas, evitando alterar negativamente las capas mas profundas
del suelo.

En areas donde la regeneracion natural no avance segiun lo esperado en los
primeros 6 meses, se evaluard la implementacion de una siembra asistida con
especies herbaceas locales no invasoras, sin uso de agroquimicos.

La cobertura vegetal se medira mediante parcelas permanentes de 1 m?
distribuidas sistematicamente, utilizando métodos estandar de fotointerpretacion
y estimacion visual de cobertura.

Los elementos de la instalacion de faena que no puedan ser reutilizados, serdn
llevados a instalaciones habilitadas para su restitucion y los elementos que no
puedan ser reciclados seran llevados a lugares debidamente habilitados y
autorizados para su disposicion final.

Los principales insumos para la construccion del Proyecto corresponden a los
siguientes:

* Hincas metalicas.

* Moédulos fotovoltaicos.

* Estructuras de soporte mévil (trackers).

Materiales de construccion * Inversores. ¢ Transformadores de media tension.

* Hormigon.

« Aridos.

* Otros materiales, tales como cables de fibra optica, cable conductor AC y CC,
pernos, tuercas, golillas, amarras, canaletas, cajas y armarios eléctricos, arneses
eléctricos, entre otros.

Las actividades de transito y funcionamiento de maquinarias consideradas al
interior del emplazamiento del Proyecto son:

* Hincado.

* Nivelacion (en areas acotadas).

» Excavacion (en areas acotadas).

» Compactacion (en areas acotadas).

* Carga y descarga de material.

* Transito en Caminos no Pavimentados (camino interno perimetral).

Durante la Fase de construccion, el Proyecto requiere del uso de la siguiente
maquinaria y equipos.

Maquinaria Cantida Potencia | Tiempo Tiempo
d (kW) operacion | operacion total
Requerimiento de maquinaria diaria (hr) | (hr) ) por
maquina
Camion 1 174 10 70
Mixer
Camioén 4 200 10 105
Tolva
Camién Grua 1 210 10 140
Excavadora 1 172 9 240
Retroexcavado 4 160 9 240
ra
Motonivelad 2 125 9 180
ora
Compactador 1 130 12 40
a
Hincadora 4 80 11 280
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Manipuladores 2 70 8 200
Manitou
Generadores 2 10 12 160
Diesel
Fuente: Tabla 1-11, Capitulo Descripcion del Proyecto (DIA)
A continuacioén, se indica el flujo vehicular asociado a la Fase de construccion
del Proyecto.
TIPO DE INSUMO/ RUTA TOTAL DE PESO
VEHICUL | MATERIA VIAJES PROME
(0) L CONSTRU DIO
CCION VEHICU
(IDAY LO (t)
VUELTA)
Bus (cap 30 Personas Proyecto - 720 7
personas) San
Fernando
Camién Transporte Proyecto - 66 25
grua (20 o maquinaria | Rancagua
30 ton)
Camién Combustibl Proyecto - 72 20
combustible e Santa Cruz
(15 m3)
Camién Hormigoén Proyecto - 54 30
mixer 9m3 San
Fernando
Camion Aridos Proyecto - 6 16
tolva (cap. Palmilla
20 m3)
Camioneta Personas Proyecto - 792 3
San
. . Fernando
Flujo vehicular Camioneta Agua Proyecto — 32 3
potable San
Fernando
Camién (20 | Estructuras Proyecto - 180 25
0 30 ton) (Moédulos Santiago
fotovoltaicos
seguidores
solares,
perfiles de
acero,
materiales
eléctricos)
Camion de Residuos Proyecto - 144 10
RSD solidos Teno
domiciliario
s
Camion de Residuos Proyecto - 10 10
RISES solidos Teno
industriales
Camion de Residuos Proyecto - 6 10
RESPEL peligrosos Requinoa
Camion de Residuos Proyecto - 144 10
RLD liquidos Santa Cruz
(baiios domiciliario
quimicos) s
Fuente: Tabla 1-13, ANEXO 01 de la ADENDA Complementaria
4.6.2. Suministros basicos
Tabla 4.6.2 Suministros basicos
Nombre Descripcion
Energia Durante la totalidad de la Fase de construccion, se tiene contemplado el uso
de 2 grupos electrogeno de 10 kVA cada uno, esto para proveer de energia
eléctrica a las herramientas que se empleen en el montaje de la planta.
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Agua desmineralizada

Para la limpieza de los mddulos fotovoltaicos, se considera un mecanismo
semiautomatico que permite mayor eficiencia de la actividad.

Para ello, se contempla el uso maximo de 1 litros por médulo fotovoltaico,
es decir aproximadamente 80 m3 anuales de agua desmineralizada, para
realizar 4 limpiezas al afio de los 19.740 modulos fotovoltaicos.

Los liquidos generados post lavado de paneles, debido a la baja cantidad de
agua utilizada y al sistema con el que se realizar4 el lavado, es que se generara
una reducida cantidad de liquidos, de estos una parte se evaporara debido a
las altas temperaturas del sector donde se ubica el Proyecto y la otra parte
caeria a la tierra absorbiéndose.

Agua potable

Se dispondra de un total de 150 litros por persona de agua potable, diarios,
cumpliendo asi lo exigido en el D.S. N°594/99 del MINSAL.

Esta agua sera adquirida a través de una empresa sanitaria que cuente con la
autorizacion de la SEREMI de Salud de la region del Libertador General
Bernardo O’Higgins. El agua potable destinada para beber serd provista
mediante maquinas dispensadoras con botellones. El total de consumo
doméstico corresponde a 1.560 m* durante la Fase de construccion de 6
meses.

Agua industrial

No considera uso de agua industrial, tampoco lavado de vehiculos en la
instalacion de faenas.

Los camiones mixer estaran dotados con un sistema propio de agua, donde
se estima que en total para todos los camiones se generara menos de 3 m* de
agua de lavado. Esta agua sera adquirida mediante terceros o empresas
autorizadas.

El Proyecto no considera humectacion de caminos como medida de control.
Las emisiones se controlan restringiendo la velocidad de circulaciéon méxima
a 20 km/h.

Servicios higiénicos

Los WC, lavamanos y duchas seran portatiles (bafios quimicos). Estos seran
contratados a una empresa que cuente con Resolucion Sanitaria vigente. Se
les realizara mantencion periddica, considerando un minimo de 2 veces por
semana.

Acorde a la cantidad de trabajadores durante esta Fase, se consideran un
maximo de 10 WC, dando cumplimiento al D.S. N°594/99 del MINSAL en
todo momento.

Alojamiento Durante la Fase de Construccion, el Proyecto no contempla instalaciones para
alojar al personal. Todos los trabajadores se desplazaran a diario desde y
hacia sus domicilios.

Combustible Durante la Fase de Construccion se requerira de combustible diésel para el

funcionamiento del grupo electrogeno, maquinaria y equipos.

El abastecimiento de combustible serd por medio de terceros autorizados. En
todos los casos se cumplira con lo establecido en el D.S. N°160/2008
MINECON "Reglamento de Seguridad para las instalaciones y Operaciones
de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos”, y sus modificaciones
posteriores.

Con el objetivo de evitar cualquier riesgo de derrame al suelo, cuando la
bandeja de contencidn que se encuentra bajo el estanque llegue a la mitad de
su volumen de almacenamiento, se hara retiro del combustible mediante la
valvula que permite la salida del liquido.

Lo que se obtenga, sera llevado hasta la bodega de RESPEL donde se
acopiara hasta su retiro final por empresa autorizada. Durante las operaciones
de carga de combustible para los generadores, se dispondra de una membrana
impermeable y/o bandejas bajo los equipos, a fin de recolectar eventuales
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derrames accidentales o fugas cuando se realicen las maniobras de
carga/descarga.

Se tomaran en consideracion las siguientes medidas de manejo de forma tal
de evitar accidentes y/o derrames de combustible:

* Los operadores que manipulen el combustible tendran precaucion de evitar
cualquier derrame por pequeiio que este sea y deberan ser capacitados para
efectuar las maniobras de trasvasije.

¢ Mensualmente se verificaran las condiciones de los envases, bombas
manuales y todo material utilizado para la manipulacion del combustible, a
fin de detectar a tiempo las fallas y proceder con el reemplazo respectivo.

* Toda persona que actué¢ en forma directa en el control del derrame debera
vestir basicamente las siguientes prendas: Guantes de Goma, botas y
mascarilla.

* Como medida de precaucion complementaria, todo motor cercano a un
radio de 5 m se mantendré apagado y se dictara la instruccion de “Prohibido
Fumar”. Tales medidas iran acompafiadas de sefialética correspondiente y de
extintores.

Por otro lado, los vehiculos se abasteceran de combustible fuera de la obra
en algln servicentro, preferentemente de la comuna de Palmilla, por lo que
no existirdn zonas de almacenamiento de combustible al interior del poligono
del Proyecto.

Por ultimo, el requerimiento de combustible sera de 5 m*/mes.

Transporte El transporte del personal del Proyecto sera responsabilidad de cada
contratista, razén por la cual, todos los trabajadores se desplazaran a diario
en los vehiculos dispuestos por cada contratista.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Recursos naturales a extraer,
explotar o utilizar

No se contempla la extraccion o explotacion de recursos naturales durante la
Fase de construccion del Proyecto.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion
MP, A continuacion, y en base a lo presentado en el ANEXO 06 de la ADENDA “Actualizacion
MP10, Estimaciéon de Emisiones Atmosféricas”, se presenta un resumen de las emisiones
MP.2.5, generadas por las actividades del Proyecto.
NOx, SO2,
NH3, CO, Tabla: Emisiones atmosféricas Fase de Construccion
Cov Actividad Emisién (ton/afio)
MP MP10 | MP2. | NOx SO: NH3 CcoO CoVv
5
Escarpe 0,0326 | 0,0326 | 0,0049

Compactacion | 0,0765 | 0,0180 | 0,0080

Nivelacion 0,0259 | 0,0076 | 0,0007
Excavacion 6,0519 | 1,4302 | 0,6353
Carga y 0,0780 | 0,0368 | 0,0058
descarga

de material

Erosion edlica | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000

Transito
vehiculos
caminos

pavimentados

de | 12661 | 0,2431 | 0,0587
por

Transito
vehiculos

de | 17,5709 | 5,1866 | 0,5185
por
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caminos  no
pavimentados

Combustion 0,0001 | 0,0001 | 0,0001 | 0,0575 | 0,0006 | 0,0008 | 0,0133 | 0,0026

vehiculos
Combustion 0,0910 | 0,0910 | 0,0910 | 0,9990 | 0,0044 | 0,0011 | 0,7940 | 0,0963
maquinarias
Combustion 0,0066 | 0,0066 | 0,0066 | 0,0941 | 0,0062 | 0,0000 | 0,0203 | 0,0077
GE
Total 25,1996 | 7,0526 | 1,3296 | 1,1506 | 0,0112 | 0,0019 | 0,8276 | 0,1066
Fuente: Tabla 1-16 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA
Complementaria.
Tabla: Emisiones atmosféricas GEI Fase de construccion
Fuente de Emision Emision (tCOzeq/afio)
CO: CH4 N:0
Combustion vehiculos 97,2140 0,1431 1,3558
Combustion maquinarias 108,2657 0,1228 0,2322
Combustion GE 3,6268 0,0041 0,0078
TOTAL 209,1065 0,2700 1,5958
Fuente: Tabla 1-17 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA
Complementaria.

En la siguiente tabla se presenta las emisiones generadas por el Proyecto al interior de la
zona de aplicacion del PDA, considerando las emisiones generadas por la ruta que se
encuentran dentro del area de aplicacion del Plan.

Tabla 1-18: Emisiones total del Proyecto en zona de aplicacion PDA Valle Central de la region del
Libertador General Bernardo O Higgins Fase de Construccion.

Duracion Fase Emision (toneladas/aiio)
MP10 MP2.5 NOx SO:

6 meses Construccion 0,1206 0,0293 0,0271 0,0002
Aifio 1 al 40 Operacion 0,0071 0,0017 0,0012 0,0000

6 meses Cierre 0,1061 0,0257 0,0247 0,0002
Limite emision DS N°1/2021 1,5 1,0 8,0 10,0

Fuente: Tabla 1-18 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA
Complementaria.

Se observa que el Proyecto no debera compensar sus emisiones atmosféricas, toda vez que
las emisiones de particulas y gases seran menores a las establecidas en el PDA para la Fase
de Construccion, Operacion y Cierre.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos
liquidos
domésticos

En la Fase de Construccion, se generaran residuos liquidos domésticos derivados del uso de
sanitarios (bafios quimicos) por parte del personal contratado para la construccion, en cantidad
de 150 I/persona/dia, alcanzando un méaximo de 1,2 m*/dia

Estas aguas seran extraidas, transportadas y posteriormente tratadas por una empresa con
Resolucion Sanitaria vigente, la cual serd exigida al momento de la contratacion de los
servicios, tanto de disposicion de los servicios, asi como mantencion de estos.

Respecto de los bafios quimicos a utilizar, éstos seran proporcionados por una empresa
especializada con resolucion sanitaria vigente. El retiro se efectuara con una frecuencia de 2
veces/semana, mediante camiones limpia fosas para su posterior disposicion final en una
instalacion autorizada para tales efectos. Se mantendra un registro de la mantencion efectuada
a los bafios quimicos y se exigira a la empresa especializada autorizada mantener un registro
del tratamiento o la disposicion final de los residuos generados.

Residuos
liquidos
industriales

El Proyecto no generara residuos industriales liquidos (RILES) durante estaFase.

Si bien se contempla, por una semana, la limpieza de las canoas de camiones utilizados en el
manejo de hormigdn al interior de las instalaciones, este proceso se realiza de manera
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controlada. Para ello, se habilita una piscina de aproximadamente 2 x 2 x 1,5 m, revestida con
polietileno (similar a las piscinas de acumulacion de agua en predios). El material residual se
deja secar y posteriormente se fragmenta, para finalmente ser dispuesto en la batea RESCON
junto con otros residuos de caracter constructivo.

La piscina tendrd una capacidad maxima de 10 m?, siendo esta, calculada respecto de la
cantidad maxima de camiones mixer a utilizar por dia durante las actividades que requieren
hormigén, que se consideran 7 dias.

Se estima la necesidad de aproximadamente 20 litros de agua por camién, (se usaran
aproximadamente 16 camiones). Los camiones mixer estaran dotados con un sistema propio de
agua, donde se estima que en total para todos los camiones se generara menos de 1 m3 de agua
de lavado aproximadamente.

Ademas, se aclara que la empresa de hormigon contratada debera contar con un sistema de
limpieza de canoas en sus establecimientos y con las respectivas autorizaciones dadas por la
autoridad competente, que incluye control y disposicion de estos liquidos o lodos que pudieran
corresponder a residuos peligrosos.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido
Nombre Descripcion
Ruido La modelacion contempla todas las obras que estan asociadas a la construccion del parque

fotovoltaico, por lo cual, para su ejecucion se tiene en consideracion diversa maquinaria pesada.

A continuacion, se presenta el nivel de inmision acustica preliminar estimado para la Fase de
construccion en cada punto de evaluacion. Los valores se presentan en formato de tabla y mapas
de propagacion sonora, cuya altura de coloracion esta referida a 1,5 [m] del suelo. La
evaluacion se realiza en periodo diurno.

Ademas, en el mapa de propagacion sonora asociados a la construccion del Proyecto en escala
[dB(A)]. Para efectos de determinar el area potencialmente afectada debido al efecto de la
emision acustica, las graficas indican en color celeste el contorno de 68 [dB(A)], que
corresponden al umbral de referencia segin la guia “Criterio de evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna nativa”, para actividades con maquinaria pesada
donde se esperan efectos conductuales en avifauna y mamiferos. La evaluacion se lleva a cabo
en la Tabla, donde se compara la 'Distancia entre habitat y obra' con la 'Distancia de Afectacion',
generada por el mapa de ruido, a partir de la isolinea de 68 [dB(A)]. Si esta ultima es mayor
que la primera, se consideraria que existe una afectacion preliminar.

Figura Mapa preliminar de propagacion sonora segun NPSeq en [dB(A)]. Fase de construccion y
cierre. Humanos, Avifauna y Mamiferos.
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Tabla: Evaluacion preliminar de cumplimiento D.S. N°38/2011 del MMA. Fase de construccion y cierre.

Humanos.
Punto Piso NPSeq Maximo Evaluacion
proyectado permitido
[dB(A)] [dB(A)]
1 1 59 57 Supera en 2
[dB]
2 1 54 59 No supera
3 1 46 65 No supera
3 2 47 65 No supera
4 1 42 55 No supera

Fuente: Tabla 1-26 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Se aprecia en la evaluacion anterior que en el punto 1 el nivel proyectado supera
preliminarmente el maximo permitido por lo que se incorporan medidas de control. Por otro
lado, los puntos 2,3 y 4 se encuentran por debajo del maximo permitido por el D.S. N° 38/2011
del MMA cumpliendo con la normativa, con una holgura minima de 5 [dB].

Tabla: Distancias de afectacion. Fase Construccion y Cierre. Habitats de relevancia de fauna.
Avifauna y mamiferos.

Habitat Especies de | Distancia entre Distanci Evaluacién
interés habitat y obra ade
[m] Afectacion
[m]
Habitat Avifauna 'y 0 41 La distancia entre la obra y el
Relevante Mamifero habitat potencial es menor a la
fauna 1 distancia del buffer de

afectacion, por lo que, de existir
fauna de interés presente en el
habitat, existira una afectacion

preliminar.
Habitat Mamifero 0 41 La distancia entre la obra y el
Relevante habitat potencial es menor a la
fauna 2 distancia del buffer de

afectacion, por lo que, de existir
fauna de interés presente en el
habitat, existira una afectacion.
Fuente: Tabla 1-27 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

A partir de los mapas de ruido de la Fase de Construccion, los contornos asociados al umbral
de afectacion de avifauna y mamiferos de 68 [dB(A)] se describen a una distancia de 41 [m]
respectos a las faenas de construccion. A partir de lo anterior, en la medida que exista fauna de
interés a dicha distancia respecto a las fuentes de ruido, existira una afectacion preliminar.

A raiz de ello, se procurara que no exista fauna de interés presentes en los sectores dentro de
habitats que se encuentren cubiertos por el buffer de afectacion de 41 [m], a partir de una
perturbacion controlada a 41 [m] respecto al Proyecto. De esta forma, se asegura el
cumplimiento de la normativa, manteniendo la distancia indicada.

Considerando lo anterior, no habra afectacion en avifauna y mamiferos, a partir de la utilizacion
de maquinaria en la Fase de Construccion del Proyecto.

Debido a los excesos preliminares evidenciados a continuacion, se describen aquellas medidas
de control que permitirdn enmarcar la Fase de construccion y cierre bajo los umbrales que
define las normativas aplicadas. Para ello, se tom6 en consideracion lo indicado en el
“Documento Técnico: Medidas para el Control y Gestion de Ruido en Faenas Constructivas.

MCR2-Pantalla Acustica Movil

Esta solucion consiste en la implementacion de una pantalla acustica mévil hacia el punto 1.
Esta pantalla debera fabricarse en base a las caracteristicas detalladas en la siguiente ficha
técnica.

FICHA TECNICA PANTALLA ACUSTICA

La materialidad de los paneles debe contar con una densidad superficial igual o superior a 10
[Kg/m2], lo cual es posible conseguir mediante madera tipo OSB, de un espesor minimo de 18
[mm]. Ademas, la cara interior del panel (en direccion a las fuentes de ruido) debera incorporar
lana de fibra de vidrio (o lana mineral) de 50 [mm] de espesor y un NRC de 0,7 o mayor o bien
algin material con propiedades fonoabsorbentes de equivalencia técnica. La implementacion
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de esta materialidad conforma una estructura apta para comportarse como barrera acustica, de
acuerdo con lo establecido en la Norma ISO 9613-2.

XK
X

Lana de vidrio con velo negro
50 mm - 35 kg/m3

o
o Plancha OSB
=~ 18mm

o]

C;)nﬁguracic')n barrera acustica
UBICACION, DIMENSIONES Y DISTANCIAS

La pantalla acustica mévil debera ubicarse de manera tal que bloquee la radiacion directa desde
la fuente de ruido hacia el receptor 1 La distancia entre la pantalla y la fuente de ruido debe ser
la minima posible, sin entorpecer el funcionamiento de estas o perjudicar la seguridad de sus
operarios. La altura de la pantalla acustica movil debe ser de 2,4 [m] y de una extension de al
menos 20 [m].

Sector a proteger

0m 101
———

Largo dcih barrera
—_—

o —

~
~~
°

Fuente de ruido estitica

10m
G Largo efectivo de la barrera para fuente mévil —

)
®))»
)))

Zona de operacion de fuente de ruido movil

Ejemplos de disposicion pantalla actistica

Figura: Croquis implementacion de Pantalla Actistica movil. Fase de construccion. Humanos Punto 1.
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Fuente: Figura 1-16 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

En base a lo anterior, a continuacion, se detallan los niveles de ruido generados durante la Fase
de Construccién considerando la implementacion de medidas de control de ruido ya indicadas.
Los valores se presentan en formato de tabla y mapas de propagacion sonora, cuya altura de
coloracion esta referida a 1,5 m del suelo.

Figura: Mapa de propagacion sonora segun NPSeq en [dB(A)]. Fase de Construccion y Cierre con
medidas de control. Humanos.
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Fuente: Figura 1-17 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.
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Figura: Mapa de propagacion sonora segun NPSeq en [dB(A)]. Fase de construccion y cierre con
medidas de control. Humanos. Vista Acercamiento.
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Fuente: Figura 1-18 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Tabla: Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/2011 del MMA.. Fases de construccion con medidas de
control. Humanos.

Punto Piso NPSeq Maximo Evaluacion
proyectado permitido
[dB(A)] [dB(A)]
1 1 52 57 No supera
2 1 53 59 No supera
3 1 46 65 No supera
3 2 47 65 No supera
4 1 42 55 No supera

Fuente: Tabla 1-28 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Conforme los valores presentados, se observa que las medidas de control de ruido planteadas
permiten eliminar los excesos evidenciados en el analisis preliminar, proyectando el
cumplimiento cabal de los limites que define la normativa aplicable sobre todos los receptores
sensibles, con una holgura minima de 5 [dB].

Para mayores detalles consultar ANEXO 07 de la ADENDA ‘“Actualizacion Ruido y
Vibraciones”.

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.34 Otras emisiones

Nombre Descripcion

Vibraciones A continuacion, se presentan los valores de vibracion obtenidos en cada punto de medicién

tanto en periodo diurno como nocturno. Los resultados obtenidos muestran la V'VP y el Lv.

Tabla: Valores de velocidad de particulas y nivel de velocidad seglin periodo de medicion.

Punto Periodo diurno Periodo nocturno
VVP [mm/s] L, [VdB] VVP [mm/s] L, [VdB]
1 1,42E-03 34,9 5,46E-04 26,7
2 1,05E-03 323 7,62E-04 29,5
3 9,76E-04 31,7 6,77E-04 28,5
4 7,58E-04 29,5 5,71E-04 27,0
F1 1,01E-03 32,0 6,86E-04 28,6

Fuente: Tabla 1-29 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Todos los valores obtenidos corresponden a las vibraciones naturales del suelo en cada sector
y presumiblemente transito vehicular en algunos de los puntos. Por otro lado, se puede
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determinar que para todos los puntos los valores registrados se encuentran por debajo del
umbral de percepcion humana definido en el documento de la FTA, el cual es de 65 [VdB].

En la Tabla 1-30 se presentan los resultados preliminares de las proyecciones vibratorias (Lv
y PPV) realizadas de acuerdo con la metodologia detallada en el ANEXO 07 de la ADENDA
“Actualizacion Ruido y Vibraciones”. Posteriormente se indica la evaluacion para el criterio
de dafio y molestia, cuyos niveles maximos permitidos se indicaron en el mismo ANEXO.

Tabla Proyeccion de Lv y PPV en cada receptor. Vibraciones generadas por maquinaria pesada.

Punt Faena o maquinaria mas Distanci | Distanci PPV Lv
0 cercana a a proyectado proyectado
[m] [ft] [in/s] [VdB]
1 Rodillo vibratorio* 103 338 <0,01 60
2 Rodillo vibratorio* 143 469 <0,01 56
3 Rodillo vibratorio* 143 469 <0,01 56
4 Rodillo vibratorio* 465 1.526 <0,01 40

*Como homologo a motoniveladora
Fuente: Tabla 1-30 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Con respecto a las distancias presentadas, cabe destacar que, estas corresponden a la menor
distancia entre el Layout del Proyecto y los receptores, y tienen relacion con la Fase de

construccion del Proyecto.

Criterio de dafio

Tabla Evaluacion de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria pesada. Criterio de dafio.

Punto PPV proyectado | PPV Maximo permitido [in/s] Observacion
[in/s]
1 <0,01 0,2 Cumple
2 <0,01 0,2 Cumple
3 <0,01 0,2 Cumple
4 <0,01 0,2 Cumple

Fuente: Tabla 1-31 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Criterio de molestia

Tabla Evaluacion preliminar de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria pesada. Criterio
de molestia.

Punto Lv proyectado Lv Maximo permitido Observacion
[VdB] [VdB]
1 60 72 Cumple
2 55 72 Cumple
3 59 72 Cumple
4 42 72 Cumple

Fuente: Tabla 1-32 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

En las tablas anteriores se puede apreciar que los valores preliminares proyectados para la
construccion del Proyecto se encuentran por debajo de los maximos recomendados por la
normativa para el criterio de dafio y de molestia. De esta forma, se considera que la
construccion del Proyecto no generara impactos negativos a causa de vibraciones.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos No Peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
Residuos domiciliarios y | En la Fase de Construccién, se generaran residuos solidos asimilables a
asimilables a domiciliarios. domiciliarios, los que se almacenaran temporalmente en bolsas plasticas dentro

de contenedores cerrados, y seran recolectados 3 veces a la semana por
empresa autorizada para tal fin, para posteriormente ser trasladados a vertedero
autorizado con Resolucion Sanitaria vigente.

Estos contenedores, se dispondran en el area de instalacion de faenas, dentro
de la bodega de almacenamiento temporal de residuos asimilables a
domésticos. Se calcula una produccion de residuos so6lidos domésticos de 1,5
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kg/trabajador/dia, lo que significa que, para 60 trabajadores, la generacion sera
de 90 kg/dia, en caso de un peak de 80 trabajadores, la tasa de generacion sera
de 120 kg/dia. El transporte y disposicion final de estos estara a cargo de una
empresa especializada, con resolucion sanitaria vigente, quienes llevaran los
residuos a un sitio de disposicion final autorizado.

Residuos solidos industriales.

Se generaran residuos solidos inertes provenientes del desecho de materiales
de construccion, que seran almacenados en areas delimitadas, donde se
segregaran los residuos de acuerdo con su naturaleza. Se delimitaran las zonas
de acopio, las cuales contaran con sefialética. Se recolectaran, cada vez que se
llegue al volumen critico y, seran llevados a un sitio de eliminacion autorizado,
por medio de transportistas que cuenten con autorizacion sanitaria para dicha
labor.

El Proyecto utilizara principalmente componentes prearmado o pre-cortados,
de forma, de no generar impactos sonoros por corte y residuos de materiales
en el frente de construccion. Para el caso de los paneles solares en mal estado,
se hace hincapié en que estos si corresponden a residuos peligrosos.

La tabla a continuacion muestra los tipos y cantidades de residuos s6lidos no
peligrosos que se generaran durante la construccion del Proyecto. Cabe
destarar que el excedente de excavacion sera distribuido en las areas del
Proyecto para nivelar zonas que asi lo requieran, manteniendo la composicion
quimica del suelo.

Tabla: Residuos sélidos industriales no peligrosos, Fase de construccién

Descripcion Cantidad
(ton/mes)
Restos de cables, cartones de embalaje, madera, envases vacios, 6,00
restos de materiales de
construccion, EPP defectuosos, modulos fotovoltaicos
defectuosos, hormigoén sobrante
Pastos y hierbas producto de poda (maleza) 0,20
Total 6,20
Fuente: Tabla 1-33 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la
ADENDA.
4.6.5.2. Residuos peligrosos
Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos
Nombre Descripcion
Residuos Tabla Residuos solidos peligrosos, Fase de Construccion.
solidos Actividad Tipo de | Cantid | Almacenamie | Frecuenc | Condicion | Forma
peligrosos residuo ad nto ia de es de la |de
Ton/me Retiro zZona de | disposicié
s acopio n final
Lubricaciéon | Aceite 0,0293 En Semestral | Bodegas Sitio de
de los | lubricante y contenedores RESPEL, disposicid
instrumento | grasas metalicos con todas las | n final
s usadas al caracteristic | autorizado
utilizados interior de las 2 as de | para
durante a bodegas seguridad, RESPEL
la RESPEL en cuyo
construcci interior, los
on residuos
Operacion Filtros  de | 0,0003 seran
de grupos aceite 0 almacenado
electrégeno | combustible s segin su
s compatibilid
Instalacion | Envases 0,0025 ad
eléctrica y | plasticos
estructuras | contaminad
0s
Manipulaci | Pafios y | 0,0049
on de | material
sustancias absorbente
peligrosas contaminad
0
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Situaciones | Suelo 0,0010
de contaminado
contingenci
a y/o
emergencia
Instalacion Cartuchos 0,0045
y de tinta,
operacién tubo
de oficinas fluorescente

, baterias

usadas,

residuos

con

pintura,

etc.
Instalacion Paneles 0,03
de paneles fotovoltaico

s

defectuosos
Total 0,073 ton/mes
(ton/mes)

Fuente: Tabla 1-34 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

4.7. Fase de Operacion
4.7.1. Partes Obras y Acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Area médulos fotovoltaicos

Cajas combinadores

Baiio permanente (incluye a Estanque de agua, estanque de aguas servidas, drenes y camara repartidora)

Bodega de repuestos

Bodega RESPEL

Bodega RSD

Camino de acceso

Caminos internos

Centro de transformacion

Instalaciones BESS

Baterias BESS

Sala de control

PCS

Pretiles locales

Zona de residuos

Cerco perimetral

Linea de Media Tension (LMTE)

Zanja Corriente Alterna MT (AC)

Zanja Corriente Continua Combiner Box (DC)

Zanja Perimetral — Comunicaciones

Postaciones

Punto de conexion

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Servicios higiénicos Durante la Fase de Operacion, para el correcto uso de WC, lavamanos y
duchas, se hara uso de la fosa séptica con drenes de infiltracion ubicada en el
interior del Proyecto. El nimero de servicios higiénicos corresponderan a lo
dispuesto por el D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud. Para mayor detalle
ver ANEXO 08 Actualizacion PAS 138 de la ADENDA.

Prueba y puesta en marcha Verificacion de pardmetros y puesta en marcha de las instalaciones de
generacion de energia. Pruebas finales de conexion de los paneles,
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parametrizacion, conexion y puesta en marcha de inversores, transformadores
y celdas de proteccion de media tension.

Operacion y supervision de
equipos

La actividad principal de la Fase de operacion del Proyecto consiste en la
produccion de energia solar, la cual sera inyectada al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN), a través de una linea eléctrica de media tension.

Cabe tener presente que la operacion del parque fotovoltaico es automatizada,
y se realizard de forma remota, por lo que, no requerird personal en forma
permanente.

Mantenimiento preventivo del
parque fotovoltaico

En base al resultado del diagndstico de mantenimiento preventivo, se
consideran reparaciones de fallas detectadas en el sistema, ya sea en sus Fases
de produccion, conversion, transformacion y conduccidon. Las acciones
correctivas consideradas corresponden a las siguientes:

* Reinicio de equipos de control de motores.

* Reinicio de inversores.

* Sustitucion de fusibles de los circuitos de corriente continua.

* Sustitucion de tarjetas electronicas de comunicacion o control.
* Sustitucion de modulos fotovoltaicos.

* Mantenimiento correctivo del Parque Fotovoltaico.

Se contard con personal capacitado, el cual puede actuar ante algtn tipo de
incidencias imprevistas. Este personal estara capacitado para realizar las
siguientes actividades:

* Solucidén de cualquier incidencia extraordinaria.

* Reparar averias de seguidores, sustitucion de componentes, herrajes.

* Reparar averias de inversores, incluso sustitucion parcial y total.

* Reparar averias de celdas de media tensién (MT), incluido cable seco.
* Reparar averias de transformadores de potencia, incluso sustitucion.

» Maniobras de sustitucion de fusibles.

Limpieza de paneles solares

La limpieza de paneles solares es fundamental para asegurar la eficacia en la
conversion. La presencia de suciedad y depdsitos sobre el panel lo tornan poco
eficaz. La dificultad de limpieza de los paneles solares radica en el hecho que
la superficie es delicada.

Para la limpieza de los paneles, se contratara a una empresa calificada para
esta tarea, quienes emplearan agua desmineralizada, se estiman limpiezas 4
veces al aflo, en la que participardn un maximo de 4 trabajadores.

Requerimiento de maquinaria y
equipos

Las actividades de transito y funcionamiento de maquinarias consideradas al
interior del emplazamiento del Proyecto son:

* Limpieza de paneles

Durante la Fase de operacion, el Proyecto requiere del uso de la siguiente
maquinaria y equipos.

Maquinaria Cantidad Potencia Tiempo Tiempo
(kW) operacion operacion total
diaria (hr) (hr) por maguina
Tractor de 1 40 8 64
Limpieza
Fuente: Tabla 1-35 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la
ADENDA.

Flujo vehicular

En tabla a continuacion se indica el flujo vehicular asociado a la Fase de
operacion del Proyecto.
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TIFO DE INSUMO/MATERIAL RUTA TOTAL PESO
VEHICULD VIAJE PROME
5 DIO
(DAY VEHICU
VUELT L {t)
A
Camionata Perzonal Proyect 36 3
a - San
Farnan
do
Camidn Aljibe Mantencidn limpleza de paneles Proyect ] 10
a - San
Farnan
do
Camidn Aljibe Agua potable Proyect il 16
a - San
Farnan
do
Camidn Residuos industriales peligrosos Proyect 4 18
medianas (RESPEL) Q-
Requin
Lo
Camidn Residuos liguidos domiciliarios (RLD) Proyect 4 18
madiana Q-
Teno
Camidn Residuos sdlidos asimilables a Proyect 4 228
recolector domésticos (RSD) o-
Teno
Camidn Residuos industrnales no peligrosos Proyect 4 18
madianas (RISES) Q-
Teno
Fuente: Tabla 1-36 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la
ADENDA.
4.7.2. Suministros basicos
Tabla 4.7.2 Suministros basicos
Nombre Descripcion
Energia La energia eléctrica sera obtenida por medio de autoabastecimiento, con una
muy pequefia parte de la energia generada por el propio parque fotovoltaico.
Agua potable El agua potable empleada para la hidratacion de los trabajadores serd provista

por la empresa autorizada para dichas labores.

Se exigira que el agua potable para beber sea suministrada a través de bidones,
realizandose a través de agua envasada, y en cantidad suficiente en funcion de
lo establecido el D.S. N°594/99 del MINSAL para la cantidad de trabajadores
considerados y dias contemplados para realizar las actividades.

En tanto, para el uso de servicios higiénicos, se considera la habilitacion de un
estanque de agua potable el cual se abastecera mediante misma empresa con
autorizacion sanitaria vigente. Se mantendra registro de la cantidad de agua
potable y numero de trabajadores en las oficinas administrativas del Proyecto.
Se estima una provision de 150 L por persona dia y un consumo total de 3 m*
anuales.

Agua desmineralizada

Para la limpieza de los modulos fotovoltaicos, se considera un mecanismo
semiautomatico que permite mayor eficiencia de la actividad. Para ello, se
contempla el uso maximo de 1 litro por modulo fotovoltaico, es decir 80 m3
anuales de agua desmineralizada, para realizar 4 limpiezas al afio de los 19.740
modulos fotovoltaicos.

Los liquidos generados post lavado de paneles, debido a la baja cantidad de
agua utilizada y al sistema con el que se realizara el lavado, es que se generara
una reducida cantidad de liquidos, de estos una parte se evaporara debido a las
altas temperaturas del sector donde se ubica el Proyecto y la otra parte caeria
a la tierra absorbiéndose.

Servicios higiénicos

Si bien la operacion del Proyecto sera realizada de manera remota, no contando
con personal permanente dentro de las instalaciones, se ha de considerar la
generacion de aguas servidas durante toda la vida 1til del Proyecto y, en
consecuencia, el tratamiento de estas mediante fosa séptica modular con
drenes de infiltracion.

Dado el nimero de trabajadores que utilizaran estos servicios de manera anual
(6 maximo en total), se estima el uso de 1 servicio higiénico comprendido por
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1 WC, 1 ducha y 1 lavamanos, segun lo establecido en los articulos 23 y 24
del D.S N°594/99 del Ministerio de Salud.

Durante toda la Fase de Operacion habra un mantenimiento por parte de un
camion limpia fosas de una empresa externa autorizada en la Region, por parte
de una empresa debidamente autorizada por la SEREMI de Salud Regional,
que realizara el retiro de lodos generados, en especifico una (1) vez al afio,
debido a que el uso de los servicios higiénicos sera ocasional.

Alimentacion

Como en esta Fase no existirda personal en forma permanente en las
instalaciones, no se considera un lugar para consumo de alimentos. Los
trabajadores que estén realizando actividades de mantencion, se desplazaran a
las localidades mas cercanas para su alimentaciéon. Estos lugares deberan
contar con Resolucion Sanitaria vigente.

En este lugar el personal actualmente realiza el consumo de sus alimentos
mediante turnos. Cuenta con capacidad suficiente para absorber el aumento de
mano de obra del Proyecto.

Alojamiento

El Proyecto no contempla instalaciones para alojar al personal durante esta
Fase.

Los trabajadores que realicen labores de mantencion se desplazaran desde y
hacia sus dependencias.

Transporte

El personal que realice labores de puesta en marcha o mantencion del Proyecto
se desplazara en vehiculos de la empresa (camioneta pick ups, camion %, entre
otros). Las actividades de limpieza de los paneles y corte de la vegetacion seran
realizadas por contratistas, razon por la cual, los trabajadores se desplazaran
en vehiculos dispuestos por los mismos contratistas.

Combustible

No habra abastecimiento de combustible en esta Fase, se realizara en
estaciones de servicio correspondientes.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Productos y servicios generados

Dada la naturaleza del Proyecto, el producto a generar correspondera a 9 MW
de potencia nominal, la cual serd inyectada al Sistema Eléctrico Nacional
(SEN) a través de una Linea Eléctrica de Media Tension (13,2 kV).

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Extraccion de recursos naturales

El Proyecto utilizara tUnicamente energia proveniente del sol para la
operacion del Parque Fotovoltaico.

4.7.5. Emisiones y Efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la Atmésfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion
MP, A continuacion, y en base a lo presentado en el ANEXO 06 Actualizacion Estimacion de
MP10, Emisiones Atmosféricas de la ADENDAADENDA, se presenta un resumen de las emisiones
MP.2.5, generadas por las actividades del Proyecto.
NOx, SO2,
NH3, CO, Tabla: Emisiones atmosféricas Fase de operacion
CoVv Actividad Emision (ton/afio)

MP MP10 | MP2.5 | NOx | SO: NH3 CcO COov
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Transito de 0,035 0,007 0,001

vehiculos por | 3 1 7

caminos

pavimentado

s

Transito de 0,336 0,099 0,010

vehiculos por | 6 3 1

caminos no

pavimentado

s

Combustion 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,001 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000

vehiculos 0 0 0 2 0 0 1 1

Combustion 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,008 0,000 | 0,000 | 0,007 | 0,000

maquinarias 9 9 9 2 0 0 9 9

TOTAL 0,372 0,107 | 0,012 | 0,009 | 0,000 | 0,000 | 0,008 | 0,001
8 3 7 4 0 0 0 0

Fuente: Tabla 1-39 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Tabla: Emisiones atmosféricas GEI Fase de Operacion

Fuente de Emision Emisién (tCOzeq/afio)
CO: CHy4 N20
Combustion vehiculos 2,4401 0,0038 0,0341
Combustion maquinaria 1,0362 0,0012 0,0022
TOTAL 3,4763 0,0050 0,0363

Fuente: Tabla 1-40 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.
En la siguiente tabla se presenta las emisiones generadas por el Proyecto al interior de la zona
de aplicacion del PDA, considerando las emisiones generadas por la ruta que se encuentran

dentro del area de aplicacion del Plan.

Tabla: Emisiones total del Proyecto en zona de aplicacion PDA Valle Central de la region del

Libertador General Bernardo O'Higgins Fase de operacién

Duracion Fase Emision (toneladas/afio)
MP10 MP2.5 NOx SO:
Ao 1 al 40 Operacion 0,0071 0,0017 0,0012 0,0000
Limite emision DS N°1/2021 1,5 1,0 8,0 10,0

Fuente: Tabla 1-41 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

De la Tabla anterior se observa que el Proyecto no debera compensar sus emisiones
atmosféricas, toda vez que las emisiones de particulas y gases seran menores a las establecidas
en el PDA para la Fase de Operacion.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

domeésticos.

Residuos liquidos y

La generacion de aguas servidas correspondera a las aguas provenientes de los
servicios higiénicos que se dispondran para el personal de mantencion del Proyecto.

Se consideran 150 litros por persona al dia y un coeficiente de recuperacion del 100%.
Por tanto, el Proyecto contard con una fosa séptica que tratara un caudal de 0,9 m*/dia
y un caudal anual total de 3,6 m*afio (considerando un escenario desfavorable la
dotacion méxima de personal de 6 personas durante la Fase de Operacion).

Se presentan detalles de la solucion sanitaria en ANEXO 02 de la ADENDA
Complementaria “Actualizacion PAS 138”.

Residuos
industriales.

liquidos

No se consideran residuos liquidos industriales. Ademas, se establece que el Proyecto
no contempla la limpieza de canoas o ruedas de ningiin camién al interior de sus
dependencias, ya que durante esta Fase no se considera la utilizacion de maquinaria.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre

| Descripciéon
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Ruido Las fuentes de ruido para efectos del analisis acustico de la Fase de operacion del
Proyecto corresponden a: (3) Centros de transformacion de 3 [MW] c/u; 10
contenedores de almacenamiento de energia BESS, ubicados en un sector especifico
del area de Proyecto; (1) centro de transformacion dedicado a las BESS de 9 [MW]
y Linea de media tension eléctrica.

Cabe mencionar que, la operacion del Proyecto es de manera continua, por lo tanto,
la inmision de los niveles de ruido en los receptores se evaluara para periodo diurno
y nocturno.

Los factores de correccion y niveles de potencia acustica se presentan en ANEXO
01 y ANEXO 07 de la ADENDA.

En el modelo de propagacion se considerd la totalidad de la maquinaria. Cabe
mencionar que, para la Fase de Operacion, las distancias entre el Proyecto y los
receptores varian con respecto a las presentadas en capitulos anteriores, debido a
que, en este caso, las distancias se definen entre el receptor y el lugar definitivo de
las instalaciones consideradas para la operacion del Proyecto

Tabla: Ubicacion y descripcion de receptores.

Punto Maquinaria mas cercana Distancia receptor -
fuentes operacion [m]*
1 Centro de transformacion 155
2 Centro de transformacion 172
3 LMTE 114
4 Centro de transformacion 805

Nota: Coordenadas obtenidas en terreno.
*Menor distancia entre Proyecto (fuentes Fase de operacion) y receptor efectivo.
Fuente: Tabla 1-47 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

En la siguiente figura se indica la distribucion de los focos de ruido considerados
en el modelo, para la prediccion de ruido de la Fase de Operacion del Proyecto.

Figura: Distribucion de maquinaria. Fase de operacion. Receptores humanos y Habitats de

fauna.
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Fuente: Figura 1-19 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Linea de media tension eléctrica (LMTE)

En relacion con ruido generado por la LMTE, se considera despreciable bajo
condiciones normales de humedad y temperatura; sin embargo, en situaciones
climaticas especificas como alta humedad y nubosidad baja se produce el
denominado “efecto corona”. Este fendmeno consiste en la ionizacion del aire que
rodea a los conductores de lineas de transmision electicas, y tiene lugar cuando el
gradiente eléctrico supera la rigidez dieléctrica del aire, manifestandose en forma
de pequeiias chispas o descargas a escasos centimetros de los cables, lo que tiene
como consecuencia la emision de energia acustica o “ruido audible” (RA).

El calculo de RA se bas6 en el método propuesto por la FGH de Alemania
(Forschungsemeinschaft Fiir Hochspanmmge und Hochstromtechnik: E. V.), el cual
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puede aplicarse a lineas de transmision que tengan menos de 6 conductores por
Fase.

La siguiente expresion permite calcular el nivel de RA para la Fase i, bajo
condiciones de mal tiempo:

RA;=2E;+451log(d) + 18 log(N) — 0.3 — 10 log (R;) Ecuacion 1

Donde:

E; : Gradiente de campo eléctrico en la superficie del conductor [kV/cm],
d : Diametro del conductor [cm],

N : Numero de subconductores por Fase,

R; : Distancia del conductor al punto de célculo [m].

Luego, el nivel de ruido audible asociado a la LMTE es:

RA=10log Y 10RA10 Ecuacion 2
i=1

Donde:
n : Numero de Fases.
Para el calculo de RA se utilizo la informacion disponible en la descripcion del
Proyecto.
La tabla de a continuacion sefiala los datos asociados a la LMTE y el nivel de ruido
audible estimado en la franja de servidumbre, a una altura de 1,5 [m] del suelo.

Tabla: Informacion LMTE para estimacion de ruido audible y nivel de ruido proyectado en
la franja de servidumbre.

Potencia nominal [kV] 13,2
Numero de subconductores por Fase N 1
Gradiente de campo eléctrico Ei [Kv/cm] 11.1
Diametro del conductor d [cm] 1,8
Numero de Fases n 3
Altura minima catenaria [m] 6,5
Ancho franja de servidumbre [m] 5
Altura de proyeccion [m] 1,5
Distancia r al punto de proyeccion [m] 5,59
(a 1.5 [m] de altura en franja de
servidumbre)
RA [dB(A)] en franja de servidumbre 31
(altura 1,5 [m])

*El nivel de RA se realiza considerando 3 Fases en la LMTE.
Fuente: Tabla 1-48 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Figura: Ubicacion LMTE. Fase de operacion. Receptores humanos.
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Fuente: Figura 1-20 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

A continuacion, se presentan los niveles de presion actstica modelados para la Fase
de operacion. Los valores se presentan en formato de tabla y mapas de propagacion
sonora, cuya altura de coloracion esta referida a 1,5 [m] del suelo. La evaluacion se
realiza en periodo diurno y nocturno. Los mapas que se muestran este capitulo
corresponden a la evaluacion de maquinaria y LMTE.
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Ademas, en el mapa de propagacion sonora asociados a la operacion del Proyecto
en escala [dB(A)]. Para efectos de determinar el area potencialmente afectada por
efecto de la emision acustica, las graficas indican en color celeste el contorno de 68
[dB(A)], que corresponden al umbral de referencia segun la guia “Criterio de
evaluacion en el SEIA: Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna nativa”, para
actividades con maquinaria pesada donde se esperan efectos conductuales en
avifauna y mamiferos

La evaluacion corresponde a la comparacion de ‘Distancia entre habitat y obra' con
'Distancia de Afectacion', generada por el mapa de ruido, a partir de la isolinea de
68 [dB(A)]. Si esta tlltima es mayor que la primera, se consideraria que existe una
afectacion preliminar.

Figura: Mapa de propagacion sonora segun NPSeq en [dB(A)]. Fase de operacion.
Humanos y Fauna.
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Fuente: Figura 1-21 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

P20 N0 202000 2000 280000 50

Tabla: Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/2011 del MMA. Fase de Operacion.

Humanos.
Punto Piso NPSeq Miéximo | Evaluaci | Maximo | Evaluaci
modelad | permitid on permitid on
0 0 periodo 0 periodo
[dB(A)] Periodo diurno Periodo | nocturno
diurno nocturno
[dB(A)] [dB(A)]
1 1 32 57 No 47 No
supera supera
2 1 31 59 No 47 No
supera supera
3 1 13 65 No 50 No
supera supera
3 2 17 65 No 50 No
supera supera
4 1 17 55 No 46 No
supera supera

Fuente: Tabla 1-49 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Se aprecia en la evaluacion anterior que las emisiones esperadas para la Fase de
operacion, a partir de maquinaria y equipamiento, no superan los maximos que
establece D.S. N° 38/11 del MMA, cumpliendo con la normativa, con una holgura
minima de 25 [dB] para el periodo diurno y 15 [dB] para periodo nocturno.

Tabla: Distancias de afectacion. Fase operacion. Habitats de relevancia de fauna. Avifauna
y mamiferos.

Habitat | Especi | Distancia | Distancia Evaluacion
es de entre de
interés | habitaty | Afectacio
obra [m] n [mj
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Habitat | Avifau 0 0 La distancia de

Relevan nay afectacion
te fauna | Mamif correspondiente a la
1 ero Isolinea de 68

dB(A), no se alcanza
a describir en el
mapa de ruido, por lo
que no existiria una

afectacion.
Habitat | Avifau 0 0 La distancia de
Relevan nay afectacion
te fauna | Mamif correspondiente a la
2 ero Isolinea de 68

dB(A), no se alcanza
a describir en el
mapa de ruido, por lo
que no existiria una
afectacion.
Fuente: Tabla 1-50 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Ademas, para fauna, tal como se describio6 en la Tabla, se determind que no habria
una superacion del umbral de afectacion, ya que dichos umbrales, para avifauna y
mamiferos, no se alcanzan a describir en el mapa de ruido. De esta manera, no existe
una afectacion en los habitats.

Figura: Mapa de propagacion sonora LMTE segun NPSeq en [dB(A)]. Fase de operacion.
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Fuente: Figura 1-22 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.
La evaluacion de cumplimiento se presenta para los periodos diurno y nocturno.

Tabla: Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/2011 del MMA. Fase de operacion. LTE.

Punt | Distancia R; Ra Maximo | Evaluaci | Maximo | Evaluaci
0 horizontal | [dB(A | [dB(A) | permitid 6n permitid 6n
ala LMTE ) 1* 0 0
[m] Periodo Periodo
diurno nocturno
[dB(A)] [dB(A)]
1 400 7 12 57 No 47 No
supera supera
2 485 7 12 59 No 47 No
supera supera
3 120 13 18 65 No 50 No
supera supera
4 735 5 10 55 No 46 No
supera supera

*El nivel de RA se realiza considerando 3 Fases en la LTE.
Fuente: Tabla 1-51 ANEXO 01 Actualizaciéon Descripcion del Proyecto de la ADENDA.
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Se aprecia en la evaluacion anterior (Tabla) que las emisiones esperadas para la Fase
de operacion, a partir de la operacion de la LMTE (efecto corona), no superan los
maximos que establece D.S. N° 38/11 del MMA para los periodos diurno y
nocturno.

Considerando lo anterior, en la siguiente tabla se evalua el cumplimiento normativo,
a través de la suma de las contribuciones de la operacion de maquinaria y equipos,

en conjunto con el efecto corona de la LMTE.

Tabla: Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/2011 del MMA. Fase de operacion.

Humanos.
Punto NPSeq Ra NPS Maxim | Evaluaci | Maxim | Evaluaci
modelad | [dB(A | Total o on 0 on
o )] [dB(A | permiti | periodo | permiti | periodo
Magquin | (efecto )| do diurno do nocturn
aria corona Period Period 0
[dB(A)] )¢ 0 0
diurno noctur
[dB(A) no
] [dB(A)
|
1 32 12 32 57 No 47 No
supera supera
2 31 12 31 59 No 47 No
supera supera
3 9 18 19 65 No 50 No
supera supera
4 16 10 17 55 No 46 No
supera supera

*Se realiza la evaluacion en con el mayor nivel proyectado, el cual corresponde al del
segundo piso.
Fuente: Tabla 1-52 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Se aprecia que el nivel total entre la contribucidén de la operacion de centro de
transformacion, trasformador y de la LMTE, se encuentran por debajo de los
maximos establecidos por el D.S N° 38/11 del MMA, para ambos periodos, con una
holgura minima de 34 [dB] para el periodo diurno y 24 [dB] para el periodo
nocturno.

Por otro lado, en cuanto a la evaluacion de fauna, se asegura el cumplimiento, dado
que el umbral de 68 [dB(A)] no se describe en el mapa de ruido de operacidon por
maquinaria y equipamiento. Ademas, en el mapa de ruido de operacién de la LMTE,
los niveles de ruido proyectados no superan los 30 [dB(A)], y no se describe el nivel
de 68 [dB(A)] a partir del mapa de ruido. Esto indica que ambas contribuciones son
significativamente mas bajas que el umbral establecido, y por lo tanto se cumple
con la normativa.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.34 Otras emisiones

Nombre Descripcion

Vibraciones Dada la naturaleza de las actividades que serdn ejecutadas durante esta Fase, se
asume que éstas no generaran emisiones vibratorias mayores a las evaluadas en Fase
de construccion, por lo tanto, cumpliran con lo exigido por la normativa.

4.7.6. Residuos
4.7.6.1. Residuos No Peligrosos
Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos
Nombre Descripcion
Residuos Los residuos de tipo domiciliarios generados durante la operacion del Proyecto seran
domiciliarios y | originados por el consumo de alimentos, restos de envoltorios de papel, plastico,
asimilables a | cartén, entre otros insumos inertes de oficinas.
domiciliarios
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Se estima que se generaran 1,5 kg/persona/dia, equivalentes a un total de 9 kg si se
consideran los 6 trabajadores. Estos seran almacenados temporalmente en
contenedores para ser retirados una vez terminada la actividad de mantencion por un
camion con autorizacion sanitaria, quien los dispondra en un vertedero autorizado.

Sin perjuicio de lo anterior, cabe sefialar que estos residuos se generaran unicamente
cuando se desarrollen actividades de limpieza y mantencion.

Residuos solidos

industriales

Se estima que los residuos industriales a generar durante la operacion del parque
corresponderan a elementos derivados de las actividades de mantencion. Estos no
seran almacenados en las instalaciones del Proyecto, sino que seran retirados posterior
a las mantenciones y limpiezas, para ser llevados a sitios de disposicion final
autorizados.

Tabla: Residuos solidos no peligrosos, Fase de operacion

Tipo de Residuo Cantidad Manejo Disposicion
Final
Residuos 120 kg/afio Retiro inmediato por Relleno
Industriales  no el personal de autorizado
Peligrosos mantenimiento

Fuente: Tabla 1-53 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

4.7.6.2. Residuos Peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
Residuos peligrosos Tabla: Residuos solidos peligrosos, Fase de Operacion
Activida | Resid | Tipo de | Canti | Almacenam| Frecu | Condicio | Forma
d uo residuo | dad encia | nes de la | de
Ton/ de zona de | disposici
mes retiro | acopio on final.
Mantenci | RES | Pafios 0,008 | En Semes | Bodega Sitio de
ones de | PEL | contamin | 6 contenedor | tral RESPEL, | disposic
equipos ados, EPP | ton/ es con todas | i6n final
y envases | mes | metalicos las autoriza
de aceites al interior caracterist | do para
dieléctric de bodegas icas de | RESPE
0s, RESPEL seguridad, | L
lubricante en cuyo
Sy grasas interior,
los
Emergen Elemento | 0,001 residuos
cia por ] de | 3 seran
derrame protecciéo | ton/ almacena
n mes dos segun
personal, su
pafios 0 compatibi
material lidad.
absorbent
e
contamin
ado
Suelo 0,000
contamin | 3
ado (en | ton/
caso de | mes
eventual
derrame)
Pintado Envases 0,002
de de 8
contened aerosoles | ton/
ores vacios/ mes
pintura
anticorros
iva en
spray.
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Instalaci
on de
paneles

Paneles 0,03
en desuso | ton/m
0 mal | es
estado

Total

(ton/mes)

0,043 ton/mes

Fuente: Tabla 1-54 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

4.8. Fase de Cierre
4.8.1.

4.8.1.1. Partes y obras

Partes, Obras y Acciones

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Baiios quimicos

Bodega RESCON

Bodegas SUSPEL

Bodegas temporales

Caseta de guardias

Comedor

Estacionamientos (vehiculos livianos)

Estacionamientos (vehiculos pesados)

Zona de carga de combustible

Grupo electrogeno

Oficinas

Zona de acopio de materiales

Zona de instalaciones de faenas

Zona de maniobras y descargas para construccion

Zona de residuos de construccion y aridos

Bodega RESPEL

Bodega RSD

Camino de acceso

Zona de residuos

Cerco perimetral

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Habilitacion de instalacion de
faenas

Se realizard un montaje de una instalacion de faena que apuntara
principalmente a la habilitacion de una zona para el almacenamiento y
deposito de materiales, una zona para el estacionamiento de maquinarias y se
utilizara la oficina de control y monitoreo de la Fase de Operacion, como
oficinas para contratistas. Estas areas seran definidas previo al cierre de la
planta, utilizando la zona de instalacion de faena de la Fase de Construccion.

Desconexion del parque | Esta actividad se realizara por personal contratista, segiin los procedimientos

fotovoltaico de trabajo que se encuentren vigentes, cumpliendo con los lineamientos de los
planes de contingencia del parque fotovoltaico, implementados por el Titular.

Desmontaje de paneles | Se realizara la desconexion de los paneles.

fotovoltaicos

Posteriormente, y sin otro medio que el manual, se desmontaran los paneles y
se cargaran a un camion para su transporte y entrega a una empresa autorizada
para su correcto tratamiento y reciclado si corresponde. Sera realizado por
cuadrillas que proceden con el desenganche del panel con la estructura, para
ser acopiado y retirado por el proveedor.

Desmontaje de estructuras de
soporte

Se realizara el desmontaje de las estructuras de soporte, para posteriormente
ser cargadas a un camidn para su transporte definitivo a una empresa
autorizada para su reciclaje y/o disposicion final, seglin corresponda, actividad
que se realizard con maquinaria.
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Desmontaje de cableado eléctrico

Esta actividad se efectiia retirando los conductores en procedimiento inverso
al tendido y tensado, es decir, soltando y relajando las lineas, para
posteriormente, retirar los conductores enrollandolos en carretes que seran
enviados a sitios autorizados para re uso o reciclaje.

Otros elementos asociados como crucetas, aisladores y pernos seran
embalados y trasladados a empresa autorizada para el reciclaje o disposicion
final en ultima instancia.

Desmontaje de
transformadores

inversores y

El desmontaje de la estructura se realizard con maquinaria.

Desmontaje de cerco perimetral

El desmontaje del cerco perimetral se realizara con maquinaria, retirando el
terreno las estructuras que conformaban el cerco perimetral.

Desmontaje de instalacion de
faena

Terminadas las obras de construccion y las actividades de prueba y puesta en
marcha del Proyecto, se procede al desmontaje y retiro de todos los elementos
ajenos al terreno, que hayan formado parte de las instalaciones temporales de
faena para la construccion.

Posteriormente se procede a restituir las superficies en donde se encontraban
estas instalaciones para dejarlo lo mas cercano a su estado original.

Los elementos de la instalacion de faena que no puedan ser reutilizados, seran
llevados a instalaciones habilitadas para su restitucion y los elementos que no
puedan ser reciclados seran llevados a lugares debidamente habilitados y
autorizados para su disposicion final.

Desmantelar o asegurar la
estabilidad de la infraestructura
utilizada por el Proyecto o
actividad

Al momento del abandono de las faenas y previo al correspondiente cierre del
Proyecto, se procedera a:

* Retirar toda la infraestructura, incluyendo cerco perimetral y maquinaria
utilizada por el Proyecto.

* Desarmar todas las instalaciones del Proyecto.

* Retirar los bafios quimicos utilizados por el Proyecto.

* Retirar los residuos generados por el Proyecto.

» Limpieza general del terreno, de manera que al momento del abandono se
encuentre en las mismas condiciones que se recibio al inicio de la Fase de
construccion.

Restaurar la
morfologia, vegetacion y
cualquier otro  componente
ambiental que haya sido afectado
durante la ejecucion del Proyecto

geoforma o

Se restaurara la geoforma de los sectores donde se realizo la extraccion de las
capas superficiales de material, tratando en lo posible de restaurar la condicion
a una similar a la existente de forma previa a la explotacion.

Para recuperar el estado original del terreno se considera el retiro de toda
infraestructura, la descompactacion de areas como caminos y de estructuras
como instalacion de faenas, sala de control, fosa, drenes de infiltracion,
inversores y centros de transformacion. En las zonas donde se deba retirar
cableado enterrado se considera el relleno de excavaciones con el mismo
material que se remueva para retirar los componentes.

Para las labores de descompactacion del terreno se utilizaran los siguientes
equipos y herramientas:
e Retroexcavadora con garra de excavacion o balde dentado: ara labores
iniciales de remocion de caminos compactados.
e Subsolador agricola tipo chisel (de una o dos puas):
Permite descompactar hasta profundidades mayores sin invertir el
perfil edafico, protegiendo la biota del suelo. Tecnologia ampliamente
usada en restauracion de suelos degradados (FAO, 2017).
Rastra de cobertura: Se aplicara superficialmente tras el subsolado para
nivelacion del terreno y descompactacion superficial adicional.

Herramientas manuales complementarias: palas, chuzos, rastrillos y pisones
seran utilizadas para remocion en sectores de dificil acceso o cercanos a
estructuras que exigen precision en la restauracion.

Las labores de descompactacion tendran las siguientes caracteristicas técnicas:
Profundidad del subsolado: entre 30 y 40 cm, dependiendo del grado de
compactacion. Este rango es coherente con practicas recomendadas por el
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SAG y estudios del INIA para suelos de uso silvoagropecuario (INIA, 2020).
Pasadas cruzadas: Se realizaran dos pasadas en angulo ortogonal (90°) para
asegurar una ruptura eficiente de las capas compactadas.

Area de Aplicacion: caminos interiores, zonas de instalaciones y otras areas
compactadas por transito o infraestructura.

Secuencia: Subsolado, rastra, inspeccion y prueba de resistencia a la
penetracion.

Estas labores se ajustaran a las condiciones del terreno observadas en terreno
mediante inspeccién visual y medicion directa.

Se utilizaran los parametros abidticos correspondientes a los resultados de
laboratorio obtenidos de las calicatas realizadas en el area del Proyecto
(APENDICE 1.8 del ANEXO 2.1 de la DIA), que serviran como nivel de
referencia para la condicion previa a la ejecucion del Proyecto. Lo anterior
considera parametros como: densidad aparente, capacidad de campo, punto de
marchitez permanente, humedad aprovechable y el pH (referencial que se
encuentre entre 6 y 8).

Parametro Callcatas

C1H1 | €2H1 | €3H1 | C4H1 | €5H1 | C6H1 | C10H1
pH (referencial) Entre 6,0 v 8,0
Densidad Aparente | | .0 | 145 | 140 | 142 | 148 |14 | 142
lgfee)
Capacidad 197 |146 |14 |14 |13 |155 |188
campo (%)
Punto de Marchitez 9.7 74 6.6 6.7 64 74 7
Permanente (%)
Humedad . . s . .
Aprovechable (%) 10 72 T4 7.3 6.6 8,2 9.6

Fuente: Tabla 1-55 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la
ADENDA.

El Titular se compromete a restaurar la geoforma mediante la realizacion de
los siguientes manejos que consisten en:

Retirar todos los elementos metélicos y en desuso para su devolucion de
acuerdo con la ley REP, reciclaje o disposicion en un lugar autorizado.

Subsolado del suelo, actividad alternativa a nivel predial para favorecer
diversas propiedades fisicas del suelo tras el uso de subsolador agricola tipo
chisel, con la finalidad de generar una ruptura de los agregados del suelo, que
a su vez generard una mayor macroporosidad o espacios porosos, también
favorecer el desarrollo de raices junto con su profundidad efectiva, y por
ultimo disminuir la resistencia mecanica del suelo.

Como indicador de éxito, la labranza se hara hasta 40 cm de profundidad.

Los beneficios que presenta el subsolado, es que resquebraja el suelo, sin
revertir el perfil ni enterrar la vegetacion que se encuentra en superficie.

Rastra de cobertura: Se aplicara superficialmente tras el subsolado para
nivelacion del terreno y descompactacion superficial adicional.

Se utilizaran los parametros abidticos correspondientes a los resultados de
laboratorio obtenidos de las calicatas realizadas en el area del Proyecto
(APENDICE 1.8 del ANEXO 2.1 de la DIA), que serviran como nivel de
referencia para la condicion previa a la ejecucion del Proyecto.

Lo anterior considera pardmetros como: densidad aparente, capacidad de
campo, punto de marchitez permanente, humedad aprovechable y el pH
(referencial que se encuentre entre 6 y 8).

Actualmente el terreno donde se emplaza el area del Proyecto (en base al
ANEXO 11 de la ADENDA, donde se adjunta la campaiia adicional de la
Linea de Base de Flora y Vegetacion), cuenta con una unica cobertura de
Pradera baja de Poa annua'y Holcus lanatus densa.

82

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

Por lo tanto, luego de las laboras de pasadas de retro, subsolado y rastra, la
restauracion de la vegetacion se realizara de manera natural, ya que ademas el
Proyecto contempla, tanto en su Fase de Construccion, Operacion y Cierre,
mantener la cobertura vegetacional.

En el caso de que la vegetacion no haya crecido naturalmente (poco probable)
en las areas intervenidas, se procedera con un plan de revegetacion de modo
de dejar las formaciones vegetacionales originales en su estructura, es decir,
reponer la pradera donde existian inicialmente.

La eleccion final de las especies utilizadas para la revegetacion del plan de
cierre queda a discrecion del titular, y se definird segun las condiciones del
momento, siempre bajo premisa de revegetar hierbas en las zonas donde
inicialmente existen herbaceas.

La siembra de estas especies se realizard preferentemente después de las
primeras lluvias, con la finalidad de favorecer la germinacion y
establecimiento de las formaciones herbaceas. Las especies seleccionadas se
encontraran adaptadas al clima local, por lo tanto, no requerirdn de agua
adicional para su desarrollo.

Respecto a las acciones mencionadas, son las ideales para restablecer el paisaje
que presenta el sector previo al Proyecto, ya que, actualmente, el terreno se
presenta en dos condiciones: una, que es con el predio intervenido, producto
de acciones de arado del propio propietario, y otra condicion, que corresponde
a la post arado, que es el terreno con praderas bajas de herbaceas. Por lo tanto,
las labores que se realizaran luego de desmontar todas las instalaciones seran
similares a las dos condiciones actuales del predio.

Se incluird una linea de base visual mediante una serie de fotografias geo
referenciadas que permitan comparar el terreno antes, durante y después de las
acciones de cierre, integrando puntos fijos de monitoreo.

Se enviaran registros fotograficos a la SMA de la condicion del suelo una vez
finalizada la vida 1til del Proyecto y un informe de seguimiento al primer afio
luego del cierre.

Flujo vehicular A continuacién, se indica el flujo vehicular asociado a la Fase de Cierre del

Proyecto.
TIPO DE INSUMO/MATERIAL RUTA TOTAL PESO
VEHICULO VIAJES | PROMEDIO
CIERRE | VEHiCULO
(IDAY (t)
VUELTA)
Bus (cap 30 Personas Proyecto - 480 12
personas) San
Fernando
Camién Combustible Proyecto - 48 15
combustible (15 Santa
m3) Cruz
Camioneta Personas Proyecto - 792 3
San
Fernando
Camion graa Transporte Proyecto - 100 25
(20 o0 30 ton) maquinarna Rancagua
Camion tolva Estructuras (Médulos | Proyecto - 270 25
(cap. 20 m?) fotovoltaicos, Requinoa
seguidores solares,
perfiles de acero,
materiales eléctricos)
Camioneta Residuos sélidos Proyecto - 144 10
domiciliarios Teno
Camioén (20 o Residuos sdélidos Proyecto - 6 10
30 ton) industriales Teno
Camioén de RSD | Residuos peligrosos | Proyecto - 6 10
Requinoa
Camién de Resiudos liquidos Proyecto - 72 10
RISES domiciliarios Teno

Fuente: Tabla s/n de la ADENDA, pagina 121.

4.8.2.

Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

| Descripcion
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Energia

Durante la Fase de Cierre, se contempla el uso de 2 grupos electrogenos de 10
kVA cada uno, esto para proveer de energia eléctrica a las herramientas que se
empleen en el desmontaje de la planta.

Agua Potable

Se dispondra de un total de 150 litros diarios por persona de agua potable,
cumpliendo asi lo exigido en el D.S. N°594/99 del MINSAL.

Esta agua sera adquirida a través de una empresa sanitaria que cuente con la
autorizacion de la SEREMI de Salud de la Region de O’Higgins. El agua
potable destinada para beber serd provista mediante maquinas dispensadoras
con botellones.

El total de consumo doméstico corresponde a 1.056 m3 durante la Fase de
cierre de 6 meses.

Agua Industrial

El Proyecto no considera humectacion de caminos como medida de control,
debido a la escasez hidrica del area.

Las emisiones se controlan restringiendo la velocidad de circulacion maxima
a 20 km/h.

Requerimiento de maquinaria y

equipos

Las actividades de transito y funcionamiento de maquinarias consideradas al
interior del emplazamiento del Proyecto son:

* Restauracion de la geoforma

* Desmontaje de instalaciones permanentes Durante la Fase de Cierre, el
Proyecto requiere del uso de la siguiente maquinaria y equipos.

Maquinaria Cantidad Potencia Tiempo Tiempo

(kW) operacion | operacion total

diaria (hr) (hr) por maquina

Camion Tolva 4 200 7 70
Camion Graa 1 210 7 100
Excavadora 1 172 6 160
Retroexcavadora | 4 160 6 160
Manipuladores 2 70 5 140
Manitou
Generadores 2 10 8 105
Diesel

Fuente: Tabla s/n de la ADENDA, pagina 120.

Servicios higiénicos

Debido a la duracion de la Fase de Cierre, la cual es menor a 6 meses, se
contemplan bafios de tipo quimico, los cuales a medida que se formen frentes
de trabajo, seran ubicados, respetando que los trabajadores cuenten con ellos
a menos de 75 metros de distancia.

La cantidad de bafios quimicos correspondera a 8 dado a que habra un maximo
de 80 trabajadores en el sitio, dando cumplimiento al D.S. 594/99 del
MINSAL.

A cada uno de estos bafios se le realizard mantencion periodica, considerando
un minimo de 2 veces por semana, con una empresa a la cual se le exigira
contar con resolucion sanitaria vigente.

Alimentacion Se dispondra de comedores para el suministro de alimentos al personal, que
estara aislado de cualquier fuente de contaminacion ambiental.

Transporte El transporte del personal del Parque Fotovoltaico sera responsabilidad de cada
contratista, razén por la cual, todos los trabajadores se desplazaran a diario en
los vehiculos dispuestos por cada contratista.

Combustible Durante la Fase de cierre se requerira de combustible diésel para el

funcionamiento del grupo electrégeno, maquinaria y equipos.

El abastecimiento de combustible sera por medio de terceros autorizados. En
todos los casos se cumplira con lo establecido en el D.S. N°160/2008
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MINECON "Reglamento de Seguridad para las instalaciones y Operaciones
de Produccién y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos”, y sus modificaciones posteriores.

Con el objetivo de evitar cualquier riesgo de derrame al suelo, cuando la
bandeja de contencidon que se encuentra bajo el estanque llegue a la mitad de
su volumen de almacenamiento, se hara retiro del combustible mediante la
valvula que permite la salida del liquido.

Lo que se obtenga, sera llevado hasta la bodega de RESPEL donde se acopiara
hasta su retiro final por empresa autorizada. Durante las operaciones de carga
de combustible para los generadores, se dispondra de una membrana
impermeable y/o bandejas bajo los equipos, a fin de recolectar eventuales
derrames accidentales o fugas cuando se realicen las maniobras de
carga/descarga. Se tomaran en consideracion las siguientes medidas de manejo
de forma tal de evitar accidentes y/o derrames de combustible:

* Los operadores que manipulen el combustible tendran precaucion de evitar
cualquier derrame por pequefio que este sea y deberan ser capacitados para
efectuar las maniobras de trasvasije.

» Mensualmente se verificaran las condiciones de los envases, bombas
manuales y todo material utilizado para la manipulacion del combustible, a fin
de detectar a tiempo las fallas y proceder con el reemplazo respectivo.

* Toda persona que actué en forma directa en el control del derrame debera
vestir basicamente las siguientes prendas: Guantes de Goma, botas y
mascarilla.

» Como medida de precaucién complementaria, todo motor cercano a un radio
de 5 m se mantendra apagado y se dictara la instruccion de “Prohibido Fumar”.
Tales medidas iran acompanadas de sefialética correspondiente y de extintores.

Por otro lado, los vehiculos se abasteceran de combustible fuera de la obra en
algln servicentro, preferentemente de la comuna de Palmilla, por lo que no
existiran zonas de almacenamiento de combustible al interior del poligono del
Proyecto. Por tltimo, el requerimiento de combustible sera de 5 m3/mes.

4.8.3.

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre
Extraccion de recursos naturales

Descripcion
El Proyecto utilizard tUnicamente energia proveniente del sol para la
operacion del Parque Fotovoltaico.

4.8.4. Emisiones y Efluentes
4.8.4.1. Emisiones a la atmosfera:
Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmosfera
Nombre Descripcion
Material Tabla Emisiéon (ton/afio)
particulado Emisiones MP MP10 | MP2. NO« SO: NH; Cco CoVv
y gases de atmosféricas S
efecto Fase de
invernadero CierreActivid
ad
Transitode | 1,0778 | 0,2069 | 0,0501
vehiculos por
caminos
pavimentado
s
Transito de 8,8412 | 2,6094 | 0,2608
vehiculos por
caminos no
pavimentado
s
Combustion | 0,0000 | 0,0000 | 0,0000 | 0,0477 | 0,0006 | 0,0006 | 0,0105 | 0,0024
vehiculos
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Combustion | 0,0293 | 0,0293 | 0,0293 | 0,4156 | 0,0017 | 0,0005 | 0,3353 | 0,0404
maquinarias
Combustion | 0,0043 | 0,0043 | 0,0043 | 0,0618 | 0,0041 | 0,0000 | 0,0133 | 0,0050
GE
Total 9,9526 | 2,8499 | 03445 | 0,5251 | 0,0064 | 0,0011 | 03591 | 0,0478

Fuente: Tabla 1-60 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

Tabla Emisiones atmosféricas GEI Fase de cierre

Fuente de Emision Emisién (tCO2eq/afio)
CO: CH4 N20
Combustion vehiculos 72,7212 0,1071 1,0141
Combustion maquinarias 44,3641 0,0502 0,0952
Combustion GE 2,3801 0,0027 0,0051
TOTAL 119,4654 0,1600 1,1144

Fuente: Tabla 1-61 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

En la siguiente tabla se presenta las emisiones generadas por el Proyecto al interior de la zona
de aplicacion del PDA, considerando las emisiones generadas por la ruta que se encuentran
dentro del area de aplicacion del Plan.

Tabla Emisiones total del Proyecto en zona de aplicacion PDA Valle Central de la region del Libertador

General Bernardo O Higgins Fase de cierre.

Duraciéon Fase Emision
(toneladas/aiio)
MP10 MP2.5 NOx SO:
6 meses Cierre 0,1061 0,0257 0,0247 0,0002
Limite emisiéon DS N°1/2021 1,5 1,0 8,0 10,0

Fuente: Tabla 1-62 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

4.8.4.2. Emisiones liquidas:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion
Residuos liquidos y | En la Fase de Cierre, se generaran residuos liquidos domésticos derivados del uso de
domésticos. sanitarios (bafios quimicos) por parte del personal contratado para el cierre del
Proyecto.
Estas aguas seran extraidas, transportadas y posteriormente tratadas por una empresa
con Resolucion Sanitaria vigente, la cual serd exigida al momento de la contratacion
de los servicios, tanto de disposicion de bafios, asi como mantencion de estos.
Se considera la generacién de 1,2 m*/dia como peor escenario, considerando un
maximo de 80 trabajadores
Residuos liquidos | El Proyecto no generara residuos liquidos de tipo industrial durante la Fase de Cierre.
industriales.

Ademas, se establece que el Proyecto no contempla la limpieza de canoas o ruedas de
ningun camion al interior de sus dependencias.

Las empresas contratadas deberan contar con un sistema de limpieza de canoas en sus
establecimientos y con las respectivas autorizaciones dadas por la autoridad
competente, que incluye control y disposicion de estos liquidos o lodos que pudieran
corresponder a residuos peligrosos.

4.8.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Para la Fase de Cierre se utilizara, en igual o menor cantidad, maquinaria similar a la
utilizada en la Fase de Construccion, por lo que no existird una mayor emision de
ruido.

86

452 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

4.8.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.34 Otras emisiones

Nombre

Descripcion

Vibraciones

Para la Fase de Cierre se consider6 el mismo analisis utilizado en la Fase de
construccion

ya que para esta Fase se considera maquinaria de similares caracteristicas a la de
construccion y en menor o igual cantidad.

4.8.5. Residuos

4.8.5.1. Residuos No Peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos No Peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos
domiciliarios
asimilables
domiciliarios

o <

En la Fase de Cierre, se generaran residuos solidos asimilables a domiciliarios, los que
se almacenardn temporalmente en bolsas plasticas dentro de contenedores cerrados, y
seran recolectados 3 veces a la semana por empresa autorizada para tal fin, para
posteriormente ser trasladados a vertedero autorizado con Resolucion Sanitaria
vigente, ubicado en la comuna de Palmilla.

Estos contenedores, se dispondran en el area de instalacion de faenas, dentro de la
bodega de almacenamiento temporal de residuos asimilables a domésticos.

Se calcula una produccion de residuos s6lidos domésticos de 1,5 kg/trabajador/dia, lo
que significa que, para 60 trabajadores (considerando mano de obra maxima), la
generacion sera de 90 kg/dia, en caso de un peak de 80 trabajadores, la tasa de
generacion sera de 120 kg/dia.

El transporte y disposicion final de estos estara a cargo de una empresa especializada,
con resolucion sanitaria vigente, quienes llevaran los residuos a un sitio de disposicion
final autorizado.

Residuos solidos
industriales

Se generaran residuos so6lidos inertes provenientes de las actividades de
desmantelamiento del parque fotovoltaico, tales como piezas eléctricas en desuso y
cables, los cuales seran vendidos para su reciclaje, a una empresa especializada.

Debido a que estos residuos descritos no son residuos peligrosos, su retiro sera
realizado por la misma empresa o por un subcontratista y posteriormente trasladados
en un camion cerrado.

Dado que el cierre del Proyecto se evaluara en 41 afios, considerando la duracion de
todas sus Fases, se aplicara el manejo de residuos solidos, de este tipo, vigente en el
momento de ejecutar el desmantelamiento del Proyecto.

Tabla Residuos solidos industriales, Fase de cierre.
Tipo de Residuo Cantidad (ton/mes)
Restos de cables, cartones de embalaje, madera, 2,0 ton/mes
envases vacios, restos de materiales de
construccion, EPP defectuosos, acero, hormigdn.
Total 2,0 ton/mes
Fuente: Tabla 1-63 ANEXO 01 Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA.

4.8.5.2. Residuos Peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos Peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Durante la Fase de Cierre, se generaran residuos solidos peligrosos sélidos (paiios,
huaipes, EPPs en desuso, entre otros) contaminados con hidrocarburos, restos de
pintura y adhesivos como a tierras, arena y aserrines contaminados con hidrocarburos.

Se estima una generacion maxima de 0,73 t/mes (Ver Tabla 1-64 ANEXO 01
Actualizacion Descripcion del Proyecto de la ADENDA) debido tanto al desarrollo de
actividades de mantenciones menores de equipos y vehiculos como por el uso de
combustible en maquinarias y generador eléctrico.
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Estos residuos seran dispuestos temporalmente en la misma bodega de residuos
peligrosos, los cuales se acumularan hasta que se alcance aproximadamente un 80%
de la capacidad de la bodega o una vez transcurrido un periodo de tiempo de
almacenamiento no mayor a seis meses.

Los paneles solares en mal estado durante la Fase de Cierre se almacenaran
temporalmente en la bodega de residuos solidos peligrosos, para ser retirados por una
empresa autorizada.

La capacidad de la bodega temporal de residuos solidos peligrosos existente en el
Proyecto esta dimensionada con una considerable holgura, para albergar la cantidad
de residuos s6lidos peligrosos proveniente de los paneles solares fotovoltaicos en mal
estado.

El origen de los paneles en mal estado, durante la Fase de cierre, se debe a imprevistos
que se puedan producir durante el desmontaje y que dafien el mddulo.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental: Suspension de material particulado por transito de vehiculos y maquinarias

Impacto ambiental

Suspension de material particulado por transito de vehiculos y maquinarias

Determinacioén y justificacion | Para la obtencion del area de influencia de calidad de aire se requirio la

del area de influencia

realizacidén de una modelacion atmosférica que se explica a continuacion:

La seleccion del modelo de calidad del aire se basa fundamentalmente en lo
recomendado en la Guia para el Uso de Modelos de Calidad del Aire en el
SEIA, en la cual se recomienda el modelo tipo “puff” CALPUFF para
Proyectos, cuya area de influencia es mayor a 5 km y cuyos contaminantes
sean del tipo primario, es decir, cuyas emisiones se liberan directamente al
ambiente.

Receptores sensibles.
Los receptores evaluados corresponden a poblacion sensible para material
particulado (MP10 y MP2.5) y gases (NO2, SO2 y CO) ubicada cercana al

Proyecto.
Coordenada UTM a
1D Descripcion
Este (m) Norte (m)
R_1 282.021 £.168.907 | Vivienda
R_2 282.186 6.188.481 Vivienda
R_3 283.003 6.160.288 Vivienda
R_4 283.055 6.168.611 Vivienda
San Fernando 317.503 8.171.748 Estacion de monitoreo
Fuente: Tabla 1.5: Coordenadas de receptores sensibles, del ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

En base a las curvas de concentracion de material particulado y gases
obtenidas a partir de la modelacion de la Fase de mayor emision del Proyecto
correspondiente a la Fase de Construccion, se considerd la envolvente de
dichas curvas para determinar el area de influencia de calidad del aire, la cual
presenta una superficie total de 7,12 km?.

En la siguiente figura se muestra el area de influencia para la componente calidad
del aire.
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Fuente: ModeloSimple, 2025

Fuente: Figura 1-6: Area de influencia de calidad del aire, del ANEXO 4 de la
ADENDA Complementaria.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informaciéon de
respaldo considerada para la
justificaciéon y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 06 Estimacion y Modelacion de Emisiones Atmosféricas de la
ADENDA,

ANEXO 15 de la ADENDA y
ANEXO 04 ECC Art.l1
Complementaria.

Ley 19.300 de la presente ADENDA

Parte, obra o accion que lo
genera

Escarpe, nivelacion, compactacion, excavaciones, carga y descarga de
material, transito vehicular por caminos pavimentados y no pavimentados,
combustion de vehiculos, combustion maquinarias, combustion de grupos
electrogenos.

Fase en que se presenta

Construccion, Operacion y Cierre

Justificacion que no es un
impacto significativo

A continuacion, se muestra un resumen de las emisiones del Proyecto en etapa
de construccion:

Contaminante Estadistico Aporte Norma % AP Coordenada UTM PMI
Proyecto  (pg/m'N) respectode Este(m)  Norte (m)
(pg/m?) 1a Norma
MP10 Percentl 08 promedio [} 130 5% 282472 6.100.018 1
diario
Promedo anual 12 S0 4% 282472 6.160.018 1
MP25 Percentl 08 promedio 18 S0 B% 282467 6.160.218 2
dario
Promedio anual 3 20 18% 282472 6.160.018 1
NO; Percentl 00 maximo 13 200 5% 282487 6160218 2
darnio 1 hora
Percentl 09 promedio 4 100 % 282283 8180413 3
darno
Promedio anual 2 40 5% 282283 8100413 3
co Percentl 020 maximo 0 30.000 0.3% 282487 6.100.218 2
darno 1 hera
Percentl 80 maximo 18 10.000 02% 282271 £.180.014 -
dario 8 horas
SO, Percentl ©8 1 hora 2 350 052% 282283 £.180.413 3
Percentl 0@ promedo 1 150 0.4% 282283 6.180.413 3
dano
Promedio anual 0.1 60 0,14% 282283 8.1860.413 3

Fuente: Tabla s/n Aporte de la Fase de construccion del Proyecto en el punto de
maximo impacto, del ANEXO 4 de la ADENDA Complementaria.

De la tabla anterior se observa que el aporte del Proyecto, en los puntos de
maximo impacto, tanto para material particulado como para gases no superan
el valor de la norma respectiva. Cabe sefialar que los mayores aportes en
concentracion se encuentran dentro del area del Proyecto o cercanos a los
caminos de acceso a exteriores inmediatos al Proyecto.

Impacto ambiental: Emisiones de Ruido

Impacto ambiental

Emisiones de Ruido

Determinacion y justificacion
del area de influencia

En el area de influencia de ruido y vibraciones y la modelacion atmosférica
se ubican 4 receptores en los alrededores del Proyecto correspondiente a
poblacion residencial. En las siguientes imagenes se muestran las ubicaciones
de estos receptores de acuerdo con cada estudio.

Area de influencia Ruido y Vibraciones
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Receptores sensibles Modelacion Atmosférica

Fuente: ANEXO 04 ECC Art.11 Ley 19.300 de la ADENDA Complementaria

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informaciéon de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 06 Estimacion y Modelacion de Emisiones Atmosféricas de la
ADENDA.

ANEXO 15 de la ADENDA.

ANEXO 04 ECC Art.11 Ley 19.300 de la ADENDA Complementaria.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Zona de maniobras y descargas para construccion y cierre

Fase en que se presenta

Construccion y Cierre

Justificacion que no es un
impacto significativo

Para definir el area de influencia, se consideré el nivel de ruido de fondo de
46,1 [dB(A)], que se redondea a 46 [dB(A)], y corresponde al nivel registrado
en fauna, en la linea de base de ruido del Proyecto en el periodo diurno,
considerando el periodo en que se realizara la Fase de Construccion.

Para el calculo del area de influencia de ruido, de acuerdo con las
proyecciones de ruido presentadas en el Capitulo 1.7.2.1 del ANEXO 07 de
la ADENDA vy considerando la situacion modelada, la curva o isolinea de 46
[dB(A)], se extiende a una distancia de hasta 485 [m] aproximadamente del
borde del Proyecto, variando dicha distancia segiin el contorno.

Para las Fases de Construccion y Cierre, en el punto 1 el nivel proyectado
supera preliminarmente el maximo permitido por lo que se incorporan
medidas de control descritas en el acapite 1.8 del ANEXO 07 de la ADENDA.
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Por otro lado, los puntos 2,3 y 4 se encuentran por debajo del maximo
permitido por el D.S. N° 38/2011 del MMA cumpliendo con la normativa,
con una holgura minima de 5 [dB].

A continuacion, se muestra el mapa preliminar de propagacion sonora en
etapa de construccion y cierre.
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Fuente: Figura 1-9: Mapa preliminar de propagacion sonora segiin NPSeq en
[dB(A)]. Fase de construccion y cierre. Humanos, Avifauna y Mamiferos, del
ANEXO 4 de la ADENDA Complementaria.

Debido a los excesos preliminares evidenciados sobre emisiones de ruido en
las Fases de Construccion y Cierre, es que se implementaran pantallas

acusticas moviles.

En base a lo mencionado, a continuacion, se presenta la tabla con los valores
de ruido proyectados con las medidas de control correspondientes.

A continuacidn, se muestran los resultados con la instalacion de pantallas

acusticas.
Punto Piso NPSsproyectade  Maximo permitido Evaluacion
[dB{A]] [dB(A]]
1 i 52 LT No supera
2 i 53 L N supera
3 i 4 85 No supera
3 2 47 85 N supera
4 1 42 i MNa supera

Tabla Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/2011 del MMA. Fases de
Construccion y Cierre con medidas de control. Humanos.

A continuacion, se muestra mapa de ruido con pantallas acusticas.
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Fuente: Figura s/n: Mapa de propagacion sonora segun NPSeq en [dB(A)]. Fase de
Construccion y Cierre con medidas de control. Humanos. Vista Acercamiento
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Impacto ambiental: Emisiones de Vibraciones

Impacto ambiental

Emisiones de vibracion asociada a la maquinaria

Determinacién y justificacion
del area de influencia

A continuacion, se presentan los resultados preliminares de las proyecciones
vibratorias (Lv y PPV) realizadas. Posteriormente se indica la evaluacion para
el criterio de dafio y molestia.

Proyeccion de LV y PPV en cada receptor. Vibraciones generadas por maquinaria

pesada.
Punto Faena o maquinaria mas  Distancia Distancia PPV Lv proyectado
cercana [m] [t proyectado [VdB]
[in/s]
1 Rodillo vibratorio® 103 338 [= 0,01 60
2 Rodillo vibraforio® 143 469 < 0,01 56
3 Rodillo vibratorio® 143 469 =0,01 56
4 Rodillo vibratorio® 485 1.526 =0,01 40

Fuente: ANEXO 03 Estudio Ruido y Vibraciones de la ADENDA Complementaria

Respecto a las distancias presentadas, cabe destacar que, estas corresponden
a la menor distancia entre el Layout del Proyecto y los receptores, y tienen
relacion con la Fase de Construccion del Proyecto.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificaciéon y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 03 Estudio Ruido y Vibraciones de la ADENDA Complementaria.
Figura 1-14: Croquis implementacién de Pantalla Actstica movil. Fase de
Construccion. Humanos Punto 1, de la DIA.

Numeral 1.6.7.2.1.1 Medidas de control para ruido, de la DIA.

ANEXO 4 ECC Art.11 Ley 19.300 de la ADENDA Complementaria.

Parte, obra o acciéon que lo
genera

Zona de maniobras y descargas para construccion y cierre

Fase en que se presenta

Construccion y Cierre.

Justificacion que no es un
impacto significativo

Evaluacion de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria pesada.
Criterio de dafio.

T
Punto PPV proyectado [inis] PPV Maximo permitido Observacidn
[in's]
1 < 0,01 0,2 Cumple
2 < 0,01 0,2 Cumple
3 < 0,01 0,2 Cumple
4 =001 0,2 Cumple
Elaboracion: Gerard Ingenieria Aclstica SpA 2025.

Fuente: Tabla 1-11: Evaluacién de cumplimiento. Vibraciones generadas por
maquinaria pesada. Criterio de dafio, del ANEXO 4 de la ADENDA
Complementaria.
Evaluacion preliminar de cumplimiento. Vibraciones
maquinaria pesada. Criterio de molestia.

generadas por

Punto Lv proyectado [VdE] Lv Maximo permitido Observacion
[VdE]
1 g0 T2 Cumple
2 55 T2 Cumple
3 50 T2 Cumple
4 42 T2 Cumple
Elaboracion: Gerard Inoenieria Acistica Soé 2025

Fuente: Tabla 1-12: Evaluacién de cumplimiento. Vibraciones generadas por
magquinaria pesada. Criterio Molestia, de la ADENDA Complementaria.

En las tablas anteriores se puede apreciar que los valores preliminares
proyectados para la construccion del Proyecto se encuentran por debajo de los
maximos recomendados por la normativa para el criterio de dafio y de
molestia.

De esta forma, se considera que la construccion del Proyecto no generara
impactos negativos a causa de vibraciones.

5.2. Recursos naturales renovables
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5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impactos Ambientales: Pérdida de productividad del suelo, y, Compactacion del suelo

Nombre de
Ambientales

los Impactos

Pérdida de productividad del suelo
Compactacion del suelo

Determinacion y justificacion
del area de influencia

Se ha definido para la descripcion y anélisis del componente suelo un Area
de Influencia de 13,75 hectareas.

A continuacion, se muestra el Area de influencia Suelo

Fuente: Figura 1-11: Area de influencia del Componente Suelo

De acuerdo con el andlisis interpretativo y la Pauta de Suelos (SAG, 2011),
se ha determinado que, de las 13,75 ha de suelos en el area de influencia del
Proyecto, se encuentran suelos clasificados en las Clases de Capacidad de
Uso III, IV y VI, de acuerdo a la siguiente informacion:

UHS Claze ::‘ 3:5““““ Superficie {ha) Porcentaje (%)
UHS 1 T 4,08 36,22
UHS 2 v 8,28 45,87
UHS 3 vl 2,40 18,11
Total 13,75 100

Fuente: Tabla 1-9. Superficies seglin Clase de Capacidad de Uso de Suelo, del
ANEXO 4 de la ADENDA Complementaria.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 3 de la ADENDA Complementaria.
ANEXO 4 ECC Art.11 de la Ley 19.300 de la ADENDA Complementaria.

Parte, obra o accion que lo
genera

Obras temporales y permanentes

Fase en que se presenta

Todas las Fases del Proyecto

Justificacion que no es un
impacto significativo

Con relacion a la afectacion de suelos de clase 111 (potencialmente agricolas)
la compactacion solamente se atribuye a las siguientes partes del Proyecto,
junto a sus superficies:
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Instalaciones Superficie (m*) | Capacidad de uso de suelo
Zona de residuos 1714 1]
Centro de Transformacion 147 ]
Bodega de repuestos 130 1]
Caminos Intemos 2915 11}
Zanja perimetral de comunicaciones 1738 m
Zanja Pnmara 25 mn
Zanja Secundxria 4402 n
Zanja Meda Tension 1139 m
TOTAL m* 38665
TOTAL ha 039

Fuente: Tabla s/n Instalaciones que requieren compactacion en suelos de clase 111,
del ANEXO 4 de la ADENDA Complementaria.

Por lo tanto, de las 4,98 ha correspondientes a suelos de clase III, solo seran
compactadas por obras del Proyecto unos 0,39 ha, que equivalen a solo 7,85%
de la clase de uso de suelo con potencial agricola.

En la Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) y su respectiva ADENDA,
se declararon 7,84 ha correspondientes a suelos Clase I1I. No obstante, en el
marco de la ADENDA Complementaria, y como resultado de los ajustes
introducidos por el Titular, se modificaron las obras y componentes del
Proyecto, reduciendo la superficie total afectada a 4,97 ha de dicho tipo de
suelo.

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impactos Ambientales: Alteracion de la calidad de las aguas subterraneas

Impactos ambientales Alteracion de la calidad de las aguas subterrdneas.

Determinacién y justificacion | Se considerd como Area de influencia la superficie de las actividades
del area de influencia extensivas del Proyecto, es decir, el area en el cual se instalaran los paneles
fotovoltaicos, la instalacion de faenas, la linea de media tension y el camino
de acceso. Asi, el total del Area de Influencia es de 18,33 ha.

El Parque Fotovoltaico Los Naranjos, se encuentra entre dos
subcsubcuencas pertenecientes a la subcuenca Tinguiririca Bajo, formando
parte de la Cuenca del rio Rapel.

El Proyecto se ubica a un costado del estero Chimbarongo el cual presenta
una media de caudal sobre los 30 m*/seg durante el Gltimo afio.

El emplazamiento del Proyecto esta en el acuifero Tinguiririca, en el
Tinguiririca superior, declarado como area de restriccion.

Los niveles de pozos muestran un nivel freatico menor a 10 metros de
profundidad en depositos fluviales no consolidados, con caudales
especificos de 4 a 10 m3/h/m. Si bien el indice de calidad de aguas esta
catalogado como bueno a excepcional, la comision de riego encontrd una
concentracion de Arsénico, Hierro y/o Manganeso en el acuifero en que se
emplaza el Proyecto.

En un contexto de cambio climatico, desde las simulaciones se prevé una
disminucion progresiva de la cantidad de lluvias y precipitaciones, pero una
intensidad similar en las primeras para los proximos 40 afios.

A continuacion, se muestra la red hidrografica en el area de emplazamiento
del Proyecto.
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Fuente: Figura 2-5: Identificacion de red hidrografica IGM en el “area de
emplazamiento del Proyecto, del ANEXO 2.12 de la DIA.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacién y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 2.12 de la DIA.

ANEXO 4 ECC Art.11 de la Ley 19.300 de la ADENDA Complementaria.
- Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de aguas
superficiales.

- Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de calidad de
aguas subterraneas.

- Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario: Medicion nivel fredtico
de la napa subterranea.

Parte, obra o accion que lo
genera

Obras permanentes

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion.

Justificacion que no es un
impacto significativo

Las obras no se emplazan no se emplaza sobre el estero el Chimbarongo y
tampoco requiere de extraccion de recursos naturales. Ademads, el Canal
Canta Rana que corresponde a un subderivado y se trata de un canal de
desagiie y no tienen necesariamente el mismo origen, es decir, recibe del
canal subderivado Canta Rana directamente pero también de otros canales
de desagiie.

En este canal solamente se realizaran atraviesos que poseen estructuras
existentes que no necesitan de intervencion ni modificaciones.

Impacto ambiental: Alteracion de

la calidad de las aguas superficiales del Estero Chimbarongo

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad de las aguas superficiales del Estero Chimbarongo

Determinacion y justificacion
del area de influencia

La cuenca del Estero Chimbarongo constituye la unidad de analisis principal
de este estudio, dado que el estero colinda directamente con el area de
emplazamiento del proyecto.

Este cauce es uno de los afluentes mas relevantes del Rio Tinguiririca, el
cual, a su vez, forma parte de la cuenca del Rio Rapel, con una superficie
total de 13.767 km?, siendo la principal red hidrografica de la Region del
Libertador General Bernardo O’Higgins (ver Figura 2-3 del
ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA
Complementaria).

En especifico, el tramo del Estero Chimbarongo en estudio y sujeto a
modificacion, pertenece a la subcuenca Rio Tinguiririca Bajo,
subsubcuenca Estero Chimbarongo Entre Arriba Embalse Convento Viejo
y Rio Tinguiririca (ver Figura 2-3 'y Tabla 2-1 del
ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA
Complementaria).

Ademas, en la cuenca del Estero Chimbarongo, destaca la presencia del
Embalse Convento Viejo, cuya localizacion es relevante dado su rol en la
regulacion de caudales del Estero.
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Este embalse se ubica aguas arriba del proyecto y divide la cuenca en dos
subcuencas: Chimbarongo alto y Chimbarongo bajo. La Figura 2-4, muestra
las subcuencas del Estero Chimbarongo, delimitadas a partir del Modelo de
Elevacion Digital (DEM) global ALOSPALSAR, ajustada manualmente en
funcidn de imégenes satelitales.

Tabla 2-1: Identificacién de cuenca del Estero Chimbarongo en la zona de estudio.

Cauce Subsubcuenca Subcuenca Cuenca
Estero Chimbarongo Entre

Estero Chimbarongo | Arriba Embalse Convento | Tinguiririca bajo | Rio Rapel
Viejo y Rio Tinguiririca

Fuente: Tabla 2-1 ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la
ADENDA Complementaria

Por otro lado, el terreno donde se proyectan las obras corresponde a una
terraza aluvial del Estero Chimbarongo (ver Figura 2-17), la cual se inunda
para crecidas extremas del estero y se utiliza principalmente para el cultivo
agricola. Mientras que al costado poniente del Estero Chimbarongo, se
observan viviendas ubicadas en la localidad de El Tambo (ver Figura 2-18
del ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la
ADENDA Complementaria).

El Estero Chimbarongo es un curso de agua permanente, cuyo origen se
sitia en la precordillera de los Andes, para luego desembocar en el rio
Tinguiririca a 5,7 (km) aguas abajo del proyecto. El "drea aportante de la
cuenca del Estero Chimbarongo en la zona del Proyecto es de 811,4 (km2)
y posee un régimen de escurrimiento nivo-pluvial. Aguas arriba del
Proyecto, a unos 35 (km), se encuentra el Embalse Convento Viejo,
infraestructura que regula el escurrimiento natural del cauce. A partir de su
emplazamiento, es posible distinguir los sectores de Chimbarongo Alto,
correspondiente al drea ubicada aguas arriba del embalse, y Chimbarongo
Bajo, que comprende la zona situada aguas abajo (ver Figura 2-19). Esta
distincion resulta relevante para los analisis hidroldgicos, ya que las
condiciones de regulacion y descarga del embalse influyen directamente en
la dindmica de caudales en el tramo por intervenir.

En la zona del Proyecto, en la ribera poniente del Estero Chimbarongo, se
encuentra una defensa fluvial de enrocados en el sector de EI Tambo, la cual
posee una longitud de 500 (m) (ver Figura 2-21 y 2-20
ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA
Complementaria). Este enrocado fue construido el afio 2022 con la finalidad
de proteger la ribera ante potenciales crecidas de gran magnitud.

Finalmente, el Estero Chimbarongo en la zona de estudio se caracteriza por
tener un lecho de gravas y una alta cantidad de vegetacion. Una parte
importante de esta vegetacion son arboles de gran altura, destacandose una
gran cantidad de sauces (ver Figura 2-22 ANEXO 02 Actualizacion PAS.
Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA Complementaria).

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO ADENDA Complementaria, Area de estudio de hidrologia.
ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA
Complementaria

Parte, obra o accion que lo
genera

Postes P-7, P-8, P-9, P-10, P-11, P-12 y P-13 de la LMT.
Caminos internos.

Camino de acceso.

Hincas paneles solares.

Cerco perimetral.

Zanjas de conduccion eléctrica.

Instalacion de faenas (obra de caracter temporal).
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Figura 1-1: Aplicabilidad PAS de las partes y obras pertenecientes al Proyecto.

Fuente: Figura 1-1 Anexo 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la
ADENDA Complementaria

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

Justificacion que no es un
impacto significativo

Medidas tendientes a minimizar los efectos sobre la calidad de las aguas,
aguas abajo del lugar de construccion de las obras:

En primer lugar, se instruira al personal de buenas practicas ambientales
durante la construcciéon de las obras, evitando asi la disposicion de
materiales, residuos, liquidos, combustibles, entre otros, dentro del cauce
principal.

La construccion de las obras se realizara evitando perturbar el escurrimiento
natural del cauce, en caso de existir.

Durante la construccion del Parque Fotovoltaico se tendra especial cuidado
en la utilizacion de maquinaria que se encuentre en perfecto estado de
operacion y funcionamiento, con el fin de evitar la caida de cualquier
elemento mecanico o el derrame de cualquier elemento liquido (aceites o
petroleo) al interior del cauce, que pueda posteriormente afectar la calidad
de las aguas.

Las zonas por intervenir contaran con ingreso restringido, y por tanto se
evitard el ingreso de personas ajenas al proyecto, que pretenda ejecutar
labores o acciones no permitidas durante la construccion y operacion del
parque fotovoltaico.

La construccion de las obras contempla la generacion de residuos en su
construccion, principalmente asociadas a materiales eléctricos, acero y
descartes de material pétreo y hormigoén, para la cual se tendrd especial
cuidado de no afectar el cauce principal, disponiendo ‘estos fuera de ‘el.
Luego de finalizar las obras de construccion, todos los desechos seran
recopilados y trasladados a un relleno sanitario autorizado para su
disposicion final. Cabe mencionar que, no se contempla acumular ni
manipular sustancias peligrosas.

Una vez operando el Parque Fotovoltaico, se realizaran inspecciones
visuales del estado de esta, con el fin de evitar que el deterioro de las obras
u otro elemento puedan caer y alterar el libre escurrimiento de las aguas.

Plan de seguimiento de la calidad de las aguas durante la fase de
construccion.

Se contempla la realizacion del siguiente plan de seguimiento de la calidad
durante la etapa de construccion, solo si se observa un escurrimiento, en las
zonas donde se realizaran las obras.

Dado que las obras no se ubican sobre el lecho del cauce principal, se
realizara el monitoreo de calidad del agua solo ante la presencia de un
escurrimiento superficial en las zonas donde se implementaran las obras.
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Considerando que este escenario ocurrira ante crecidas extraordinarias, se
realizara un registro fotografico durante la construccion para verificar la
ausencia de un escurrimiento ante un evento de precipitacion.

Los puntos de monitoreo se ubicaran en el cauce tanto aguas arriba como
aguas abajo de las obras.

La Tabla 2-7 del Anexo_02_Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de
la ADENDA Complementaria muestra las coordenadas de los puntos de
monitoreo.

El monitoreo contempla los parametros establecidos en la Norma Chilena
N°1.333 para el uso de aguas destinadas a riego (ver Tabla 2-8 del
Anexo 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA
Complementaria).

En caso de existir un evento de precipitacion que genere un escurrimiento
superficial en la zona de emplazamiento de las obras, se emitira un informe
a la SMA del evento ocurrido, al quinto (5) dia de haber obtenido los
resultados del monitoreo.

Tabla 2-T7: Coordenadas UTM WGS84 H19 de los puntos de monitoreo de calidad de las

aguas.

Aguas Arriba
ESTE (m) | NORTE (m)
282.580 6.168.410

Aguas Abajo
ESTE (m) | NORTE (m)
282.345 6.169.348

Punto

PM1

Fuente: Tabla 2-7 del Anexo 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156
de la ADENDA Complementaria

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificaciéon y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 4 ECC Art.11 de la Ley 19.300 de la ADENDA Complementaria.

Oficio Ord. N°184/2026 con
observaciones a la ADENDA
Complementaria

Direccion Regional de la DGA de la Region de O’Higgins.

ANALISIS SEA:

Ver analisis SEA respecto del impacto “Alteracion en el libre escurrimiento
de las aguas del Estero Chimbarongo”, desarrollado en el presente Informe
Consolidado de Evaluacion (ICE).

Impacto ambiental: Alteracion en

el libre escurrimiento de las aguas del Estero Chimbarongo

Impacto ambiental

Alteracion en el libre escurrimiento de las aguas del Estero Chimbarongo

Determinacion y justificacion
del area de influencia

ANEXO 08 de la ADENDA
ANEXO ADENDA Complementaria, Area de estudio de hidrologia.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificaciéon y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

La cuenca del Estero Chimbarongo constituye la unidad de analisis principal
de este estudio, dado que el estero colinda directamente con el area de
emplazamiento del proyecto.

Este cauce es uno de los afluentes mas relevantes del Rio Tinguiririca, el
cual, a su vez, forma parte de la cuenca del Rio Rapel, con una superficie
total de 13.767 km?, siendo la principal red hidrografica de la Region del
Libertador General Bernardo O’Higgins (ver Figura 2-3 del
ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA
Complementaria).

En especifico, el tramo del Estero Chimbarongo en estudio y sujeto a
modificacion, pertenece a la subcuenca Rio Tinguiririca Bajo,
subsubcuenca Estero Chimbarongo Entre Arriba Embalse Convento Viejo
y Rio Tinguiririca (ver Figura 2-3 'y Tabla 2-1 del
ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA
Complementaria).
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Ademas, en la cuenca del Estero Chimbarongo, destaca la presencia del
Embalse Convento Viejo, cuya localizacion es relevante dado su rol en la
regulacion de caudales del Estero.

Este embalse se ubica aguas arriba del proyecto y divide la cuenca en dos
subcuencas: Chimbarongo alto y Chimbarongo bajo. La Figura 2-4, muestra
las subcuencas del Estero Chimbarongo, delimitadas a partir del Modelo de
Elevacion Digital (DEM) global ALOSPALSAR, ajustada manualmente en
funcidn de imégenes satelitales.

Tabla 2-1: Identificacion de cuenca del Estero Chimbarongo en la zona de estudio.

Cauce Subsubcuenca Subcuenca Cuenca

Estero Chimbarongo Entre
Estero Chimbarongo | Arriba Embalse Convento | Tinguiririca bajo | Rio Rapel
Viejo y Rio Tinguiririca
Fuente: Tabla 2-1 ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la
ADENDA Complementaria

Por otro lado, el terreno donde se proyectan las obras corresponde a una
terraza aluvial del Estero Chimbarongo (ver Figura 2-17), la cual se inunda
para crecidas extremas del estero y se utiliza principalmente para el cultivo
agricola. Mientras que al costado poniente del Estero Chimbarongo, se
observan viviendas ubicadas en la localidad de ElI Tambo (ver Figura 2-18
del ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la
ADENDA Complementaria).

El Estero Chimbarongo es un curso de agua permanente, cuyo origen se
sitia en la precordillera de los Andes, para luego desembocar en el rio
Tinguiririca a 5,7 (km) aguas abajo del proyecto. El "drea aportante de la
cuenca del Estero Chimbarongo en la zona del Proyecto es de 811,4 (km2)
y posee un régimen de escurrimiento nivo-pluvial. Aguas arriba del
Proyecto, a unos 35 (km), se encuentra el Embalse Convento Viejo,
infraestructura que regula el escurrimiento natural del cauce. A partir de su
emplazamiento, es posible distinguir los sectores de Chimbarongo Alto,
correspondiente al drea ubicada aguas arriba del embalse, y Chimbarongo
Bajo, que comprende la zona situada aguas abajo (ver Figura 2-19). Esta
distincion resulta relevante para los analisis hidroldgicos, ya que las
condiciones de regulacion y descarga del embalse influyen directamente en
la dindmica de caudales en el tramo por intervenir.

En la zona del Proyecto, en la ribera poniente del Estero Chimbarongo, se
encuentra una defensa fluvial de enrocados en el sector de EI Tambo, la cual
posee una longitud de 500 (m) (ver Figura 2-21 y 2-20
ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA
Complementaria). Este enrocado fue construido el afio 2022 con la finalidad
de proteger la ribera ante potenciales crecidas de gran magnitud.

Finalmente, el Estero Chimbarongo en la zona de estudio se caracteriza por
tener un lecho de gravas y una alta cantidad de vegetacion. Una parte
importante de esta vegetacion son arboles de gran altura, destacandose una
gran cantidad de sauces (ver Figura 2-22 ANEXO 02 Actualizacion PAS.
Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA Complementaria).

Parte, obra o accion que lo
genera

Postes P-7, P-8, P-9, P-10, P-11, P-12 y P-13 de la LMT.
Caminos internos.

Camino de acceso.

Hincas paneles solares.

Cerco perimetral.

Zanjas de conduccion eléctrica.

Instalacion de faenas (obra de caracter temporal).
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Figura 1-1: Aplicabilidad PAS de las partes y obras pertenecientes al Proyecto.

Fuente: Figura 1-1 Anexo 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la
ADENDA Complementaria

Las obras de modificacion de cauce natural a las que hace referencia el
corresponde a 3.465 hincas de paneles solares y dos muros de contencion
que se encuentran dentro del parque fotovoltaico.

Respecto a las hincas, su funcion principal es sostener los trackers que
sostienen los paneles solares y deben tener la altura necesaria para evitar el
contacto con el agua en una potencial inundacion del area del Proyecto,
considerando una revancha de 50 (cm). En la Figura 2-14 del ANEXO 08,
Parte 2 de la ADENDA, se muestra la obra tipo correspondiente a una hinca
de acero de 30 x 30 (cm?) de base con alturas que varian entre 2 'y 3,5 (m).

En cuanto a los muros de contencion, tienen la finalidad de proteger ante
eventos de inundacion el CT de paneles solares y BESS (Muro A) y dos CT
de paneles (Muro B).

En la Figura 2-15 se presenta la obra tipo correspondiente a los muros de
hormigén armado de 2 y 2,5 (m) de altura, para el Muro A y B,
respectivamente. Las aturas del muro consideran una revancha de 50 (cm)
segun a lo estipulado en el numeral 3.708.302(3) el Manual de Carreteras
Vol. 3, debido al escurrimiento subcritico presente en la zona de estudio.
Adicionalmente, se agrega una mamposteria para evitar los problemas con
la erosion al pie de los muros (ver Figura 2-16 del ANEXO 08, Parte 2 de
la ADENDA).

Para la zona de interés se realizo un levantamiento topografico acorde a los
lineamientos topograficos de la Direccion de Obras Hidraulicas,
denominadas ETT-DOH (2021).

El dominio de modelacion responde a la naturaleza de los cauces en estudio
y de la obra a proyectar. Este considera mas de 1.200 metros aguas arriba
del parque fotovoltaico y mas de 1.700 metros aguas abajo de esta,
abarcando dentro del area toda la superficie del proyecto y sus partes.

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

Justificacion que no es un
impacto significativo

Analisis Hidrologico

Teniendo en consideracion que la cuenca del Estero Chimbarongo esta
intervenida por el Embalse Convento Viejo, en el escenario de una crecida
centenaria, el hidrograma de disefio estara determinado por la escorrentia
generada en la parte baja de la cuenca y por el caudal evacuado desde el
embalse. Para este ultimo, el calculo debe considerar el rastreo de la crecida
en la cuenca alta del Estero Chimbarongo, incorporando tanto el efecto
regulador del embalse como el transporte de la onda de crecida a lo largo
del cauce aguas abajo de la presa. La Figura 2-17 ANEXO 08, Parte 2 de la
ADENDA muestra un esquema conceptual de la situacion a modelar.
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Por lo tanto, el hidrograma de la crecida centenaria se obtendra utilizando
el software HEC-HMS. Los analisis, consideraciones y entradas necesarias
para el modelo.

Para el anélisis de precipitaciones extremas, se utilizan los datos de las
estaciones pluviométricas disponibles cercanas al proyecto de la Direccion
General de Aguas (DGA).

Para esto se tienen en consideracion estaciones meteorologicas dentro de la
cuenca, o que bien la rodeen, abarcando tanto las zonas del valle como de
la precordillera.

Caudal de disefio

Para la modelacion hidraulica se utiliza el caudal maximo de la crecida
centenaria calculado en la Seccion 2.5.1, el cual se presenta en la Tabla 2-
12 ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA

Tabla 2-12: Caudal de disefio utilizado en este estudio.
T (anos) | Q (m?/s)
100 575
Fuente: ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA

Resultados Modelacion Hidraulica

Situacion actual

En la Figura 2-35, se presenta la vista en planta de la potencial area de
inundacion asociada a la crecida centenaria del estero Chimbarongo en la
situacion actual, la cual abarca toda la caja del cauce sin afectar las casas
ubicadas en la ribera izquierda del estero, alcanzando alturas de hasta 7 (m)
en el cauce principal. En cuanto a las velocidades de escurrimiento

(ver Figura 2-36 ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA), se observa una
velocidad promedio de 1,2 (m/s) en el cauce principal a la altura del
proyecto, alcanzado una velocidad maxima de 1,8 (m/s).

Particularmente, el area donde se emplazard el Proyecto se inunda
completamente, con alturas de escurrimiento que varian entre 1,15 y 3,30
(m) (ver Figura 2-37 ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA).

Respecto a las velocidades de escurrimiento en la zona, se observa una
velocidad promedio de 0,6 (m/s), llegando hasta 1 (m/s) en un sector
acotado del area del proyecto (ver Figura 2-38 ANEXO 08, Parte 2 de la
ADENDA).

Situacion proyectada

En la Figura 2-39 se presenta la vista en planta del area potencialmente
inundable asociada a la crecida con un periodo de retorno de 100 afios del
estero Chimbarongo, correspondiente a la situacion proyectada. Esta
condicion mantiene las caracteristicas hidraulicas

observadas en la situacion actual, sin generar afectacion a las viviendas
ubicadas en la ribera izquierda del estero. En el cauce principal, se alcanzan
alturas de escurrimiento de hasta 7 (m).

Por otra parte, las velocidades de escurrimiento en el cauce principal no
presentan variaciones significativas respecto de la situacion sin proyecto
(ver Figura 2-40), observandose una velocidad promedio del orden de 1,2
(m/s) y una velocidad maxima de 1,8 (m/s), valores equivalentes a los
registrados en la condicion base.

De igual manera que en la situacion actual, el area donde se emplazara el
Proyecto se inunda completamente, pero con alturas de escurrimiento que
varian entre 1,3 y 3,3 (m) (ver Figura 2-41). La altura de escurrimiento
aumenta en general, 0,15 (cm) en la zona debido a la implementacion de las
obras.
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Respecto a las velocidades de escurrimiento en la zona, se observan
variaciones locales manteniendo una velocidad promedio de 0,6 (m/s). Sin
embargo, se observa un aumento de la velocidad en el costado oriente de los
paneles que varia entre 0,7 y 1,1 (m/s) (ver Figura 2-42).

En cuanto a los muros de contencidn, se observan alturas de escurrimiento
de hasta 1,5 (m) en el muro de las instalaciones BESS, con velocidades de
escurrimiento que alcanzan hasta 1 (m/s). En el area de emplazamiento del
muro de contencion de los transformadores de energia, se observan alturas
de hasta 2 (m) con velocidades maximas de 1 (m/s).

En el sector donde se emplazan las hincas que sostienen los paneles, se
observan alturas entre 1,5 y 3 (m). Las alturas de las hincas varian entre 2 y
3,5 (m) para cumplir la revancha estipulada en el Capitulo 2.2.1, las cuales
deben ser colocadas segun las alturas de escurrimiento de la Figura 2-41.

Finalmente, las alturas de las obras disefiadas cumplen con la revancha
minima igual a 0,5 (m) propuesta en el Capitulo 2.2.1. En la Tabla 2-15 se
resumen las alturas de escurrimiento maximas que se observan en las obras,
junto con las alturas de las obras propuestas y la revancha obtenida de los
resultados de la modelacion hidraulica.

Plan de Monitoreo

Se contempla la realizacion del siguiente plan de seguimiento de la calidad
durante la etapa de construccion, solo si se observa un escurrimiento, en las
zonas donde se realizaran las obras.

Dado que las obras no se ubican sobre el lecho del cauce principal, se
realizard el monitoreo de calidad del agua solo ante la presencia de un
escurrimiento superficial en las zonas donde se implementaran las obras.
Considerando que este escenario ocurrird ante crecidas extraordinarias, se
realizard un registro fotografico durante la construccion para verificar la
ausencia de un escurrimiento ante un evento de precipitacion.

Los puntos de monitoreo se ubicaran en el cauce tanto aguas arriba como
aguas abajo de las obras. La Tabla 2-21 muestra las coordenadas de los
puntos de monitoreo de las obras del Proyecto.

El monitoreo contempla los parametros establecidos en la Norma Chilena
N°1.333 para el uso de aguas destinadas a riego (ver Tabla 2-22).

En caso de existir un evento de precipitacion que genere un escurrimiento
superficial en la zona de emplazamiento de las obras, se emitira un informe
a la SMA del evento ocurrido, al quinto (5) dia de haber obtenido los
resultados del monitoreo.

Durante la construccion de las obras sometidas al presente permiso, se
elaborara un informe con frecuencia mensual que serd remitido a la SMA.

El ultimo informe correspondera con el termino de las obras sometidas al
presente permiso.

Todos los informes a la SMA se elaboraran en conformidad a lo establecido
en la Resolucion Exenta N°223, de 26 de marzo de 2015 y Resolucién
Exenta N°894, de 24 de junio de 2019, ambas de la Superintendencia del
Medio Ambiente. Estos informes deberan considerar las siguientes
secciones: Resumen; Introduccion; Objetivos; Materiales y método;
Resultados (Incluido catastro visual); Discusiones; Conclusiones;
Referencias; Anexos (Informes de laboratorio, fotografias, entre otros).
Ademas, debera incorporar el estado de avance de las obras y un resumen
de los resultados obtenidos de los monitoreos realizados a la fecha, el cual
sera presentado en formato xIsx (planillas Excel), con la estructura de datos
segun se indica en la Tabla 2-23.

Medidas tendientes a minimizar los efectos sobre la calidad de las aguas,
aguas abajo del lugar de construccion de las obras

En primer lugar, se instruira al personal de buenas practicas ambientales
durante la construccion de las obras, evitando asi la disposicion de
materiales, residuos, liquidos, combustibles, entre otros, dentro del cauce.
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La construccion de las obras se realizara evitando perturbar el escurrimiento
natural del cauce, en caso de existir.

Durante la construccion del Parque Fotovoltaico se tendra especial cuidado
en la utilizacion de maquinaria que se encuentre en perfecto estado de
operacion y funcionamiento, con el fin de evitar la caida de cualquier
elemento mecanico o el derrame de cualquier elemento liquido (aceites o
petroleo) al interior del cauce, que pueda posteriormente afectar la calidad
de las aguas.

Las zonas por intervenir contaran con ingreso restringido, y por tanto se
evitard el ingreso de personas ajenas al proyecto, que pretenda ejecutar
labores o acciones no permitidas durante la construccion y operacion del
Parque Fotovoltaico.

La construccion de las obras contempla la generacion de residuos en su
construccion, principalmente asociadas a materiales eléctricos, acero y
descartes de material pétreo y hormigoén de los rellenos en sus fundaciones,
para la cual se tendra especial cuidado de no afectar el cauce principal,
disponiendo “estos fuera de “el. Luego de finalizar las obras de construccion,
todos los desechos seran recopilados y trasladados a un relleno sanitario
autorizado para su disposicion final. Cabe mencionar que, no se contempla
acumular ni manipular sustancias peligrosas.

Una vez operando el Parque Fotovoltaico, se realizardn inspecciones
visuales del estado de esta, con el fin de evitar que el deterioro del tendido
eléctrico u otro elemento puedan caer y alterar el libre escurrimiento de las
aguas.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacién y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA

Oficio Ord. N°184/2026 de la
DGA sobre la ADENDA
Complementaria

En relacion con el pronunciamiento emitido por esta Direccion General de
Aguas mediante el Oficio DGA O’Higgins N°171, de fecha 14 de abril de
2026, resulta pertinente rectificar y precisar que, con posterioridad a su
emision, se efectuaron mds intentos de revision y ejecucion de la
modelacion hidraulica presentada por el Titular, lograndose reproducir el
modelo computacional acompariado en la Adenda Complementaria. Lo
anterior fue posible una vez superadas dificultades de orden
técnico-administrativo ajenas al Titular, asociadas principalmente a
problemas de compatibilidad y acceso a archivos.

Sin perjuicio de lo anterior, y aun cuando fue posible ejecutar el modelo,
del andlisis posterior se concluye que persisten inconsistencias técnicas
advertidas anteriormente durante el proceso de evaluacion (Oficio ORD.
(DGA) N°414/2025; Oficio ORD. (DGA) N°418/2025; Oficio ORD. (DGA)
N°171/2026 y; Oficio ORD. (DGA) N°174/2026), asi como otras,
vinculadas tanto a la coherencia y trazabilidad de la modelacion
hidrologica e hidraulica como al cumplimiento de los contenidos técnicos
exigidos por las Guias Tramite PASM 156 y PASM 157 del Servicio de
Evaluacion Ambiental y la normativa ambiental aplicable al proyecto, las
cuales se detallan y fundamentan en el presente informe complementario.
Resulta igualmente necesario tener presente que los antecedentes asociados
al Permiso Ambiental Sectorial del articulo 157 del Reglamento del SEIA
no fueron presentados por el Titular en la etapa inicial de evaluacion del
proyecto, al momento de su ingreso mediante Declaracion de Impacto
Ambiental, sino que su elaboracion y presentacion se originaron con
posterioridad, a requerimiento de esta Direccion General de Aguas, como
consecuencia de las inconsistencias técnicas advertidas durante la revision
sectorial temprana respecto de la idoneidad del emplazamiento del
proyecto en una zona inundable y de la suficiencia de la informacion
disponible para descartar la afectacion de la vida o salud de los habitantes.
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En primer lugar, es necesario sefialar que el inciso tercero del articulo 157°
del Reglamento del SEIA establece expresamente que “El requisito para su
otorgamiento consiste en no afectar la vida o salud de los habitantes,
mediante la no alteracion significativa del escurrimiento y de los procesos
erosivos naturales del cauce y la no contaminacion de las aguas”.

Al respecto, es necesario precisar que este inciso define de manera
inequivoca el requisito ambiental o bien juridico protegido por la norma,
vinculando directamente con los objetos de proteccion ambiental en
particular “salud de la poblacion” y “Sistemas de Vida y Costumbres de
Grupos Humanos (SVCGH)”. Por otra parte, tanto la Guia Tramite PASM
156 como la Guia Tramite PASM 157 (ambas del SEA) definen los
contenidos técnicos y formales que los Titulares de proyecto o proponentes
deben presentar como medios para acreditar el cumplimiento de los
requisitos ambientales establecidos en ambos instrumentos normativos.

En este sentido, cabe destacar que estos contenidos no constituyen el
requisito en si mismo y no generan un derecho adquirido por su sola
presentacion técnica o ‘‘formal” debiendo ser suficientes, verificables y
coherentes para demostrar que el requisito ambiental efectivamente se
cumple. Por lo anterior, la evaluacion sectorial de esta Direccion General
de Aguas no se remite meramente a un control de completitud formal, sino
mads bien a una valoracion técnica de fondo, orientado a establecer si en
base al mérito de la informacion presentada se resguarda o no la vida y
salud de las personas, mediante la no alteracion significativa del
escurrimiento y de los procesos erosivos naturales del cauce y la no
contaminacion de las aguas. En segundo lugar, del andalisis de la
informacion realizado se constata que, el PASM 157 (RSEIA), cuyo
requisito ambiental, como se indico, consiste en no afectar la vida o salud
de los habitantes mediante la no alteracion significativa del escurrimiento
v de los procesos erosivos naturales del cauce, no cumple en forma cabal
con los contenidos técnicos minimos exigidos por la Guia Tramite.

En particular, no se presentan los resultados del calculo del eje hidraulico
para caudales frecuentes asociados a probabilidades de excedencia de
95 %, 80 % y 60 %, los cuales constituyen un elemento central del andlisis
requerido, toda vez que dichos caudales representan el comportamiento
habitual y reiterado del cauce, relevante para la evaluacion de procesos
erosivos progresivos, migracion del eje de escurrimiento y exposicion
recurrente de la poblacion y de la infraestructura existente.

La ausencia de estos posibles escenarios impide evaluar adecuadamente el
comportamiento del Estero Chimbarongo bajo condiciones representativas
de su régimen frecuente, limitando sustantivamente la capacidad del
expediente para acreditar el cumplimiento del requisito ambiental
consagrado en el articulo 157° del Reglamento del SEIA. Asimismo, se
verifica que la totalidad de los escenarios hidraulicos presentados por el
Titular, tanto en el PASM 157 como en el Estudio de Inundaciones, derivan
de un unico esquema de modelacion hidraulica en régimen permanente,
construido a partir de un caudal constante de 838 m%/s, aplicado como
condicion de borde fija y sin representacion temporal de la crecida.

En este contexto, los distintos mapas de inundacion presentados y
comparaciones entre la situacion sin proyecto y con proyecto corresponden
a variaciones escalares de una misma configuracion hidraulica base, sin
que se haya modelado la dinamica propia de eventos hidroldgicos que
ocurren en la realidad, tales como la duracion de la crecida, la fase de
ascenso y recesion del hidrograma o la evolucion temporal del
escurrimiento.

Esta aproximacion metodologica no permite distinguir adecuadamente
entre eventos frecuentes y eventos extremos, asi como tampoco permite
analizar los efectos acumulativos y progresivos sobre el cauce, lo que
resulta incompatible con los requerimientos explicitos de la Guia Tramite
PAS 157. Adicionalmente, se constata que el caudal utilizado para la
modelacion hidraulica (838 m%s) no guarda coherencia con los resultados
hidrologicos obtenidos en la Memoria de Calculo HEC-HMS, en la cual se
simulan eventos de periodo de retorno 100 aiios con caudales pico
significativamente superiores, que en algunos escenarios superan
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ampliamente los 1.200 m%/s, incluyendo aquellos asociados a condiciones
de cambio climdtico. Por ejemplo, para el escenario T100 (24 h), el caudal
maximo de entrada al sistema alcanza 1.441,6 m*/s el 19-08-2023 a las
02:30; para el escenario T100 (48 h), el caudal maximo de entrada alcanza
1.227,4 m%s y,; para los escenarios T100_CC (24h) y T100_CC (48h), los
caudales maximos de entrada superan los valores base, alcanzando del
orden de 1.550 a 1.600 m*/s en los hidrogramas de entrada. Respecto de lo
anterior, si bien es mencionado por el Titular, no se presenta en el
expediente una justificacion técnica clara y fundada que explique la
seleccion del caudal de 838 m*/s como representativo del evento centenario
vy que explique de manera justificada la desvinculacion existente entre la
modelacion hidrologica y la hidraulica, lo que debilita la trazabilidad
interna del andlisis y pone en tela de juicio el cardcter conservador
requerido.

En otras palabras, no se observan tablas que expliquen los picos HEC-HMS
relacionados con la descarga efectiva del embalse y el caudal hidraulico
adoptado, no se entregan calculos hidrologicos explicitos que deriven en
los 837,5 m3/s desde el hidrograma, ninguno de los documentos contiene
una corrida hidraulica no permanente alimentada por el hidrograma y
tampoco se verifica al menos un grafico que superponga el hidrograma y el
caudal adoptado.

A mayor abundamiento, y sin perjuicio del andlisis realizado por el Titular,
se hace presente que, el caudal empleado en la modelacion hidraulica del
proyecto (Q = 838 m¥s) difiere al caudal de periodo de retorno de 100 afios
definido para el mismo estero y cuenca en la consultoria oficial “Diserio
Estacion Estero Chimbarongo en Puente El Huape” (2024), licitada por
esta Direccion General de Aguas. En dicho estudio, desarrollado sobre
antecedentes hidrologicos y metodologias validadas por este Servicio, se
determino para el Estero Chimbarongo aguas arriba del Proyecto un
caudal Tr = 100 aios de 1.247 m%s, valor significativamente superior al
utilizado por el Titular. En consecuencia, el escenario modelado por el
proponente representa aproximadamente un 67 % del caudal centenario
definido por la DGA para el mismo cauce. Aunque los resultados entre una
metodologia y otra pueden variar entre un estudio y otro, esta diferencia
resulta relevante de considerar para efectos de evaluar la no alteracion
significativa del escurrimiento y de los procesos erosivos naturales del
cauce, asi como el adecuado resguardo de la vida y salud de los habitantes,
conforme al requisito ambiental establecido en el inciso segundo del
articulo 157 del Reglamento del SEIA.

En este contexto, cabe destacar que la determinacion precisa, consistente y
debidamente fundamentada del caudal de diserio constituye un punto de
partida para la evaluacion de los efectos que el articulo 157° del
Reglamento del SEIA pretende evitar.

En efecto, la correcta caracterizacion de los caudales (tanto frecuentes
como extremos) es un insumo basico para el andlisis de la eventual
alteracion significativa del escurrimiento, los procesos erosivos naturales
del cauce y, en definitiva, el riesgo hidraulico que podria afectar la vida o
salud de los habitantes del darea de influencia del Proyecto. En ausencia de
una definicion clara y verificable del caudal representativo del evento de
diserio, sustentada en antecedentes hidrologicos trazables, se ve
comprometida la capacidad de evaluar de manera robusta la magnitud,
extension y dinamica de las inundaciones, asi como de descartar, con el
grado de certeza exigido por la normativa ambiental y sectorial, la
generacion de efectos adversos significativos sobre la poblacion y el
entorno del proyecto. Por otra parte, se reitera que, del examen detallado
del estudio de inundacion y de las imagenes presentadas por el Titular en
las respuestas 2.3; 3.5 y 3.6 de la Adenda Complementaria (asociadas al
permiso ambiental sectorial) se observa que, incluso bajo el escenario
modelado, se generan expansiones del drea inundada y desbordes hacia
infraestructura existente, tales como el Canal Colchagua y el canal
D-Nenquén, los cuales son visibles en las figuras presentadas por el propio
Titular en respuesta a las observaciones contenidas en el ICSARA
Complementario.
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Sin embargo, estos desbordes no son evaluados como efectos relevantes, y
tampoco se analiza su implicancia en términos de riesgo para la poblacion,
afectacion de sistemas de riego o interaccion entre el cauce natural y la red
de canales artificiales. La omision de este andlisis resulta particularmente
relevante considerando que el objeto de proteccion del PASM 157 se
vincula directamente con la vida y salud de los habitantes ubicados en la
ribera del frente, aguas abajo y poblacion aledaria del proyecto. Por otra
parte, en relacion con el PASM 156, aun cuando el documento actualizado
describe adecuadamente la localizacion y caracteristicas generales de las
obras y propone medidas orientadas a evitar la contaminacion de las aguas,
se advierte que el analisis se restringe a este ultimo aspecto, sin abordar de
manera suficiente la posible alteracion del régimen de escurrimiento
asociada al emplazamiento de caminos, cercos perimetrales, zanjas, hincas,
postes y otras estructuras dentro del area de inundacion del Estero
Chimbarongo. Dado que el PAS 156 se fundamenta en el articulo 41° del
Codigo de Aguas, el cual protege tanto la calidad de las aguas como la
seguridad de la poblacion frente a modificaciones que puedan alterar el
escurrimiento natural, la ausencia de un andlisis hidraulico propio,
independiente y verificable para estas obras, deja a dicho permiso
supeditado a los resultados del PAS 157, los cuales, como se ha sefialado,
resultan insuficientes para acreditar el cumplimiento del requisito
ambiental, descartando la no afectacion a la vida o salud de los habitantes.

En virtud de lo expuesto, esta Direccion estima que los antecedentes
presentados por el Titular en la Adenda Complementaria no resultan
suficientes y observables para acreditar el cumplimiento del requisito
ambiental asociado al PAS 157, y presentan asimismo deficiencias
relevantes en el sustento técnico del PASM 156, particularmente en lo
relativo al resguardo de la vida y salud de los habitantes frente a
alteraciones del escurrimiento y de los procesos erosivos del cauce. Estas
falencias no son de cardcter meramente formal, sino que inciden
directamente en la capacidad de la Declaracion de Impacto Ambiental del
proyecto para descartar impactos adversos significativos, pudiendo
concurrir las hipotesis previstas en el articulo 11 letras a), b) y ¢) de la Ley
N°19.300 y articulos 5° ¢), 6° g.2) y 7° del Reglamento del SEIA, relativas
a riesgos para la salud de la poblacion, efectos adversos significativos
sobre recursos naturales renovables y a la alteracion de los sistemas de
vida y costumbres de los grupos humanos ubicados en el area de influencia
del proyecto.

ANALISIS SEA:

Respecto al caudal de la crecida centenaria del estero Chimbarongo
determinado por el Titular (838 m?3s) para la simulacion del
comportamiento hidraulico del estero, se presenta en la Tabla 3-13 del
documento “Analisis de Aplicabilidad PAS 156/157” donde se resumen los
caudales maximos considerados para la simulacion del comportamiento del
estero.

Este valor de 838 m?*/s se obtuvo considerando la aplicacion de las reglas de
operacion del embalse Convento Viejo (ubicado aguas arriba del proyecto)
y en la aplicacion del modelo de rastreo de la crecida.

Los caudales de entrada al sistema afluentes al embalse Convento Viejo para
un periodo de retorno de 100 afios alcanzaron valores de 1.442 m?/s para
una duracion de la tormenta de 24 hrs y 1.227 m?/s para la duracion de la
tormenta de 48 hrs. En este contexto se considera valido el valor de la
crecida centenaria (838 m?/s) determinado por el Titular incorporando el
embalse Convento Viejo como elemento regulador.

En las Figuras 2-44 y 2-45 presentadas por el Titular en el documento
“Permiso Ambiental Sectorial PAS 157 de la ADENDA Complementaria
se muestran las areas de inundacion asociadas a la crecida centenaria del
estero Chimbarongo para la condicion sin y con proyecto respectivamente
para un caudal de crecida centenaria de 838 m*/s. En términos de las alturas
de escurrimiento para la zona de emplazamiento del proyecto no existe
diferencia en el area de inundacion entre la condicion sin y con proyecto.
Por otro lado, en la ribera poniente del estero, especificamente en el sector
“El Tambo”, el escenario con proyecto presenta una variacion en la altura
de escurrimiento que no sobrepasa los 9,5 cm respecto a la condicion sin
Proyecto.
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Respecto al tema arrastre de sedimentos, se concluye que las zonas con
tendencia a la erosion y las zonas con tendencia a la depositacion se
mantienen tanto en los escenarios con y sin proyecto. Los valores de
variacion de erosion y depositacion son despreciables. De este analisis se
puede concluir que en general la presencia del Proyecto no genera cambios
significativos en estas tendencias.

Por lo tanto, considerando que la socavacion general, resulté con valores no
significativos en la zona del proyecto y a su vez, el aumento no significativo
de la alteracion del escurrimiento y la reducida variacion en el arrastre de
sedimentos a causa del proyecto en el sector El Tambo, se puede concluir
que el Proyecto no generara alteraciones significativas en los procesos
erosivos y de arrastre de sedimentos del Estero Chimbarongo.

5.2.3. Biota

5.2.3.1. Flora y Vegetacion

Tabla 5.2.3.1 Flora

Flora y vegetacion

Impacto ambiental

Pérdida de ejemplares por acondicionamiento del terreno y construccion de
obras del Proyecto

Determinacién y justificacion
del area de influencia

De acuerdo con la Guia para la descripcion del Area de influencia (SEA,
2017), ésta se define como el area o espacio geografico, cuyos atributos,
elementos naturales o socioculturales deben ser considerados con la finalidad
de definir si el Proyecto o actividad genera o presenta alguno de los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N19.300, o bien para
justificar la inexistencia de dichos efectos, caracteristicas o circunstancias en
consideracion a lo dispuesto en la letra a) del articulo 2 del D.S. M40/2012.

Se considero principalmente la delimitacion de las unidades vegetacionales
al interior del espacio geografico donde el Proyecto considera emplazar las
obras y/o ejecutar actividades. Dicha delimitacion, se puede extender a
poligonos contiguos donde se observa continuidad de vegetacion susceptible
de afectacion y/o presencia de distintas formaciones vegetacionales, limites
naturales y caracteristicas fisiograficas del terreno, delimitadas con el apoyo
de imagenes satelitales.

Los limites de las unidades vegetacionales antes mencionadas pueden ser de
origen natural (cambio de especies dominantes, coberturas, condiciones
biofisicas) o antropicos (cultivos o caminos). El area de influencia
considerada para el componente de flora y vegetacion, la cual considera una
superficie de 53,21 ha.

Area de influencia Flora y vegetacion

Fuente: Figura 1-15: Area de influencia para el componente de Flora y Vegetacion
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Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacién y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 2.3 Linea de Base de Flora y vegetacion (invierno 2024) de la DIA.
ANEXO 11 Linea de base de Flora y Vegetacion (otofio 2025) de la
ADENDA. ANEXO 3.4 Linea de Base de Flora y Vegetacion (primavera
2025) de la presente ADENDA Complementaria.

ANEXO 15 de la ADENDA.
ANEXO 4 ECC Art.l1l
Complementaria.

Ley 19.300 de la presente ADENDA

Parte, obra o accién que lo
genera

Area de sala de control, bodega de repuesto, area BESS, area instalacion de
faenas, area caminos internos y area de camino de acceso.

Fase en que se presenta

Construccion

Justificacion que no es un
impacto significativo

Dentro del analisis de vegetacion realizado, se lograron caracterizar siete (7)
unidades COT: Pradera, Matorral, Monte medio Artificial, Cultivo, Cultivo
perennes de riego, Cultivo intensivo y Otros. En la Unidad de Pradera, se
identificd una formacion vegetacional: “Pradera baja de Poa annua 'y Holcus
lanatus densa”.

En la Unidad de Matorral, se identifico una formacion vegetacional:
“Matorral alto de Rubus ulmifolius Acompanado Bidens aureca y Galega
officinalis denso”. En la Unidad de Monte medio Artificial, se identific6 una
formacion vegetacional: “Monte medio artificial de Quillaja saponaria
acompanado de Populus nigra'y Ulmus minor”.

En la unidad de Cultivo, se identificaron seis formaciones vegetacionales:
Arboricultura de secano de Acacia dealbata y Salix babylonica denso,
Arboricultura de secano Eucalyptus globulus denso, Arboricultura de secano
de Salix babilonica denso, Arboricultura de secano Ulmus minor y Salix
babilonica denso, Arboricultura de secano de Acacia dealbata denso y
Arboricultura de secano Ulmus minor denso.

En la Unidad Cultivo perennes de riego, se logra identificar una formacion
vegetacional: Arboricultura de riego de Prunus doméstica clara. En la
Unidad Cultivo intensivo, se identificé una formacion vegetacional: Cultivo
de riego de Zea mays claro. Finalmente, se identificd la Unidad Otros que
corresponde a sectores con ausencia de vegetacion, vegetacion aleatoria y
caminos.

Ademés, se identifico colindante al emplazamiento de obras, la presencia de
Bosque Exoético de Eucalyptus globulus y Bosque Exoético de Acacia
dealbata y Salix Babylonica.

De conformidad a las competencias mencionadas de la CONAF en el marco
del SEIA, el area de influencia del Proyecto no se encuentra afecta a ninguna
de las competencias del organismo.

El detalle de esta informacion se puede observar en el ANEXO 03 de la
ADENDA Complementaria.

Por lo tanto, considerando las caracteristicas del Proyecto en términos de sus
partes, obras y acciones, no se considera susceptible de afectar la flora y
vegetacion en el area del Proyecto.

Dado lo expuesto anteriormente, el Proyecto Parque Fotovoltaico Los
Naranjos, no provocara efectos directos ni indirectos sobre la componente de
flora y vegetacion.

Primero, debido a que los limites del area del Proyecto no se ubican sobre
ninguna formacién de que se encuentre regulada.

Segundo, el area del Proyecto no aplicara ninguna corta de ningtn individuo.
Tercero, y ultimo, las formaciones mas cercanas que rodean el Proyecto
corresponden a especies exoticas.
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5.2.3.2. Fauna

Tabla 5.2.3.2 Fauna

Fauna

Impacto ambiental

Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracion.
Modificacion o pérdida de habitats para la fauna terrestre.

Determinacion y justificacion
del area de influencia

La delimitacion del area de influencia para el componente fauna terrestre
considero los ambientes circundantes al Proyecto. Este se emplaza en un area
agricola rodeada principalmente de cultivos de vid, con zonas arbodreas-
arbustivas al norte y oeste, y proximidad al estero Chimbarongo. Al este y
sur predominan cultivos agricolas.

Este enfoque busca integrar los diversos ambientes, como formaciones
vegetacionales y cuerpos de agua, para abordar de manera integral los
posibles impactos sobre la fauna.

A continuacion, se muestra el Area de influencia Fauna

Fuente: Figura 1-16: Area de influencia para el componente fauna terrestre
vertebrada del ANEXO 4 de la ADENDA Complementaria.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificaciéon y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 2.2 de la DIA.

ANEXO 11 de la ADENDA.

ANEXO 3 de la ADENDA Complementaria

ANEXO 4 ECC Art.11 Ley 19.300 de la ADENDA Complementaria.

Parte, obra o accion que lo
genera

Todas las obras, actividades e instalaciones del Proyecto.

Fase en que se presenta

Todas las Fases del Proyecto

Justificacion que no es un
impacto significativo

Se registr6 una diversidad moderada de especies, coherente con las
condiciones de un paisaje agricola intervenido. destacando la riqueza del
grupo avifaunistico.

La mayoria de los registros se concentraron en sectores con vegetacion
arborea-arbustiva o asociados a cuerpos de agua, evidenciando la relevancia
de estos ambientes como hébitats funcionales para la fauna.

Del total de especies registradas, no se observaron ejemplares en categoria
de conservacion segin RCE 2024, UICN o Ley de Caza, aunque si se
detectaron especies endémicas (como Liolaemus lemniscatus) y especies
relevantes por su ecologia (como Myocastor coypus 'y Vanellus chilensis), 1o
que motivo la formulacion de medidas especificas de resguardo.

Mayor detalle ver Compromiso Ambiental voluntario, Tabla 11.1.3.
Compromiso ambiental voluntario: Proteccion en caso de nidificacion de
Vanellus chilensis (Queltehue), del presente ICE.
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5.3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental

Alteracién de los sistemas de vida y costumbre por el aumento de emisiones
de ruido y vibracion

Determinacién y justificacion
del area de influencia

Especificamente el Al se ubica en el area rural sur de la comuna de Palmilla,
al poniente de la capital comunal, el pueblo del mismo nombre, en las
localidades Indeterminada (Distrito 1) y las manzanas urbanas identificadas
con los numerales 26, 27, 28, 39, 40, 42 y 901 ubicadas al poniente de la
Ruta 90 (donde se ubica el camino de acceso al futuro Proyecto).

Dada la dependencia rural del area donde se ejecutara el Proyecto, es que los
predios del Al no tienen uso predominante, ni categoria constructiva o nivel
de densificacion, poseen forma regular y topografia irregular y son en su
totalidad, colindantes a los caminos de acceso (Ruta 90 y Camino El
Crucero) y corresponden a terrenos privados destinados a, tal como se
menciono precedentemente, residencia, actividad agricola y equipamiento.
Especificamente en el Al, se identifica el camino El Crucero, el que se inicia
en el Dm 40.000 aproximadamente de la Ruta 90, en direccion poniente.
Cuenta con una.

extension de 400 m aproximadamente, hasta el acceso de los pafios
productores de la Agricola Culenco, con un ancho promedio de 5,5 m,
postacion eléctrica y vereda peatonal junto a la calzada derecha. El otro
camino publico es la calle José Toribio Medina, la cual actiia como variante
al acceso del camino El Crucero a la Ruta 90, especificamente al costado del
edificio de la Municipalidad de Palmilla y que conecta directamente con las
vias del centro administrativo del pueblo.

Especificamente en las unidades censales del Al, se registran 329 personas
efectivamente censadas, de las cuales, 179 se ubican en las unidades rurales
de la Entidad Rural Cantarrana y la localidad Indeterminada (D1) que
conforman la seccion, con una representacion del 54,4%. Los restantes 150
se ubican en las manzanas urbanas del pueblo capital ubicadas al poniente de
la Ruta 90, al inicio del camino El Crucero, alcanzando al 45,6% de la
seccion de analisis.

En el Al se sigue la tendencia comunal resultando que, de la totalidad de
registros, se tiene que el 69,1% declara tener entre 15 y 64 afios, seguido por
los adultos mayores, que representan al 21,9%, para finalmente ubicarse los
nifios, nifas y adolescentes, de entre 6 y 14 afios que alcanzan al 5,6% de
representacion y finalmente los menores de hasta 5 afios (3,5%).

Las personas autodeclaradas hombres representan al 50,2% con 165
registros, y la proporcion de personas autorreconocidas mujeres alcanzan al
49,8%, equivalente a 164 registros.

En el Al se congregan personas efectivamente censadas tanto de dependencia
urbana como rural, aunque bajo esta condicién en su mayoria (54,4%),
debido a la cercania con el pueblo capital de la comuna y su entorno
destinado a la produccioén agricola.

En el Al oficialmente no se registran personas en calidad de migrante, en el
ultimo proceso censal, 1o que es confirmado por los informantes en la
campaia de terreno.

Respecto de los migrantes internos, se menciona que las nuevas familias
residentes son en su mayoria personas provenientes de Santa Cruz, quienes
residen en las viviendas ubicadas junto a la calzada derecha del camino El
Crucero (en 4 casos), ya que su propietario parceldo y vendié el predio
adjudicado por medio de la Reforma Agraria, permitiendo que afuerinos se
trasladaran a vivir al sector.

Especificamente, en el Al se registran 19 personas que manifiestan
pertenecer a un pueblo originario, equivalente al 5,8% de la poblacion
residente de la seccion. Dicho grupo, se ubica exclusivamente en las areas
rurales de las localidades Cantarrana e Indeterminada, siendo la primera de
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ellas la que concentra su presencia con el 78,9% de dicho universo relativo.
A voz de los informantes, no se reconoce el origen indigena de las personas
que en dichos territorios residen, asi como tampoco se informa la
manifestacion de tradiciones tipicas individuales y/o comunitarias con dicha
connotacion.

Al inicio del camino El Crucero, a un metro de la calzada, junto al muro del
predio perteneciente a la Vifia Siegel, se identifica una animita la cual
presenta bajo estado de conservacion, aun cuando su estructura es de
hormigdn, delimitacion metalica, figuras religiosas en su interior y restos de
velas. A voz de los informantes, se desconoce el difunto del cual conmemora
su fallecimiento.

A voz de los informantes, la mayor proporcion de residentes del Al se
emplean en la Agricola Culenco, quienes trabajan con las mismas personas
desde hace décadas, en diferentes labores para la produccion y tratamiento
de las ciruelas.

La totalidad de sus trabajadores (17 en total) son de planta, ya que en los
ultimos afios prefieren no intermediar con contratistas, incluso en la época
de cosecha que pueden llegar a 30 personas y en algunos periodos a 60. A lo
largo del tiempo ya se han acostumbrado al trabajo temporal y conocen sus
faenas, por lo que permanentemente estdn en contacto para iniciar los
trabajos en la época de recoleccion. Se indica que los trabajadores provienen
de Palmilla, Quinahue, Santa Cruz y otros sectores cercanos, trasladados en
dos (2) furgones, pero quienes desarrollan labores mas administrativas de
manera permanente, son el encargado del contacto con los temporeros, que
reside en El Crucero, y el Jefe de campo, quien habita la vivienda que se
ubica junto al camino intrapredial de Culenco.

Area de influencia Medio humano
Figura 1-2: Area de Influencia SVCGH

L0 xc 343 06 2000

Pwvta Frorea oo Contaga

Elaboracién: LEN Ingenieria, 2025

Fuente: ANEXO 2.4 Linea de Base Sistema de Vida y Costumbres de Grupos
Humanos, de la DIA

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 2.4 de la DIA.
ANEXO 4 ECC Art.11 Ley 19.300 de la ADENDA Complementaria.

Parte, obra o accion que lo
genera

Flujo vehicular, Movimiento de tierra.

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion.

Justificacion que no es un
impacto significativo

En base a los antecedentes presentados, junto a sus ubicaciones, el Proyecto
no presenta alteraciones en el acceso o a la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica. La mayoria del equipamiento se ubica
alejado o en los limites del area de influencia propuesta, a excepcion de las
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viviendas que se ubican bordeando el camino El Crucero, que sera utilizado
para acceder al area del Proyecto. A pesar de ello este camino no sera
intervenido ni modificado, lo que no implica una alteracion en los accesos o
salidas de dichas viviendas. Mayores antecedentes ANEXO 2.4 Medio
Humano de la DIA

Impacto ambiental

Alteracion en el libre escurrimiento de las aguas del Estero Chimbarongo,
que pueda ocasionar riesgo a las viviendas aguas abajo en la localidad El
Tambo

Determinacién y justificacion
del area de influencia

ANEXO 08 de la ADENDA
ANEXO ADENDA Complementaria, Area de estudio de hidrologia.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacion y determinacion
del area de influencia y de la
justificacién de la inexistencia
de impacto significativo

La cuenca del Estero Chimbarongo constituye la unidad de analisis principal
de este estudio, dado que el estero colinda directamente con el area de
emplazamiento del proyecto.

Este cauce es uno de los afluentes mas relevantes del Rio Tinguiririca, el
cual, a su vez, forma parte de la cuenca del Rio Rapel, con una superficie
total de 13.767 km2, siendo la principal red hidrografica de la Region del
Libertador General Bernardo O’Higgins (ver Figura 2-3 del
ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA
Complementaria).

En especifico, el tramo del Estero Chimbarongo en estudio y sujeto a
modificacion, pertenece a la subcuenca Rio Tinguiririca Bajo, subsubcuenca
Estero Chimbarongo Entre Arriba Embalse Convento Viejo y Rio
Tinguiririca (ver Figura 2-3 y Tabla 2-1 del
ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA
Complementaria).

Ademas, en la cuenca del Estero Chimbarongo, destaca la presencia del
Embalse Convento Viejo, cuya localizacion es relevante dado su rol en la
regulacion de caudales del Estero.

Este embalse se ubica aguas arriba del proyecto y divide la cuenca en dos
subcuencas: Chimbarongo alto y Chimbarongo bajo. La Figura 2-4, muestra
las subcuencas del Estero Chimbarongo, delimitadas a partir del Modelo de
Elevacion Digital (DEM) global ALOSPALSAR, ajustada manualmente en
funcién de imagenes satelitales.

Tabla 2-1: Identificacion de cuenca del Estero Chimbarongo en la zona de estudio.

Cauce Subsubcuenca Subcuenca Cuenca
Estero Chimbarongo Entre

Estero Chimbarongo | Arriba Embalse Convento | Tinguiririca bajo | Rio Rapel
Vigjo y Rio Tinguiririca

Fuente: Tabla 2-1 ANEXO 02 Actualizacion_PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la
ADENDA Complementaria

Por otro lado, el terreno donde se proyectan las obras corresponde a una
terraza aluvial del Estero Chimbarongo (ver Figura 2-17), la cual se inunda
para crecidas extremas del estero y se utiliza principalmente para el cultivo
agricola. Mientras que al costado poniente del Estero Chimbarongo, se
observan viviendas ubicadas en la localidad de El Tambo (ver Figura 2-18
del ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la
ADENDA Complementaria).

El Estero Chimbarongo es un curso de agua permanente, cuyo origen se sitiia
en la precordillera de los Andes, para luego desembocar en el rio Tinguiririca
a 5,7 (km) aguas abajo del proyecto. El "area aportante de la cuenca del
Estero Chimbarongo en la zona del Proyecto es de 811,4 (km2) y posee un
régimen de escurrimiento nivo-pluvial. Aguas arriba del Proyecto, a unos 35
(km), se encuentra el Embalse Convento Viejo, infraestructura que regula el
escurrimiento natural del cauce. A partir de su emplazamiento, es posible
distinguir los sectores de Chimbarongo Alto, correspondiente al area ubicada
aguas arriba del embalse, y Chimbarongo Bajo, que comprende la zona
situada aguas abajo (ver Figura 2-19). Esta distincion resulta relevante para
los analisis hidrologicos, ya que las condiciones de regulacion y descarga del
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embalse influyen directamente en la dindmica de caudales en el tramo por
intervenir.

En la zona del Proyecto, en la ribera poniente del Estero Chimbarongo, se
encuentra una defensa fluvial de enrocados en el sector de E1 Tambo, la cual
posee una longitud de 500 (m) (ver Figura 2-21 y 2-20
ANEXO 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA
Complementaria). Este enrocado fue construido el afio 2022 con la finalidad
de proteger la ribera ante potenciales crecidas de gran magnitud.

Finalmente, el Estero Chimbarongo en la zona de estudio se caracteriza por
tener un lecho de gravas y una alta cantidad de vegetacion. Una parte
importante de esta vegetacion son arboles de gran altura, destacandose una
gran cantidad de sauces (ver Figura 2-22 ANEXO 02 Actualizacion PAS.
Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA Complementaria).

Parte, obra o accion que lo
genera

Postes P-7, P-8, P-9, P-10, P-11, P-12 y P-13 de la LMT.
Caminos internos.

Camino de acceso.

Hincas paneles solares.

Cerco perimetral.

Zanjas de conduccion eléctrica.

Instalacion de faenas (obra de caracter temporal).
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Figura 1-1: Aplicabilidad PAS de las partes y obras pertenecientes al Proyecto.

Fuente: Figura 1-1 Anexo 02 Actualizacion PAS. Apéndice 2.3 PAS 156
de la ADENDA Complementaria

Las obras de modificacion de cauce natural a las que hace referencia el
corresponde a 3.465 hincas de paneles solares y dos muros de contencion
que se encuentran dentro del parque fotovoltaico.

Respecto a las hincas, su funcion principal es sostener los trackers que
sostienen los paneles solares y deben tener la altura necesaria para evitar el
contacto con el agua en una potencial inundacion del area del Proyecto,
considerando una revancha de 50 (cm). En la Figura 2-14 del ANEXO 08,
Parte 2 de la ADENDA, se muestra la obra tipo correspondiente a una hinca
de acero de 30 x 30 (cm2) de base con alturas que varian entre 2 y 3,5 (m).

En cuanto a los muros de contencion, tienen la finalidad de proteger ante
eventos de inundacion el CT de paneles solares y BESS (Muro A) y dos CT
de paneles (Muro B).

En la Figura 2-15 se presenta la obra tipo correspondiente a los muros de
hormigéon armado de 2 y 2,5 (m) de altura, para el Muro A y B,
respectivamente. Las aturas del muro consideran una revancha de 50 (cm)
segun a lo estipulado en el numeral 3.708.302(3) el Manual de Carreteras
Vol. 3, debido al escurrimiento subcritico presente en la zona de estudio.
Adicionalmente, se agrega una mamposteria para evitar los problemas con la
erosion al pie de los muros (ver Figura 2-16 del ANEXO 08, Parte 2 de la
ADENDA).
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Para la zona de interés se realiz6 un levantamiento topografico acorde a los
lincamientos topograficos de la Direccion de Obras Hidraulicas,
denominadas ETT-DOH (2021).

El dominio de modelacion responde a la naturaleza de los cauces en estudio
y de la obra a proyectar. Este considera mas de 1.200 metros aguas arriba del
parque fotovoltaico y mas de 1.700 metros aguas abajo de esta, abarcando
dentro del area toda la superficie del proyecto y sus partes.

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

Justificacion que no es un
impacto significativo

Analisis Hidrologico

Teniendo en consideraciéon que la cuenca del Estero Chimbarongo esta
intervenida por el Embalse Convento Viejo, en el escenario de una crecida
centenaria, el hidrograma de disefio estard determinado por la escorrentia
generada en la parte baja de la cuenca y por el caudal evacuado desde el
embalse. Para este ultimo, el calculo debe considerar el rastreo de la crecida
en la cuenca alta del Estero Chimbarongo, incorporando tanto el efecto
regulador del embalse como el transporte de la onda de crecida a lo largo del
cauce aguas abajo de la presa. La Figura 2-17 ANEXO 08, Parte 2 de la
ADENDA muestra un esquema conceptual de la situaciéon a modelar.

Por lo tanto, el hidrograma de la crecida centenaria se obtendra utilizando el
software HEC-HMS. Los analisis, consideraciones y entradas necesarias
para el modelo.

Para el analisis de precipitaciones extremas, se utilizan los datos de las
estaciones pluviométricas disponibles cercanas al proyecto de la Direccion
General de Aguas (DGA).

Para esto se tienen en consideracion estaciones meteorologicas dentro de la
cuenca, o que bien la rodeen, abarcando tanto las zonas del valle como de la
precordillera.

Caudal de disefio

Para la modelacion hidraulica se utiliza el caudal maximo de la crecida
centenaria calculado en la Seccion 2.5.1, el cual se presenta en la Tabla 2-12
ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA

Tabla 2-12: Caudal de disefio utilizado en este estudio.
T (anos) | Q (m?/s)
100 575
Fuente: ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA

Resultados Modelacion Hidraulica

Situacion actual

En la Figura 2-35, se presenta la vista en planta de la potencial area de
inundacion asociada a la crecida centenaria del estero Chimbarongo en la
situacion actual, la cual abarca toda la caja del cauce sin afectar las casas
ubicadas en la ribera izquierda del estero, alcanzando alturas de hasta 7 (m)
en el cauce principal. En cuanto a las velocidades de escurrimiento

(ver Figura 2-36 ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA), se observa una
velocidad promedio de 1,2 (m/s) en el cauce principal a la altura del proyecto,
alcanzado una velocidad maxima de 1,8 (m/s).

Particularmente, el area donde se emplazara el Proyecto se inunda
completamente, con alturas de escurrimiento que varian entre 1,15 y 3,30
(m) (ver Figura 2-37 ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA).

Respecto a las velocidades de escurrimiento en la zona, se observa una
velocidad promedio de 0,6 (m/s), llegando hasta 1 (m/s) en un sector acotado

del area del proyecto (ver Figura 2-38 ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA).

Situacion proyectada
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En la Figura 2-39 se presenta la vista en planta del area potencialmente
inundable asociada a la crecida con un periodo de retorno de 100 afios del
estero Chimbarongo, correspondiente a la situacion proyectada. Esta
condicion mantiene las caracteristicas hidraulicas

observadas en la situacidon actual, sin generar afectacion a las viviendas
ubicadas en la ribera izquierda del estero. En el cauce principal, se alcanzan
alturas de escurrimiento de hasta 7 (m).

Por otra parte, las velocidades de escurrimiento en el cauce principal no
presentan variaciones significativas respecto de la situacion sin proyecto (ver
Figura 2-40), observandose una velocidad promedio del orden de 1,2 (m/s)
y una velocidad maxima de 1,8 (m/s), valores equivalentes a los registrados
en la condicion base.

De igual manera que en la situacion actual, el drea donde se emplazara el
Proyecto se inunda completamente, pero con alturas de escurrimiento que
varian entre 1,3 y 3,3 (m) (ver Figura 2-41). La altura de escurrimiento
aumenta en general, 0,15 (cm) en la zona debido a la implementacion de las
obras.

Respecto a las velocidades de escurrimiento en la zona, se observan
variaciones locales manteniendo una velocidad promedio de 0,6 (m/s). Sin
embargo, se observa un aumento de la velocidad en el costado oriente de los
paneles que varia entre 0,7 y 1,1 (m/s) (ver Figura 2-42).

En cuanto a los muros de contencidn, se observan alturas de escurrimiento
de hasta 1,5 (m) en el muro de las instalaciones BESS, con velocidades de
escurrimiento que alcanzan hasta 1 (m/s). En el area de emplazamiento del
muro de contencion de los transformadores de energia, se observan alturas
de hasta 2 (m) con velocidades maximas de 1 (m/s).

En el sector donde se emplazan las hincas que sostienen los paneles, se
observan alturas entre 1,5 y 3 (m). Las alturas de las hincas varian entre 2 y
3,5 (m) para cumplir la revancha estipulada en el Capitulo 2.2.1, las cuales
deben ser colocadas segun las alturas de escurrimiento de la Figura 2-41.

Finalmente, las alturas de las obras disefiadas cumplen con la revancha
minima igual a 0,5 (m) propuesta en el Capitulo 2.2.1. En la Tabla 2-15 se
resumen las alturas de escurrimiento maximas que se observan en las obras,
junto con las alturas de las obras propuestas y la revancha obtenida de los
resultados de la modelacion hidraulica.

Plan de Monitoreo

Se contempla la realizacion del siguiente plan de seguimiento de la calidad
durante la etapa de construccion, solo si se observa un escurrimiento, en las
zonas donde se realizaran las obras.

Dado que las obras no se ubican sobre el lecho del cauce principal, se
realizard el monitoreo de calidad del agua solo ante la presencia de un
escurrimiento superficial en las zonas donde se implementaran las obras.
Considerando que este escenario ocurrird ante crecidas extraordinarias, se
realizard un registro fotografico durante la construccion para verificar la
ausencia de un escurrimiento ante un evento de precipitacion.

Los puntos de monitoreo se ubicaran en el cauce tanto aguas arriba como
aguas abajo de las obras. La Tabla 2-21 muestra las coordenadas de los
puntos de monitoreo de las obras del Proyecto.

El monitoreo contempla los parametros establecidos en la Norma Chilena
N°1.333 para el uso de aguas destinadas a riego (ver Tabla 2-22).

En caso de existir un evento de precipitacion que genere un escurrimiento
superficial en la zona de emplazamiento de las obras, se emitira un informe
a la SMA del evento ocurrido, al quinto (5) dia de haber obtenido los
resultados del monitoreo.

Durante la construccion de las obras sometidas al presente permiso, se
elaborara un informe con frecuencia mensual que sera remitido a la SMA.
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El ultimo informe correspondera con el termino de las obras sometidas al
presente permiso.

Todos los informes a la SMA se elaboraran en conformidad a lo establecido
en la Resolucion Exenta N°223, de 26 de marzo de 2015 y Resolucion Exenta
N°894, de 24 de junio de 2019, ambas de la Superintendencia del Medio
Ambiente. Estos informes deberan considerar las siguientes secciones:
Resumen; Introduccion; Objetivos; Materiales y método; Resultados
(Incluido catastro visual); Discusiones; Conclusiones; Referencias; Anexos
(Informes de laboratorio, fotografias, entre otros). Ademas, debera
incorporar el estado de avance de las obras y un resumen de los resultados
obtenidos de los monitoreos realizados a la fecha, el cual sera presentado en
formato xlIsx (planillas Excel), con la estructura de datos segtn se indica en
la Tabla 2-23.

Medidas tendientes a minimizar los efectos sobre la calidad de las aguas,
aguas abajo del lugar de construccion de las obras

En primer lugar, se instruira al personal de buenas practicas ambientales
durante la construccion de las obras, evitando asi la disposicion de
materiales, residuos, liquidos, combustibles, entre otros, dentro del cauce.

La construccion de las obras se realizara evitando perturbar el escurrimiento
natural del cauce, en caso de existir.

Durante la construccion del Parque Fotovoltaico se tendré especial cuidado
en la utilizacion de maquinaria que se encuentre en perfecto estado de
operacion y funcionamiento, con el fin de evitar la caida de cualquier
elemento mecanico o el derrame de cualquier elemento liquido (aceites o
petréleo) al interior del cauce, que pueda posteriormente afectar la calidad
de las aguas.

Las zonas por intervenir contaran con ingreso restringido, y por tanto se
evitard el ingreso de personas ajenas al proyecto, que pretenda ejecutar
labores o acciones no permitidas durante la construccion y operacion del
Parque Fotovoltaico.

La construccion de las obras contempla la generacion de residuos en su
construccion, principalmente asociadas a materiales eléctricos, acero y
descartes de material pétreo y hormigoén de los rellenos en sus fundaciones,
para la cual se tendra especial cuidado de no afectar el cauce principal,
disponiendo “estos fuera de "el. Luego de finalizar las obras de construccion,
todos los desechos seran recopilados y trasladados a un relleno sanitario
autorizado para su disposicion final. Cabe mencionar que, no se contempla
acumular ni manipular sustancias peligrosas.

Una vez operando el Parque Fotovoltaico, se realizaran inspecciones visuales
del estado de esta, con el fin de evitar que el deterioro del tendido eléctrico
u otro elemento puedan caer y alterar el libre escurrimiento de las aguas.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificacién y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA

Oficio Ord. N°184/2026 de la
DGA sobre la ADENDA
Complementaria

En relacion con el pronunciamiento emitido por esta Direccion General de
Aguas mediante el Oficio DGA O’Higgins N°171, de fecha 14 de abril de
2026, resulta pertinente rectificar y precisar que, con posterioridad a su
emision, se efectuaron mds intentos de revision y ejecucion de la modelacion
hidraulica presentada por el Titular, lograndose reproducir el modelo
computacional acompariado en la Adenda Complementaria. Lo anterior fue
posible una vez superadas dificultades de orden técnico-administrativo
ajenas al Titular, asociadas principalmente a problemas de compatibilidad
y acceso a archivos.
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Sin perjuicio de lo anterior, y aun cuando fue posible ejecutar el modelo, del
analisis posterior se concluye que persisten inconsistencias técnicas
advertidas anteriormente durante el proceso de evaluacion (Oficio ORD.
(DGA) N°414/2025; Oficio ORD. (DGA) N°418/2025; Oficio ORD. (DGA)
N°171/2026 y; Oficio ORD. (DGA) N°174/2026), asi como otras, vinculadas
tanto a la coherencia y trazabilidad de la modelacion hidrologica e
hidraulica como al cumplimiento de los contenidos técnicos exigidos por las
Guias Tramite PASM 156 y PASM 157 del Servicio de Evaluacion Ambiental
v la normativa ambiental aplicable al proyecto, las cuales se detallan y
fundamentan en el presente informe complementario. Resulta igualmente
necesario tener presente que los antecedentes asociados al Permiso
Ambiental Sectorial del articulo 157 del Reglamento del SEIA no fueron
presentados por el Titular en la etapa inicial de evaluacion del proyecto, al
momento de su ingreso mediante Declaracion de Impacto Ambiental, sino
que su elaboracion y presentacion se originaron con posterioridad, a
requerimiento de esta Direccion General de Aguas, como consecuencia de
las inconsistencias técnicas advertidas durante la revision sectorial
temprana respecto de la idoneidad del emplazamiento del proyecto en una
zona inundable y de la suficiencia de la informacion disponible para
descartar la afectacion de la vida o salud de los habitantes.

En primer lugar, es necesario sefialar que el inciso tercero del articulo 157°
del Reglamento del SEIA establece expresamente que “El requisito para su
otorgamiento consiste en no afectar la vida o salud de los habitantes,
mediante la no alteracion significativa del escurrimiento y de los procesos
erosivos naturales del cauce y la no contaminacion de las aguas”.

Al respecto, es necesario precisar que este inciso define de manera
inequivoca el requisito ambiental o bien juridico protegido por la norma,
vinculando directamente con los objetos de proteccion ambiental en
particular “salud de la poblacion” y “Sistemas de Vida y Costumbres de
Grupos Humanos (SVCGH) ”. Por otra parte, tanto la Guia Tramite PASM
156 como la Guia Tramite PASM 157 (ambas del SEA) definen los
contenidos técnicos y formales que los Titulares de proyecto o proponentes
deben presentar como medios para acreditar el cumplimiento de los
requisitos ambientales establecidos en ambos instrumentos normativos.

En este sentido, cabe destacar que estos contenidos no constituyen el
requisito en si mismo y no generan un derecho adquirido por su sola
presentacion técnica o “formal” debiendo ser suficientes, verificables y
coherentes para demostrar que el requisito ambiental efectivamente se
cumple. Por lo anterior, la evaluacion sectorial de esta Direccion General
de Aguas no se remite meramente a un control de completitud formal, sino
mdas bien a una valoracion técnica de fondo, orientado a establecer si en
base al merito de la informacion presentada se resguarda o no la vida y
salud de las personas, mediante la no alteracion significativa del
escurrimiento y de los procesos erosivos naturales del cauce y la no
contaminacion de las aguas. En segundo lugar, del andlisis de la
informacion realizado se constata que, el PASM 157 (RSEIA), cuyo requisito
ambiental, como se indico, consiste en no afectar la vida o salud de los
habitantes mediante la no alteracion significativa del escurrimiento y de los
procesos erosivos naturales del cauce, no cumple en forma cabal con los
contenidos técnicos minimos exigidos por la Guia Tramite.

En particular, no se presentan los resultados del cdalculo del eje hidraulico
para caudales frecuentes asociados a probabilidades de excedencia de 95 %,
80% y 60%, los cuales constituyen un elemento central del andlisis
requerido, toda vez que dichos caudales representan el comportamiento
habitual y reiterado del cauce, relevante para la evaluacion de procesos
erosivos progresivos, migracion del eje de escurrimiento y exposicion
recurrente de la poblacion y de la infraestructura existente.

La ausencia de estos posibles escenarios impide evaluar adecuadamente el
comportamiento del Estero Chimbarongo bajo condiciones representativas
de su régimen frecuente, limitando sustantivamente la capacidad del
expediente para acreditar el cumplimiento del requisito ambiental
consagrado en el articulo 157° del Reglamento del SEIA. Asimismo, se
verifica que la totalidad de los escenarios hidraulicos presentados por el
Titular, tanto en el PASM 157 como en el Estudio de Inundaciones, derivan
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de un unico esquema de modelacion hidraulica en régimen permanente,
construido a partir de un caudal constante de 838 m%/s, aplicado como
condicion de borde fija y sin representacion temporal de la crecida.

En este contexto, los distintos mapas de inundacion presentados y
comparaciones entre la situacion sin proyecto y con proyecto corresponden
a variaciones escalares de una misma configuracion hidraulica base, sin que
se haya modelado la dinamica propia de eventos hidrologicos que ocurren
en la realidad, tales como la duracion de la crecida, la fase de ascenso y
recesion del hidrograma o la evolucion temporal del escurrimiento.

Esta aproximacion metodoldgica no permite distinguir adecuadamente entre
eventos frecuentes y eventos extremos, asi como tampoco permite analizar
los efectos acumulativos y progresivos sobre el cauce, lo que resulta
incompatible con los requerimientos explicitos de la Guia Tramite PAS 157.
Adicionalmente, se constata que el caudal utilizado para la modelacion
hidraulica (838 m*/s) no guarda coherencia con los resultados hidrologicos
obtenidos en la Memoria de Calculo HEC-HMS, en la cual se simulan
eventos de periodo de retorno 100 afios con caudales pico significativamente
superiores, que en algunos escenarios superan ampliamente los 1.200 m?/s,
incluyendo aquellos asociados a condiciones de cambio climdatico. Por
ejemplo, para el escenario T100 (24 h), el caudal maximo de entrada al
sistema alcanza 1.441,6 m%/s el 19-08-2023 a las 02:30; para el escenario
T100 (48 h), el caudal maximo de entrada alcanza 1.227,4 m*/s y; para los
escenarios T100 CC (24h) y T100 CC (48h), los caudales mdaximos de
entrada superan los valores base, alcanzando del orden de 1.550 a
1.600 m*/s en los hidrogramas de entrada. Respecto de lo anterior, si bien
es mencionado por el Titular, no se presenta en el expediente una
Justificacion técnica clara y fundada que explique la seleccion del caudal de
838 m%*s como representativo del evento centenario y que explique de
manera justificada la desvinculacion existente entre la modelacion
hidrologica y la hidrdulica, lo que debilita la trazabilidad interna del
analisis y pone en tela de juicio el cardacter conservador requerido.

En otras palabras, no se observan tablas que expliquen los picos HEC-HMS
relacionados con la descarga efectiva del embalse y el caudal hidrdaulico
adoptado, no se entregan calculos hidrologicos explicitos que deriven en los
837,5 m3/s desde el hidrograma, ninguno de los documentos contiene una
corrida hidraulica no permanente alimentada por el hidrograma y tampoco
se verifica al menos un grdfico que superponga el hidrograma y el caudal
adoptado.

A mayor abundamiento, y sin perjuicio del andlisis realizado por el Titular,
se hace presente que, el caudal empleado en la modelacion hidraulica del
proyecto (Q = 838 m%s) difiere al caudal de periodo de retorno de 100 arios
definido para el mismo estero y cuenca en la consultoria oficial “Diserio
Estacion Estero Chimbarongo en Puente El Huape” (2024), licitada por esta
Direccion General de Aguas. En dicho estudio, desarrollado sobre
antecedentes hidrologicos y metodologias validadas por este Servicio, se
determino para el Estero Chimbarongo aguas arriba del Proyecto un caudal
Tr = 100 arios de 1.247 m*/s, valor significativamente superior al utilizado
por el Titular. En consecuencia, el escenario modelado por el proponente
representa aproximadamente un 67 % del caudal centenario definido por la
DGA para el mismo cauce. Aunque los resultados entre una metodologia y
otra pueden variar entre un estudio y otro, esta diferencia resulta relevante
de considerar para efectos de evaluar la no alteracion significativa del
escurrimiento y de los procesos erosivos naturales del cauce, asi como el
adecuado resguardo de la vida y salud de los habitantes, conforme al
requisito ambiental establecido en el inciso segundo del articulo 157 del
Reglamento del SEIA.

En este contexto, cabe destacar que la determinacion precisa, consistente y
debidamente fundamentada del caudal de disefio constituye un punto de
partida para la evaluacion de los efectos que el articulo 157° del Reglamento
del SEIA pretende evitar.

En efecto, la correcta caracterizacion de los caudales (tanto frecuentes como
extremos) es un insumo bdsico para el andlisis de la eventual alteracion
significativa del escurrimiento, los procesos erosivos naturales del cauce y,
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en definitiva, el riesgo hidraulico que podria afectar la vida o salud de los
habitantes del area de influencia del Proyecto. En ausencia de una definicion
clara y verificable del caudal representativo del evento de disenio, sustentada
en antecedentes hidrologicos trazables, se ve comprometida la capacidad de
evaluar de manera robusta la magnitud, extension y dinamica de las
inundaciones, asi como de descartar, con el grado de certeza exigido por la
normativa ambiental y sectorial, la generacion de efectos adversos
significativos sobre la poblacion y el entorno del proyecto. Por otra parte,
se reitera que, del examen detallado del estudio de inundacion y de las
imagenes presentadas por el Titular en las respuestas 2.3; 3.5 y 3.6 de la
Adenda Complementaria (asociadas al permiso ambiental sectorial) se
observa que, incluso bajo el escenario modelado, se generan expansiones
del area inundada y desbordes hacia infraestructura existente, tales como el
Canal Colchagua y el canal D-Nenquén, los cuales son visibles en las figuras
presentadas por el propio Titular en respuesta a las observaciones
contenidas en el ICSARA Complementario.

Sin embargo, estos desbordes no son evaluados como efectos relevantes, y
tampoco se analiza su implicancia en términos de riesgo para la poblacion,
afectacion de sistemas de riego o interaccion entre el cauce natural y la red
de canales artificiales. La omision de este andlisis resulta particularmente
relevante considerando que el objeto de proteccion del PASM 157 se vincula
directamente con la vida y salud de los habitantes ubicados en la ribera del
frente, aguas abajo y poblacion aledaria del proyecto. Por otra parte, en
relacion con el PASM 156, aun cuando el documento actualizado describe
adecuadamente la localizacion y caracteristicas generales de las obras y
propone medidas orientadas a evitar la contaminacion de las aguas, se
advierte que el analisis se restringe a este ultimo aspecto, sin abordar de
manera suficiente la posible alteracion del régimen de escurrimiento
asociada al emplazamiento de caminos, cercos perimetrales, zanjas, hincas,
postes y otras estructuras dentro del darea de inundacion del Estero
Chimbarongo. Dado que el PAS 156 se fundamenta en el articulo 41° del
Codigo de Aguas, el cual protege tanto la calidad de las aguas como la
seguridad de la poblacion frente a modificaciones que puedan alterar el
escurrimiento natural, la ausencia de un andlisis hidraulico propio,
independiente y verificable para estas obras, deja a dicho permiso
supeditado a los resultados del PAS 157, los cuales, como se ha senialado,
resultan insuficientes para acreditar el cumplimiento del requisito
ambiental, descartando la no afectacion a la vida o salud de los habitantes.

En virtud de lo expuesto, esta Direccion estima que los antecedentes
presentados por el Titular en la Adenda Complementaria no resultan
suficientes y observables para acreditar el cumplimiento del requisito
ambiental asociado al PAS 157, y presentan asimismo deficiencias
relevantes en el sustento técnico del PASM 156, particularmente en lo
relativo al resguardo de la vida y salud de los habitantes frente a
alteraciones del escurrimiento y de los procesos erosivos del cauce. Estas
falencias no son de cardacter meramente formal, sino que inciden
directamente en la capacidad de la Declaracion de Impacto Ambiental del
proyecto para descartar impactos adversos significativos, pudiendo
concurrir las hipotesis previstas en el articulo 11 letras a), b) y ¢) de la Ley
N°19.300 y articulos 5° ¢), 6° g.2) y 7° del Reglamento del SEIA, relativas a
riesgos para la salud de la poblacion, efectos adversos significativos sobre
recursos naturales renovables y a la alteracion de los sistemas de vida y
costumbres de los grupos humanos ubicados en el darea de influencia del
proyecto.

ANALISIS SEA

Respecto al caudal de la crecida centenaria del estero Chimbarongo
determinado por el Titular (838 m3/s) para la simulacion del comportamiento
hidraulico del estero, se presenta en la Tabla 3-13 del documento “Analisis
de Aplicabilidad PAS 156/157” donde se resumen los caudales maximos
considerados para la simulacion del comportamiento del estero.

Este valor de 838 m?®/s se obtuvo considerando la aplicacion de las reglas de
operacion del embalse Convento Viejo (ubicado aguas arriba del proyecto)
y en la aplicacion del modelo de rastreo de la crecida.

Los caudales de entrada al sistema afluentes al embalse Convento Viejo para
un periodo de retorno de 100 afios alcanzaron valores de 1.442 m?/s para una
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duracion de la tormenta de 24 hrs y 1.227 m?/s para la duracion de la tormenta
de 48 hrs. En este contexto se considera valido el valor de la crecida
centenaria (838 m?/s) determinado por el Titular incorporando el embalse
Convento Viejo como elemento regulador.

En las Figuras 2-44 y 2-45 presentadas por el Titular en el documento
“Permiso Ambiental Sectorial PAS 157 de la ADENDA Complementaria se
muestran las areas de inundacion asociadas a la crecida centenaria del estero
Chimbarongo para la condicidn sin y con proyecto respectivamente para un
caudal de crecida centenaria de 838 m?®/s. En términos de las alturas de
escurrimiento para la zona de emplazamiento del proyecto no existe
diferencia en el 4rea de inundacion entre la condicion sin y con proyecto. Por
otro lado, en la ribera poniente del estero, especificamente en el sector “El
Tambo”, el escenario con proyecto presenta una variacion en la altura de
escurrimiento que no sobrepasa los 9,5 cm respecto a la condicién sin
Proyecto.

Respecto al tema arrastre de sedimentos, se concluye que las zonas con
tendencia a la erosion y las zonas con tendencia a la depositacion se
mantienen tanto en los escenarios con y sin proyecto. Los valores de
variacion de erosion y depositacion son despreciables. De este analisis se
puede concluir que en general la presencia del Proyecto no genera cambios
significativos en estas tendencias.

Por lo tanto, considerando que la socavacion general, resultd con valores no
significativos en la zona del proyecto y a su vez, el aumento no significativo
de la alteracion del escurrimiento y la reducida variacion en el arrastre de
sedimentos a causa del proyecto en el sector El Tambo, se puede concluir
que el Proyecto no generard alteraciones significativas en los procesos
erosivos y de arrastre de sedimentos del Estero Chimbarongo.

5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,
sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios

prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental

No aplica

Parte, obra o accion que lo
genera

Las actividades del Proyecto no generan afectacion en areas protegidas o
sitios prioritarios, ya que no existen areas protegidas, sitios prioritarios,
humedales protegidos, glaciares o zonas con valor ambiental en el area del
Proyecto ni en su entorno inmediato.

En la zona del Proyecto no se presentan comunidades indigenas.

Fase en que se presenta

No aplica

5.5 Valor paisajistico o turistico

Tabla 5.5 Valor paisajistico o turistico

Paisaje

Impacto ambiental

Artificialidad e intrusion visual

Determinacién y justificacion
del area de influencia

El area de influencia se definidé mediante un analisis de intervisibilidad,
aunque los modelos de cuenca visual arrojan diferencias respecto de lo
realmente percibido, fue posible definir dos unidades de paisaje al interior
del area de influencia del Proyecto.

* Unidad de Paisaje Planicie agricola:

Con relieve plano, con zonas abiertas y dispuestas al cultivo y encierros
visuales con cortinas arboreas. Es la unidad de paisaje que contiene las obras
del Proyecto, contenida espacialmente al resto del territorio, entre las
cortinas de arboles y las sucesivas barreras visuales de la extension agricola.
Es valorada con calidad visual baja, ya que no contiene elementos de
connotacion estética, aunque la vegetacion en patron de cultivos de distintos
tipos aporta a la calidad visual, la evaluacion general de la unidad es bajo.

* Unidad de Paisaje Estero:
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Corresponde a un curso de agua y su vegetacion riberefia. Se configura desde
el eje del estero Chimbarongo de abundante caudal y se encierra en un marco
de vegetacion continua y robusta en sus bordes. Esta unidad de paisaje se
encuentra adyacente a la unidad de paisaje Planicie agricola con la que
mantiene una escasa relacion visual.

Es valorada con calidad visual media, la unidad presenta atributos
distinguidos que configuran una imagen de conjunto de interés escénico,
aunque no excepcional.

A continuacidn, se muestra el Area de influencia Paisaje

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificaciéon y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

Capitulo 2 de la DIA.

ANEXO 15 de la ADENDAADENDA.
ANEXO 4 ECC Artll Ley 19300 de
Complementaria.

la ADENDAADENDA

Parte, obra o accion que lo
genera

Obras permanentes del Proyecto

Fase en que se presenta

Construccion y Operacion

Justificacion que no es un
impacto significativo

El area de emplazamiento del Proyecto se encuentra intervenido
antropicamente por desarrollo de actividades agricolas. La instalacion del
Parque Fotovoltaico se realizard en una zona rural influenciada por la
actividad antrdpica, reflejadas en la presencia de viviendas residenciales
cercanas, area utilizada para la actividad ganadera y su entorno y/o paisaje
es posible encontrar actividades agricolas, por lo tanto, los ecosistemas
originales han sido modificados a lo largo de la historia siendo reemplazados
por este tipo de actividades.

Dado lo anterior, se concluye que el Proyecto no generara efectos adversos
asociados al Paisaje.

5.6 Patrimonio cultural

Tabla 5.6 Patrimonio cultural

Patrimonio cultural

Impacto ambiental

No aplica

Determinacion y justificacion
del area de influencia

La visibilidad del terreno fue de buena a regular en el Area de Instalacién de
los Paneles Fotovoltaicos, en general la cubierta vegetacional era escasa, solo
en las zonas que bordean el poligono se encontraban algunos pequefios
matorrales y pequefias zonas de bosque esclerofilo. Por otra parte, en el
sector de linea de media tension la visibilidad fue mala, dado que existia una
abundante remocion de sedimento por el arado y se encontraban abundantes
restos de los cultivos previos.
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Para ambos sectores, se considerd que la obstrusividad de los elementos
podria ser media, ya que se observo la presencia de pequefias aglomeraciones
limo arcillosas muy regulares, ademas de la coloracion pardo-grisaceas del
terreno, y la presencia de algunas piedras subangulares, todos elementos que
facilmente pueden confundirse con restos de cerdmica o liticos, que fueron
los elementos que se consideraron como los elementos arqueologicos que
con mayor frecuencia se registran en Chile Central.

Documentos partes en la
evaluacion ambiental donde se
encuentra la informacion de
respaldo considerada para la
justificaciéon y determinacion
del area de influencia y de la
justificacion de la inexistencia
de impacto significativo

ANEXO 11 de la ADENDAADENDA.
ANEXO 4 ECC Artll Ley 19.300 de
Complementaria.

la ADENDAADENDA

Parte, obra o accion que lo
genera

Obras permanentes

Fase en que se presenta

Construccion

Justificacion que no es un
impacto significativo

Dado que no se registraron elementos arqueoldgicos no se puede considerar
la variable de abundancia y agrupamiento. En esta misma linea, no se puede
hacer referencia al grado de conservacion de los materiales arqueologicos,
pero se puede sefialar que los agentes antropicos, en particular la actividad
agricola es uno de los factores que inciden directamente en la conservacion
de restos arqueoldgicos en la zona.

Por medio de la inspeccion visual fue posible recorrer un 97,7 % del Area de
Influencia determinada para el componente de patrimonio cultural
arqueologico

Como resultado de la inspeccion visual arqueoldgica realizada en el Area de
Influencia considerada para el componente de patrimonio -cultural
arqueoldgico no se identificaron elementos arqueoldgicos.

La fundamentacion que estos impactos sefialados en las tablas precedentes no generaran y no presentaran los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental, se exponen en el siguiente capitulo.

6 ANTECEDENTES

QUE JUSTIFIQUEN

QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO

REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

Impacto ambiental

Suspension de material particulado por transito de vehiculos y
maquinarias

Emisiones de Ruido

Emisiones de Vibraciones
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Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

En el area de influencia de ruido y vibraciones y la modelacion
atmosférica se ubican 4 receptores en los alrededores del Proyecto
correspondiente a poblacion residencial. En la siguiente imagen se
muestra la ubicacion de estos receptores de acuerdo con cada
estudio.

DIAGRAMA
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1
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I A
55&-“ GRAFICA ESTUDIO DE IMPACTO ACUSTICO Y VIBRATORIO CONTROL
I.~ " PROYECTO FOTOVOLTAICO LOS NARANJOS ) ACUSTICO
| COMUNA DE PALMILLA - REGION DE OHIGGINS

Fuente: Figura Area de influencia de ruido. Vista general, del ANEXO 4
de la ADENDA Complementaria.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto

en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos
en las normas primarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminucién  significativos,  seglin
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en los Estados que
se seflalan en el articulo 11 del
Reglamento.

Emisiones atmosféricas:

En base a lo presentado en el ANEXO 06 Actualizacion Estimacion
de Emisiones Atmosféricas de la ADENDAADENDA, se presentan
las emisiones seglin la Fase del Proyecto que son generadas por las
actividades del Proyecto y su cumplimiento con la Region PDA para
el Valle Central del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Fase de Construccion
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Actividad Emision (ton/afio)
MP MP1 MP2. NO, SO: NH: co Cov

0 5

Escarpe 0032 003 0,00

6 26 45
Compactac 0076 001 0,00
ion 5 a0 &0
Nivelacion 0025 000 0,00

9 76 o7
Excavacio 6,051 143 0863
n 9 02 53
Cargay 0078 003 000
descarga 0 68 53
de material
Erosion 0,000 0,00 0,00
edlica 0 00 (1]

Transitode 1,266 024 005
vehiculos 1 k| ar
por

caminos

pavimenta

dos

Transitode 1757 518 051
vehiculos 09 66 85
por

caminos

no

pavimenta

dos

Combustic 0000 000 000 005 000 000 001 0,00
n 1 o1 m I 06 08 33 26
vehiculos

Combustio 0091 00% 009 0% 000 000 079 0,09
n 0 10 10 i) 44 1" 40 63
madquinaria

5

Combustio 0006 000 000 009 000 000 002 0,00

n GE G 66 66 41 62 0o 03 7
Total 2519 705 132 145 o001 000 0,82 0,10
96 26 96 06 12 19 76 66

Fuente: Tabla s/n Emisiones atmosféricas Fase de construccion, del
ANEXO 4 de la ADENDA Complementaria.

Emisiones totales del Proyecto

Dura Fase Emision (toneladas/afio)
cion MP MP MP NO SO NH CO CO COse
10 2.5 X 3 2 v q

6 Constr 251 70 12 11 00 00 08 01 210,
mes uccion 996 526 206 506 112 019 276 066 9723

Afio Operac 037 01 00 00 00 00 00 00 351
ion

1 al 28 073 127 094 000 000 080 010 76
40
6 Ceme 99 28 03 05 00 00 03 00 120,
mes 26 499 445 251 064 011 591 478 7393
es

Eunnfe- BlndslnSimnle 30E

Fuente: Tabla s/n del ANEXO 4 de la ADENDA Complementaria.

Sobre la base de los antecedentes antes expuestos, no se identifican
elementos que puedan poner en riesgo la salud de la poblacion
asociados a las emisiones atmosféricas, durante las Fases de
construccion y operacion del Proyecto.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

Medidas de control para ruido en Fase de construccion y cierre.

Debido a los excesos preliminares evidenciados sobre emisiones de
ruido en las Fases de construccion y cierre, es que se implementaran
pantallas acusticas moviles. En base a lo mencionado, a
continuacién, se presenta la tabla con los valores de ruido
proyectados con las medidas de control correspondientes, asociadas
a pantallas acusticas.
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Punto Piso NPS.q Maximo Evaluacion
proyectado permitido
[dB(A)] [dB(A)]
1 1 52 A7 Mo supera
2 1 53 59 Mo supera
3 1 46 65 Mo supera
3 2 47 65 Mo supera
4 1 42 55| No supera

Fuente: Tabla Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/2011 del
MMA. Fases de construccion y cierre con medidas de control.
Humanos.

Para mayor detalle revisar ANEXO 03 Actualizacion Estudio de
Ruido y Vibraciones de la ADENDA Complementaria

c) La exposicion a contaminantes debido
al impacto de las emisiones y efluentes
sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire, en caso
que no sea posible evaluar el riesgo para
la salud de la poblacion de acuerdo a las
letras anteriores.

Suelo

En lo referido a suelo, el Proyecto no se verteran contaminantes al
suelo que pudiesen afectar la salud de la poblacion. El Titular
manejara adecuadamente sus insumos peligrosos los cuales seran
almacenados en las bodegas RESPEL y Bodega SUSPEL, en un sitio
especialmente habilitado, que dispondra de contenedores especiales
debidamente etiquetados, de acuerdo a la clasificacion y tipo de
riesgo que establece la NCh 2.190 Of. 2019.Este etiquetado se
mantendra desde el almacenamiento hasta la eliminacién de los
residuos.

El lugar de almacenamiento de residuos peligrosos dara
cumplimiento al D.S. N°148/2003 MINSAL, es decir, contara con
una base continua, impermeable y resistente; tendra cierre perimetral
que impida el acceso de personas y animales; estara techado y
protegido; tendrd capacidad de retencion de escurrimiento o
derrames; contara con sefalizacion; tendrda acceso restringido; y
contara con medidas de seguridad y equipamiento contra incendios.
Los residuos peligrosos menores, tales como papeles con restos de
aceites y grasas, pafios, guantes con grasas, etc., se depositaran
diariamente en contenedores primarios debidamente etiquetados en
los frentes de trabajo y oficinas. Diariamente, estos residuos seran
retirados y dispuestos en la bodega de almacenamiento de residuos
peligrosos (Bodegas RESPEL), ubicada en la instalacion de faena,
para luego ser depositados en los sitios de eliminacion autorizados
por una empresa autorizada para el transporte.

Se llevara un registro interno del movimiento de residuos peligrosos
hacia y desde la bodega de almacenamiento. La ubicacion de la
bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos se
detalla en el ANEXO 02 PAS 142 de la ADENDAADENDA

Agua

El Proyecto no vertera contaminantes al agua, ya sea esta superficial
o subsuperficial, que pudiesen afectar la salud de la poblacion. El
Proyecto manejara adecuadamente sus aguas servidas,
considerandose bafios quimicos para las Fases de construccion y
cierre, provistos y mantenidos por empresa autorizada. Para la Fase
de operacion, la generacion de aguas servidas correspondera a las
aguas provenientes de los servicios higiénicos permanentes con su
respectivo sistema de infiltracion.

Se estima la produccion de 2,4 m¥afio por las labores de limpieza de
paneles que se hacen 4 veces al afio y 0,6 m*/afio por las labores de
corte y desbrozado que se hacen 2 veces al afio.

Aire

Tal como se menciond en el analisis literal a) del articulo 5 del
RSEIA, no se generaran emisiones de caracter significativo que
puedan afectar la salud de la poblacion. Al respecto, las emisiones
proyectadas para la Fase de construccion seran acotadas en tiempo
y espacio. Las emisiones de las Fases de construccion se generaran
durante seis (6) meses.
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Se concluye que el Proyecto, no genera efectos significativos sobre
los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

d) La exposicion a contaminantes debido
al impacto generado por el manejo de
residuos sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire.

Todos los residuos generados en el Proyecto seran almacenados
transitoriamente de acuerdo con lo establecido en la normativa
ambiental vigente. Seran retirados por una empresa autorizada y
eliminados en un lugar debidamente autorizado para dichos fines.
En consecuencia, no habra exposicion a contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Ahora bien, el Proyecto contempla la generacién de emisiones
liquidos domésticos para lo cual se contempla la utilizacion de bafos
quimicos y baflos permanentes, los que seran manejados con
empresas autorizadas.

Mayores detalles ver ANEXO 08 de la ADENDA (PAS 138),
ANEXO 02 (PAS 140) de la ADENDA y ANEXO 02 (PAS 142) de
la ADENDA.

Por lo expuesto, es posible concluir que el Proyecto no genera o
presenta riesgo para la salud de la poblacion debido a la cantidad y
calidad de residuos.

6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Pérdida de productividad del suelo

Compactacion del suelo

Alteracion de la calidad de las aguas subterraneas.

Alteracion de la calidad de las aguas superficiales del Estero
Chimbarongo

Alteracion en el libre escurrimiento de las aguas del Estero
Chimbarongo

Pérdida de ejemplares por acondicionamiento del terreno y
construccion de obras del Proyecto

Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracion.
Modificacion o pérdida de habitats para la fauna terrestre

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA, teniendo presente ademas
lo sefialado en el Capitulo 5 del presente ICE:

Recursos naturales renovables escasos, | De acuerdo con las caracterizaciones de los componentes

Uunicos o representativos.

ambientales, en el area de influencia del Proyecto no se identifica
la presencia de recursos naturales renovables escasos, Unicos o
representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad para | Previo a el analisis de la pérdida de suelo o de su capacidad para
sustentar biodiversidad por degradacion, | sustentar biodiversidad cabe sefhalar que, durante el dia 30 de
erosion, impermeabilizacion, compactacion | junio de 2024 se realiz6 la campana de terreno, en donde se

o presencia de contaminantes.

efectuaron 10 calicatas, cuya localizacion fue previamente
definida de acuerdo con la topografia y unidades homogéneas.

De acuerdo a los resultados de la caracterizacion del suelo
estudiado en el area de ejecucion de las obras y calicatas de
control, los suelos del Area de Influencia del Proyecto fueron
categorizados segun su Capacidad de Uso de Suelo:

. Clase III de Capacidad de Uso de Suelo: Calicatas 7, 8,
9y 10.

. Clase 1V de Capacidad de Uso de Suelo: Calicatas 1, 4,
5yb6.

. Clase VI de Capacidad de Uso de Suelo: Calicatas 2 y 3.
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Compactacion de suelo

Respecto a las obras del Proyecto, a modo de disminuir el area
de compactacion y afectacion de suelos de clase III
(potencialmente agricola) durante el primer proceso de
ADENDAADENDA se redujeron los 36 contenedores
declarados en la DIA (2.502,7 m?) a 10 contenedores BESS
(1.999,3 m?) y se reubican en sector de suelo de clase IV, tal
como se muestra en la siguiente figura, indicadas como Bodegas
e Instalaciones BESS.

Fuente: Figura Instalaciones permanentes del Proyecto, del ANEXO 4
de la ADENDA Complementaria.

Por lo tanto, y tal como se muestra en la imagen, el area
compactada por las instalaciones BESS, es minima en
comparacion al area total del area del Proyecto, correspondiendo
solo al 1,45% del total del Proyecto, considerando que el area
que abarca el cerco perimetral y zanja media tension corresponde
a137.415,5 m>.

En consiguiente, en base a la informacién entregada
correspondiente a: la reduccion de areas y cantidades de
contenedores de baterias BESS; los bajos porcentajes de
ocupacion de areas compactar; los sectores puntuales a excavar;
el bajo porcentaje de escarpe de vegetacion y a la mantencion de
esta bajo los paneles fotovoltaicos; presentacion de un CAV de
Mejoramiento de suelo por pérdida temporal de productividad de
suelo; y la restauracion de las condiciones iniciales de suelo en
la Fase de cierre es que se descarta que el Proyecto genere
pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad
por degradacion, erosion, impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera considerar
la diversidad biologica, asi como Ia
presencia y abundancia de especies silvestres
en estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacion, conservacion y
gestion de dichas especies, de conformidad a
lo sefialado en el articulo 37 de la Ley N°
19.300.

De acuerdo con los estudios realizados y presentados mediante
ANEXO 3.4 de la ADENDA Complementaria a la campafia
adicional otofio 2025 “Caracterizacion de Flora y Vegetacion”,
campaiia adicional “Caracterizacion de Fauna Terrestre”, nuevo
estudio de “Entomofauna”, y campafia adicional primavera 2025
de Flora y Vegetacion” (ANEXO 03 de la ADENDA
Complementaria) se determina lo siguiente:

Fauna Terrestre

Se realizaron 3 campaifias. La primera correspondiente a la
estacion de invierno se llevo a cabo entre los dias 29 de julio y
01 de agosto de 2024; la segunda, correspondiente a la estacion
de primavera, entre el 12 y el 15 de diciembre del 2024; y la
tercera, correspondiente a la estacion de otofio, entre el 01 y el
04 de julio del 2025.
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Se registraron 24 especies, representadas por las clases Aves,
Mammalia y Reptilia, siendo el grupo con la mayor riqueza y
abundancia de especies el de las Aves, con 24 especies y 207
individuos registrados. A ¢éste le siguieron los ordenes
Mammalia y Reptilia, con 3 y 4 especies y 10 y 5 individuos
respectivamente, no obteniéndose ninglin registro de la clase
Amphibia, pese a realizarse una busqueda exhaustiva dedicada
exclusivamente a este taxon.

Anfibios

No se registraron individuos de este taxon a pesar del esfuerzo
de muestreo y de que existian cuerpos de agua que parecian
constituir un refugio adecuado para anfibios.

Reptiles

Respecto a la clase Reptilia, se registraron dos especies:
Liolaemus lemniscatus Gravenhorst, 1838, conocida como
“lagartija lemniscata”, y Liolaemus tenuis Duméril & Bibron,
1837, conocida como “lagartija esbelta”. Ambas pertenecen al
género Liolaemus Wiegmann, 1834, endémico de Sudamérica y
considerado uno de los mas diversos entre los reptiles, con cerca
de 200 especies adaptadas a una amplia gama de habitats y
condiciones climaticas.

Los registros se remiten exclusivamente a la campafia de
primavera de 2024, sin observarse individuos durante las
campafias de invierno 2024 ni otofio 2025. Esta ausencia
estacional es coherente con la fisiologia ectotérmica de los
reptiles, quienes dependen de la temperatura ambiental para
regular su metabolismo. En consecuencia, su actividad bioldgica
disminuye notablemente durante los meses frios, lo que restringe
su deteccion en esas épocas del afio y en particular, durante los
dias frios.

Aves

Respecto a las diferencias observadas entre campafias
estacionales, cabe destacar que la mayor abundancia registrada
durante el invierno de 2024 se debid principalmente a la
presencia de Egretta thula (Molina, 1782), conocida como garza
chica. Esta especie represent6 el 26,17 % del total de registros
avifaunisticos en ese periodo, con un total de 39 individuos
observados. Su deteccion exclusiva en esta estacion sugiere un
uso transitorio del area, posiblemente como sitio de descanso o
alimentacion, dada la cercania al estero y la presencia de
vegetacion arborea que ofrece refugio y recursos troficos durante
sus desplazamientos estacionales.

En contraste, la baja riqueza y abundancia de aves observada en
otofio de 2025 se atribuye a la reciente preparaciéon del terreno
mediante desmalezado mecénico con rastra, que dejo el suelo
completamente desnudo y sin cobertura vegetal. Estas practicas
forman parte del manejo rutinario del predio, dado su uso
agricola, pero generan una reduccion temporal del habitat
disponible para la avifauna terrestre y de sotobosque.

En cuanto a la diversidad por ambiente, esta fue mayor en el
ambiente arboreo-arbustivo, particularmente durante la campafia
de primavera de 2024. En dicha ocasion, la remocion de la
cobertura vegetal del area central del predio —destinada a la
futura instalacion de paneles solares— provocé que
practicamente todos los registros de aves se concentraran en los
bordes del terreno, en los sectores con vegetacion arborea o
arbustiva. Esta distribucion evidencia la relevancia de dichos
elementos estructurales como habitat alternativo, zonas de
refugio y sitios de alimentacion para la avifauna local.
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De los ordenes de aves registrados en el lugar, destaco
ampliamente Passeriformes, con 12 especies y 144 individuos lo
que representa aproximadamente el 50 % tanto de la riqueza
como de la abundancia total de avifauna observada. Otros
ordenes que sobresalieron, aunque unicamente en términos de
abundancia, fueron Columbiformes, con 47 individuos,
equivalentes al 15 % de los registros de avifauna;
Pelecaniformes, con 39 individuos (13 %); y Apodiformes, con
27 individuos (9 %).

Respecto a las especies registradas, destacaron en términos de
abundancia e importancia, las siguientes:

a) Especies abundantes

. Carduelis barbata (Molina, 1782): con 49 individuos,
equivalentes al 15,96 % del total de registros de avifauna, y una
media de 16,3 individuos por estacion, C. barbata, conocida
comunmente como jilguero, fue la especie mas abundante en el
area de estudio. Esta es una especie de ave paseriforme pertenece
a la familia Fringillidae. Es una especie de caracter social, que
forma bandadas ruidosas de entre 15, 20 o hasta 60 individuos;
la cual se distribuye naturalmente entre las regiones de Atacama
y Magallanes.

. Egretta thula (Molina, 1782): con 39 individuos
(12,7 %) y una media de 13 individuos por estacion, E. thula,
conocida comiunmente como garza chica, fue la segunda especie
mas abundante en el area de estudio. Esta es una especie de ave
pelecaniforme de la familia Ardeidae. Si bien es frecuente verla
alimentandose sola o en pareja, puede conformar también
agrupaciones de individuos, que se juntan para alimentarse o
para descansar en la copa de arboles; y se distribuye entre las
regiones de Arica y Parinacota y Los Lagos.

Columbina picui (Temminck, 1813): con 33 individuos
(10,75 %) y una media de 11 individuos por estacion, C. picui,
conocida popularmente como tortolita cuyana, fue la tercera
especie mas abundante del area de estudio. Esta es un ave
columbiforme de la familia Columbidae. A diferencia de otros
colimbidos como las palomas, no es una especie estrictamente
social, viviendo por lo general, en parejas o en pequefios grupos
familiares, no obstante, en lugares con abundante alimento,
pueden juntarse en grandes grupos y conformar bandadas. Se
distribuye entre las regiones de Antofagasta y Magallanes.

* Sephanoides sephanoides (Lesson & Garnot, 1827): con 27
individuos (8,79 %) y una media de 9 individuos por estacion, S.
sephanoides o picaflor chico, fue la cuarta especie mas
abundantes en el area de estudio. Esta es un ave apodiforme de
la familia Trochilidae. Es un ave solitaria, que en Chile se
distribuye naturalmente entre las regiones de Antofagasta y
Magallanes, pudiendo encontrarsela libando el néctar de diversas
flores, tanto nativas como exdticas, mientras permanece estatico
en el aire (concretamente en el area de estudio, se la observo
visitando flores de eucaliptus y de la planta parasita, quintral, que
crecia abundante en dlamos y otras especies arboreas exoticas).

Si bien a S. sephanoides se la considera una especie Residente,
se ha reportado que las especies mas australes tienen un
comportamiento migratorio parcial, desplazandose antes de la
época de cria, es decir, a mediados de agosto, la mayor parte de
la poblacion hacia el sur, siguiendo el patron de florecimiento de
las flores del bosque esclerofilo, y volviendo después de la cria,
es decir, ultimos dias de febrero, al norte.

Esta especie no se considera particularmente susceptible a sufrir
impactos por colision en tendidos eléctricos, dado el tipo de
vuelo que posee.
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. Vanellus chilensis (Molina, 1782): con 18 individuos
(5,86 %) y una media de 6 individuos por estacion, V. chilensis,
conocida popularmente como queltehue, fue la quinta especie
mas abundante junto a 7. falcklandii. Esta es un ave
Charadriiformes de la familia Charadriidae. Es de caracter
social, aunque su caracter se vuelve marcadamente territorial
durante el periodo reproductivo, durante el cual forman sitios de
nidificacion para lo que prefieren lugares abiertos, ya que sus
nidos los construyen a ras de suelo, protegidos por la hierba del
suelo; se distribuye naturalmente entre las regiones de
Antofagasta y Magallanes.

. Turdus falcklandii Quoy & Gaimard, 1824: igualmente
con 18 individuos (5,86 %) y una media de 6 individuos por
estacion, 7. falcklandii, conocida cominmente como zorzal, fue
junto a V. chilensis, la quinta especie de ave mas comun en el
area de estudio. Esta es un ave paseriforme de la familia
Turdidae. Es de caracter social, pudiendo conformar grupos
tanto con otros zorzales como con otras especies de aves; se
distribuye naturalmente entre las regiones de Atacama y
Magallanes.

Sin perjuicio de lo anterior, se propone compromiso ambiental
voluntario, ver Tabla 11.1.1 Compromiso Ambiental
Voluntario: Plan de Perturbacion Controlada en vertebrados
reptiles de baja movilidad en categoria de conservacion no
amenazada, del presenta ICE

Flora

. El sector donde se emplazaran directamente las obras
corresponde actualmente a pradera de Lolium perenne'y Triticum
aestivum (Trigo panadero), rodeado por bosque exotico de
Acacia dealbata y Salix babionica y Bosque de Eucalyptus
globulus.

. Cabe destacar, que durante la presente campaia
(primavera), se identificaron 34 especies mas que durante la
campafia de invierno, y 21 especies mas que la campaifia de
otoflo. Ademads, las praderas identificadas en las campafias
anteriores fueron variando en cuanto a su composicion de
especies. Actualmente, domina la especie Lolium perenne y no
Poa annua, la cual es una especie anual invernal de ciclo muy
corto, y desaparece cuando suben las temperaturas, y quedando
solo como semillas en temporada de primavera-verano, por esta
razon no se visualizo en esta temporada. Sin embargo, domino la
especie Lolium perenne, especie de vida perenne de alta
competitividad y que aparece cuando hay menores disturbios en
el suelo, junto con la especie Triticum aestivum que, si domind
en las temporadas anteriores y que se sigue manteniendo, ya que
aparece siempre como residual de antiguos cultivos o arrastre de
semillas. (ANEXO 03 de la presente ADENDA
Complementaria)

De conformidad a las competencias mencionadas de la CONAF
en el marco del SEIA, el area de influencia del Proyecto no se
encuentra afecta a ninguna de las competencias de CONAF
mencionadas.

Por lo anterior se concluye que el Proyecto no afectara de manera
significativa a los ambientes de flora ni a la fauna presente en el
area de influencia.

c) La magnitud y duracion del impacto del
Proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea de
base.

Suelo
En lo referido a suelo, el Proyecto no se verteran contaminantes
al suelo que pudiesen afectar la salud de la poblacion.

El Titular manejara adecuadamente sus insumos peligrosos los
cuales seran almacenados en las bodegas RESPEL y Bodega
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SUSPEL, en un sitio especialmente habilitado, que dispondra de
contenedores especiales debidamente etiquetados, de acuerdo a
la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh 2.190 Of.
2019.Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento
hasta la eliminacion de los residuos.

El lugar de almacenamiento de residuos peligrosos dara
cumplimiento al D.S. N°148/2003 MINSAL, es decir, contara
con una base continua, impermeable y resistente; tendra cierre
perimetral que impida el acceso de personas y animales; estara
techado y protegido; tendra capacidad de retencion de
escurrimiento o derrames; contara con sefalizacion; tendra
acceso restringido; y contard con medidas de seguridad y
equipamiento contra incendios.

Los residuos peligrosos menores, tales como papeles con restos
de aceites y grasas, pafios, guantes con grasas, etc., se
depositaran diariamente en contenedores primarios debidamente
etiquetados en los frentes de trabajo y oficinas. Diariamente,
estos residuos seran retirados y dispuestos en la bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos (Bodegas RESPEL),
ubicada en la instalacion de faena, para luego ser depositados en
los sitios de eliminacion autorizados por una empresa autorizada
para el transporte.

Se llevard un registro interno del movimiento de residuos
peligrosos hacia y desde la bodega de almacenamiento. La
ubicacion de la bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos se detalla en el ANEXO 02 PAS 142 de la presente
ADENDA Complementaria.

El Proyecto no verterd contaminantes al agua, ya sea esta
superficial o subsuperficial. El Proyecto manejard
adecuadamente sus aguas servidas, considerandose bafios
quimicos para las Fases de construccion y cierre, provistos y
mantenidos por empresa autorizada. Para la Fase de operacion,
la generacion de aguas servidas correspondera a las aguas
provenientes de los servicios higiénicos permanentes con su
respectivo sistema de infiltracion.

Se estima la produccion de 2,4 m3/afio por las labores de
limpieza de paneles que se hacen 4 veces al afio y 0,6 m3/afio
por las labores de corte y desbrozado que se hacen 2 veces al afio.
En base a lo presentado en el ANEXO 06 Actualizacion
Estimacion de Emisiones Atmosféricas de la ADENDA, se
presentan las emisiones segin la Fase del Proyecto que son
generadas por las actividades del Proyecto y su cumplimiento
con la Region PDA para el Valle Central del Libertador General
Bernardo O’Higgins, de las cuales se desprenden que la
estimacion de emisiones atmosféricas no sobrepasa la norma en
todas sus Fases.

De acuerdo con lo indicado sobre la magnitud y duracién del
impacto del Proyecto sobre el suelo, agua o aire en relacion
con la condicion de la linea de base se descarta que sean
impactos significativos dada la reduccion de areas y cantidades
de contenedores de baterias BESS, los bajos porcentajes de
ocupacion de areas compactar, los sectores puntuales a excavar,
el bajo porcentaje de escarpe de vegetacion y a la mantencion de
esta bajo los paneles fotovoltaicos, presentacion de un CAV de
Mejoramiento de suelo por pérdida temporal de productividad de
suelo, la restauracion de las condiciones iniciales de suelo en la
Fase de cierre, el manejo adecuado de los residuos a generarse y
la mantencidbn con empresas externas autorizadas para la
limpieza y mantenimiento de bafios.

Por otro lado, el Titular en ADENDA Complementaria indica
que adicionalmente se contemplan muros de contencion para la
zona de instalacion BESS y Centro de Transformacion. Esto,
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debido a el contexto de zona inundable del Proyecto y proteger
tanto recursos hidricos como la seguridad de las instalaciones del
Proyecto. Detalles de estas obras se presentan en el APENDICE
2.4 PAS 157 de la ADENDA Complementaria

Los muros de contencion tienen la finalidad de proteger ante
eventos de inundaciones los Centro de Transformacion y Bodega
(CT-B) y las instalaciones BESS, Centro de Transformacion,
Sala de Control y Bodega (BESS-CT-SC-B). En las siguientes
figuras se presenta la obra tipo correspondiente a los muros
BESS-CT-SC-B y CT-B de hormigon armado y de alturas 3 y
3,6 m, respectivamente. Las aturas del muro consideran una
revancha de 50 cm segin a lo estipulado en el numeral
3.708.302(3) del Manual de Carreteras Vol. 3, debido al
escurrimiento subcritico presente en la zona de estudio.
Adicionalmente, se agrega una mamposteria de piedra para
evitar los problemas con la erosion al pie de los muros.

Figura lll-24 Obra tipo de los muros de hormigén armado

@t

Del N2

Ubicocién Cinta Wolestop
en zona de juntas de dilotocifn

é Gara exterior Cara interior
& vertical < inchinoda
Momposteria _ .
&N piedra £-25 e

al pie de muro
L

Rellena suficienle para prevenir

del oqua, Construido una vez retirado

el moldaje del muro y antes de consiruir
el relleno del trosdos del muro.

Fuente: Numeral 4.401.001 Manual de Carreteras Vol. 4.

Fuente: Figura III-24 Obra tipo de los muros de hormigén armado, de
la ADENDA Complementaria.

Figura l11-25 Obra tipo en planta de la mamposteria de piedra en los muros

‘Elaboracion: Riverine (2026)
Fuente: Figura II1-25 Obra tipo en planta de la mamposteria de piedra
en los muros, de la ADENDAADENDA Complementaria.

Concluye el Titular en ADENDA Complementaria. Por lo tanto,
en base a lo expuesto, se descarta contacto directo del sistema de
almacenamiento de energia con el agua, lo que puede generar
efectos adversos significativos sobre los recursos hidricos por
posibles reacciones quimicas y lixiviados contaminantes que
puedan entrar en contacto con el agua de manera periddica, y por
consiguiente no existe afectacion a poblaciones aledafias al
Proyecto. Ademas, los muros de contencion obedecen a la
condicion mas desfavorable del estero Chimbarongo, que es un
periodo de retorno de 100 afios.
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Mayor abundamiento lo sefialado en el punto 5.2.2 del presente
ICE.

Respecto a las observaciones sefialadas en el pronunciamiento
de la DGA Ord. N°184/2026 a la ADENDA Complementaria, el
analisis del SEA concluye lo siguiente:

Respecto al caudal de Ila crecida centenaria del estero
Chimbarongo determinado por el Titular (838 m?/s) para la
simulacion del comportamiento hidraulico del estero, se presenta
en la Tabla 3-13 del documento “Anélisis de Aplicabilidad PAS
156/157” donde se resumen los caudales méaximos considerados
para la simulacion del comportamiento del estero.

Este valor de 838 m?/s se obtuvo considerando la aplicacion de
las reglas de operacion del embalse Convento Viejo (ubicado
aguas arriba del proyecto) y en la aplicacion del modelo de
rastreo de la crecida.

Los caudales de entrada al sistema afluentes al embalse
Convento Viejo para un periodo de retorno de 100 afios
alcanzaron valores de 1.442 m?3/s para una duracion de la
tormenta de 24 hrs y 1.227 m?/s para la duracion de la tormenta
de 48 hrs. En este contexto se considera valido el valor de la
crecida centenaria (838 m?®s) determinado por el Titular
incorporando el embalse Convento Viejo como elemento
regulador.

En las Figuras 2-44 y 2-45 presentadas por el Titular en el
documento “Permiso Ambiental Sectorial PAS 157 de la
ADENDA Complementaria se muestran las areas de inundacion
asociadas a la crecida centenaria del estero Chimbarongo para la
condicidn sin y con proyecto respectivamente para un caudal de
crecida centenaria de 838 m?*s. En términos de las alturas de
escurrimiento para la zona de emplazamiento del proyecto no
existe diferencia en el area de inundacion entre la condicion sin
y con proyecto. Por otro lado, en la ribera poniente del estero,
especificamente en el sector “El Tambo”, el escenario con
proyecto presenta una variacion en la altura de escurrimiento que
no sobrepasa los 9,5 cm respecto a la condicion sin Proyecto.

Respecto al tema arrastre de sedimentos, se concluye que las
zonas con tendencia a la erosion y las zonas con tendencia a la
depositacion se mantienen tanto en los escenarios con y sin
proyecto. Los valores de variacion de erosion y depositacion son
despreciables. De este analisis se puede concluir que en general
la presencia del Proyecto no genera cambios significativos en
estas tendencias.

Por lo tanto, considerando que la socavacion general, resultd con
valores no significativos en la zona del proyecto y a su vez, el
aumento no significativo de la alteracion del escurrimiento y la
reducida variacion en el arrastre de sedimentos a causa del
proyecto en el sector El Tambo, se puede concluir que el
Proyecto no generard alteraciones significativas en los procesos
erosivos y de arrastre de sedimentos del Estero Chimbarongo.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucidn significativos,
segun corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los Estados
que se sefalan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que, no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo

El Proyecto, no generara emisiones que estén por sobre los
estandares sefialados en las normas de emision aplicables y
vigentes. Por otra parte, no se espera que las emisiones ocasionen
situaciones en que se afecte en forma significativa la calidad del
agua, aire o suelo en el sentido que puedan dar origen al
incumplimiento de normas de calidad secundarias.

Respecto de las emisiones atmosféricas del Proyecto, se
encontraran acotadas al sector de las obras, y cumplen con la
normativa vigente o de referencia, mayor detalle ver ANEXO 06
de la ADENDA.
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anterior, se considerara la magnitud y
duracion del efecto generado sobre la biota
por el Proyecto o actividad y su relacion con
la condicion de linea de base.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con Proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se concentre
fauna nativa asociada a habitats de
relevancia para su nidificacion, reproduccion
o alimentacion.

Respecto a la modelacion de ruido de la Fase de construccion y
cierre se obtuvo un mapa de propagacion sonora. Para efectos de
determinar el area potencialmente afectada debido al efecto de la
emision acustica, las graficas indican en color celeste el contorno
de 68 [dB(A)], que corresponden al umbral de referencia segun
la guia “Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de
impactos por ruido sobre fauna nativa”, para actividades con
maquinaria pesada donde se esperan efectos conductuales en
avifauna y mamiferos. La evaluacion se lleva a cabo en la tabla
que procede a la cartografia de a continuacion, donde se compara
la 'Distancia entre habitat y obra' con la 'Distancia de Afectacion',
generada por el mapa de ruido, a partir de la isolinea de 68
[dB(A)]. Si esta tltima es mayor que la primera, se consideraria
que existe una afectacion preliminar.

partir de los mapas de ruido de la Fase de construccion, los
contornos asociados al umbral de afectacion de avifauna y
mamiferos de 68 [dB(A)] se describen a una distancia de 41 [m]
respectos a las faenas de construccion. A partir de lo anterior, en
la medida que exista fauna de interés a dicha distancia respecto
a las fuentes de ruido, existira una afectacion preliminar.

A raiz de ello, se procurard que no exista fauna de interés
presentes en los sectores dentro de habitats que se encuentren
cubiertos por el buffer de afectacion de 41 [m], a partir de una
perturbacion controlada a 41 [m] respecto al Proyecto. De esta
forma, se asegura el cumplimiento de la normativa, manteniendo
la distancia indicada.

Considerando lo anterior, no habra afectacion en avifauna y
mamiferos, a partir de la utilizacion de maquinaria en la Fase de
construccion del Proyecto.

f) El impacto generado por la utilizacién y/o
manejo de productos quimicos, residuos, asi
como cualesquiera otras sustancias que
puedan afectar los recursos naturales
renovables.

Las emisiones asociadas a la ejecucion del Proyecto no
generaran efectos en los recursos naturales renovables, debido a
la utilizacion y/o manejo de productos quimicos, residuos, asi
como cualesquiera otras sustancias que puedan afectar los
recursos naturales renovables.

Fase de Construccion y Cierre

Residuos Solidos Domiciliarios (RSD):

Se calcula una produccion de residuos solidos domésticos de 1,5
kg/trabajador/dia, lo que significa que, para 60 trabajadores, la
generacion sera de 90 kg/dia, en caso de un peak de 80
trabajadores, la tasa de generacion sera de 120 kg/dia. Estos
residuos seran almacenados temporalmente en bolsas plasticas
dentro de contenedores cerrados en la bodega RSD, y seran
recolectados 3 veces a la semana por empresa autorizada para tal
fin, para posteriormente ser trasladados a sitio de disposicion
autorizado con Resolucion Sanitaria vigente.

Residuos Liquidos domésticos — Aguas Servidas (RLD):

Se generaran residuos liquidos domésticos derivados del uso de
sanitarios (bafios quimicos) por parte del personal contratado
para la construccion, en cantidad de 150 I/persona/dia,
alcanzando un maximo de 1,2 m3/dia como peor escenario. Estas
aguas seran extraidas, transportadas y posteriormente tratadas
por una empresa con Resolucion Sanitaria vigente, la cual sera
exigida al momento de la contratacion de los servicios, tanto de
disposicion de los servicios, asi como mantencion de estos.

Respecto de los bafios quimicos a utilizar, éstos seran
proporcionados por una empresa especializada con resolucion
sanitaria vigente. El retiro se efectuara con una frecuencia de 2
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veces/semana, mediante camiones limpia fosas para su posterior
disposicion final en una instalacion autorizada para tales efectos.
Se mantendra un registro de la mantencion efectuada a los bafios
quimicos y se exigird a la empresa especializada autorizada
mantener un registro del tratamiento o la disposicion final de los
residuos generados.

Residuos Solidos Industriales No Peligrosos (RSINP):

Se generaran residuos solidos inertes provenientes del desecho
de materiales de construccion, tales como restos de cables,
cartones de embalaje, madera, envases vacios, restos de
materiales de construccion, EPP defectuosos, hormigon sobrante
que seran almacenados en la bodega RESCON, donde se
segregaran los residuos de acuerdo a su naturaleza.

Se estima que durante la Fase de construccion se generen en
promedio 6,2 ton/mes de este tipo de residuos, mientras que para
la Fase de cierre 2,0 ton/mes.

Residuos Peligrosos (RESPEL):

Se generaran residuos peligrosos producto de las actividades de
instalacion de paneles fotovoltaicos y la construccion de la
instalacion de faenas e instalaciones permanentes. Se
implementaran dos bodegas para el almacenamiento de residuos
peligrosos (bodegas RESPEL) ubicadas en la instalacion de
faenas dentro del area de instalaciones permanentes. Alli, se
mantendran los residuos en contenedores identificados y
etiquetados de acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la NCh 21900f. 2003 y las caracteristicas de
peligrosidad indicadas en el articulo 11 del D.S. N°148/2003 del
MINSAL.

Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta la
disposicion final de los residuos por una empresa autorizada para
tal fin. El manejo de los residuos dentro de la bodega se
regularizard mediante la elaboracion de fichas de ingreso y
egreso de residuos, para mantener un control periddico de los
residuos peligrosos, tal como lo establece la normativa vigente.
Se exigira que el lugar seleccionado para la disposicion final de
los residuos peligrosos cuente con Resolucion Sanitaria vigente.
Se calcula la generacion de 0,073 ton/mes de este tipo de
residuos para la Fase de construccion, mientras que para la Fase
de cierre también se calculan 0,073 ton/mes como maximo.

Fase de Operacion
Residuos Soélidos Domiciliarios (RSD):

Los residuos de tipo domiciliarios generados durante la
operacion del Proyecto seran originados por el consumo de
alimentos, restos de envoltorios de papel, plastico, carton, entre
otros insumos inertes de oficinas. Se estima que se generaran 1,5
kg/persona/dia, equivalentes a un total de 9 kg si se consideran
los 6 trabajadores. Estos seran almacenados temporalmente en
contenedores para ser retirados una vez terminada la actividad de
mantencion por un camion con autorizacion sanitaria, quien los
dispondra en un vertedero autorizado.

En cuanto al manejo de dichos residuos, seran dispuestos en
bolsas plasticas y seran retirados al finalizar la jornada por la
empresa contratista.

Residuos Peligrosos (RESPEL):

Se generaran residuos peligrosos producto de las actividades de
mantencion de equipos, emergencia por derrame, pintado de
contenedores y revision de paneles fotovoltaicos. Se calcula la
generacion de 0,043 ton/mes de este tipo de residuos.
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Residuos Liquidos domésticos — Aguas Servidas (RLD):

Para la Fase de operacion, la generacion de aguas servidas
correspondera a las aguas provenientes de los servicios
higiénicos que se dispondran para el personal de mantencion del
Proyecto. Se estima la produccion de 3,6 m3/afio por las labores
de limpieza de paneles que se hacen 4 veces al afio (1 litro por
panel en cada limpieza) y 0,9 m3/afio por las labores de corte y
desbrozado que se hacen 2 veces al afio.

Adicionalmente, el Titular en ADENDA complementaria indica
que adicionalmente se contemplan muros de contencion para la
zona de instalacion BESS y Centro de Transformacion. Esto,
debido a el contexto de zona inundable del Proyecto y proteger
tanto recursos hidricos como la seguridad de las instalaciones del
Proyecto. Detalles de estas obras se presentan en el APENDICE
2.4 PAS 157 de la ADENDA Complementaria

Los muros de contencion tienen la finalidad de proteger ante
eventos de inundaciones los Centro de Transformacion y Bodega
(CT-B) y las instalaciones BESS, Centro de Transformacion,
Sala de Control y Bodega (BESS-CT-SC-B). En las siguientes
figuras se presenta

la obra tipo correspondiente a los muros BESS-CT-SC-B y CT-
B de hormigén armado y de alturas 3 y 3,6 m, respectivamente.
Las aturas del muro consideran una revancha de 50 cm segtn a
lo estipulado en el numeral 3.708.302(3) del Manual de
Carreteras Vol. 3, debido al escurrimiento subcritico presente en
la zona de estudio. Adicionalmente, se agrega una mamposteria
de piedra para evitar los problemas con la erosion al pie de los
muros.

Figura 1lI-24 Obra tipo de los muros de hormigén armado
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Fuente: Numeral 4.401.001 Manual de Carreteras Vol. 4

Fuente: Figura I1I-24 Obra tipo de los muros de hormigén armado, de
la ADENDAADENDA Complementaria.
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Figura llI-25 Obra tipo en planta de la mamposteria de piedra en los muros

—_—

Elaboracion: Riverine (2026)
Fuente: Figura III-25 Obra tipo en planta de la mamposteria de piedra
en los muros, de la ADENDAADENDA Complementaria.

Concluye el Titular en ADENDA Complementaria. Por lo tanto,
en base a lo expuesto, se descarta contacto directo del sistema de
almacenamiento de energia con el agua, lo que puede generar
efectos adversos significativos sobre los recursos hidricos por
posibles reacciones quimicas y lixiviados contaminantes que
puedan entrar en contacto con el agua de manera periddica, y por
consiguiente no existe afectacion a poblaciones aledafias al
Proyecto. Ademas, los muros de contencion obedecen a la
condicion mds desfavorable del estero Chimbarongo, que es un
periodo de retorno de 100 afios.

Atendiendo los antecedentes antes sefialados, se concluye que el
Proyecto no genera ni presenta efectos adversos sobre la cantidad
y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo,
agua y aire, debido a los efectos de la combinaciéon y/o
interaccion conocida de los contaminantes emitidos y/o
generados por el Proyecto.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o subcuenca
hidrogréfica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales, estuarios y
turberas que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas o superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.

El Proyecto no contempla la intervencion o explotacion de
recursos hidricos, ni transvase de una cuenca o subcuenca
hidrografica a otra.

Se reitera que el desarrollo del Proyecto no contempla la
extraccion de aguas, ya sean superficiales o subterraneas, en
ninguna de sus Fases.

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas fosiles.
El Proyecto no contempla la intervencion de aguas subterraneas
que contengan aguas fosiles en virtud de las partes, obras y
acciones del Proyecto en evaluacién ambiental.

g.2. Cuerpos de aguas que generen fluctuaciones de niveles.

El Proyecto no considera el transvase de una cuenca o subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado por ascenso o
descenso de los niveles de aguas subterraneas y superficiales.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el
ascenso o descenso de los niveles de agua.

El Proyecto no contempla la intervencion de vegas y/o bofedales
que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas, en virtud de las partes, obras y acciones del
Proyecto en evaluacion ambiental.

g4. Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que
pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los niveles
de aguas subterraneas o superficiales.

El Proyecto no genera ascenso y descenso de los niveles de aguas
que puedan afectar el ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas, considerando que se trata fundamentalmente de la
instalacion de un parque fotovoltaico.
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g.5. La superficie o volumen de un glaciar susceptible a
modificarse.
El Proyecto no afecta la superficie o volumen de un glaciar.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccién de especies exoéticas  al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El Proyecto “Parque Fotovoltaico Los Naranjos” se enmarca en
el articulo 9° de la Ley Marco de Cambio climatico, y aborda los
ejes de Salud y bienestar humano; Biodiversidad y Plantaciones
Forestales.

De la revision de cadenas de impacto para la localizacion del
Proyecto, se indica que los riesgos climaticos analizados no
representan un impedimento para la localizacion del Proyecto,
ya que se justifica por corresponder a un Parque de energia
fotovoltaica en una comuna de niveles de radiacion propicios
para la generacion de este tipo de Proyectos.

En cuanto al andlisis de sinergia entre las cadenas de riesgos
climaticos y los factores de impacto del Proyecto, se sefala que
para las componentes que presentan riesgos climaticos “Altos” o
“Muy Alto” no se encontraron sinergias negativas con los
factores generadores de impacto del Proyecto que intensifiquen
los efectos de las obras y acciones sobre los objetos de proteccion
del SEIA.

Respecto al Plan de Contingencias y Emergencias, se
contemplan riesgos de origen natural y su evolucion en un
escenario climatico desfavorable, no identificaindose mayores
riesgos en magnitud o frecuencia.

Finalmente se sefiala, que los Proyectos de Energias Renovables
No Convencionales, responden al objetivo nacional de
diversificar la matriz energética en base a fuentes limpias, sin
emisiones de gases de efecto invernadero, por lo que se
establecen como Proyectos fundamentales en la Iucha contra el
Cambio Climatico a nivel nacional y global.

6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Alteracion de los sistemas de vida y costumbre por el aumento de
emisiones de ruido y vibracion.

Alteracion en el libre escurrimiento de las aguas del Estero
Chimbarongo, que pueda ocasionar riesgo a las viviendas aguas
abajo en la localidad EI Tambo

Existencia de grupos humanos en el area de
influencia

Especificamente el Al se ubica en el area rural sur de la comuna
de Palmilla, al poniente de la capital comunal, el pueblo del
mismo nombre, en las localidades Indeterminada (Distrito 1) y las
manzanas urbanas identificadas con los numerales 26, 27, 28, 39,
40, 42 y 901 ubicadas al poniente de la Ruta 90 (donde se ubica
el camino de acceso al futuro Proyecto).

Las unidades censales pertenecientes a la comuna de Palmilla se
sitian cercanas al centro administrativo la capital comunal,
separadas por la Ruta 90, por lo que su cercania y conectividad a
la capital, facilita que sus residentes se acerquen cotidianamente
a dicha area urbana para acceder a los servicios de educacion,
comercio y salud con importancia a nivel local.

Debido a la dependencia rural del Al, es que la estructura espacial
de ocupacion del territorio se identifica mayoritariamente en torno
a la Ruta 90 y el camino El Crucero, ambas vias que unen las
secciones pobladas con la oferta de servicios y dejando extensas
areas deshabitadas, destinadas a actividad agricola.
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Dicha condicion permite, la combinacion de usos de suelo del
Tipo Residencial, en su subtipo vivienda (individuales),
Infraestructura vial conformado por las Rutas 90 y el camino El
Crucero, ademas de intraprediales, superficies destinadas a
Actividades Econdmicas, agricultura y crianza de animales,
ademas de equipamiento del tipo deportivo.

El predio donde se proyecta la construccion del PFV Los Naranjos
Solar, actualmente es utilizado para la crianza de animales,
cabezas que si bien no pertenecen a la Agricola Culenco se facilita
su uso al propietario de la masa ganadera (15 ovejas
aproximadamente) debido a, segun sefiala la Administracion, los
altos montos que se deben invertir para mantener la pradera
natural versus el pastoreo que permite beneficios a ambas partes.
En el mismo lugar, durante la época estival, entre los meses de
febrero y marzo, se disponen para secado los volumenes de
ciruelas cosechadas en el resto de los pafios pertenecientes a la
Agricola.

Las secciones restantes estan destinadas a la producciéon de
ciruelas (Agricola Culenco) y uva vinifera (variedad Cabernet
Souvignon) de la Vifia Siegel, ademas del destino residencial
ubicado junto al camino El Crucero y el equipamiento
representado en el Estadio Municipal de Palmilla.

Localidad El Tambo asociado a la hidrologia.

En base a lo anterior se confirmar presencia de grupos humanos
en el area de influencia de esta componente.

Reasentamiento de comunidades humanas

No hay reasentamiento de comunidades debido a que en el area
del Proyecto no se ubican viviendas, tal como se mostré en la
imagen anterior.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento economico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

En base a la informacion contenida en ANEXO 2.4 Medio
Humano de la DIA y de acuerdo con la informacién levantada en
terreno, los habitantes de los sectores identificados como parte del
area de influencia no desarrollan actividades culturales o
manifestaciones tradicionales que puedan ser afectadas por el
desarrollo del Proyecto.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

De los resultados obtenidos entre el Caso Base y la Situacion con
Proyecto Afio 2026, en la Fase de Construccion no se observa
variacién para los tramos con Calzada Unica Bidireccional
(CUB), el nivel de servicio se mantuvo entre “B y E”, tanto en el
Caso Base como en la Situacion con Proyecto.

Cabe sefialar que los niveles de servicio entre “B” y “C”,
representa una condiciéon de velocidades de desplazamiento a
flujo libre. De este modo, la libertad de maniobra no estaria
condicionada por otros usuarios, sino que se registran velocidades
donde se puede escoger las velocidades de operacion. Mientras
que el nivel de servicio “D y E” se aprecia un flujo méas forzado.

Sin embargo, los grados de saturacion no superan el 74%. En este
contexto, se cuenta con capacidad de reserva, dado que los grados
de saturacion se mantienen por debajo del 85%2 que corresponde
a la capacidad practica de reserva, segin el Decreto Supremo 30
del MTT.

En virtud de lo anterior, los efectos del Proyecto se catalogan
como leves, y no se anticipa una alteracion significativa en la red
vial analizada que cause un aumento sustancial en los tiempos de
desplazamiento.
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Finalmente, cabe destacar que las obras de construccion tienen
caracter temporal y se reducira el flujo vehicular una vez
concluidas.

c) La alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura basica.

En base a los antecedentes presentados, junto a sus ubicaciones,
el Proyecto no presenta alteraciones en el acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.

La mayoria del equipamiento se ubica alejado o en los limites del
area de influencia propuesta, a excepcion de las viviendas que se
ubican bordeando el camino El Crucero, que sera utilizado para
acceder al drea del Proyecto.

A pesar de ello este camino no sera intervenido ni modificado, lo
que no implica una alteracion en los accesos o salidas de dichas
viviendas. Mayores antecedentes ANEXO 2.4 Medio Humano de
la DIA.

Considerar ademas lo detallado en el punto 5.3 del presente ICE,
respecto a la relacion del Proyecto, la variable hidrologia y los
grupos humanos aguas debajo de las partes y obras insertas en el
cauce del Estero Chimbarongo. Oficio Ord. N°184/2026 de la
DGA con observaciones a la ADENDA Complementaria.

En cuanto a las observaciones sefialadas en el pronunciamiento de
la DGA Ord. N°184/2026 a la ADENDA Complementaria, el
analisis del SEA concluye lo siguiente:

Respecto al caudal de la crecida centenaria del estero
Chimbarongo determinado por el Titular (838 m?/s) para la
simulacién del comportamiento hidraulico del estero, se presenta
en la Tabla 3-13 del documento “Analisis de Aplicabilidad PAS
156/157” donde se resumen los caudales maximos considerados
para la simulacion del comportamiento del estero.

Este valor de 838 m?/s se obtuvo considerando la aplicacion de las
reglas de operacion del embalse Convento Viejo (ubicado aguas
arriba del proyecto) y en la aplicacion del modelo de rastreo de la
crecida.

Los caudales de entrada al sistema afluentes al embalse Convento
Viejo para un periodo de retorno de 100 afios alcanzaron valores
de 1.442 m3/s para una duracion de la tormenta de 24 hrs y 1.227
m?/s para la duracion de la tormenta de 48 hrs. En este contexto
se considera valido el valor de la crecida centenaria (838 m?3/s)
determinado por el Titular incorporando el embalse Convento
Viejo como elemento regulador.

En las Figuras 2-44 y 2-45 presentadas por el Titular en el
documento “Permiso Ambiental Sectorial PAS 157 de la
ADENDA Complementaria se muestran las areas de inundacion
asociadas a la crecida centenaria del estero Chimbarongo para la
condicidn sin y con proyecto respectivamente para un caudal de
crecida centenaria de 838 m?/s. En términos de las alturas de
escurrimiento para la zona de emplazamiento del proyecto no
existe diferencia en el area de inundacion entre la condicion sin 'y
con proyecto. Por otro lado, en la ribera poniente del estero,
especificamente en el sector “El Tambo”, el escenario con
proyecto presenta una variacion en la altura de escurrimiento que
no sobrepasa los 9,5 cm respecto a la condicion sin Proyecto.

Respecto al tema arrastre de sedimentos, se concluye que las
zonas con tendencia a la erosion y las zonas con tendencia a la
depositacion se mantienen tanto en los escenarios con y sin
proyecto. Los valores de variacion de erosion y depositacion son
despreciables. De este analisis se puede concluir que en general la
presencia del Proyecto no genera cambios significativos en estas
tendencias.
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Por lo tanto, considerando que la socavacion general, resulté con
valores no significativos en la zona del proyecto y a su vez, el
aumento no significativo de la alteracion del escurrimiento y la
reducida variacion en el arrastre de sedimentos a causa del
proyecto en el sector El Tambo, se puede concluir que el Proyecto
no generara alteraciones significativas en los procesos erosivos y
de arrastre de sedimentos del Estero Chimbarongo.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios, que
puedan afectar los sentimientos de arraigo
o la cohesion social del grupo.

En Palmilla se realizan diversas actividades religiosas y
folcloéricas como una de las manifestaciones mas claras del
mestizaje entre los pueblos indigenas, los conquistadores y sus
descendientes. Esta religiosidad se ha ido construyendo a lo largo
del tiempo, marcada por distintos elementos particulares que han
generado multiples y muy significativas formas de culto y
devocion religiosa-popular en la vida campesina, resultando en
formas tradicionales del trabajo y la vida social, familiar y
doméstica.

Por su parte, la competencia Comunal de Cueca, realizada en Las
Palmas en el mes de septiembre, retine por categorias a los
concursantes (escolares, adultos mayores), instancia en la cual
grupos folcléricos de la zona animan los concursos y la
disponibilidad de artesania local y platos tipicos.

La tradicion agricola también se da lugar en la comuna de
Palmilla. Gracias a la fertilidad de su tierra y su clima, forma parte
de la ruta del vino del valle de Colchagua. Desde 1996 las vifias
del valle de Colchagua han desarrollado el enoturismo, pero el
2020 naci6 este Proyecto que busca unificar las experiencias. Este
atractivo turistico permite realizar tours con comida, interactivos,
especiales para nifios, entre otros, que rune a las comunas de Santa
Cruz, Nancagua y Lolol. En Palmilla, esta se realiza
especificamente en el sector de Las Garzas, al norte de El Huique.
En base a los antecedentes expuestos, no existe impedimento para
el gjercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesion social del grupo.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas precedentemente,
se considerara la duracion y/o magnitud de
la alteracion en sus formas de organizacion
social particular.

No existen grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas en
el Area de influencia del Proyecto.

6.4

Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No aplica

Existencia de poblaciones protegidas

No existe poblacion protegida en el area de influencia.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El Proyecto no se localiza en o proxima a poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como no afectara el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no se localizacién en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.
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Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

No aplica ya que no existen areas protegidas que intersecten o
queden cercanos al Proyecto, tal como se menciona
anteriormente.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerard la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el Proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

El Proyecto no se localiza en o proxima a poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como no afectara el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar.

En base a todo lo antes indicado se concluye que el Proyecto, no
producira efectos adversos significativos sobre este literal.

6.5
paisajistico o turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona.

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

Impacto ambiental

Artificialidad e intrusion visual

Existencia de valor turistico

El area del Proyecto se caracteriza por un valor turistico Medio,
en términos de la variable de Valor Paisajistico. El area del
Proyecto, pese a tener algunos atributos paisajisticos que aportan
calidad visual en las escenas, no clasifica como un area de valor
paisajistico.

En términos de Valor Cultural, se identifico la presencia de 01
atractivo turistico de tipo cultural y de jerarquia Regional en el
Area de Influencia, por lo cual esta variable se determina como
Media.

En términos de Valor Patrimonial, se identificé presencia de
servicios turisticos en el Area de Influencia (seis de tipo
alimentacion y uno de tipo alojamiento) mientras que no se
identificaron circuitos turisticos, pero si una ruta turistica
(actividades turisticas) en el Al, por lo cual la variable se
promedi6é como Baja- Media.

Respecto de la condicion de “Atraccion de flujo de visitantes o
turistas”, en cuanto a las areas de interés turisticas que atraigan
flujo de visitantes (ZOIT, Destinos Turisticos y Areas Protegidas),
se determind un valor Bajo, dado que el Area de Influencia
intersecta con una de las tres areas con que se mide esta variable,
correspondiente a Destino Turistico.

De acuerdo con todo lo expuesto, y considerando lo senalado en
la seccion 2.1 la de Guia de evaluacion de impacto ambiental
Valor turistico en el SEIA (SEA, 2017), para que una zona posea
valor turistico debe tener uno o mas de los siguientes atributos:
valor paisajistico, valor cultural y/o valor patrimonial; en tanto
siempre debe presentarse la condicion de atraer flujo de visitantes
o turistas. En base a la presencia de todos los atributos que
componen el valor turistico, y, por consiguiente, la atraccion de
flujos de turistas hacia el area de influencia es posible concluir
que el Proyecto se localiza en un area de Valor Turistico Medio.

Existencia de valor paisajistico

Unidad de paisaje que trasciende el valle, corresponde a un curso
de agua y su vegetacion riberefia. El componente primario es el
agua y la vegetacion que acompaiia el cauce.

La valoracién para la calidad visual de la unidad de paisaje
evaluada corresponde a “Media” ya que cinco atributos alcanzan
valoracion alta a la vez que cinco atributos alcanzan valoracion
media, de los trece atributos evaluados, en tanto solo tres atributos
son evaluados con calidad visual baja.
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Los atributos de mayor valor en la calificacion de esta unidad son
todos los caracterizadores que la diferencian del resto del valle y
es el curso de agua, la vegetacion y la diversidad paisajistica que
conlleva su configuracioén en un entorno de cultivos.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

del SEIA:

a) La duraciéon o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

b) La duraciéon o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

c) La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El 4rea de emplazamiento del Proyecto se encuentra intervenido
antrépicamente por desarrollo de actividades agricolas.

La instalacion del Parque Fotovoltaico se realizara en una zona
rural influenciada por la actividad antrdpica, reflejadas en la
presencia de viviendas residenciales cercanas, area utilizada para
la actividad ganadera y su entorno y/o paisaje es posible encontrar
actividades agricolas, por lo tanto, los ecosistemas originales han
sido modificados a lo largo de la historia siendo reemplazados por
este tipo de actividades.

Dado lo anterior, se concluye que el Proyecto no generara efectos
adversos asociados al Paisaje.

6.6

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,

historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico,
arqueologico, histdrico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

En el Area de Influencia del Proyecto no existen Monumentos
Nacionales en sus categorias de Monumento Historico y/o Zonta
Tipica o Pintoresca ni sitios arqueologicos descritos por el MOP
(1994).

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el Proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al

patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

De acuerdo con los antecedentes aportados, el Proyecto no
removera, destruira, excavo, trasladara, deteriorara, intervendra o
modificard en forma permanente algin Monumento Nacional
definido por la Ley N° 17. 288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que, por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto historico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

De acuerdo con los antecedentes presentados en la DIA,
ADENDA, ADENDA Complementaria y sus ANEXOS, el
Proyecto no modificara o deteriorard en forma permanente
construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas
constructivas, por su antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto historico o por su singularidad, pertenecen al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de

Las obras del Proyecto no afectaran lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura o
folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del
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la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del Proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

Proyecto o actividad, considerando especialmente las referidas a
los pueblos indigenas.

7 OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

No se utilizaron consideraciones metodologicas o criterios relevantes durante el proceso de evaluacion
ambiental de la DIA del Proyecto “Parque Fotovoltaico Los Naranjos”.

8 MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1

Riesgo o contingencia por Sismos

Tabla 8.1.1. Riesgo por Sismos

Riesgo o contingencia

Sismos

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Se capacitara a personal en labores de rescate y emergencia, los
cuales deberan ser entrenados en forma anual.

* A modo general, se establecera la zona de seguridad y se
elaborara un Plan de Evacuacion de Emergencia para cada
contrato de construccién, el que incluye un programa de
comunicaciones, el que incluird las contingencias
independientemente de su evaluacion de criticidad, el cual sera
verificado y controlado en cumplimiento por parte del encargado
de prevencion de riesgos del Titular.

* Durante el sismo, el personal se debera mantener en su lugar de
trabajo.

* Al finalizar el sismo, se procedera a evaluar los dafios y en caso
de que existan dafios de gran magnitud, se informara de esta
situacion a las autoridades competentes.

* Posterior al sismo, se verificara que la cantidad total de personas
que participen del Proyecto se encuentren a salvo, para lo cual
tendrdn que mantener diariamente un registro de ingresos y
salidas de personas.

* Se suspenderdn todas las faenas hasta que se haya verificado
técnicamente que no existe riesgo para los trabajadores.

Forma de control y seguimiento

* Obtencion de Permiso de Edificacion y Recepcion de Obras

» Difusion del presente plan ante sismos; y registro de
capacitaciones a los trabajadores de la obra, para informar sobre
riesgos ante sismos o terremotos, incluidos los simulacros de
evacuacion.

* Registro de revision periddica de la senalética, vias de
evacuacion y orden de las bodegas de residuos peligrosos.

Acciones o medidas a implementar para
controlar una emergencia

Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la alarma y si
es pertinente, la evacuacion hacia las zonas de seguridad.

* Los trabajadores se deberan alejar de zonas de acopio o bodega
de residuos que pudiesen ser peligrosas o que puedan tener riesgo
de caidas.
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* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

* Producido un sismo, el Titular procedera a evaluar los dafios en
la estructura fisica.

» Una vez verificada la inexistencia de riesgos por parte del area
de prevencion de riesgos, se pondra en marcha el funcionamiento
de equipos y maquinarias.

* Evaluaciéon de dafios materiales y caminos, estableciendo
procedimientos de reparacion y limpieza para habilitar las vias de
acceso y transito en el interior del Proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacidén a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Oportunidad de comunicacion:

. Notificar a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) dentro de un plazo maximo de 24 horas corridas desde
ocurrido el evento o desde que el Titular del Proyecto tome
conocimiento de sus efectos ambientales.

. En caso de que el evento genere riesgos inminentes a la
salud de la poblacion o al medio ambiente, la comunicacion se
realizara de forma inmediata.

Vias de comunicacion oficiales:

. Plataforma de denuncias y contingencias SMA en linea

(https://snifa.sma.gob.cl).

. Correo  electronico  institucional de la SMA

correspondiente a la Region.

. Teléfono de emergencias ambientales de la SMA, en caso

de contingencias mayores.

Informacién minima a reportar:

. Fecha, hora y lugar del evento sismico.

. Descripcion preliminar de los dafios en instalaciones del

Proyecto.

. Identificacion de posibles impactos ambientales

(derrames, incendios, afectacion a suelos, aguas, flora/fauna).

. Acciones inmediatas adoptadas para el control y

mitigacion de la emergencia.

. Medidas de seguimiento y reparacion previstas.
Referencia a documentos del expediente | ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
de evaluacion que contenga la descripcion | Complementaria

detallada

8.1.2 Riesgo o contingencia por Inundacién por eventos extremos de precipitacion

Tabla 8.1.2. Situacion de riesgo o contingencia por Inundacion por eventos extremos de precipitacion

Riesgo o contingencia

Inundaciones por eventos extremos de precipitacion

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases.

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se realizaran capacitaciones para que los trabajadores del
Proyecto estén debidamente instruidos respecto a
procedimientos de emergencia en caso de inundacion.

Se mantendran lugares de trabajo y vias de evacuacion
despejados y en orden.

Se ejecutaran simulacros perioddicos de evacuacion.
Demarcacion y sefalizacion de areas de evacuacion y zona

de seguridad.

Mantener teléfonos de emergencia en una zona visible.
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El Proyecto contard con un procedimiento especifico de
gestion preventiva ante eventos hidrometercologicos
extremos, el cual considerara el monitoreo de alertas oficiales
emitidas por la autoridad competente, la inspeccion
preventiva de las 4reas de almacenamiento, y de
corresponder, el retiro anticipado de los residuos
almacenados, pertenecientes a la zona de residuos del
Proyecto (RESPEL, SUSPEL, RESCON y RSD) previo a la
ocurrencia de eventos de crecida relevantes.

Desde el inicio de la construccion del Proyecto, se realizara
un seguimiento de alertas meteorologicas emitidas por
SENAPRED y/o Direccién Meteoroldgica de Chile, junto a
un seguimiento del prondstico meteorolégico para los
proximos 5 dias, con el objetivo de activar con anticipacion
los planes de preparacion ante la ocurrencia de eventos
extremos de precipitacion y que superen el periodo de retorno
de 5 afios.

Si con 2 dias de anticipacion, el frente de precipitaciones no
se ha disipado y supera el limite de precipitacion de 40 (mm),
se deberan iniciar las actividades aqui plasmadas.

El dia del evento, se incrementara el monitoreo
meteoroldgico a 6 horas. Si no se ha disipado el frente de
precipitaciones, se debera evacuar a todo el personal a la zona
de seguridad.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitaciones a trabajadores.

Registro de prondstico y alertas meteorologicas emitidas por
SENAPRED o DMC.

Se mantendra un registro de las actividades de simulacro y de
capacitacion del personal, el cual contara con la firma de los
trabajadores involucrados.

Acciones o medidas a implementar para
controlar la emergencia

. Se dara aviso de inmediato al Jefe de Emergencias.

.

El coordinador de emergencia debera dar la instruccion para:
Realizar evacuacion preventiva y controlada del personal.

No se ingresara a zonas inundadas.

Se mantendran desconectados la electricidad y aguas hasta
asegurarse que no haya fugas ni peligros de corto circuito.

. Después de las lluvias se tomaran las siguientes medidas:
Reportar los heridos, en caso de que los hubiese.

Inspeccionar instalaciones. Buscar grietas u otros dafios
producidos por la inundacion en los muros de contencion, hincas
y en toda instalacion que pudo haberse afectado y ejecutar en el
menor plazo posible las labores de mantenimiento.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

. Notificar a la SMA dentro de un plazo maximo de 24
horas corridas desde que se produzca la emergencia o se tome
conocimiento de la afectacion ambiental.

. En caso de que la inundacion genere riesgo inmediato a
la poblacion, aguas superficiales, suelos o infraestructura critica
del Proyecto, la notificacion se realizara de manera inmediata.
Vias de comunicacion oficiales:

. Plataforma de contingencias y denuncias de la SMA en
linea: https://snifa.sma.gob.cl.
. Correo  electronico  institucional de la SMA

correspondiente a la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

. Teléfono de emergencias ambientales de la SMA, en caso
de contingencias mayores que requieran atencion urgente.
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Informacion minima a reportar:

. Fecha, hora y localizacion exacta de la inundacion.

. Identificacion del cauce afectado y su relacion con el area
del Proyecto.

. Descripcion  preliminar de los dafios o impactos

observados en suelos, aguas, flora, fauna, infraestructura de riego
y comunidades.

. Acciones de control y contencion ejecutadas de manera
inmediata.
. Medidas preventivas y de seguimiento que seran
implementadas.
Referencia a documentos del expediente | ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
de evaluacion que contenga la descripcion | Complementaria

detallada

8.1.3

Riesgo o contingencia por Tormentas Eléctricas

Tabla 8.1.3. Situacion de riesgo o contingencia riesgo por Tormentas Eléctricas

Riesgo o contingencia

Tormentas Eléctricas

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* No se trabajara durante fendmenos de tormentas eléctricas.

» Establecimiento de zonas de seguridad, que se mantendran
demarcadas y libres de obstaculos.

» Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera
permanente por un especialista del area.

* Realizacion de simulacros.

* Capacitacion al personal respecto a la forma de actuar en caso
de tormentas eléctricas.

* En caso de inestabilidad por eventos climéticos, todo el personal
debera resguardarse en zonas seguras.

Forma de control y seguimiento

* Difusion del presente plan ante tormentas eléctricas; y registro
de capacitaciones a los trabajadores de la obra, para informar
sobre riesgos ante tormentas eléctricas.

Acciones o medidas para controlar una
emergencia

* Dependiendo de la intensidad de las tormentas eléctricas, se
activard una alarma y se evacuara hacia zonas de seguridad.

* Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

* Una vez producido este fendmeno, el Titular procedera a
evaluar los dafios al personal y en la estructura fisica.

* En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informara de esta situacion a las autoridades
competentes

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

. La notificaciéon a la SMA se realizara en un plazo
maximo de 24 horas corridas desde la ocurrencia del evento o
desde que se tome conocimiento de afectaciones ambientales
relevantes.

. Si los fuertes vientos generan impactos graves e
inmediatos, como caida de paneles en cauces, afectacion a
infraestructura comunitaria, interrupcion de caminos o riesgos a
terceros, la comunicacion sera realizada de manera inmediata.

Vias de comunicacion oficiales:
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. Plataforma SNIFA — Reporte de Contingencias:
https://snifa.sma.gob.cl.

. Correo electronico institucional de la Direccion Regional
de la SMA correspondiente.
. Teléfono de emergencias ambientales de la SMA, en caso

de contingencias mayores.

Informaciéon minima a reportar:

. Fecha, hora y localizacion exacta del evento.

. Velocidad estimada de los vientos y condiciones
meteoroldgicas observadas.

. Descripcion de los dafios o riesgos detectados: caida de

modulos, desplazamiento de estructuras, dafio en cercos
perimetrales, dispersion de residuos, afectacion a suelos, cuerpos
de agua o comunidades cercanas.

. Acciones inmediatas adoptadas: aseguramiento de
instalaciones, retiro de elementos arrastrados, control de residuos
dispersos, proteccion de cauces, etc.

. Medidas de seguimiento y monitoreo ambiental
comprometidas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
Complementaria.

8.1.4 Riesgo o contingencia por Afloramiento e Intercepcion de Aguas Subterraneas

Tabla 8.1.4. Situacién de riesgo o contingencia por Afloramiento e Intercepcion de Aguas Subterraneas

Riesgo o contingencia

Afloramiento e Intercepcion de Aguas Subterrdneas

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Bodegas temporales, hincados de modulos fotovoltaicos, postes
LMTE, centros de transformacion, zanjas eléctricas y
contenedores BESS.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

. Realizar un levantamiento geotécnico e hidrogeologico
detallado antes de ejecutar las fundaciones, para confirmar el
nivel freatico actualizado y su variabilidad espacial.

. Se realizaran las excavaciones, de ser posible, en
temporada seca. En caso de no ser posible, se realizaran en
momento donde no haya precipitaciones o estas sean muy
menores.

. No realizar excavaciones o movimientos de tierra si dias
previos ha habido eventos de precipitacion.

. No disponer de sustancias toxicas o residuos de ningiin
tipo en las cercanias a la zona de excavacion

. Se wusaran postes prefabricados de hormigéon que
requieren minima excavacion para un bajo impacto.

. Establecimiento de zonas de seguridad, que se
mantendran demarcadas y libres de obstaculos.

. Suspender actividades de hincado o excavacion si se
detecta presencia inesperada de agua.

. Los maquinistas, trabajadores y supervisores se
mantendran siempre alertas ante la posibilidad de sobrevenida de
escurrimiento por aguas lluvias y/o afloramiento de aguas
subterraneas.

. Capacitacion al personal respecto a la forma de actuar en
caso de eventual afloramiento o intercepcion de agua subterranea.
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. Se instalara sefialética dentro de la faena, con la finalidad
de optimizar las acciones de evacuacidon (vias de evacuacion,
zonas de seguridad, puntos de encuentro, etc.).

. Se indicara a todo el personal sobre el plan de
contingencia ante este eventual evento, indicando vias de
evacuacion, zona de seguridad, punto de encuentro, etc.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra un registro capacitaciones de cada trabajador al
ingreso del Proyecto. Sera responsabilidad del jefe de
emergencia. Se mantendrd un registro de inspecciones de
sefaléticas, equipamiento, instalaciones y zonas de seguridad de
frecuencia mensual.

Acciones o medidas a implementar para
controlar la emergencia

Ante un eventual afloramiento o intercepcion de agua subterranea
durante la Fase de Construccion del Proyecto, tanto el Titular y/o
sus Contratistas daran aviso inmediato a la Superintendencia del
Medio Ambiente SMA, en un plazo menor a 24 h, acerca de la
ocurrencia de afloramiento de agua, sefialando las medidas que
ha aplicado hasta ese momento.

Se procedera considerando las siguientes actividades:

i Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras
a través de laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de
las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad
natural a la de las aguas de la fuente donde corresponda su
disposicion final.

ii Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los
volumenes y caudales de agua comprometidos, a fin de que esto
ademas le permita al Titular disenar las medidas para el control
de la estabilidad de las obras en el sector del eventual
afloramiento o intercepcion de agua subterranea.

ii Enviar de inmediato los resultados de los andlisis
quimicos y pruebas hidraulicas a la SMA, en un Informe que
detalle los hechos. Se acompafiaran imagenes fotograficas (con
fecha) que describan los procedimientos seguidos y el analisis y
discusion de los resultados respecto de la calidad (parametros de
la NCh 409), volumenes y caudales, asi como las respectivas
conclusiones y recomendaciones para la gestion de dichas aguas
(disposicion final).

iv Una vez comprobada la naturaleza de la situacion
acaecida, mediante los ensayos y mediciones solicitados, se
analizard la medida de gestion definitiva en conjunto con la
Autoridad.

v El Titular informara el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

vi Si el eventual afloramiento o intercepcion de agua
subterranea respondiera a un escenario prolongado, el Titular
incurrird en los estudios suficientes y necesarios que permitan
determinar una solucioén definitiva.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

. La notificacion a la SMA debera realizarse en un plazo
maximo de 24 horas corridas desde que se tome conocimiento de
la contingencia.

. En situaciones en que el afloramiento implique riesgo
inmediato de contaminacion de suelos, cuerpos de agua
superficiales o afectacion a comunidades cercanas, la
comunicacion debera efectuarse de forma inmediata a la SMA vy,
paralelamente, a la Direccion General de Aguas (DGA) y a la
SEREMI de Salud correspondiente.

Vias de comunicacion oficiales:

. Plataforma SNIFA — Reporte de Contingencias:
https://snifa.sma.gob.cl.
. Correo electronico institucional de la Direccion Regional

de la SMA correspondiente.
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. Teléfono de emergencias ambientales de la SMA, en caso
de contingencias graves.

. Comunicacion paralela y obligatoria con la DGA para
reportar eventuales alteraciones del régimen hidrico y calidad de
aguas subterraneas.

Informaciéon minima a reportar:

. Fecha, hora y ubicacion exacta del
afloramiento/intercepcion.
. Descripcion del evento: volumen estimado de agua,

profundidad alcanzada, caracteristicas observadas (olor, turbidez,
presencia de hidrocarburos u otras sustancias).

. Riesgos asociados: posible afectacion a napas de
consumo humano, riesgo de arrastre de contaminantes al suelo o
cursos de agua, erosion de terreno, impacto en la infraestructura
del parque.

. Acciones inmediatas implementadas: detencién de
faenas en el area afectada, confinamiento del agua aflorada,
muestreo inicial de calidad de agua, sellado o readecuacion de
excavaciones.

. Evaluacion preliminar de impactos ambientales y
sociales.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
Complementaria.

8.1.5 Riesgo o contingencia por Incendios forestales.

Tabla 8.1.5. Situacion de riesgo o contingencia por Incendios forestales.

Riesgo o contingencia

Incendios forestales

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las obras del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

. Se instalard sefalética sobre prevencion de incendios
forestales dentro del area del Proyecto, en sectores de presencia
de vegetacion arbustiva, y en el area de instalaciones.

.

La informacion que contendran sera en 2/3 dedicada a la
prevencion de incendios forestales y proteccion de vegetacion
presente alrededor del Proyecto (prohibicion de corta de
vegetacion y uso de fuego).

Ademas, se incluiran contactos de emergencias. Las medidas de
los letreros tendran dimensiones de 1,20 m de ancho por 0,80 m
de alto, fabricados en material resistente a la intemperie (PVC
rigido o aluminio compuesto), con impresion UV y colores de
alta visibilidad. El nimero de letreros serd de 5 y se detalla
ubicacion junto a sus coordenadas a continuacion:
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Letrero Este (m) Norte (m) Ubicacion

1 282.606 6.168.489 Ingreso al cero
perimetral,
cercano a
caseta  de
quardias

2 282384 |» 6.168647 Cercano  al
bosque que
bordea el
Proyecto a un
costado de los
paneles FV.

3 282255 6.168.790 Cercano al
bosque  que
bordea el
proyecto,
cercano
Sistema de
Baterias
BESS

4 282175 6.168.985 Cercano  al
bosque  que
bordea el
Proyecto a un
costado de los
paneles FV,
bodega  de
repuesto y
centro de
transformacion

5 282.339 6.169.108 En ingreso a
Instalaciones
de faenas.

. La mantencion de la senalética serd anual durante la etapa

de construccion y bianual durante la operacion, donde se revisara
el estado de cada sefialética y se realizara las correcciones y
mejoras pertinentes.

. Se realizaran capacitaciones y charlas al personal que
trabaje en el Proyecto sobre temas de prevencion de incendios
forestales, las que seran dictadas por un especialista con practica
para hacer control de incendios forestales.

. Existira una inspeccion técnica, la cual estara encargada
de la vigilancia del area de trabajo. Dentro de sus funciones estara
la deteccion permanente de acciones y condiciones inseguras que
estén ocurriendo durante el desarrollo de las faenas. La
inspectoria comunicard las deficiencias anotadas al Contratista
con el objeto de que éstas se corrijan, de lo contrario, las
actividades podran ser suspendidas.

. Instalacion de sefialética de “no fumar” en zonas donde
se almacenen elementos inflamables y/o que pudiesen generar
incendio, como en las caras de las bodegas de almacenamientos
de residuos del Proyecto.
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. El material lefioso una vez cortado sera ordenado en fajas
al interior del emplazamiento de las obras, de forma que esté
aislado de caminos y de otras formaciones vegetales que pudiesen
afectarse en caso de ignicion de los residuos vegetales.

. Se instruira al personal para que el combustible sea
manipulado de manera cuidadosa.

. Los combustibles seran almacenados en lugares seguros
y aislados. El transporte de combustible a los lugares de las faenas
se realizard usando envases certificados para la carga de
combustible.

. Realizacion de un cortafuego perimetral entre las zonas
de bosque que se ubican alrededor del Proyecto (zona norte y
oeste) y el cerco perimetral. Dicho cortafuego corresponde a una
faja de terreno donde se elimina toda la vegetacion y se deja
expuesto el suelo mineral. El cortafuego no debera ser inferior a
10 metros, medido en proyeccion horizontal, para asegurar la
detencion del fuego en caso de un siniestro. Se efectuaran
actividades de mantencion periodica en dicha franja de
proteccion, la que deberd permanecer libre de desechos
domésticos, basura o cualquier otro tipo de material combustible.

. Mantener la obra limpia y ordenada para evitar
eventuales fuentes de ignicion de fuego.

. En todos los sectores del Proyecto en que se esté
realizando algtn trabajo, se tendrd un equipo de radio que permita
dar aviso en caso de amago de incendio, y que permita recibir las
instrucciones para dar inicio al combate.

. Se designara una cuadrilla entre los trabajadores durante
la Fase de construccion y cierre capacitada para el primer ataque
y que cuente con el equipamiento adecuado.

. En las areas de trabajo de corta de maleza, los
trabajadores dispondran en terreno de estaciones portatiles de
primer ataque, y estaran debidamente capacitados para usar los
extintores y herramientas que las componen, correspondientes a
las siguientes.

Herramientas manuales (1 Motosierra, 2 Hachas Tipo Pulaski, 2
Rozéon, 1 Bombas de espalda, 3 Rastrillo McLeod, 1
Motobomba).

Extintor, Bombas de espalda.

Baldes y sacos de arena.

. Se dispondra de una camioneta para responder
rapidamente ante cualquier eventualidad.

. De la vigilancia y el aviso a la autoridad: Los trabajadores
de la Fase de construccion, mantendran vigilancia permanente en
todos los frentes de trabajo a fin de poder detectar oportunamente
cualquier amago de incendio. En caso de ocurrir un evento de
incendio, desde teléfonos celulares y de red fija, se avisara a los
nimeros de emergencias 130 y 132 (Central de Operaciones
CONAF, y Bomberos de Chile, respectivamente).

. Se avisara a un dirigente de la junta de vecinos acerca de
las faenas realizadas, y en el acceso al predio donde se esta
realizando la corta, se colocara un cartel que indique que se estan
realizando faenas de cosecha.

. Los canales de comunicacion hacia los vecinos ante
cualquier eventualidad, serd mediante grupos de WhatsApp con
junta de vecinos y representantes locales
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. Se contara con altavoces portatiles en vehiculos de
brigada para alertas inmediatas en terreno.

. Sirena comunitaria en faena.

. Se tomaran todas las medidas que posibiliten reducir el
riesgo de incendios, por ejemplo, llevar control (dentro de lo
posible) de las personas ajenas a la faena que transitan en los
alrededores de los sitios de trabajo, reconocer los horarios de
mayor transito vehicular y de personas en el area en cuestion, y
no se podra fumar en el area del Proyecto. Identificacion y
sefializacion de las zonas donde, eventualmente, podria
producirse la emergencia, la forma de proceder segun el tipo de
incendio, y el medio mediante el cual se controlara el siniestro
(agua, tipo de extintor, arena).

. Se incluye como medida de prevencion, la poda anual de
arboles y arbustos bajo la linea de transmision eléctrica.

Forma de control y seguimiento

. Se realizaran capacitaciones y charlas al personal que
trabaje en el Proyecto sobre temas de prevencion de incendios
forestales, las que seran dictadas por un especialista con practica
para hacer control de incendios forestales. Se llevara registro en
la instalacion de faenas de cada capacitacion, charla y temas
tratados.

. Existira una inspeccion técnica, la cual estard encargada
de la vigilancia del area de trabajo. Dentro de sus funciones estara
la deteccion permanente de acciones y condiciones inseguras que
estén ocurriendo durante el desarrollo de las faenas. La
inspectoria comunicara las deficiencias anotadas al Contratista
con el objeto de que éstas se corrijan, de lo contrario, las
actividades podran ser suspendidas.

. Instalacion de sefialética de “no fumar” en zonas donde
se almacenen elementos inflamables y/o que pudiesen generar
incendio, como en las caras de las bodegas de almacenamientos
de residuos del Proyecto.

. Mantener en obra los registros de la ejecucion de las
capacitaciones, tematicas tratadas y charlas al personal para
prevenir todo riesgo de incendios y practicas del personal en el
uso y manejo de elementos basicos de extincion de fuego
(extintores), las cuales deben contar con la firma de cada
trabajador.

* [nstalacion y mantencion de la sehalética y carteles informativos
que advierta de la presencia de materiales combustibles,
ubicacion de extintores y vias de evacuacion en caso de
emergencias.

* Mantencion de una lista de chequeo periddica que acredite la
revision de que acredite la limpia, orden y seguridad de las
instalaciones del Proyecto.

* Se mantendran registros de las mantenciones de las fajas libres
de vegetacion.

Acciones o medidas para controlar la
emergencia

. El personal que se encuentre mas cerca del incendio, dara
aviso de inmediato a la persona encargada de coordinar las
comunicaciones y proporcionara todos los antecedentes que sean
necesarios, tales como: tipo y cantidad de combustible que se esta
quemando y recursos amenazados, disponibilidad de agua, vias
de acceso, estimacion de la superficie afectada hasta ese
momento, topografia del lugar, condiciones meteorologicas,
como direccion y fuerza del viento, y, principalmente, si se
requiere de mas personal para el combate.

153

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

. El jefe de cuadrilla o la persona encargada, comunicara
de inmediato a CONAF Region de O’Higgins la ocurrencia del
incendio, cualquiera sea la superficie y magnitud de éste y demas
antecedentes, con el objeto de que dicha institucion tenga
conocimiento del hecho desde el primer momento y se comiencen
a realizar las evaluaciones necesarias. Para ello, se debera llamar
al 130, nimero oficial de emergencia de CONAF. Aun cuando el
jefe de cuadrilla debera ser el encargado de esta tarea, todos los
integrantes de la cuadrilla deben ser informados del
procedimiento.

. El técnico o capataz encargado de las faenas organizaré a
su personal, hard rapidamente una evaluacion de los valores
afectados y sera quien proporcione las informaciones via radial.

. El encargado de las comunicaciones dard primera
prioridad a las referidas al incendio y dispondra el traslado del
personal al lugar del incendio en el caso que sea necesario o lo
alertard para que se mantenga atento a instrucciones.

. El jefe de cuadrilla dara primera prioridad al incendio y
dispondra el traslado del personal al lugar del siniestro, si fuese
necesario, o lo alertardA para que se mantenga atento a
instrucciones. Seran identificadas las brigadas de combate de
incendios cercanas a los sectores del Proyecto, asi como las vias
de ingreso a los mismos, de forma que en esta situacion el jefe de
cuadrilla solicite directamente los recursos a la brigada de
combate que mejor optimice el tiempo de llegada al lugar.

. El personal que compone la cuadrilla contard con los
siguientes EPP antes de actuar frente al primer ataque:

Casco forestal de proteccion, con barbiquejo y antiparras
certificadas.

Chaqueta y pantalon ignifugos, resistentes a calor radiante y
contacto con brazas.

Guantes de cuero para incendios forestales.

Calzado de seguridad tipo botin, con suela resistente al calor y
puntera reforzada.

Mascarilla o respirador contra material particulado, apto para
exposicion al humo.

Hidratacion y botiquin portatil individual.

. Si CONAF envia brigadistas contra incendios al lugar, el
personal de la empresa Contratista que se encuentre en el lugar se
pondra a las ordenes del jefe de incendio.

. Se inspeccionara el area verificando la presencia de
heridos. Si este fuera el caso, se trasladara de inmediato hasta un
centro asistencial.

. Se debera investigar las causas del siniestro.

. Solo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro este controlado.

. Se establecera un sistema de registro de incendios, el cual
contendra a lo menos fecha de ocurrencia del evento, personas
involucradas, descripcion de hechos, y en caso de afectacion de
fauna o vegetacion, se definiran las especies afectadas.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

. Se realizaran capacitaciones y charlas al personal que
trabaje en el Proyecto sobre temas de prevencion de incendios
forestales, las que seran dictadas por un especialista con practica
para hacer control de incendios forestales. Se llevara registro en
la instalacion de faenas de cada capacitacion, charla y temas
tratados.

. Existira una inspeccion técnica, la cual estara encargada
de la vigilancia del area de trabajo. Dentro de sus funciones estara
154

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

la deteccion permanente de acciones y condiciones inseguras que
estén ocurriendo durante el desarrollo de las faenas. La
inspectoria comunicara las deficiencias anotadas al Contratista
con el objeto de que éstas se corrijan, de lo contrario, las
actividades podran ser suspendidas.

. Instalacion de sefialética de “no fumar” en zonas donde
se almacenen elementos inflamables y/o que pudiesen generar
incendio, como en las caras de las bodegas de almacenamientos
de residuos del Proyecto.

. Mantener en obra los registros de la ejecucion de las
capacitaciones, tematicas tratadas y charlas al personal para
prevenir todo riesgo de incendios y practicas del personal en el
uso y manejo de elementos basicos de extincion de fuego
(extintores), las cuales deben contar con la firma de cada
trabajador.

* Instalacion y mantencion de la sefialética y carteles informativos
que advierta de la presencia de materiales combustibles,
ubicacion de extintores y vias de evacuacion en caso de
emergencias.

* Mantencion de una lista de chequeo perioddica que acredite la
revision de que acredite la limpia, orden y seguridad de las
instalaciones del Proyecto.

* Se mantendran registros de las mantenciones de las fajas libres
de vegetacion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

. La notificacion a la SMA debera efectuarse en un plazo
maximo de 24 horas corridas desde que el Titular tome
conocimiento del inicio del incendio o de sus posibles impactos
ambientales.

. En caso de incendios con riesgo inmediato para la
comunidad, ecosistemas o infraestructura critica, la
comunicacion sera realizada de manera inmediata a la SMA y a
los organismos competentes, incluyendo CONAF, SENAPRED
y Bomberos.

Vias de comunicacion oficiales:

. Plataforma SNIFA — Reporte de Contingencias:
https://snifa.sma.gob.cl.

. Correo electronico institucional de la Direccion Regional
de la SMA correspondiente.

. Teléfono de emergencias ambientales de la SMA, en caso
de incendios mayores.

. Coordinacion paralela con CONAF y SENAPRED,

segun protocolos de emergencias ambientales y forestales.

Informaciéon minima a reportar:

. Fecha, hora y localizacion exacta del incendio.

. Causa presunta o condicion que lo generd (faena
constructiva, condiciones climaticas, fallas eléctricas, terceros,
etc.).

. Descripcion de la magnitud del fuego: superficie

afectada, vegetacion impactada, riesgo a instalaciones del parque,
infraestructura publica y viviendas.

. Acciones inmediatas adoptadas: evacuacion preventiva,
activacion de brigadas, uso de corta fuegos, despliegue de agua y
espuma retardante, coordinacion con Bomberos y CONAF.

. Posibles impactos ambientales: afectacion de flora y
fauna, suelos, emisiones atmosféricas, residuos generados tras el
incendio.

. Medidas de seguimiento y control comprometidas.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05
Complementaria.

“Actualizacion PPCyE” del ADENDA

8.1.6 Riesgo o contingencia por Incendios por acumulacion de residuos inflamables RSD

y RESCON.

Tabla 8.1.6. Situacion de riesgo o contingencia por Incendios por acumulacion de residuos inflamables RSD y

RESCON.

Riesgo o contingencia

Incendios por acumulacion de residuos inflamables RSD y
RESCON

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Contenedores RSD, batea RESCON y zona de residuos.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

. Zonas de almacenamiento con base de hormigon armado
e impermeabilizacion HDPE, sin vegetacion ni material
combustible.

. Distancia minima de 5 m respecto de instalaciones
criticas (BESS, centro de transformacion, oficinas).

. Implementacion en el Layout del Proyecto distancias de
10 metros a los alrededores de como cortafuegos, despejado de
residuos y vegetacion.

. Clasificacion y separacion de residuos combustibles
(papel, plastico, carton, textiles).

. Prohibicion estricta de encender fuego o fumar en zonas
de almacenamiento.

. Instalacion de extintores tipo ABC cada 25 m lineales
(capacidad > 6 kg).
. Senalética fotoluminiscente de emergencia, evacuacion e

instrucciones de uso de extintores.

. Entrenamiento semestral a personal de faena en manejo
de extintores y protocolo de incendio.

. Charlas de induccidén sobre prevencion de incendios y
control de residuos.

Forma de control y seguimiento

. Inspecciones ambientales semanales registradas en
checklists y bitdcora ambiental.

. Auditoria mensual a los procedimientos de clasificacion,
acopio y retiro de residuos.

. Control documentado de funcionamiento y recarga de
extintores.
. Evaluacion semestral del Plan por el responsable

Ambiental del Proyecto.

Acciones o medidas para controlar una
emergencia

. Activacion inmediata del plan de evacuacion del sector
afectado.

. Uso de extintores ABC por personal capacitado.

. Aislamiento del incendio mediante uso de pala mecanica

para cortar continuidad del residuo.

. Si escala, contacto inmediato con Bomberos de la
comuna con plano de acceso predefinido.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

. La notificacion a la SMA debera realizarse en un plazo
maximo de 24 horas corridas desde que se detecte el inicio del
incendio.

. Si el siniestro implica propagacion a areas colindantes,
riesgo a comunidades cercanas o afectacion de infraestructura
critica, la comunicacion debera realizarse de forma inmediata a
la SMA y a los organismos competentes como CONAF,
Bomberos y la SEREMI de Salud.

Vias de comunicacion oficiales:

. Plataforma SNIFA — Reporte de Contingencias:
https://snifa.sma.gob.cl.

. Correo electronico institucional de la Direccion Regional
de la SMA.

. Teléfono de emergencias ambientales de la SMA, en caso
de contingencia grave.

. Notificacion complementaria a CONAF, Bomberos y

Municipalidad respectiva para la coordinacion de control del
incendio.

Informaciéon minima a reportar:

. Fecha, hora y ubicacion exacta del incendio dentro del
area de Proyecto.

. Origen probable (ej. acumulacion de residuos, quema
accidental, ignicion por faenas).

. Magnitud del evento (superficie afectada, cantidad
estimada de residuos involucrados).

. Riesgos asociados: propagacion hacia areas vegetadas,

generacion de emisiones atmosféricas, afectacion a la seguridad
de trabajadores y vecinos.

. Acciones inmediatas ejecutadas: activacion de brigada
interna de emergencia, aislamiento de la zona, aviso a Bomberos
y CONAF, implementacion de cortafuegos o barreras de
seguridad.

. Evaluacion preliminar de impactos ambientales y
sociales.

Referencia a documentos del expediente

de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
Complementaria.

8.1.7 Riesgo o contingencia Riesgo por Incendios por instalaciones BESS

Tabla 8.1.7. Situacioén de riesgo o contingencia por Incendios por instalaciones BESS

Riesgo o contingencia

Incendios por instalaciones BESS

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Instalaciones BESS

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

. Sistema de monitoreo de temperatura con sensores
térmicos infrarrojos integrados a cada moddulo Huawei
LUNA2000-4.5SMWH-2H]1.

. Instalacion de extintores automdticos de gases inertes
(FM200 o Novec) en compartimientos BESS.

. Separacion minima de 10 metros entre bancos de
baterias, conforme a NFPA 855.

. Procedimiento de desconexion automatica ante
sobrecalentamiento desde el BMS Huawei.

. Protocolo de mantenimiento mensual del sistema de
supresion, ventilacion forzada y pruebas del sistema de alarma
térmica.
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Forma de control y seguimiento

. Revision electronica semanal del sistema de monitoreo
de incendios (software Huawei Fusion Solar).

. Bitacora de mantenimiento con Check-list de
verificacion de fusibles, sensores, cdmaras térmicas y ventilacion.

. Reporte semestral a SEA de acciones preventivas
ejecutadas.
Acciones o medidas para controlar una | ¢ Corte inmediato de suministro eléctrico desde inversores.
emergencia . Activacion de sistema automatico de extincion y

evacuacion de personal.

. En caso de fuego activo, uso de extintores clase D y
aislamiento completo del modulo afectado.

. Control de humos y ventilacion positiva posterior a
extincion.
. Evaluacion técnica post-incidente y recuperacion del

sitio con analisis estructural de baterias adyacentes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

. La notificacion a la SMA debera realizarse dentro de las
24 horas corridas siguientes a la deteccion del evento.
. En caso de que el incendio genere emisiones atmosféricas

significativas (gases toxicos), afectacion a comunidades
cercanas, riesgo de propagacion o dafios a infraestructura critica,
la notificacion debera efectuarse de inmediato, en paralelo con el
aviso a Bomberos, la Direccion Regional de la SMA, la SEREMI
de Salud y ONEMI/SENAPRED.

Vias de comunicacion oficiales:

. Plataforma SNIFA — Reporte de Contingencias:
https://snifa.sma.gob.cl.

. Correo electronico institucional de la Direccion Regional
de la SMA correspondiente.

. Teléfono de emergencias ambientales de la SMA, en caso
de contingencia grave.

. Comunicacion directa con Bomberos especializados en

incendios eléctricos y SENAPRED, en coordinaciéon con la
autoridad ambiental.

Informacion minima a reportar:

. Fecha, hora y ubicacion exacta del incendio en las
instalaciones BESS.

. Causa probable del evento (ej. falla térmica, sobrecarga
eléctrica, cortocircuito).

. Magnitud del siniestro (nimero de celdas o modulos
afectados, duracion del incendio).

. Riesgos asociados: emisiones de gases toxicos

(fluoruros, CO, compuestos organicos), riesgo de explosion,
propagacion del fuego a instalaciones colindantes, afectacion a
trabajadores o comunidades.

. Acciones inmediatas ejecutadas: activacion del sistema
de supresion de incendios en BESS, aislamiento eléctrico,
evacuacion del area, coordinacion con Bomberos.

. Evaluacion preliminar de impactos ambientales (aire,
suelo y aguas) y riesgos para la salud humana.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
Complementaria.

8.1.8 Riesgo o contingencia Riesgo por Incendio por derrame de combustible

Tabla 8.1.8. Situacion de riesgo o contingencia por Incendio por derrame de combustible

Riesgo o contingencia

Derrame de combustible
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Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Zona de carga de combustible y area de instalacion de faenas

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

. Carga de combustible supervisada por personal
capacitado y con uso de bandejas de retencion.

. Prohibicion de fumar o generar chispas en zonas de carga
de combustible.

. Instalacion de sefalética de seguridad y zonas de
exclusion.
. Implementacion de puntos fijos con extintores tipo ABC

y CO:2 a menos de 10 metros de la zona de carga.

. Capacitacion periodica a trabajadores en manejo de
combustibles, uso de extintores y control inicial de incendios.

Forma de control y seguimiento

. Inspecciones semanales por parte del Encargado
Ambiental para verificar condiciones de almacenamiento,
equipos de contencion y sefialética.

. Registro fotografico mensual del estado de extintores,
kits de emergencia.

. Lista de chequeo (checklist) diaria para actividades de
carga de combustible.

. Bitacora de capacitacion firmada por los asistentes.

. Registro y mantenimiento semestral de extintores
certificado por empresa externa.

Acciones o medidas a implementar para
controlar una emergencia

. Detener inmediatamente la carga de combustible.

. Aislar el area y evacuar al personal no involucrado.

. Contener el derrame con material absorbente (kit de
derrames).

. Utilizar extintores para controlar el fuego incipiente si es

seguro hacerlo.

. Cortar el suministro eléctrico y cerrar véalvulas si es
necesario.
. Activacion del protocolo de emergencia del Proyecto y

contacto con Bomberos si no se controla la situacion en el primer
intento.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

. La notificacion a la SMA debera realizarse dentro de las
24 horas corridas siguientes a la ocurrencia del incendio.
. Si el evento genera afectacion directa a cuerpos de agua,

emisiones atmosféricas relevantes, riesgo para comunidades
cercanas o propagacion del fuego hacia areas vegetacionales o
instalaciones, la notificacion debera hacerse de inmediato, en
paralelo con el aviso a Bomberos, la SEREMI de Salud, la
Direccion Regional de la SMA y SENAPRED.

Vias de comunicacion oficiales:

. Plataforma SNIFA — Reporte de Contingencias:
https://snifa.sma.gob.cl.

. Correo electronico oficial de la Direccion Regional de la
SMA correspondiente.

. Teléfono de emergencias ambientales de la SMA, en caso
de contingencia grave.
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. Notificacion inmediata a Bomberos, SENAPRED vy
organismos de respuesta local.

Informaciéon minima para reportar:

. Fecha, hora y lugar exacto del incendio.

. Causa probable (ej. derrame por falla en estanque movil,
accidente en faena de carga/descarga).

. Volumen estimado de combustible derramado vy
superficie afectada.

. Dafios  ocasionados:  equipos dafiados, suelos

contaminados, posible afectacion a cauces o napas.

. Acciones inmediatas ejecutadas: aplicacion de
absorbentes, uso de kit antiderrame, aislamiento del area,
sofocacion del fuego.

. Evaluacion preliminar de riesgos e impactos: riesgo de
explosion, afectacion a la salud de trabajadores, emisiones
contaminantes.

Referencia a documentos del expediente | ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
de evaluacion que contenga la descripcion | Complementaria
detallada
8.1.9 Riesgo o contingencia por Olores y/o vectores sanitarios en zona RSD
Tabla 8.1.9. Situacion de riesgo o contingencia por Olores y/o vectores sanitarios en zona RSD
Riesgo o contingencia Olores y/o vectores sanitarios en zona RSD
Fase del Proyecto a la que aplica Todas las Fases del Proyecto.
Emplazamiento, parte, obra o accion | Contenedores RSD, zona de residuos.
asociada
Acciones o medidas a implementar para | ¢ Zona RSD cerrada, techada y ventilada, con piso
prevenir la contingencia impermeabilizado y drenaje.
. Separacion fisica de residuos organicos y materiales con
potencial oloroso.
. Almacenamiento maximo de residuos organicos: 48
horas.
. Disposiciéon en contenedores con tapa hermética,

plasticos resistentes y lavables.
. Bolsas dobles para residuos himedos u organicos.

. Limpieza y sanitizacion de contenedores al menos una
vez por semana

. Contrato con empresa gestora de RSD autorizada, con
retiro 2 a 3 veces por semana.

. Transporte en vehiculos cerrados, en horarios definidos,
para evitar acumulacion.

Forma de control y seguimiento

. Check-list diarios de condiciones de acopio y estado de
los residuos.

. Bitacora de limpieza y retiro de residuos con firma del
encargado ambiental.

. Verificacion documental del manifiesto de residuos y
actas de retiro del gestor autorizado.

Monitoreo pasivo de percepcion de olores durante rondas diarias
por personal ambiental.

Acciones o medidas para controlar la
emergencia

. Intervencion inmediata ante percepcion de olores
molestos: retiro urgente de residuos.
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. Aplicacion de productos neutralizantes de olores,
biodegradables y autorizados por ISP.

. Reforzamiento de la ventilacion e incremento en la
frecuencia de retiro.

. Instalacion temporal de filtros de carbon activado (si el
volumen lo justifica).

Oportunidad y vias de comunicacidén a la
SMA de la activacion del Plan

En caso de activacion del Plan de Contingencia por olores y
vectores en zonas de RSD, el Titular utilizara las siguientes vias
formales de comunicacion con la SMA:

. Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA — SEA/SMA)
Reporte en el modulo de incidentes ambientales.

. Uso obligatorio dentro de las 24 horas de ocurrido el
evento relacionado con olores o vectores en RSD.

. Oficio formal dirigido a la Direccion Regional de la SMA
Comunicacion escrita mediante correo electronico institucional
y, si corresponde, envio posterior por oficio fisico.

. Complementa el registro en SSA y garantiza respaldo
documental.
. Plataforma de Emergencias Ambientales (Portal SMA:

www.sma.gob.cl) Uso del formulario en linea en caso de
contingencias graves, como proliferacion masiva de vectores que
pueda implicar riesgo sanitario para comunidades cercanas.

. Comunicacion telefonica directa con la Oficina Regional
de la SMA Para casos criticos donde se requiere notificacion
inmediata de la contingencia (ej.: olores intensos percibidos en
comunidades cercanas o aparicion significativa de vectores).

. Sera respaldada con registro en SSA y oficio formal.
Cada vez que se comunique la activacion del Plan de

Contingencia por olores y vectores en zonas de RSD, se reportara
como minimo:

. Identificacion del Proyecto: Nombre del Proyecto
fotovoltaico, RUT del titular, nimero de RCA/DIA.
. Descripcion del evento: Fecha, hora y localizacion de la

zona de RSD donde se detectd la presencia de olores molestos o
vectores.

. Causas preliminares: Ej. acumulacion excesiva de
residuos, retraso en retiro por parte del gestor autorizado,
condiciones meteoroldgicas que intensifican olores, fallas en la
hermeticidad de contenedores.

. Medidas adoptadas: Acciones inmediatas, tales como
retiro urgente de residuos, aplicacion de cal u otros agentes
neutralizantes, instalacion de trampas de vectores, aumento de
frecuencia de retiro o mejora en la cobertura de los contenedores.

. Estado actual del evento: Si el riesgo estd controlado, en
mitigacion o atin activo.

. Evaluacion preliminar de impactos: Si hubo afectacion a
comunidades vecinas, trabajadores o fauna local.

. Responsable de comunicacion: Nombre, cargo y contacto
del Encargado Ambiental del Proyecto.

. Informe posterior consolidado (max. 10 dias habiles):

Documento que detalle causas, cronologia de medidas adoptadas,
eficacia de las acciones de control, y mejoras al plan de gestion
de RSD para evitar recurrencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
Complementaria.
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8.1.10 Riesgo o contingencia por Derrame de combustible, sustancias y/o residuos

peligrosos

Tabla 8.1.10. Situacion de riesgo o contingencia por Derrame de combustible, sustancias y/o residuos

peligrosos

Riesgo o contingencia

Derrame de combustible, sustancias y/o residuos peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Zona de carga de combustible, Bodegas RESPEL, Bodega
SUSPEL vy érea de instalacion de faenas.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

. Cumplimiento de los requerimientos del Decreto
N°298/96 “Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles
y caminos” y de la legislacion aplicable al transporte de
combustible.

. Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir
en caso de accidente.

. Los conductores de los vehiculos de transporte deberan
contar con capacitacion en el manejo y manipulacion de los
residuos y sustancias que transportan, asi como los
procedimientos de primeros auxilios y control de eventuales
derrames.

. Estara prohibido arrojar cualquier tipo de desperdicio a
los cursos de agua y/o al suelo que puedan generar una afectacion
a la calidad del recurso hidrico y del suelo. Los residuos y
sustancias peligrosas utilizadas por el Proyecto seran
almacenadas en sitios debidamente habilitados para tal fin.

. Uso de distintivos de seguridad, seguin NCh N°2190
“Transporte de sustancias peligrosas — Distintivos para
identificacion de riesgos”.

. Habilitar un recinto para el almacenamiento de residuos
peligrosos que debera cumplir con las siguientes caracteristicas
sefialadas en el D.S. N°148/04 del MINSAL:

Tener una base continua, impermeable y resistente estructural y
quimicamente a los residuos.

Contar con un cierre perimetral de a lo menos 1,80 metros de
altura que impida el libre acceso de personas y animales.
Recinto techado y protegido de condiciones ambientales, tales
como, humedad, temperatura y radiacion solar.

Garantizar que se minimizara la volatilizacion, el arrastre o la
lixiviacion, y en general, cualquier otro mecanismo de
contaminacion del medio ambiente que pueda afectar a la
poblacion.

Contar con pretiles que permitan generar una capacidad de
retencion de escurrimiento o derrames no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de
los contenedores almacenados.

Contar con un sistema manual de extincion de incendios, a base
de extintores compatibles con los productos almacenados.
Prohibicion de fumar al interior de las bodegas que almacenan
sustancias y residuos peligrosos, lo que debera sefialarse
mediante letreros que indiquen “No fumar” en el acceso principal
de la bodega y en el interior de esta, dispuestos en lugares
facilmente visibles.

Se debera realizar la revision periddica de los contenedores y
bodega de almacenamiento de residuos peligrosos.

. En relaciéon a los transformadores, se realizaran
mantenciones a través de pruebas anuales no invasivas
verificando lo siguiente:
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Temperatura del bobinado y aceite (cada 12 meses).

Prueba al cambiador de toma (cada 36 meses)

Inspecciones visuales de toda la estructura, incluidas las del
sistema de contencion de derrames (cada 12 meses).

Inspeccion visual y limpieza de conexiones externas (cada 12
meses).

Prueba de puesta a tierra (cada 12 meses).

Toma de muestra de aceite, la que requiere una muestra minima
al afio.

. Con respecto a la ultima etapa de la mantencion, el
sistema de toma de muestra cuenta con:

Bandeja antiderrame;

Personal con kit en el lugar al momento de la toma de las
muestras,

Lugar de almacenamiento temporal (bodega RESPEL) de
elementos contaminados (si los hubiere).

En caso de derrame de combustible y aceites (sustancias
peligrosas):

. Los conductores de los vehiculos de transporte de
combustible deberan contar con capacitaciéon en el manejo y
manipulacion de las sustancias que transportan, asi como los
procedimientos de primeros auxilios y las acciones o medidas
ante una eventual fuga y/o dispersion de residuos en vias de
transito publico. Se exigira lo sefialado a la empresa externa.

. Disponer de material absorbente para el control de
goteos, fugas y derrames, tales como, arena u otros absorbentes
industriales disefiados para este fin.

. Las sustancias peligrosas deberan estar contenidas en
envases, debidamente etiquetados (Titulo XII del D.S. N°43/16
del MINSAL).

. Los envases de las sustancias deberan estar disefiados de
forma que impidan las pérdidas de contenido, deberan ser
adecuados para su conservacion, ser de un material quimicamente
compatible con la sustancia, de dificil ruptura y que minimice
eventuales accidentes (D.S. N°43/16 del MINSAL).

. Para el manejo de estos productos se deben cumplir todas
las medidas de seguridad recomendadas en las hojas de seguridad
en lo que respecta a la manipulaciéon y uso de elementos de
proteccion personal (EPP).

* El personal que manipule este tipo de sustancias debera estar
capacitado para dicha actividad.

* No se almacenaran sustancias peligrosas en recipientes abiertos.
Los enveses deben ser adecuados para tal fin y se deben cerrar
después de ser usados o cuando queden vacios.

» Exigencia a los contratistas de que todas las maquinarias y
camiones cuenten con mantenciones, revisiones técnicas al dia y
permisos de circulacion segun corresponda.

* La velocidad de circulacion dentro de las faenas y en los
caminos internos no deben exceder los 20 km/h.

* Se prohibira la circulacién de camiones en la zona de obra
cuando las condiciones de iluminacién no sean optimas.

* En la zona de abastecimiento de combustible se encontraran
disponibles baldes con arena y palas para hacer frente a
eventuales emergencias que puedan surgir durante las recargas de
combustible.
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El carguio de combustible serd efectuado de acuerdo con el
siguiente protocolo:

e Antes de realizar la carga:
El personal encargado debe utilizar durante la operacion los EPP
correspondientes.
El generador debera estar apagado antes de que se realice la carga
de combustible.
Se debe revisar el area antes de realizar la carga verificando que
no existan personas fumando alrededor o realizando una
actividad a llama abierta. Lo anterior como medida preventiva ya
que esta estrictamente prohibido fumar o realizar trabajos que
provoquen combustion. Para esto se delimitard con conos de
sefalizacion en el area que indiquen “carguio de combustible” e
instalar barra de descarga estatica.
El encargado debe asegurar que en el lugar de la carga esté
ubicado correctamente el pallet antiderrame, para evitar
contaminacion.

e Alrealizar la carga:
En caso de derramar combustible fuera del pallet antiderrame se
debe contener el derrame con material absorbente, la cual debera
ser retirada inmediatamente y ser depositado en la bodega de
residuos peligrosos.
El encargado debe revisar que no existan filtraciones en las
mangueras, en caso de haberlas se debe suspender la accion. Si
no se presentan problemas el encargado procedera a efectuar la
carga.
Una vez terminado el trasvasije, el encargado debera retirar la
manguera del estanque y constatara si el producto fue vaciado en
su totalidad.
Las mantenciones de la maquinaria y vehiculos se realizaran en
lugares establecidos para tal fin, fuera de las instalaciones del
parque.
Se mantendran elementos que permitan la contencion de
derrames pequefios y medianos.

. Siempre se debe contar en todo momento en lugar visible
y accesible la hoja de transporte y la hoja de datos de seguridad.

Forma de control y seguimiento

Durante las diferentes Fases del Proyecto se realizara el control y
seguimiento de los siguientes registros y documentos.

. Acta de registro de entrega de documento ‘“Plan de
Contingencia y Emergencia” al trabajador, con su respectiva
firma.

. Mantener en obra los registros de la ejecucion de las
charlas al personal para prevenir todo riesgo de derrame de
sustancias y residuos peligrosos, con el fin de evitar la
contaminacion de las aguas y el suelo, los cuales deben contar
con la firma de cada trabajador.

. Mantener en obras los registros de la ejecucion de
capacitaciones practicas del personal en el uso y manejo de
materiales absorbentes para el control de derrames, con el fin de
evitar la contaminacion de las aguas y el suelo, las cuales deben
contar con la firma de cada trabajador.

. Instalacion y mantencion de la sefalética (rombos de
seguridad) y carteles informativos que advierta de la presencia de
materiales peligrosos, ubicacion de extintores y materiales
absorbentes.

. Registro de las revisiones técnicas al dia de los vehiculos
de transporte de residuos y sustancias peligrosas.
. Mantener copia en obras de las mantenciones, revisiones

técnicas al dia y permisos de circulacion de los vehiculos y
maquinarias que participen en la obra.

. Registro de ingreso y salida de los transportistas y de
carga de residuos y sustancias peligrosas que transportan,
indicando cantidad y tipo.
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. Registro de autorizacion de la SEC para el transporte de
combustible.

. Certificado de autorizacion sanitaria para el transporte de
sustancias y residuos peligrosos.

. Copia de autorizacion sanitaria para la construccion y
operacion del sitio de almacenamiento de residuos peligrosos.

. Registro de los procedimientos de primeros auxilios y
sobre las medidas a tomar en caso de fuga de residuos en vias de
transito.

. Registros fotograficos de sefialéticas de limites de
velocidad dispuestas en el parque.
. Registro de inspecciones periddicas de las bodegas de

para el almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos y
condiciones de los materiales absorbentes para el control de
derrames.

. Contar con las hojas de datos de seguridad de cada una
de las sustancias almacenadas en la obra, las que deben estar a
disposicion de quienes las manejan y organismos fiscalizadores.

Acciones o medidas para controlar la
emergencia

. Intervencion inmediata ante percepcion de olores
molestos: retiro urgente de residuos.

. Aplicacion de productos neutralizantes de olores,
biodegradables y autorizados por ISP.

. Reforzamiento de la ventilaciéon e incremento en la
frecuencia de retiro.

. Instalacion temporal de filtros de carbon activado (si el

volumen lo justifica).

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

En caso de activacion del Plan de Contingencia por derrame de
combustibles, sustancias y/o residuos peligrosos, se utilizaran las
siguientes vias oficiales:

1. Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA — SEA/SMA)
Registro en el mddulo de incidentes ambientales.

Notificacion obligatoria dentro de las 24 horas de ocurrido el
derrame.

2. Oficio formal a la Direccién Regional de la SMA
Notificacion escrita via correo electronico institucional y
posterior ingreso fisico (si es solicitado).

Respaldard la informacion registrada en SSA y asegurara
trazabilidad documental

3. Plataforma de Emergencias Ambientales (Portal SMA:
www.sma.gob.cl)

Uso en casos de derrames significativos con potencial riesgo a la
salud o contaminacion de cuerpos de agua, suelos o ecosistemas.

4. Comunicacion telefonica inmediata con la Oficina
Regional de la SMA
Aplicable en situaciones criticas, por ejemplo:

Derrame que afecte cursos de agua cercanos.
Volumenes que excedan la capacidad de contencion primaria.

Riesgo de incendio o emanaciones toxicas.

Posteriormente se formalizard con reporte en SSA y oficio
escrito.

Informacion minima a reportar

En cada comunicacion de un derrame de combustibles, sustancias
y/o residuos peligrosos se debera incluir al menos:

. Identificacion del Proyecto: Nombre del Proyecto
fotovoltaico, RUT del titular, nimero de RCA/DIA.
. Descripcion del evento: Fecha, hora y ubicacion exacta

del derrame (zona de almacenamiento, transporte interno, area de
operacion).

. Naturaleza de la sustancia derramada: Tipo de
combustible, sustancia quimica o residuo peligroso (ej.: aceite
lubricante, diésel, solvente, acido).
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. Cantidad estimada derramada: Volumen aproximado en
litros o kilogramos.

. Causas preliminares: Ej. falla en estanque, accidente de
transporte, error de operacion.
. Medidas inmediatas adoptadas: Contencion del derrame,

neutralizaciéon quimica, uso de kits de emergencia (pafios
absorbentes, barreras), retiro por gestor autorizado.

. Estado actual del evento: Si el derrame esta contenido, en
proceso de limpieza o atn en curso.
. Evaluacion preliminar de impactos: Riesgo de

infiltracion en el suelo, afectacion a aguas, exposicion de
trabajadores, riesgo de incendio.

. Responsable de comunicacion: Encargado Ambiental del
Proyecto (nombre, cargo y contacto).
. Informe consolidado (max. 10 dias habiles): Detalle

técnico del evento, volumen confirmado, analisis de causas,
cronologia de medidas, eficacia del control y propuestas de
mejora en manejo de combustibles y RESPEL.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
Complementaria.

8.1.11 Riesgo o contingencia
transformacion

por Derrame de aceites y lubricantes en los centros de

Tabla 8.1.11. Situacion de riesgo o contingencia por Derrame de aceites y lubricantes en los centros de

transformacion

Riesgo o contingencia

Derrame de aceites y lubricantes en los centros de transformacion

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Centros de transformacion.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Disefio y almacenamiento:

. Instalar cubetas de retencion (secundarias) con capacidad
minima del 110% del volumen del mayor recipiente de
aceites/lubricantes.

. Almacenamiento sobre superficies impermeables y bajo
techo.

. Sefialética adecuada y zonas delimitadas de
almacenamiento.

Operacion y mantenimiento:

. Cada 6 meses: Inspeccion de sistemas de ventilacion,
radiadores, filtros, parametros operativos, estado general del
modulo inversor y revision de seguridad.

. Cada 1 afio: Inspeccion del contenedor exterior e interior,
estado de cableado, conexiones, sistema de tierras, filtros y
ventiladores.

. Cada 2 afios: Revision del sistema completo, limpieza
interior, control de humedad y polvo, estado de proteccion contra

rayos, etiquetas y corrosion.

. Cada 3 afios: Control especifico de transformadores, que
incluye:

Revision de nivel de aceite, temperatura, manometro de presion,
valvula de drenaje, bujes y costuras de soldadura.

Verificacion del dispositivo de alivio de presion.

. Utilizacion de lubricantes y aceites dieléctricos
certificados.
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Capacitacion:

. Entrenamiento al personal en manipulacion de sustancias
peligrosas y respuesta ante derrames (trimestral).

. Difusion del procedimiento interno de prevencion de
derrames.

Forma de control y seguimiento

. Check-list operacionales: Inspeccion mensual con lista
de verificacion de condiciones de almacenamiento, equipos de
contencidn y estado de estanques.

. Bitacora digital: Registro de cada inspeccion y actividad
de mantenimiento, con firma responsable.

. Auditoria  interna:  Evaluacion  semestral  del
cumplimiento de medidas preventivas por parte del responsable
ambiental del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
controlar una emergencia

. Activacion inmediata del Plan de Emergencia Ambiental
por el encargado en terreno.

. Confinamiento del derrame con barreras fisicas (pafios
absorbentes, arena absorbente, bermas temporales).

. Neutralizacion y absorcion del residuo con material
absorbente inerte.

. Retiro y disposicion: Materiales contaminados seran
almacenados en contenedores rotulados y dispuestos por gestor
autorizado bajo DS N° 148/2003 del MINSAL.

. Evaluacion de afectacion: Si hay infiltracion al suelo o
cuerpos de agua, se activara Plan de Remediacion
correspondiente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Vias de comunicacion oficiales

En caso de derrame de aceites y lubricantes en CT, el Titular se
comunicara con la SMA a través de:

1. Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA — SEA/SMA)

Registro del incidente en el modulo correspondiente.

Plazo maximo: 24 horas desde la ocurrencia del derrame.

2. Oficio formal a la Direccion Regional de la SMA

Envio de notificacion escrita via correo electronico institucional,

complementando lo registrado en SSA.

Si la autoridad lo solicita, se formalizara mediante oficio fisico.

3. Plataforma de Emergencias Ambientales (Portal SMA:
www.sma.gob.cl)

Se utilizara en caso de derrames que excedan la capacidad de

contencion secundaria del CT o impliquen riesgo de infiltracion

a aguas subterraneas o afectacion a terceros.

4. Comunicacion telefonica inmediata con la Oficina Regional
de la SMA

Procedera si el derrame es significativo (ej.: fuga de gran
volumen en transformador, afectacion a cauce cercano).
Posteriormente se respaldara con reporte en SSA y oficio formal.

Informaciéon minima a reportar

Cada comunicacion sobre derrames de aceites y lubricantes en
CT incluira al menos:

. Identificacion del Proyecto: Nombre del Proyecto
fotovoltaico, RUT del titular, nimero de RCA/DIA.

. Descripcion del evento: Fecha, hora y ubicacion del
Centro de Transformacion afectado.

. Naturaleza del aceite/lubricante: Tipo (aceite dieléctrico
mineral o sintético, aceite hidraulico, grasa lubricante, etc.) y
caracteristicas de peligrosidad (si corresponde a RESPEL).

. Cantidad estimada derramada: Volumen en litros.
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. Causas preliminares: Ej. fuga en transformador, falla de
valvula, accidente durante mantenimiento.

. Medidas inmediatas adoptadas: Uso de kits antiderrames
(paios absorbentes, barreras), contencion en cubeto, bombeo de
liquido derramado, retiro por gestor autorizado de RESPEL.

. Estado actual del evento: Si el derrame esta contenido, en
proceso de limpieza o atn activo.
. Evaluacion preliminar de impactos: Riesgo de

infiltracion en suelo, posible afectacion de aguas cercanas o
riesgo a trabajadores.

. Responsable de comunicacion: Encargado Ambiental del
Proyecto (nombre, cargo y contacto).
. Informe consolidado (méx. 10 dias habiles): Documento

técnico con causas confirmadas, cronologia de medidas
aplicadas, eficacia del control y mejoras propuestas al plan de
gestion de aceites y lubricantes en CT.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05
Complementaria.

“Actualizacion PPCyE” del ADENDA

8.1.12 Riesgo o contingencia por Derrame de Sustancias toxicas de las instalaciones BESS

Tabla 8.1.12. Situacion de riesgo o contingencia por Derrame de Sustancias toxicas de las instalaciones BESS

Riesgo o contingencia

Derrame de Sustancias toxicas de las instalaciones BESS

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Area instalaciones BESS.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

. Instalacion en plataformas impermeables con bandejas de
contencion de al menos 110% del volumen de electrolito total.

. Implementacion de un sistema de monitoreo del estado
fisico de las unidades BESS, con énfasis en deteccion de presion
interna, fugas de electrolito y corrosion.

. Almacenamiento de absorbentes y neutralizantes
certificados (vermiculita, cal seca) dentro del contenedor
modular.

. Capacitacion obligatoria del personal en procedimientos
de contencion de litio férrico (LiFePO.), especifico al modelo
Huawei LUNA2000-4.5SMWH-2H]1.

. Sefializacion conforme al DS N°148/2003 del MINSAL
(Residuos Peligrosos) e instalacion de kits de emergencia.

Forma de control y seguimiento

. Bitacora electronica con inspeccion visual diaria del
sistema BESS: deteccion de corrosion, liquido libre, olor
quimico.

. Muestreo semestral de suelo y agua subterranea en
puntos bajo las unidades Huawei LUNA2000-4.5SMWH-2H1
para evaluar filtraciones.

. Registro de incidentes en software interno y reporte a
unidad ambiental del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
controlar una emergencia

. Aislar area en 30 metros y aplicar contencion fisica con
absorbente.

. Intervencion solo por personal certificado y con EPP
completo (traje quimico tipo 3B, guantes de butilo, mascara P3).
. Retiro de unidades dafiadas con contenedores metalicos
sellados, conforme al DS N°298/1994 del MINTRATEL.

. Recoleccion y disposicion de residuos como RNP por
gestor autorizado con seguimiento a Resolucion Sanitaria.
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. Recuperacion ambiental mediante extraccion y limpieza
con certificacion por laboratorio externo acreditado.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Vias de comunicacion oficiales

Cuando se active el plan por derrame de sustancias toxicas en
BESS, el Titular comunicara a la SMA por los siguientes canales:
1. Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA — SEA/SMA)
Ingreso del incidente en el modulo correspondiente, adjuntando
antecedentes técnicos.

Plazo: dentro de las 24 horas desde la ocurrencia o deteccion.

2. Oficio formal a la Direccion Regional de la SMA
Remision por correo institucional (y fisico si la autoridad lo
solicita), complementando lo registrado en SSA.

Util para incorporar ANEXOs (SDS, croquis de drenajes,
resultados analiticos preliminares).

3. Plataforma de Emergencias Ambientales (Portal SMA)
Uso cuando el derrame pueda afectar cuerpos de agua, areas
sensibles o exista riesgo a la salud (p. ¢j., presencia de vapores
toxicos; generacion de lixiviados con pH extremo o fluorados).
Permite alertar a la autoridad ante escenarios de mayor severidad.

4. Comunicacion telefonica inmediata con la SMA Regional
Procede en contingencias criticas:

Compromiso de drenajes pluviales o zanja de evacuacion.
Incendio/thermal runaway con aguas de combate potencialmente
contaminadas.

Activacion de detectores toxicos (HF/VOC) con superacion de
setpoints del plan.

Se respalda posteriormente con registro en SSA y oficio formal.

Coordinaciones paralelas (no sustituyen la comunicacion a
SMA): cuando corresponda, se gestionard contacto con
SENAPRED/Bomberos, SEREMI de Salud (riesgo sanitario) y
SEC (seguridad eléctrica/instalaciones), manteniendo a la SMA
informada de dichas coordinaciones.

Informacién minima a reportar
Cada comunicacion por derrame de sustancias toxicas en BESS
debe incluir, al menos:

. Identificacion del Proyecto: Nombre, RUT del titular,
RCA/DIA, ubicaciéon (comuna/coords).
. Descripcion del evento: Fecha y hora; BESS afectado (ID

del contenedor/mddulo); area exacta (sala de baterias, cuarto de
potencia, bandejas de cables, cubeto).

. Sustancia involucrada: Tipo y nombre comercial (segun
SDS); peligrosidad; clasificacion/UN si aplica (p. €j., electrolito
organico, refrigerante a base de glicoles, espumdgeno/limpiador,
agua de combate contaminada).

. Magnitud del derrame: Volumen estimado (L); superficie
afectada (m?); si alcanzé sistemas de drenaje o suelo natural.
. Modo de  deteccion: Alarma de  sensores

(HF/VOC/temperatura’humo), inspeccion visual, caida de
presion de circuito, reporte de mantenimiento.

. Causas preliminares: Falla de sello, dafio mecanico,
sobrepresion, error operativo, thermal runaway, corrosion/fatiga
de material.

. Medidas inmediatas ejecutadas: Aislamiento de fuente;
desconexion/safe-shutdown del BESS afectado.

. Contencion: uso de cubetos/bandejas, barreras y material
absorbente compatible con la sustancia (segiin SDS).

. Recuperacion/neutralizacion:  bombeo, inertizacion,
neutralizantes (cuando proceda) y gestion de residuos peligrosos
con gestor autorizado.

169

452 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

. Control de aguas: taponamiento de rejillas, by-pass o
derivacion a estanque de retencion; muestreo preliminar si hubo
escorrentia.

. Proteccion personal: EPIs especificos; control de
acceso/evacuacion local.

. Estado actual: Contenido/controlado/en limpieza; riesgo
residual; funcionalidad de contencion secundaria.

. Afectacion/impacto preliminar: Potencial exposicion a
trabajadores/publico; riesgo a cuerpos de agua; presencia de
vapores; interaccion con otros materiales.

. Monitoreos realizados: Lecturas de detectores (HF/VOC)
si existen; fotografias; croquis de flujo potencial; resultados
rapidos (pH, conductividad) de aguas de combate/escorrentia.

. Gestion de residuos generados: Tipificacion (absorbentes
contaminados, lodos, EPP, filtros), coédigo RESPEL si
corresponde, almacenamiento temporal y retiro programado por
gestor.

. Responsable de comunicacion: Encargado Ambiental del
Proyecto (nombre, cargo, teléfono, e-mail) y Jefe de Operaciones
BESS.

. Informe consolidado (< 10 dias habiles): Volumen
confirmado y sustancia exacta

. Analisis causal (4arbol de causas) y medidas
correctivas/preventivas.

. Resultados de monitoreos ambientales (si hubo contacto
con suelo/agua/alcantarillado pluvial).

. Evaluacion de eficacia de contencion secundaria y

propuesta de mejoras (p. €j., aumento de capacidad de retencion,
cambio de materiales absorbentes compatibles, ajuste de
setpoints o redundancias de sensores, plan de capacitacion).

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
Complementaria.

8.1.13 Riesgo o contingencia por Derrame por sustancias peligrosas a cauces de estero

Tabla 8.1.13. Situacion de riesgo o contingencia por Derrame por sustancias peligrosas a cauces de estero

Riesgo o contingencia

Derrame por sustancias peligrosas a cauces de estero

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Bodega SUSPEL

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Diseiio y ubicacién segura

. Areas de almacenamiento y carga de sustancias
peligrosas a una distancia minima de 30 m del borde del cauce.

. Bandeja antiderrame >110% del volumen almacenado.

Control de Inventarios

. Registro actualizado y rotulacion clara de sustancias
peligrosas (segiin NCh 2190).
. Uso de contenedores certificados y en buen estado.

Capacitacion de personal

. Induccion inicial y capacitaciones anuales en manejo
seguro de sustancias peligrosas, procedimientos de contencion y
primeros auxilios.

Equipamiento preventivo

. Kits de contencion (barreras flotantes, material
absorbente oleofilico e hidréfobo, palas, bidones para residuos).
. Manta impermeable portatil para colocacion en puntos de
riesgo.
Forma de control y seguimiento . Inspecciones semanales a zonas de almacenamiento y
carga.
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. Check-list de cumplimiento firmado por el encargado
ambiental.

. Monitoreo meteorologico para suspender traslados y
cargas en condiciones de lluvia intensa o vientos fuertes.

. Registro fotografico y trazabilidad de inspecciones en
sistema digital.

Acciones o medidas a implementar para
controlar una emergencia

Contencion inmediata:

. Interrupcion de la fuente de derrame (cierre de valvulas,
desconexion de mangueras).

. Colocacion de barreras fisicas y flotantes en el cauce si
hay riesgo de arrastre.

. Uso de material absorbente y neutralizante especifico
segun la sustancia.

Proteccion personal:
. Uso obligatorio de EPP: guantes de nitrilo, gafas,

mascarilla, botas dieléctricas o quimicas segun corresponda.

Recoleccion y disposicion:

. Recuperacion del material absorbente impregnado en
contenedores herméticos.
. Transporte y disposicion final por gestor autorizado

segun DS N°148/2003 del MINSAL.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Vias de comunicacion oficiales

1. Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA — SEA/SMA)
Registro del incidente dentro de 24 horas desde la ocurrencia o
deteccion. Adjuntar antecedentes técnicos y medidas inmediatas

2. Oficio formal a la Direccién Regional de la SMA

Envio por correo institucional (y fisico si se requiere) con detalle
técnico, croquis del punto de intercepcion al estero y evidencias.
Fundamenta la trazabilidad y el control fiscalizador conforme a
la Ley N°20.417.

3. Plataforma de Emergencias Ambientales (Portal SMA)
Utilizar cuando el derrame alcanza o puede alcanzar el cauce,
cuando exista riesgo a la salud o afectacion significativa.

4. Comunicacion telefénica inmediata con la SMA
Regional Procede en eventos criticos (contacto directo con cauce,
presencia de pluma visible, mortandad de biota, captaciones
cercanas). Luego, formalizar en SSA y oficio.

Coordinaciones paralelas (no sustituyen la comunicacion a
SMA):

DGA (potencial afectacion a recursos hidricos y cauces).
SEREMI de Salud (riesgo sanitario).

SENAPRED/Bomberos (control de emergencia si aplica).

Informacién minima a reportar

En toda comunicacion por derrame a estero, incluir al menos:

. Identificacion del Proyecto: Nombre, RUT titular,
RCA/DIA, coordenadas del punto de descarga/alcance al cauce.
(RCA vinculada al seguimiento por SMA).

. Descripcion del evento: Fecha y hora; localizacion exacta
(tramo del estero, km o referencias); forma de deteccion
(inspeccion, alarma, denuncia).

. Sustancia involucrada: Nombre comercial y quimico,
peligrosidad y N° UN si corresponde; adjuntar SDS.
. Volumen y magnitud: Estimacion del volumen

derramado y del volumen que alcanzé el cauce; extension de
pluma (m) y ancho del estero.
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. Condiciones  hidraulicas y receptoras: Caudal
aproximado del estero, velocidad perceptible, presencia de
captaciones de agua o usos aguas abajo (riego/consumo).

. Medidas inmediatas ejecutadas (con hora de inicio):
Intercepcion 'y contencidon en el borde del cauce
(barreras/diques/absorbentes compatibles).

. Cierre o taponamiento de rejillas y zanjas pluviales que
alimenten el estero.

. Bombeo/recuperacion del liquido y retiro por gestor
autorizado si es RESPEL.

. Proteccion de taludes para evitar erosion y re-
movilizacion del contaminante.

. Muestreo 'y monitoreo inicial: Puntos aguas

arriba/impacto/aguas abajo, siguiendo NCh-ISO 5667 (rios y
cursos de agua).

. Parametros de campo: pH, conductividad, temperatura,
turbiedad; registros fotograficos.
. Parametros especificos segun sustancia (p.ej., TPH,

metales, DQO/DBO, fenoles, solventes), con laboratorio
acreditado NCh-ISO 17025.

. Evaluacion preliminar de cumplimiento normativo:
Indicar si la descarga/alcance pudiera vulnerar limites de la
norma de emision DS N°90/2000 para aguas superficiales.

. Estado actual y riesgos residuales:
Contenido/controlado/en limpieza; riesgos a terceros; necesidad
de monitoreo reforzado.

. Gestion de residuos generados

. Responsables: Encargado Ambiental del Proyecto
(contacto) y Jefe de Operaciones.

. Informe consolidado (< 10 dias habiles):

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
Complementaria.

8.1.14 Riesgo o contingencia por Derrame de lixiviados de RSD y RESCON

Tabla 8.1.14. Situacion de riesgo o contingencia por Derrame de lixiviados de RSD y RESCON

Riesgo o contingencia

Derrame de lixiviados de RSD y RESCON

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Contenedores RSD y RESCON

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

. Construccion de base impermeabilizada con radier de
hormigoén H-30 recubierto con membrana HDPE (>1,5 mm).

. Pendiente del 2% hacia canal de recoleccion con pozo de
control.

. Canaletas laterales para escurrimiento controlado y evitar
acumulacion.

. Instalacion de toldo impermeable tipo PVC ignifugo en
zona RSD.

. En RESCON, techado temporal en épocas lluviosas o uso

de cubiertas plasticas de alta densidad.

. Separacién entre residuos secos y himedos.
. Evitar ingreso de liquidos o materiales saturados.
Forma de control y seguimiento . Check-list ambientales diarios en invierno y semanales
en verano
. Bitacora de inspeccion con firma del responsable
ambiental.
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. Fotografias periddicas de las condiciones de
almacenamiento en dias lluviosos.
. Ensayos anuales de permeabilidad del radier en zona de
residuos.
Acciones o medidas a implementar para | ¢ Uso de bermas con arena absorbente o geo barreras.
controlar una emergencia
. Pafios absorbentes oleofilicos en caso de residuos grasos.
. Cierre inmediato del acceso a la zona afectada.
. Bombeo del lixiviado desde el pozo de recoleccidon a
estanque cerrado.
. Traslado por empresa autorizada con manifiesto
ambiental.
. Aislamiento del residuo comprometido y envio a
disposicion final segun tipo.
Oportunidad y vias de comunicacion a la | Vias de comunicacion oficiales
SMA de la activacion del Plan 1. Sistema de Seguimiento Ambiental (SSA — SEA/SMA):
Reporte en < 24 horas.
2. Oficio a la SMA Regional: Con detalle técnico y
evidencias del evento.
3. Plataforma de Emergencias Ambientales SMA: En caso

de derrame con potencial afectacion a cuerpos de agua o
comunidades.

4. Aviso telefonico inmediato: Si el derrame supera las
areas de control o llega a cauces.

Informacién minima a reportar

. Identificacion del Proyecto: Nombre, RUT, RCA/DIA.

. Descripcion del evento: Fecha, hora, localizacion exacta,
volumen estimado derramado.

. Tipo de lixiviado: Origen (RSD o RESCON),
composicion estimada (organico, metales, solidos).

. Impacto potencial: Riesgo de infiltracion, escurrimiento
a esteros, generacion de olores o vectores.

. Medidas de control adoptadas: Contencidén inmediata
(zanjas, diques, bombeo, retiro por gestor autorizado).

. Monitoreo inicial: pH, DQO, conductividad, sélidos
totales en aguas cercanas (si hubo contacto).

. Plan de limpieza y disposicion final de lixiviados y
absorbentes.

. Contacto del responsable ambiental y cronograma de

informe consolidado (< 10 dias habiles).

Referencia a documentos del expediente | ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
de evaluacion que contenga la descripcion | Complementaria.
detallada

8.1.15 Riesgo o contingencia por Derrame residuos de bafios quimicos
Tabla 8.1.15. Situacion de riesgo o contingencia por Derrame residuos de bafios quimicos
Riesgo o contingencia Derrame residuos de bafios quimicos
Fase del Proyecto a la que aplica Construccion y Cierre
Emplazamiento, parte, obra o accion | Bafios quimicos.
asociada
Acciones o medidas a implementar para | ¢ Seleccion de bafios quimicos con estanque hermético,
prevenir la contingencia estructura resistente y sistema antivuelco.

. Instalacion  sobre superficie firme, nivelada e

impermeabilizada o con bandeja contenedora.
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. Ubicacion alejada de cursos de agua, drenajes naturales
y zonas con nivel freatico superficial.

. Mantencion y limpieza periddica por empresa autorizada,
con registro de servicios realizados.

. Implementacion de sefalética visible y restriccion de
acceso a personal autorizado.

. Capacitacion al personal sobre uso adecuado y
notificacion de incidentes.

Forma de control y seguimiento

. Inspeccion semanal del estado estructural, estanqueidad
y condiciones sanitarias de cada bafio.

. Registro fotografico y documental en bitacora de faena.

. Verificacion del cumplimiento de la frecuencia de
mantencion (al menos semanal).

. Control de existencia de EPP y kit de emergencia en el
sitio.
. Supervision del cumplimiento del plan por parte del

Encargado de Medio Ambiente del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
controlar una emergencia

. Aislamiento inmediato del area afectada por derrame o
volcamiento.
. Activacion del kit de contencion de emergencia: barreras

absorbentes, pala, envases de seguridad.
. Notificacion al jefe de obra y Encargado Ambiental.

. Retiro del bafio dafiado por parte de la empresa
contratada, con reemplazo inmediato.

. Recoleccidon y disposicion de residuos sanitarios por
gestor autorizado en planta de tratamiento.

. Desinfeccion del area y reparacion o recambio del bafio
si corresponde.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

. Notificar a la SMA dentro de un plazo maximo de 24
horas corridas desde que se produzca la emergencia o se tome
conocimiento de la afectacion ambiental.

. En caso de que el derrame de residuos de bafios quimicos
genere riesgo inmediato a las aguas superficiales, subterraneas y
suelos, la notificacion se realizara de manera inmediata.

Vias de comunicacion oficiales:

. Plataforma de contingencias y denuncias de la SMA en
linea: https://snifa.sma.gob.cl.

. Correo  electronico  institucional de la SMA
correspondiente a la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

. Teléfono de emergencias ambientales de la SMA, en caso
de contingencias mayores que requieran atencion urgente.

Informacion minima a reportar:

. Fecha, hora y localizacion exacta del derrame.

. Identificacion de la componente ambiental afectada y su
relacion con el 4rea del Proyecto.

. Descripcion preliminar de los dafios o impactos

observados en suelos, aguas, flora, fauna, infraestructura de riego
y comunidades.

. Acciones de control y contencion ejecutadas de manera
inmediata.
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. Medidas preventivas y de seguimiento que seran
implementadas

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05 del ADENDA

Complementaria.

“Actualizacion PPCyE”

8.1.16 Riesgo o contingencia por Derrame Residuos del Sistema de Aguas Servidas (fosa

séptica)

Tabla 8.1.16. Situacion de riesgo o contingencia por Derrame Residuos del Sistema de Aguas Servidas (fosa

séptica)

Riesgo o contingencia

Derrame Residuos del Sistema de Aguas Servidas (fosa séptica)

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacién

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Sistema de aguas servidas (fosa séptica con infiltracion)

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Capacitacion sobre el uso del sistema de disposicion particular
a los trabajadores, para prevenir descargas no autorizadas al
sistema.

* El sistema de disposicion de aguas servidas contard con
autorizacion sanitaria de funcionamiento, previo a su uso.

* Se monteard la impermeabilidad de la fosa séptica una vez al
afio. El procedimiento de monitoreo considera evaluar la
impermeabilidad de la fosa, en base a las definiciones del
fabricante, identificando tempranamente posibles
vulnerabilidades asociadas a la fatiga de material o deficiencias
en la construccion.

* Control y mantencion programada del sistema de desinfeccion.

* El estanque de almacenamiento sera vaciado y limpiado por
empresa autorizada para dichas labores una vez terminadas las
faenas puntuales de mantencion y limpieza, para posteriormente
disponer las aguas servidas en sitio autorizado por la SEREMI de
Salud para su tratamiento.

* Previo al desmantelamiento de la fosa séptica con infiltracion
(en la operacion por recambio o en la Fase de cierre), se
comunicara con un camion limpia fosas para que realice el retiro
de las aguas y las derive a un sitio de disposicion autorizado, de
modo de asegurar que se encuentren sin remanentes de agua
servida. Se dara tratamiento adecuado a los residuos.

Forma de control y seguimiento

* Registro de disposicion final en sitio autorizado para el
tratamiento de aguas servidas en faena.

» Registro de autorizacion sanitaria vigente de empresa limpia
fosa.

Acciones o medidas a implementar para
controlar una emergencia

El personal encargado de supervisar el acopio y retiro de residuos
seran los responsables de gestionar y coordinar el retiro de estos
con las empresas contratadas y de acuerdo con las frecuencias
consideradas, o bien, de coordinar oportunamente con empresas
alternativas en caso de que las empresas contratadas no puedan
realizar el retiro.

Adicionalmente, en caso de ocurrencia de accidente/derrame que
comprometa los recursos hidricos superficiales y/o subterraneos
del area de Proyecto.

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos
hidricos superficiales y/o subterraneos, se informara antes de 24
horas, a la Superintendencia del Medio Ambiente, indicando lo
siguiente:
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i Descripcion  del  accidente, indicando  lugar,
identificacién de la sustancia, area de influencia, duracion y
magnitud del evento y principales impactos ambientales.

ii Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas
durante el evento de contaminacion.
11l Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos

superficiales y/o subterraneos afectados y su medio ambiente
asociado y resultados de los monitoreos inmediatos en el area de
influencia.

v En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidad de comunicacion:

. Notificar a la SMA dentro de un plazo maximo de 24
horas corridas desde que se produzca la emergencia o se tome
conocimiento de la afectacion ambiental.

. En caso de que el derrame de residuos de la fosa séptica
genere riesgo inmediato a las aguas superficiales, subterraneas y
suelos, la notificacion se realizara de manera inmediata.

Vias de comunicacion oficiales:

. Plataforma de contingencias y denuncias de la SMA en
linea: https://snifa.sma.gob.cl.
. Correo  electronico  institucional de la SMA

correspondiente a la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

. Teléfono de emergencias ambientales de la SMA, en caso
de contingencias mayores que requieran atencion urgente.

Informacién minima a reportar:

. Fecha, hora y localizacion exacta del derrame.

. Identificacion de la componente ambiental afectada y su
relacion con el area del Proyecto.

. Descripcion  preliminar de los dafios o impactos

observados en suelos, aguas, flora, fauna, infraestructura de riego
y comunidades.

. Acciones de control y contencion ejecutadas de manera
inmediata.
. Medidas preventivas y de seguimiento que seran
implementadas.
Referencia a documentos del expediente | ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
de evaluacion que contenga la descripcion | Complementaria.

detallada

8.1.17 Riesgo o contingencia por Destruccion de Sitios Arqueoldgicos y Paleontoldgicos

Tabla 8.1.17. Situacién de riesgo o contingencia por Destruccion de Sitios Arqueologicos y Paleontologicos

Riesgo o contingencia

Destruccion de Sitios Arqueologicos y Paleontologicos

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accién

asociada

Actividades de movimientos de tierra.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

» Efectuar un monitoreo arqueoldgico permanente durante las
obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que
consideren remocion de la superficie.

Esta medida debera ser realizada por un arqueoélogo (s) y/o
licenciado (s) en arqueologia.

A partir de esta actividad se debera remitir un informe trimestral
elaborado por el arquedlogo, el que deberd incluir los siguientes
antecedentes:

a. Descripcion de las actividades en todos los frentes de
excavacion (con fecha, hora).
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b. Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con
profundidad) en cada obra de excavacion.

c. Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique
en libro de obras los dias monitoreados por el arquedlogo.

d. Planos y fotos (de alta resolucidon) de los distintos frentes de
excavacion y sus diferentes etapas de avance.

e. El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las
actividades realizadas, y de haberse detectado sitios
arqueologicos, incluir la informacion correspondiente de los
mismos, ademas del trabajo de salvataje o rescate arqueoldgico
que se hubiera ejecutado, si corresponde.

En estos casos se incluira una revision bibliografica de la zona, el
analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los
materiales arqueologicos que se encuentren motivo de esta
actividad.

* Capacitar al personal que participe en la Fase de construccion,
acerca del procedimiento a seguir en caso de hallazgo histdrico,
arqueologico o paleontologico.

Forma de control y seguimiento

* Registro de capacitacion a trabajadores

* Registro de monitoreo arqueoldgico

Acciones o medidas a implementar para
controlar una emergencia

* En caso de registrarse un hallazgo de caracter historico,
antropologico, arqueoldgico o paleontoldgico, se debera dar
cumplimiento a la Ley N°17.288, la cual establece que toda
persona que al hacer excavaciones en cualquier punto del
territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare ruinas,
yacimientos, piezas u objetos de caracter historico, antropoldgico
o paleontologico, debe dar aviso inmediatamente del
descubrimiento al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN),
que ordenara a Carabineros que se haga responsable de su
vigilancia hasta que el CMN se haga cargo de él, procediendo de
acuerdo a lo establecido en el Articulo 26 de la Ley.

* En caso de e identificar un hallazgo, el Jefede Obra debera:

a. Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros
de distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si
el hallazgo es multiple (formando un nivel, p. €j) se consideraran
2 metros desde los especimenes mas alejados del centro del lugar
del hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es
puntual y no se presenta dentro de un nivel con abundancia de
fosiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento
detectado. En el caso que se presente un nivel (estrato)
paleontologico, es necesario despejar mas la zona, de manera de
delimitar claramente la potencia de este nivel.

b. Dar aviso de manera inmediata al profesional paleontélogo o
en su ausencia al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos
en el area del hallazgo, informando de su localizacion exacta al
departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al
Titular del Proyecto. En caso de encontrarse el paleontdlogo a
cargo, ¢l mismo debera evaluar si las obras deben ser paralizadas
en un perimetro superior al propuesto en el punto anterior.

c. Se debera delimitar y sefializar correctamente (sefialética,
banderin) el area para su proteccion. Se debera disponer para ello
de la sefialética adecuada que indique la restriccion de ingreso al
sector, acompafiado de un cerco perimetral (2 metros de alto) que
limite y resguarde el hallazgo.

d. Se debera notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto,
utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro
fotografico. La notificacion debera ser informada al CMN por el
profesional paleontdlogo, encargado de Medio Ambiente, u otro
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representante del titular, en un plazo maximo de cinco dias
habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo.

e. Asimismo, este protocolo deberd incluirse en las charlas de
induccion a los trabajadores del Proyecto tomando en cuenta para
ello la “Guia para evaluacidon de informes paleontologicos™ del
MN (www.monumentos.gob.cl).

Oportunidad y vias de comunicacidén a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidades de comunicacion:

. Activacion inmediata del Plan de Contingencia ante
deteccion de hallazgos arqueoldgicos durante actividades de
construccidn, operacion o mantencion.

. Notificacion preventiva ante cualquier actividad que
pueda afectar zonas de patrimonio cultural identificadas en la
DIA.

. Reporte de acciones correctivas y medidas de mitigacion
implementadas tras el hallazgo de vestigios arqueoldgicos.

Vias de comunicacion:

. Informe formal escrito dirigido a la SMA, incluyendo
descripcion del hallazgo, ubicacion, medidas adoptadas y
responsables de la gestion.

. Correo electronico institucional para alertas rapidas y
coordinacion inmediata.

. Registro fotografico y georreferenciado que respalde la
situacion reportada.

. Llamada o contacto telefonico con el profesional
responsable de la fiscalizacion en SMA en caso de riesgo
inminente de dafio.

. Informe de cierre del evento con evidencias de la
restauracion, resguardo o mitigacion del sitio arqueoldgico
afectado.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05
Complementaria.

“Actualizacion PPCyE” del ADENDA

8.1.18 Riesgo o contingencia por Atropello de fauna

Tabla 8.1.18. Situacion de riesgo o contingencia por Atropello de fauna

Riesgo o contingencia

Atropello de fauna

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Charlas de capacitacion al personal acerca de la fauna potencial
presente en el area, resguardo y cuidado de esta, asi como el
procedimiento de actuacion en caso de un hallazgo.

* Se implementara un estricto control de velocidad para todos los
vehiculos del Proyecto, informando a las empresas contratistas y
al personal respecto de los limites de velocidad de conduccion
permisibles en todos los caminos al interior del area del Proyecto.

* Control de velocidad de los vehiculos que ingresen a las
instalaciones.

* Uso de sefialética, segin NCh1411, que indiquen que se debe
tomar precaucion en caso de observar fauna silvestre en el area 'y
sefialéticas informativas sobre cruce de fauna, éstas deberan ser
visibles y legibles.

Forma de control y seguimiento

* Registro de charlas de capacitacion al personal.

* Registro fotografico de sefialéticas de precaucion.
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* Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores.

Acciones o medidas a implementar para
controlar una emergencia

* El causante de la contingencia o quien encuentre un animal
herido debera informar inmediatamente al Coordinador de
Emergencia.

* Si el animal puede moverse sin problemas, se dara por superado
el incidente y se deberan reportar las circunstancias del mismo
(lugar, hora, responsables, medidas existentes en la zona), a
objeto de prevenir la ocurrencia de nuevos atropellos.

* Si no existe riesgo personal en manipular al animal para el
traslado, éste debe ser inmediatamente llevado a un centro de
rescate para ser atendido. El lugar exacto debera ser coordinado
por el Encargado de Medioambiente, segiin la disponibilidad
inmediata de los centros de rescate mas proximos al Proyecto, o
en coordinacion con el SAG, si fuera necesario.

+ Si existe riesgo personal en las tareas de rescate (carni oros, a
es rapaces u otros que puedan ocasionar dafio), el Encargado de
Medioambiente debera acudir con los implementos de seguridad
al lugar del incidente para hacer el traslado del animal al centro
de rescate y rehabilitacion mas cercano que lo pueda recibir, o al
lugar indicado por el personal del SAG.

* Una vez atendida la emergencia, se deberd generar un reporte
de lo sucedido.

* Si a criterio de los especialistas del centro de rescate y
rehabilitacion, el animal no pudiera ser devuelto al medio natural
araiz de su condicion, el individuo en cuestion se derivara a algin
centro zoologico o de educacién ambiental, a objeto de recibir los
cuidados adecuados.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidades de comunicacion:

. Activacion inmediata del Plan de Contingencia ante la
deteccion de animales heridos o muertos en las vias internas del
parque.

. Reporte de incidentes que puedan indicar patrones de
mortalidad o riesgo elevado para fauna local.

. Notificacion de medidas preventivas implementadas,
como sefializacion, velocidad controlada y rutas alternativas.

Vias de comunicacion:

. Informe escrito formal a la SMA con detalle del
incidente, ubicacion, especie afectada, y acciones correctivas.

. Correo electronico institucional para reportes rapidos y
coordinacion inmediata.

. Registro fotografico y georreferenciado del incidente.

. Contacto telefénico con el profesional responsable de
fiscalizacion de la SMA ante casos urgentes.

. Informe de cierre del evento con evidencias de

mitigacion, rescate o manejo de fauna afectada.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05
Complementaria.

“Actualizacion PPCyE” del ADENDA

8.1.19 Riesgo o contingencia por Rotura de Paneles Fotovoltaicos

Tabla 8.1.19. Situacion de riesgo o contingencia por Rotura de Paneles Fotovoltaicos

Riesgo o contingencia

Rotura de Paneles Fotovoltaicos

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Instalacion de paneles fotovoltaicos durante la Fase de
construccion y desmantelamiento de los paneles durante la Fase
de cierre. Mantencion de paneles durante la Fase de operacion.
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Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

. Se capacitara al personal de la obra, para que de aviso de
inmediato ante desperfectos o trizado de paneles, los cuales seras
retirados por la empresa proveedora del servicio o encargada del
reciclaje. La capacitacion debera ser realizada por personal
idéneo, en el lugar habilitado y adecuado para tal fin.

. Se debera enfatizar en el aviso y el cambio inmediato que,
ante rotura, dafio, desperfecto o cualquier perjuicio sobre los
paneles que ameriten su reemplazo, posteriormente, se procedera
a su retiro, y éste serd enviado a reciclaje (con proveedor de los
paneles), razon por la cual no se contempla la acumulacion y/o
almacenamiento de este tipo de residuos en planta, toda vez que
seran retirados en la medida que se generen.

. Las acciones o medidas propuestas seran establecidas
mediante clausulas de contrato con las empresas encargadas de
realizar el servicio.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacion al personal.

Acciones o medidas a implementar para
controlar una emergencia

e Al detectar en el area del Proyecto uno o madas paneles
fotovoltaicos con roturas, desperfectos, dafios o cualquier otro
prejuicio, se debera informar al jefe de Terreno o Mantenimiento,
para luego dar inicio al procedimiento de reemplazo del panel por
uno en condiciones Optimas.

* Los paneles fotovoltaicos deteriorados seran enviados a
reciclaje, gestion que sera realizada por la misma empresa que los
abastece.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidades de comunicacion:

. Activacion inmediata del Plan de Contingencia ante
deteccion de paneles rotos que puedan generar riesgos de
seguridad o impacto ambiental (vidrio, metales, componentes
eléctricos).

. Reporte de incidentes que puedan comprometer el
funcionamiento seguro del parque o el entorno.
. Notificacion de medidas correctivas implementadas,

como retiro seguro de paneles danados y disposicion en
condiciones controladas.

Vias de comunicacion:

. Informe escrito formal a la SMA indicando ubicacion del
incidente, tipo de dafio, cantidad de paneles afectados y acciones
adoptadas.

. Correo electronico institucional para alertas rapidas y
coordinacion inmediata.

. Registro fotografico y georreferenciado de los paneles
rotos.

. Contacto telefonico con el responsable de fiscalizacion
de la SMA en caso de riesgo inminente o de afectacion ambiental
significativa.

. Informe de cierre del evento con evidencia de mitigacion
y disposicion de los paneles dafiados segin normativa ambiental

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

ANEXO 05 ADENDA

Complementaria.

“Actualizacion PPCyE”  del

8.1.20 Riesgo o contingencia por Accidentes por transito de vehiculos pesados y livianos

Tabla 8.1.20. Situacion de riesgo o contingencia por Accidentes por transito de vehiculos pesados y livianos

Riesgo o contingencia

Accidentes por transito de vehiculos pesados y livianos

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion y Cierre.
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Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Camino El Crucero y acceso al Proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Gestion de transito seguro:

. Velocidad maxima de 20 km/h en caminos residenciales
no pavimentados.

. Senalizacion preventiva de transito de camiones
("Precaucion — Vehiculos Pesados").

. Programacion de horarios de transporte fuera de horas
punta escolares y laborales.

Capacitacién a conductores:

. Inducciéon sobre manejo seguro en caminos rurales y
residenciales.
. Prohibicion de uso de bocinas innecesarias y obligacion

de respetar pasos peatonales.

Comunicacion

. Instalacion de letreros visibles en accesos principales con
teléfono de emergencias del Proyecto.

. Linea de contacto comunitario disponible 24/7.

. Uso grupos de WhatsApp comunitarios para notificar
incidentes.

. Sirena portatil o altavoz en vehiculos de emergencia en

caso de accidente con riesgo mayor.

Forma de control y seguimiento

. Check-list diarios de condiciones de los vehiculos.

. Registro de velocidad GPS para monitoreo de
cumplimiento.

. Reportes semanales de estado del camino del camino.

. Encuestas comunitarias semestrales para evaluar

percepcion de riesgo y molestias.

Acciones o medidas a implementar para
controlar una emergencia

En caso de accidente vial:

. Detencion inmediata del transporte.

. Contacto a Carabineros y SAMU (131) si existen
lesionados.

. Aislamiento del area con sefializacion y brigada interna.

En caso de derrame de insumos:

. Contencion con material absorbente.

. Retiro del material contaminado en recipientes
herméticos.

. Transporte a disposicion final por gestor autorizado

segiin DS N°148/2003 del MINSAL.

En caso de obstruccion de via:

. Coordinacion con municipalidad y Carabineros para
habilitar transito alternativo.

.

Cualquier sea el caso, se darad aviso inmediato via grupos de
WhatsApp comunitario y sirena portatil en vehiculos de
emergencia

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Oportunidades de comunicacion:

. Activacion inmediata del Plan de Contingencia ante
cualquier accidente vehicular dentro del parque que pueda
generar dafos a personas, fauna o el entorno.

. Reporte de incidentes que involucren derrames de
combustibles, aceites u otras sustancias peligrosas asociadas al
accidente.

. Notificacion de medidas preventivas y correctivas
implementadas, como sefializacion, reduccion de velocidad y
control de transito interno.
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Vias de comunicacion:

. Informe escrito formal a la SMA con detalles del
accidente: ubicacion, tipo de vehiculo, dafios ocasionados y
acciones correctivas.

. Correo electronico institucional para reportes rapidos y
coordinacion inmediata.

. Registro fotografico y georreferenciado del incidente y
posibles afectaciones ambientales.

. Contacto telefonico con el profesional responsable de
fiscalizaciéon de la SMA ante accidentes graves o riesgos
inminentes.

. Informe de cierre del evento documentando la mitigacion
de impactos y seguimiento de protocolos de seguridad y
ambientales.

detallada

Referencia a documentos del expediente | ANEXO 05 “Actualizacion PPCyE” del ADENDA
de evaluacion que contenga la descripcion | Complementaria.

9 NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1 Normas generales aplicables al Proyecto

9.1.1 Ley N°19.300 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Tabla9.1.1.  Ley N°19.300 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Componente/materia:

Normativa de caracter general.

Norma

Constituye el marco legal basico de toda la normativa ambiental del pais,
procurando regular y desarrollar las instituciones e instrumentos necesarios para
la proteccion del medio ambiente en armonia y coherencia con el precepto
constitucional del Articulo 19 N° 8 de la Constitucion Politica de la Republica.
El Articulo 10 describe los Proyectos o actividades susceptibles de causar
impacto ambiental, en cualquiera de sus Fases, que deberan someterse al SEIA.
Se debera presentar un Estudio de Impacto Ambiental (EIA) cuando el Proyecto
o actividad genere o presente a lo menos uno de los efectos, caracteristicas o
circunstancias descritas en el Articulo 11, en caso contrario, se debera presentar
una DIA, bajo la forma de una declaracion jurada.

Otros cuerpos legales

D.S N° 40/2013, Reglamento Servicio de Evaluacion de Impacto Ambiental,
Ministerio del Medio Ambiente.

Ley N°20.417 del 12/01/2010. Ministerio Secretaria General de la Presidencia.
Crea el Ministerio, el Servicio de Evaluacion Ambiental y la Superintendencia
del Medio Ambiente.

Ley N°21.202, Modifica diversos cuerpos legales con el objetivo de proteger
los humedales urbanos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto ingresa al SEIA, segun lo indicado en la letra c) articulo 10° de esta
Ley, mediante una DIA, ya que éste no genera ninguno de los efectos,
caracteristicas y circunstancias establecidos en el articulo 11° de la Ley.

En el Capitulo 02 de la DIA, se presenta el analisis del articulo 11° de la Ley.
En este documento se presentan los antecedentes y estudios necesarios para
confirmar que el Proyecto cumple, durante todas sus Fases, con las normativas
legales y reglamentarias ambientales aplicables, justificando de esta forma su
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calificacion favorable y la obtencion de una Resolucion de Calificacion
Ambiental.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Presentacion del Proyecto ante el SEA de la Region de O’Higgins.

La obtencion de la RCA, que aprueba ambientalmente un Proyecto, para lo cual
se debe dar pleno cumplimiento a las exigencias establecidas en esta Ley,
permitiendo al Estado su fiscalizacion.

Forma de
seguimiento

control y

Copia de la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA).

9.1.2 D.S.N°40/2012, del MMA, Reglamento del SEIA

Tabla9.1.2.  D.S. N°40/2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del SEIA.
Componente/materia: Normativa de caracter general.
Norma Este Reglamento especifica los Proyectos o actividades, contemplados en el

Articulo 10 de la Ley, que tienen la obligacion de someterse al SEIA antes de
su ejecucion o modificacion, cuando estas ultimas implican cambios de
consideracion Aclara y desagrega los criterios del Articulo 11 de la Ley para
determinar la procedencia de los Estudios de Impacto Ambiental. Establece los
contenidos minimos que deberan contener tanto las Declaraciones como los
Estudios de Impacto Ambiental y el procedimiento administrativo al que
deberan cefiirse. Establece también, la lista de permisos ambientales
sectoriales.

Otros cuerpos legales

Ley N° 19.300, modificada por la Ley N° 20.417

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las pares, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Este Proyecto en particular, ingresa al SEIA segun lo indicado en el literal c)
del articulo 3° de este Reglamento, por medio de una DIA, ya que no generara
ninguno de los efectos, caracteristicas y/o circunstancias enunciadas en los
articulos 5°, 6°, 7°, 8°,9°y 10°, lo cual se analiza en el Capitulo 2 de la presente
DIA.

Ademas, presenta los contenidos técnicos y formales para dar cumplimiento a
los permisos y/o pronunciamientos ambientales sectoriales establecidos en los
articulos 138, 140, 142,156, 157 160.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Corresponde a la obtencion de la Resolucion de Calificacion Ambiental, ya que
esta se otorgara siempre que se acredite mediante la DIA, el cumplimiento de
la normativa aplicable y la ausencia de los efectos, caracteristicas y
circunstancias constitutivas de impacto ambiental significativo.

Forma de
seguimiento

control y

Proceso de evaluacion ambiental en la pagina del Proyecto en el SEIA y
especificamente la obtencion de la RCA. Copia de la RCA.

9.1.3 Ley Marco de Cambio Climatico

Tabla 9.1.3.  Ley Marco de Cambio Climatico.
Componente/materia: Normativa de caracter general.
Norma Ley Marco de Cambio Climatico - Ley 21455/ 2022.

Otros cuerpos legales

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las pares, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto se somete al SEIA a través de una DIA, dando cumplimiento a la
legislacion ambiental vigente. Ademads, durante la Fase de operacion
contribuird a la mitigacion de gases de efecto invernadero a nivel pais, dado
que el Proyecto tiene por finalidad convertir la energia solar en energia
eléctrica, aprovechando asi la radiacion solar.

La Evaluacion de Impacto Ambiental sera presentada al Servicio de Evaluacion
Ambiental de la Region de del Libertador Bernardo O’Higgins. A su vez, se
incluyen en la presentacion del DIA los contenidos asociados al cambio
climéatico indicados por el Decreto 30 de 2024 que Aprueba modificacion al
Decreto Supremo N°40, de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente

Indicador que acredita su
cumplimiento

La obtencion de la Resolucidn de Calificacion Ambiental (RCA).

El cumplimiento y la forma de acreditacion de los demas compromisos que
adquiera el Titular en el proceso de evaluacion ambiental. Cabe indicar que el
documento de la RCA es de conocimiento publico y, luego de generado, podria
consultarse en todo momento en el SEIA electronico o en las oficinas del SEA
de la Region del Libertador Bernardo O’Higgins.

Forma de
seguimiento

control y

Realizar la identificacion y el cumplimiento de los compromisos, obligaciones,
exigencias, condiciones y medidas establecidas en la de la RCA, asi como la
entrega de informacion segun corresponda de acuerdo al Decreto 31 de 2012
del Ministerio del Medio Ambiente que Aprueba Reglamento del Sistema
Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental y de los Registros
Publicos de Resoluciones de Calificacion Ambiental y de Sanciones.

9.2

Normas relacionadas al emplazamiento del Proyecto

9.2.1 Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, y sus

modificaciones posteriores.

Tabla 9.2.1 DECRETO CON FUERZA DE LEY N° 458/1975, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba
Nueva Ley General de Urbanismo y Construcciones, y sus modificaciones posteriores.

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial.

Norma

D.F.L. N°458/1976, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Ley General de
Urbanismo y Construcciones, y sus modificaciones posteriores.

Articulo 55
Articulo 116
Articulo 145

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
“Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones”, y sus modificaciones
posteriores

D.L. N°3.516, de 1980 del Ministerio de Agricultura

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emplazamiento de partes y obras del Proyecto, al interior del cauce Estero
Chimbarongo, zona inundable.

Forma de cumplimiento

La Modificacion de Proyecto, al tratarse de una instalacion industrial fuera del
limite urbano, requiere permiso de edificacion previo informe favorable de la
Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y del Servicio
Agricola, antecedentes que seran dispuestos en el PAS 160 durante la
evaluacion ambiental del Proyecto. Asimismo, una vez obtenido aprobado el
informe, obtenido el permiso de edificacion y ejecutadas las obras se solicitara
el certificado de recepcion de obras otorgado por la Direccion de Obras
Municipales.
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Cabe indicar ademas que el Proyecto requiere de la aprobacion de los PASM
156 y 157 del Reglamento del SEIA para la ejecucion de sus partes y obras.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Solicitud y aprobacion del Permiso de Edificacion y Solicitud de obras
preliminares previos a la construccion del Proyecto. Solicitud y aprobacion
Recepcidn final de Obras previo a la puesta en marcha de la operacion del
Proyecto.

Antecedentes ambientales y sectoriales para presentar para la aprobacion
previo ejecucion del Proyecto de aprobacion de los PASM 156 y 157 del
Reglamento del SEIA para la ejecucion de sus partes y obras.

Forma de
seguimiento

control y

Resolucion de otorgamiento de aprobacién de los PASM 156 y 157 del
Reglamento del SEIA para la ejecucion de sus partes y obras.

Copia del Permiso de Edificacion, Permiso de obras Preliminares y Recepcion
final de Obras.

9.2.2 Decreto Supremo N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo y sus modificaciones

posteriores.

Tabla 9.2.2 Decreto Supremo N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones”, y sus modificaciones posteriores

Componente/materia:

Ordenamiento territorial.

Norma

Decreto Supremo N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija
Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones, y sus modificaciones posteriores todas del MINVU.

Otros cuerpos legales

D.F.L N°458/1976 del MINVU, y sus modificaciones posteriores.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emplazamiento de partes y obras del Proyecto, al interior del cauce Estero
Chimbarongo, zona inundable.

Forma de cumplimiento

Para la ejecucion de la Fase de construccion y cierre del Proyecto se
implementaran las siguientes medidas, con el fin de disminuir las emisiones de
polvo:

Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga cubierta.

Se controlara la velocidad de los vehiculos dentro del area de faenas, camino
de acceso (privado y publico, ya que este Gltimo no es pavimentado), caminos
internos a una velocidad maxima de 20 km/h en caminos internos.

No se realizara acopio de materiales en aquellos caminos de la via publica que
utilizara el Proyecto, durante los trabajos realizadas en la Fase de construccion.
La carga y descarga de materiales desde los camiones se realizara al interior del
predio del Proyecto en areas designadas para esto.

El acceso al Proyecto se mantendra en buenas condiciones para el transito
adecuado de vehiculos y peatones.

Todo el transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales como: rodillos,
retroexcavadores, entre otros, sera realizado en carros de arrastre, impidiendo
su transporte por traccion propia.

Se privilegiara el horario fuera de horas punta para las faenas de carga y
descarga de camiones.

Se realizara la limpieza en seco de las ruedas de los vehiculos que abandonen
la faena.

Cabe indicar ademas que el Proyecto requiere de la aprobacion de los PASM
156 y 157 del Reglamento del SEIA para la ejecucion de sus partes y obras.
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Sefialar ademas que el Titular debera dar cumplimiento de manera sectorial al
articulo 4.14.2 de la presente norma.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Antecedentes ambientales y sectoriales para presentar para la aprobacion
previo ejecucion del Proyecto de aprobacion de los PASM 156 y 157 del
Reglamento del SEIA para la ejecucion de sus partes y obras.

Solicitud y aprobacion del Permiso de Edificacion y Solicitud de obras
preliminares previos a la construccion del Proyecto. Solicitud y aprobacién
Recepcion final de Obras previo a la puesta en marcha de la operacion del
Proyecto.

Los antecedentes ante la SEREMI de Salud para la obtencion de la calificacion
industrial.

Entrega del programa de trabajo de ejecucion de las obras a la Direccion de
Obras de la Municipalidad de Constitucion, segiin corresponda, conforme a los
formularios y/o protocolos que exija el municipio

Forma de
seguimiento

control y

Resolucion de otorgamiento de aprobacion de los PASM 156 y 157 del
Reglamento del SEIA para la ejecucion de sus partes y obras.

El Oficio o documento de la Autoridad Sanitaria que se pronuncie sobre el
articulo 4.14.2 de la presente norma.

Registro de reclamos y verificacion del estado de las medidas de abatimiento
de ruido.

Para un mejor seguimiento, se presenta la ubicacion de los receptores sensibles.
Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos en faena.

Copia del Permiso de Edificacion, Permiso de obras Preliminares y Recepcion
final de Obras.

9.2.3 D.L. N° 3.516, de 1980 del Ministerio de Agricultura

Tabla 9.2.3 D.L. N° 3.516, de 1980 del Ministerio de Agricultura

Componente/materia:

Uso del Suelo.

Norma

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija
Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones, y sus modificaciones posteriores.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emplazamiento de partes y obras del Proyecto, al interior del cauce Estero
Chimbarongo, zona inundable.

Forma de cumplimiento

Cabe indicar ademas que el Proyecto requiere de la aprobacion de los PASM
156 y 157 del Reglamento del SEIA para la ejecucion de sus partes y obras

Antecedentes técnicos y formales asociados al PASM 160 del Reglamento del
SEIA

Indicador que acredita su
cumplimiento

Antecedentes ambientales y sectoriales para presentar para la aprobacion
previo ejecucion del Proyecto de aprobacion de los PASM 156 y 157 del
Reglamento del SEIA para la ejecucion de sus partes y obras.

Obtencion del PASM 160 del Reglamento del SEIA, Informe Favorable de
Construccion.

Solicitud y aprobacion del Permiso de Edificacion y Solicitud de obras
preliminares previos a la construccion del Proyecto. Solicitud y aprobacion
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Recepcion final de Obras previo a la puesta en marcha de la operacion del
Proyecto.

Entrega del programa de trabajo de ejecucion de las obras a la Direccion de
Obras de la Municipalidad de Constitucion, seglin corresponda, conforme a los
formularios y/o protocolos que exija el municipio

Forma de
seguimiento

control y

Resolucion de otorgamiento de aprobacion de los PASM 156 y 157 del
Reglamento del SEIA para la ejecucion de sus partes y obras.

Resolucion de Aprobacion del PASM 160 del Reglamento del SEIA,
Informe Favorable de Construccion.

Copia del Permiso de Edificacion, Permiso de obras Preliminares y Recepcion
final de Obras.

9.3 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones,
residuos y sustancias peligrosas del Proyecto

9.3.1 Decreto Supremo N° 144/1961, Ministerio de Salud

Tabla 9.3.1 Decreto Supremo N°144/ 1961, Ministerio de Salud, “Establece Normas para Evitar Emanaciones
o Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza”.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas.

Norma

D.S. N° 144/1961 MINSAL. Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquiera Naturaleza.

Otros cuerpos legales

-D.S. N°54/94 del MTT, Establece las normas de emision aplicables a vehiculos
motorizados medianos que indica. Modificado por D.S. N°40/20 del MMA. —

D.S. N°55/94 del MTT, Establece las normas de emision aplicables a vehiculos
motorizados pesados que indica. Modificado por D.S. N°4/12 del MMA.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transito vehicular y funcionamiento de maquinarias.

Forma de cumplimiento

Se instruira a los trabajadores que los vehiculos y maquinarias que no estén
siendo utilizados detengan sus motores. Todos los vehiculos motorizados
deberan contar con el certificado de revision técnica y de gases al dia, ademas
de mantenciones periodicas, segun aplique. El trasporte de materiales sera
realizado con la carga cubierta. La mantencion de la maquinaria sera realizara
de acuerdo con las especificaciones del fabricante, en talleres mecanicos
autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de instruccion a los operadores de las maquinarias sobre la detencion
de motores cuando no estén siendo utilizadas. Registro de revisiones técnicas
al dia. Registro de mantencion de maquinaria, en el que conste: Fecha, hora y
empresa contratista encargada. Registro de entrada y salida de camiones con
carga cubierta, en el que conste: Fecha, hora y empresa contratista, cuando
aplique. Documentacion de la maquinaria y vehiculos que presten servicios
durante la ejecucion del Proyecto (Revision técnica y andlisis de gases
vigentes). Registros de sefialética que indiquen limites de velocidad a vehiculos
del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control 'y

Copia de Registros de capacitacion Control de las revisiones técnicas Registros
de mantenciones de maquinarias Registros de entrada y salida de camiones con
carga cubierta. Se mantendran los registros disponibles en las dependencias del
Proyecto para fiscalizacion de la Autoridad.
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9.3.2 D.S. N° 279/1983, del Ministerio de Salud.

Tabla 9.3.2. D.S. N°279/1983, del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento para el control de la emision de
contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma

Decreto Supremo N°279/1983, del Ministerio de Salud. Aprueba reglamento
para el control de la emision de contaminantes de vehiculos motorizados de
combustidn interna.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contardn con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
los fabricantes.

Se cumplira con la norma de emision, lo que se verificara con el certificado de
revision técnica al dia y de gases.

Se exigird el uso de vehiculos motorizados pesados con motor Diesel, que
tengan fecha de inscripcion desde el 1 de enero 2012 y/o que cuenten con norma
de emision EURO V o superior con la finalidad de cumplir con los niveles de
emision estimados en el presente documento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones en los vehiculos en obra.
Documentos de revisiones técnicas y mantenciones vigentes de los vehiculos
motorizados de combustion interna disponibles en la instalacion de faenas y/o
sala de control.

Forma de control vy

seguimiento

Revision de los registros de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados
disponibles para su control y verificacion.
Copia de certificados de revisiones técnicas y mantenciones al dia.

9.3.3 D.S. N° 1/2009 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.3. D.S. N°1/2009, N°1/2009. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley de Transito

Componente/materia:

Transporte y emisiones atmosféricas.

Norma

D.F.L. N°1 del 29-10-2009. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley de Transito.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

Como medida de control de las emisiones de gases de combustion, se exigira
que todos los vehiculos motorizados livianos sean sometidos a mantenciones
periddicas y cumplan con las normas de emision establecidas por el Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se acreditard a través del
Certificado de Revision Técnica al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia de Certificado de revision técnica y de gases vigente de los vehiculos
medianos asociados al Proyecto.

Forma de
seguimiento

control y

Construccion y cierre

Copia de revisiones técnicas al dia disponible en instalacion de faenas.
Operacion

Copia de revisiones técnicas al dia disponible en la sala de control del Proyecto.
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9.3.4 D.S. N° 54/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.4. D.S. N°55/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que establece Normas de
Emision Aplicable a Vehiculos Motorizados Medianos, modificado por el D.S. N°40/2020.

Componente/materia:

Emisiones.

Norma

D.S. N°54/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
establece Normas de Emisién Aplicable a Vehiculos Motorizados Medianos,
modificado por el D.S. N°40/2020. Publicada el 03 de mayo de 1994.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, el Proyecto considera la
utilizacion de vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Se cumplird con las normas de emision y se exigird que todos los vehiculos
motorizados medianos que participen en el desarrollo del Proyecto, durante
todas sus Fases, cumplan con estas normas lo que se verificard con el
certificado de revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia de Certificado de revision técnica y de gases vigente de los vehiculos
medianos asociados al Proyecto.

Forma de control vy

seguimiento

Construccion y cierre

Copia de revisiones técnicas al dia disponible en instalacion de faenas.
Operacion

Copia de revisiones técnicas al dia disponible en la sala de control del Proyecto.

9.3.5 D.S. N° 211/1991, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.5. D.S. N°211/1991, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que establece Normas de
Emision Aplicable a Vehiculos Motorizados Livianos, modificado por el D.S. N°41/2020.

Componente/materia:

Transporte y Emisiones.

Norma

D.S. N°211/1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que
Establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos,
modificado por el D.S. N°41/2020.Publicada el 11 de diciembre de 1991.

Establece los niveles maximos de emision de monéxido de carbono (CO),
hidrocarburos totales (HC), 6xidos de nitrogeno (NOx) y material particulado
(PM) para vehiculos motorizados livianos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases de Proyecto.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de Materiales

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados livianos que participen en la ejecucion del
Proyecto cumpliran con lo sefialado, lo que se verificara con el certificado de
revision técnica al dia.

Mantenciones regulares que acrediten el cumplimiento de las normas de
emisiones asociadas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia de revision técnica al dia de los vehiculos livianos asociados al Proyecto.
Registro de mantencion periddica de vehiculos.

Forma de control vy

seguimiento

Construccion y cierre

Copia de revisiones técnicas al dia disponible en instalacion de faenas
Operacion

Copia de revisiones técnicas al dia disponible en sala de control del Proyecto.
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9.3.6 D.S. N° 55/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.6. D.S. N°55/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que establece Normas de
Emision Aplicable a Vehiculos Motorizados Medianos, modificado por el D.S. N°4/2012 y el Decreto N°

50/2024.
Componente/materia: Emisiones.
Norma D.S. N°55/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que

establece Normas de Emision Aplicable a Vehiculos Motorizados Medianos,
modificado por el D.S. N°4/2012 y el Decreto N° 50/2024. Publicada el 16 de
abril de 1994.

Establece los niveles maximos de emision de mondxido de carbono (CO),
hidrocarburos totales (HC), 6xidos de nitrogeno (NOx) y material particulado
(PM) para vehiculos motorizados pesados.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

Se cumplird con las normas de emision y se exigird que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto, durante todas sus
etapas, cumplan con estas normas, lo que se verificard con el certificado de
revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia de Certificado de revision técnica y de gases vigente de vehiculos
pesados asociados al Proyecto.

Forma de
seguimiento

control y

Construccion y cierre

Copia de revisiones técnicas al dia disponible en instalacion de faenas
Operacion

Copia de revisiones técnicas al dia disponible en la sala de control del Proyecto.

9.3.7 Decreto Supremo N° 4/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones

Tabla 9.3.7.

Decreto Supremo N° 4/1994, Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece

“Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija Procedimientos para su

Control”

Componente/materia:

Emisiones.

Norma

D.S. N°4/1994 Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
norma de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y
fija los procedimientos para su control, modificado por D.S. N°66/2018.
Publicada el 29 de enero de 1994.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados que participen en la ejecucion del Proyecto
cumpliran con la norma de emision, lo que se verificara con el certificado de
revision técnica al dia y de gases.

En caso de vehiculos motorizados pesados con motor Diesel, se exigira que
tengan fecha de inscripcion desde el 1 de enero 2012 y/o que cuenten con norma
de emision EURO 1V o superior con la finalidad de cumplir con los niveles de
emision estimados en el presente documento.

Indicador que acredita su

Documentos de revisiones técnicas y mantenciones vigentes de los vehiculos.

cumplimiento
Forma de control y | Construccion y cierre
seguimiento Copia de revisiones técnicas al dia disponible en instalacion de faenas

Operacion
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Copia de revisiones técnicas al dia disponible en la sala de control del Proyecto.

9.3.8 Decreto Supremo N° 75/1987, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.3.8.

Decreto Supremo N° 75/1987, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece

Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Componente/materia:

Emisiones.

Norma

D.S. N°75/87 (Articulo 2°) modificado por el D.S N°78/97 ambos por el
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transportes de materiales.

Forma de cumplimiento

Los camiones con carga que se desplacen fuera de los frentes de trabajo seran
cubiertos con lonas para evitar el desprendimiento de material y estaran
construidos de forma que impida la caida o escurrimiento de carga.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro fotografico de ingreso y salida de camiones con carga tapada.

Forma de control vy

seguimiento

Copia de los registros fotograficos en la faena para su revision por la autoridad.

9.3.9 Decreto Supremo N° 12/2022, del Ministerio del Medio Ambiente

Tabla 9.3.9.  Decreto Supremo N° 12/22 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma primaria de
calidad ambiental para material particulado respirable MP10”

Componente/materia: Emisiones.

Norma D.S. N°12/22 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma primaria

de calidad ambiental para material particulado respirable MP10”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Desarrollo de programa de mantencion de caminos de tierra.
Uso de vehiculos norma Euro V o mayor.

Indicador que acredita su

Revision del programa de mantencion de caminos de tierra y los

cumplimiento procedimientos de supresion de polvo durante el movimiento de tierra.
Forma de control y | Revision periddica de registros que den cuenta del cumplimiento del indicador.
seguimiento Mantencion de los registros fotograficos en la faena para su revision.

9.3.10 Decreto Supremo N° 12/2011, del Ministerio del Medio Ambiente

Tabla 9.3.10. Decreto Supremo N° 12/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma primaria
de calidad ambiental para material particulado respirable MP2,5”

Componente/materia:

Emisiones.

Norma

D.S. N°12/2011 del Ministerio del Medio Ambiente. “Establece norma
primaria de calidad ambiental para material particulado respirable MP2,5”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Desarrollo de programa de mantencion de caminos de tierra.
Uso de vehiculos norma Euro V o mayor.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Revision del programa de mantencion de caminos de tierra y los
procedimientos de supresion de polvo durante el movimiento de tierra.
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Forma de
seguimiento

control 'y

Revision periddica de registros que den cuenta del cumplimiento del indicador.
Mantencion de los registros fotograficos en la faena para su revision.

9.3.11 Decreto Supremo N° 138/2005, del Ministerio de Salud.

Tabla 9.3.11. Decreto Supremo N° 138/2005, Ministerio de Salud. Establece obligatoriedad de declarar
emisiones que indica.

Componente/materia: Emisiones.

Norma D.S. N°138/2005, Ministerio de Salud. Establece obligatoriedad de declarar

emisiones que indica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Uso de Grupos Electrogenos de respaldo al suministro eléctrico general.
Durante la Fase de construccion se dispondra de dos grupos electrogenos, para
suplir la necesidad de energia en los lugares donde no sea posible realizar
conexion a la red de distribucion existente, este grupo electrogeno sera de uso
diario con una potencia de 10 kVA cada uno.

Forma de cumplimiento

Las eventuales emisiones generadas por el Proyecto seran declaradas de
conformidad a lo establecido en el presente decreto, considerando las
modificaciones realizadas mediante D.S N°90/2011 MINSAL, es decir:

La informacion debera proporcionarse anualmente, antes del 1° de mayo de
cada afio, a través de la pagina web del Ministerio de Salud o del dominio
www.declaracidnemision.cl por medio del software dispuesto para tales efectos
en ellas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobantes de envio de declaracion de emisiones a través del subsistema
declaracion de emisiones del RETC.

Forma de
seguimiento

control y

Se llevara registro de la RCA y cumplimientos asociados en la plataforma web
de la Superintendencia de Medio Ambiente.

9.3.12 Decreto Supremo N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.3.12. Decreto Supremo N° 47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija nuevo texto de la
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones

Componente/materia:

Emisiones.

Norma

D.S. N°47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo. Fija nuevo texto de la
Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y Construcciones

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del Proyecto, entiéndase por estas: Obras temporales y obras
permanentes

Forma de cumplimiento

Durante el desarrollo del Proyecto se contemplan las siguientes medidas de
control de material particulado a la atmosfera.

Los camiones que transporten material volatil mantendran su carga cubierta.
Se mantendran libres de residuos o basuras los caminos de servicio y acceso a
las obras

Velocidad restringida en los caminos interiores del Proyecto a 20 Km/h.

Los vehiculos estacionados se mantendran con su motor apagado.

Mantencion permanente de vehiculos y maquinarias y exigencia de revision
técnica al dia.

Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, claramente rotulados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se considera la implementacion de un sistema de control interno para las
velocidades establecidas, se mantendra copia de las revisiones técnicas y
mantenciones de los vehiculos y maquinaria utilizados a lo largo del desarrollo
del Proyecto y se realizaran inspecciones periodicas a los vehiculos con carga
para verificar la forma de traslado de esta.
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Forma de
seguimiento

control 'y

Copia de certificados de revisiones técnicas de vehiculos asociados al Proyecto,
y mantenciones de vehiculos y maquinarias al dia.

9.3.13 Decreto Supremo N° 1/2023 del Ministerio de Medio Ambiente.

Tabla 9.3.13.

Decreto Supremo N° 1/2023 del Ministerio de Medio Ambiente. Establece Norma de Emision

de luminosidad artificial generada por alumbrados de exteriores, elaborada a partir de la revision del Decreto

Supremo N°43 de 2012

Componente/materia:

Emisiones.

Norma

D.S. N°1/2023 del Ministerio de Medio Ambiente. Establece Norma de
Emision de luminosidad artificial generada por alumbrados de exteriores,
elaborada a partir de la revision del Decreto Supremo N°43 de 2012

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del Proyecto, entiéndase por estas: Obras temporales y obras
permanentes

Forma de cumplimiento

De conformidad a lo establecido por la norma, se procedera a certificar, de
conformidad a lo dispuesto en el Articulo 12, mediante laboratorio autorizado
por la SEC, el cumplimiento de los limites de emision establecidos en el
presente Decreto, dentro del plazo de dos afios, establecido por el nimero 2 del
Articulo 11.

El Titular, a través de las empresas contratistas, considera la instalacion de
luminarias que satisfagan técnicamente las exigencias indicadas en el capitulo
IIT Limites Maximos Permitidos y en el capitulo V Metodologia de Medicion
y Control del presente decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de cumplimiento de Limites de Emision Conjunta, Limites de
Luminancia emitido por el laboratorio encargado y autorizado por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles y que contenga las menciones
minimas que determine esa Superintendencia, segin dispone el Articulo 12.

Ingreso de declaracion efectuada al tenor de lo dispuesto por el Articulo 17 de
la norma, ante la Superintendencia del Medio Ambiente.

Ficha técnica de las luminarias proporcionada por el fabricante.

Forma de
seguimiento

control y

Comprobante remision de los certificados de inspecciones de seguridad y la
ficha técnica de las luminarias disponibles para la revision de la autoridad
correspondiente.

9.3.14 Decreto Supremo N° 38/2011, Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.3.14. Decreto Supremo N° 38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece “Norma de Emision
de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”.

Componente/materia:

Emision de Ruidos.

Norma

D. S.N°38/2011, Ministerio del Medio Ambiente, Establece norma de emision
de ruidos generados por fuentes que indica”, elaborada a partir de la revision
del D.S. N° 146/1997, Articulo N° 10.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de Construccion

Durante la Fase de Construccion, las principales fuentes de ruido estaran
asociadas a la habilitacion de obras temporales y a la construccion de las obras
permanentes, entiéndase por

estas; utilizacion de maquinarias para las actividades de movimientos de tierra,
transporte de materiales, excavaciones, perforaciones para implementar las
estructuras de soporte de los paneles, entre otra. Dichas actividades contemplan
la utilizacion de retroexcavadoras, perforadoras, cargador frontal, camion grua,
generador eléctrico, camion mixer, camion pesado, camion aljibe entre otras.
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Fase de Operacion

Debido a las caracteristicas propias del Proyecto, no se estiman emisiones de
ruido relevantes durante la operacion de la Planta Fotovoltaica, toda vez que su
operacion sera realizada en forma remota, donde ademas el flujo de vehiculos
para desarrollar las tareas de inspeccion y mantenimiento sera realizado segin
requerimiento.

Fase de Cierre

El calculo de emisiones de ruido, las principales fuentes de ruido estaran
asociadas a la habilitacion de obras temporales y al desmantelamiento de las
obras permanentes, entiéndase por estas; utilizaciéon de maquinarias para las
actividades de movimientos de tierra, trasporte de materiales, excavaciones,
desmantelamiento las estructuras de soporte de los paneles, entre otras.

Forma de cumplimiento

El resultado del estudio de impacto acustico que se presenta en el ANEXO 07
de la ADENDA indica que la prediccion de los niveles de ruido del Proyecto
cumple con los niveles maximos permitidos por la normativa actstica vigente,
el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, no produciendo
impacto acustico significativo dentro para las comunidades y viviendas
cercanas al Proyecto

Indicador que acredita su
cumplimiento

Establecer un registro en obra para eventuales reclamos de la comunidad,
incluyendo en ello el ruido generado por la actividad, durante la Fase de
construccion.

Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos

Como medidas de control, se implementaran pantallas actisticas modulares
moviles durante la Fase de construccion y cierre, en areas indicadas en ANEXO
07 de la ADENDA.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de reclamos y verificacion del estado de las medidas de abatimiento
de ruido.

Para un mejor seguimiento, se presenta la ubicacion de los receptores sensibles.
Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos en faena

Registro de implementacion pantallas actisticas modulares moviles durante la
Fase de construccion y cierre.

9.3.15 Decreto Supremo N° 7/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Tabla 9.3.15. Decreto Supremo N° 47/1992, Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones. Ministerio
de Vivienda y Urbanismo.

Componente/materia: Ruido

Norma Decreto  Supremo N°47/1992, Ordenanza General de Urbanismo y

Construcciones. Ministerio de Vivienda y Urbanismo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las actividades del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se entregara a la autoridad un programa de trabajo de ejecucion de las obras
que incluird las medidas establecidas en las letras a), b) y c) del punto 4 del
Articulo 5.8.3 del D.S. N°47/92 Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y
Construcciones.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Entrega del programa de trabajo de ejecucion de las obras a la Direccion de
Obras de la Municipalidad de Constitucion, segtin corresponda, conforme a los
formularios y/o protocolos que exija el municipio.

Forma de control 'y
seguimiento

Registro de reclamos y verificacion del estado de las medidas de abatimiento
de ruido.

Para un mejor seguimiento, se presenta la ubicacion de los receptores sensibles.
Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos en faena.
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9.3.16 Decreto Supremo N° 594/2000 del Ministerio de Salud

Tabla 9.3.16. Decreto Supremo N°594/2000 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales Basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Ruido

Norma

Decreto Supremo N°594/2000 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales Basicas en los lugares de trabajo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fases de Construccion y Operacion

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fase de construccion
Se realizara el transporte por medio de camiones, ademas del uso de
maquinarias en la faena.

Fase de operacion
Se realizara el transporte por medio de camionetas

Forma de cumplimiento

El Proyecto en su etapa de construccion y operacion generara emisiones de
ruido. Por lo anterior, se regularan los tiempos de exposicion de los trabajadores
al ruido y se facilitard e instruird a los trabajadores respecto al uso de los
equipos de proteccion personal, incluyendo protectores auditivos y otros.

El uso del equipo de proteccion personal serd obligatorio para trabajadores y
contratistas de la empresa, para que estos no estén expuestos a niveles de
presion sonora mayores a lo indicado en la norma.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Monitoreos de los niveles de ruido y que estos no superen los niveles
establecidos en la normativa.

Forma de
seguimiento

control 'y

Registro de reclamos y verificacion del estado de las medidas de abatimiento
de ruido.

Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos en faena

Registro de implementacion pantallas actisticas modulares moviles durante la
Fase de construccion y cierre.

9.3.17 Decreto Supremo N° 594/2000 del Ministerio de Salud

Tabla 9.3.17. Decreto Supremo N°594/2000 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales Basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Residuos liquidos

Norma

Decreto Supremo N°594/2000 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales Basicas en los lugares de trabajo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las actividades del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Para la Fase de construccion y cierre, las aguas residuales de los bafios quimicos
seran retiradas periddicamente por empresas que contaran con las respectivas
autorizaciones sanitarias. El nimero de bafios quimicos sera proporcional al
numero de trabajadores de acuerdo con las exigencias del D.S. 594/2000 del
MINSAL. Durante la Fase de operacion, se contard con un sistema sanitario
particular, que consistira en la instalacion de una fosa séptica con infiltracion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucion que aprueba la tramitacion sectorial del permiso asociado al manejo
de residuos y solucion sanitaria para la Fase de operacion (Actualizacion PAS
138 en ANEXO 08 de la ADENDA). Se contratara el servicio de bafos
quimicos a una empresa autorizada por la SEREMI de Salud de la VI Region,
misma situacion se considera para las limpiezas de la fosa séptica a utilizar en
la Fase de operacion.
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Forma de
seguimiento

control 'y

Registro de autorizacion de las empresas que manejo, transporte y disposicion
final de los residuos liquidos domésticos.

9.3.18 Decreto con Fuerza de Ley N° 1/1990, Ministerio de Salud.

Tabla 9.3.18. D.F.L. N° 1/1990, Ministerio de la Salud, Determina materias que requieren autorizacion

sanitaria expresa

Componente/materia:

Residuos solidos

Norma

D.F.L. N°1/1990, Ministerio de Salud. Determina materias que requieren
autorizacion sanitaria expresa

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las actividades del Proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no contempla la construcciéon ni operacion de ninguna planta de
tratamiento ni lugar de disposicion final de residuos sélidos.

Sin embargo, se considera lugar de disposicion temporal de residuos
domésticos, asimilables a domiciliarios e industriales no peligrosos, que estara
habilitada en la instalacion de faenas, desde donde seran trasladados los
residuos al sitio de disposicion final autorizado.

Los residuos soélidos del Proyecto serdn debidamente transportados y
depositados en lugares de depdsitos autorizados de la VI Region.

Los excedentes de excavaciones resultante de los movimientos de tierra,
material de excavacion seran reutilizados como relleno y distribuidos dentro
del mismo predio del Proyecto. Los camiones de transporte de escombros
reuniran las condiciones técnicas sefialadas en el D.S. N°75/1987 del Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones.

Los camiones de transporte de residuos solidos tendran la autorizacion de la
Autoridad Sanitaria.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se contard con Autorizacion Sanitaria para la bodega de almacenamiento de
residuos peligrosos.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion de las condiciones de los sitios de acumulacion y contar con los
permisos y/o autorizaciones correspondientes.

9.3.19 Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud Publica. Cédigo Sanitario

Tabla 9.3.19. D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud Publica. Cédigo Sanitario

Componente/materia:

Residuos

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N°725/1967 del Ministerio de Salud Publica.
Aprobo Codigo Sanitario

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto, contempla la generacion de residuos solidos domiciliarios,
industriales y peligrosos durante las Fases de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento

El Proyecto no contempla la construccion ni operacion de ninguna planta de
tratamiento ni lugar de disposicion final de residuos sélidos. Sin embargo, se
considera lugar de disposicion temporal de residuos domésticos, asimilables a
domiciliarios e industriales no peligrosos, que estara habilitada en la instalacion
de faenas, desde donde seran trasladados los residuos al sitio de disposicion
final autorizado.

Los residuos soélidos del Proyecto seran debidamente transportados y
depositados en lugares de depositos autorizados de la VI Region.
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La tierra resultante de los movimientos de tierra sera debidamente transportada
y depositada en rellenos autorizados por la Autoridad Sanitaria. Los camiones
de transporte de escombros reuniran las condiciones técnicas sefialadas en el
D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Los camiones de transporte de residuos solidos tendran la autorizacion de la
Autoridad Sanitaria.

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Titular solicitara ante la
SEREMI de Salud de la VI Region, la autorizacion de las siguientes
instalaciones destinadas al manejo de residuos durante las Fases de
construccion, operacion y cierre:

o Patio de acopio residuos domiciliarios y asimilables; y residuos
industriales no peligrosos;
o Bodegas de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

El Titular también presentara a la SEREMI de Salud de la VI Region una
declaracion en que conste la cantidad y calidad de los residuos industriales que
generard, diferenciando claramente los residuos industriales peligrosos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aprobacion y autorizacion sanitaria del lugar de almacenamiento de residuos
peligrosos y no peligrosos.

Registro de retiro de residuos domiciliarios y residuos industriales no
peligrosos.

Registro de retiro de residuos sélidos peligrosos

Autorizacion sanitaria de empresa encargada del transporte de residuos
peligrosos y no peligrosos.

Forma de
seguimiento

control 'y

Copia aprobacién y autorizacion sanitaria de lugares de almacenamiento de
residuos peligrosos y no peligrosos.

Copia registro de retiro de residuos peligrosos y no peligrosos.

Copia autorizacion sanitaria de empresa encargada del transporte de residuos
peligrosos y no peligrosos.

9.3.20 Decreto Supremo N° 594/2000, del Ministerio de Salud

Tabla 9.3.20. Decreto Supremo N° 594/2000, Ministerio de Salud. Reglamento sobre Condiciones Sanitarias
y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Residuos Solidos.

Norma

Decreto Supremo N°594/2000, Ministerio de Salud. Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Bodegas RESPEL, RSD y RESCON

Forma de cumplimiento

El Proyecto no contempla la construccion ni operacion de ninguna planta de
tratamiento ni lugar de disposicion final de residuos sélidos.

Los residuos soélidos del Proyecto seran debidamente transportados y
depositados en lugares de depositos autorizados de la VI Region.

La tierra resultante de los movimientos de tierra sera debidamente transportada
y depositada en rellenos autorizados por la Autoridad Sanitaria. Los camiones
de transporte de escombros reuniran las condiciones técnicas sefialadas en el
D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Los camiones de transporte de residuos solidos tendran la autorizacion de la
Autoridad Sanitaria.

Una vez obtenida la RCA favorable del Proyecto, el Titular solicitara ante la
SEREMI de Salud de la VI Region, la autorizacion de las siguientes
instalaciones destinadas al manejo de residuos durante las Fases de
construccion, operacion y cierre:
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Patio de acopio residuos domiciliarios y asimilables; y residuos industriales no
peligrosos; Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

El Titular también presentara a la SEREMI de Salud de la VI Region una
declaracion en que conste la cantidad y calidad de los residuos industriales que
generard, diferenciando claramente los residuos industriales peligrosos

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se contard con Autorizacion Sanitaria para la bodega de almacenamiento de
residuos peligrosos.

Forma de
seguimiento

control 'y

Verificacion de las condiciones de los sitios de acumulacion y contar con los
permisos y/o autorizaciones correspondientes.

9.3.21 Ley 20.920/2016, Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.3.21.

Ley N°20.920/16 del MMA, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad

Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.

Componente/materia:

Residuos

Norma

Ley N°20.920/2016 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Marco para
la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento
al Reciclaje.

La ley establece en su Articulo 5 que todo generador de residuos debera
entregarlos a un gestor autorizado para su tratamiento, de acuerdo con la
normativa vigente, salvo que proceda a manejarlos por si mismo. Los residuos
solidos domiciliarios y asimilables deberan ser entregados a la municipalidad
correspondiente o a un gestor autorizado. Lo dispuesto en los incisos anteriores
sera sin perjuicio de lo establecido en el articulo 34.

El Articulo 34 indica que todo consumidor estara obligado a entregar el residuo
de un producto prioritario al respectivo sistema de gestion, bajo las condiciones
basicas establecidas por éstos e informadas a todos los involucrados. Sin
perjuicio de lo anterior, los consumidores industriales podran valorizar, por si
mismos o a través de gestores autorizados y registrados, los residuos de
productos prioritarios que generen. En este caso, deberan informar al
Ministerio, a través del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes, sobre la valorizacion efectuada.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones BESS y paneles fotovoltaicos

Forma de cumplimiento

En términos generales, una vez aprobado el Proyecto y emitida su Resolucion
de Calificacion Ambiental favorable se acogera a las indicaciones de esta Ley
y en los casos que sea aplicable.

Registro en zona de almacenamiento RESPEL

Registro en el RETC

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Titular exigira que el retiro de las baterias y paneles a reciclar o
reacondicionar, se realice por una empresa que se encargue de dicho reciclaje
(Gestores autorizados), exigiéndose las autorizaciones correspondientes y el
certificado que acredite dicha accion.

Planilla con registro de envio de baterias a reciclaje o reacondicionamiento de
la Fase de cierre: el registro incluye sitio de destino, volumen de carga a reciclar
o reacondicionar, nombre de encargado y fecha de reciclaje.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendrd el registro y seguimiento (baterias y paneles en desuso)
entregados a un gestor autorizado. Este registro estara disponible en la
Instalacion de Faenas de la Fase de cierre del Proyecto.

9.3.22 Decreto Supremo N° 12/2021, del Ministerio de Medio Ambiente.

Tabla 9.3.22. Decreto N°12/2021, Ministerio del Medio Ambiente. Establece metas de recoleccion y
valorizacion y otras obligaciones asociadas de envases y embalajes.
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Componente/materia:

Residuos solidos

Norma

Decreto N°12/2021, Ministerio del Medio Ambiente. Establece metas de
recoleccion y valorizacion y otras obligaciones asociadas de envases y
embalajes

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto puede generar residuos solidos que sean categorizados como
productos prioritarios, mediante la importacion de ellos, como lo son algunos
envases y embalajes, los aparatos electronicos, baterias, entre otros.

Para las Fases de Construccion, operacion y cierre, estos seran almacenados en
la bodega de residuos industriales no peligrosos y, en el caso de que exista a
nivel local un reciclador que pueda valorizar estos residuos, seran llevados a un
centro de reciclaje, de lo contrario serdn retirados a disposicion final por un
transportista autorizado.

Forma de cumplimiento

El Titular tendra la obligacion de identificar aquellos productos prioritarios y
clasificarlos segtn las disposiciones reglamentarias.

Luego, el Titular tomara contacto con las Municipalidades respectivas para
verificar si existen recicladores que puedan valorizar estos productos
prioritarios a nivel local, de ser asi, estos productos se enviaran a un sitio de
reciclaje que posea las herramientas necesarias para la separacion de los
elementos reciclables.

En caso de no existir un sitio de reciclaje con estas caracteristicas, seran
considerados como residuos, cumpliendo a través del Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes (RETC), de acuerdo con lo dispuesto en el
reglamento a que se refiere el articulo 70 de la Ley N°19.300.

El Titular sera productor de un producto prioritario, por lo que, debera
implementar un sistema de gestion. Mientras tanto, se seguirdn las indicaciones
del articulo segundo transitorio de la Ley REP y se declararan los residuos de
paneles, cajas y embalajes a través del RETC, donde debera informar al MMA
lo siguiente:

Estimacion anual de productos prioritarios a ser comercializados en el pais
durante el afio inmediatamente anterior.

Procedimientos de recoleccion, valorizacion y eliminacion de productos
prioritarios realizadas durante el periodo previo y el costo asociado.

Registro donde se indique la cantidad de residuos recolectados, valorizados y
eliminados durante el periodo previo.

Ademés, se indicard si la gestion para las actividades de recoleccion,
valorizacion y eliminacion son individuales o colectivas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra registro del retiro de los productos prioritarios, su retiro y envio
a reciclaje o a disposicion final, en el caso de que estos productos puedan ser
valorizados por recicladores locales registrados en la Municipalidad de
Palmilla

Registro de los residuos retirados, mediante el RETC, mediante la declaracion
realizada en el Sistema de Ventanilla Unica.

Forma de
seguimiento

control 'y

Registros de declaracion en la plataforma del RETC a disposicion de la SMA.

9.3.23 Decreto Supremo N°148/2003 Ministerio de Salud

Tabla 9.3.23.

Decreto Supremo N°148/2003 Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento Sanitario Sobre

Manejo De Residuos Peligrosos.

Componente/materia:

Residuos

Norma

D.S. N°148/2003, del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario sobre Manejo
de Residuos Peligrosos, Articulos 4, 6, 7, 8, 18 y 29.
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se generaran residuos peligrosos producto de las actividades realizadas en las
Fases del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Residuos industriales peligrosos:

Se utilizara una bodega para el almacenamiento de los residuos peligrosos,
principalmente envases de pintura, aceites, paios, EPP, etc, incluidos paneles
fotovoltaicos en mal estado y baterias de los contenedores BESS.

Las baterias del sistema BESS, una vez alcanzado el fin de su vida util, seran
clasificadas como residuos peligrosos.

El Titular realizara su retiro, almacenamiento, transporte y entrega a gestores
autorizados, conforme al D.S. N° 148/2003 del MINSAL, promoviendo su
valorizacion mediante reciclaje o recuperacion de metales.

La bodega utilizada por el Proyecto contard con la respectiva autorizacion
sanitaria y cuyas caracteristicas se detallan en el ANEXO 08 de la ADENDA.

El almacenamiento se realizara considerando las compatibilidades y las
exigencias definidas en el D.S. N°148/04 MINSAL.

Los Residuos Peligrosos seran almacenados en contenedores estancos y
herméticos y debidamente rotulados.

El transporte y disposicion final de los residuos peligrosos generados, sera
realizado por empresas autorizadas, realizando la disposicion final adecuada
fuera de las instalaciones del Proyecto.

El Titular exigira al transportista de los residuos peligrosos que porten el
respectivo Documento de Declaracion establecido en el Titulo VII del D.S.
N°148/2004 del MINSAL vy las Hojas de Seguridad del transporte de residuos
peligrosos.

Plan de Manejo de Baterias y paneles fotovoltaicos

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se obtendra Resolucion Sanitaria de Aprobacion de funcionamiento de la
bodega.

Oficio de SEREMI de Salud que autoriza Proyecto y Funcionamiento de la
bodega RESPEL.

Facturas y/o guias de despacho de los residuos peligrosos, expedido de la planta
fotovoltaica durante cada una de las Fases del Proyecto.

Autorizacion sanitaria de la empresa que realice el retiro y manejo de RESPEL.

Autorizaciones sanitarias de las empresas de disposicion final de los residuos
peligrosos.

Registros de recepcion de residuos por parte de empresa encargada de
disposicion final.

Se realizara la declaracion de los residuos mediante SIDREP a través de RETC.
Hoja de seguridad de los residuos peligrosos a transportar.

Documento de Declaracion establecido en el Titulo VII del D.S. N°148/04 del
MINSAL.

Durante la Fase de cierre, las baterias utilizadas en el SAE al término de la vida
util del Proyecto seran consideradas producto prioritario (PP) segun lo sefiala
el Articulo N°10 de la Ley N°20.920 Ley Marco para la Gestion de residuos,
el Titular indica que se dara total cumplimiento a las disposiciones del articulo
N° 5 de la Ley en comento, las baterias en desuso seran entregadas a gestores
debidamente autorizados. El gestor autorizado es quien realizara la declaracion
de residuos peligrosos, como indica la normativa.

200



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacion de
la Autoridad, los registros referidos a las autorizaciones sanitarias de la Bodega
de residuos peligrosos y de las empresas transportistas y de disposicion final de
cada tipo de residuo y los registros de despacho por el transportista autorizado
y de recepcion de los residuos peligrosos en el lugar autorizado.

Registros con declaraciones a través de SIDREP cuando se generen mas de 12
ton/afio de residuos peligrosos.

Reporte anual de residuos peligrosos en el RETC
Verificacion de certificados de reciclaje

Seguimiento del Plan de Manejo de Baterias y paneles fotovoltaicos

9.3.24 Decreto N° 8/2017, del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 9.3.24.

Decreto 8/2017. Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento que regula el procedimiento de

elaboracion de los decretos supremos establecidos en la Ley N°20.920

Componente/materia:

Residuos

Norma

Decreto 8/2017. Ministerio del Medio Ambiente. Reglamento que regula el
procedimiento de elaboracion de los decretos supremos establecidos en la Ley
N°20.920.

El presente reglamento regula el procedimiento para la elaboracion de los
decretos supremos que establecen instrumentos destinados a prevenir la
generacion de residuos o promover su valorizacion, asi como el procedimiento
para la elaboracion de los decretos supremos que establecen metas y otras
obligaciones asociadas, de conformidad a la Ley N° 20.920.

El presente reglamento también regula el procedimiento, los requisitos y los
criterios para la autorizacion de los sistemas de gestion.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre (baterias y paneles en desuso)

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones BESS y paneles fotovoltaicos.

Forma de cumplimiento

En términos generales, una vez aprobado el Proyecto y emitida su Resolucion
de Calificacion Ambiental favorable se acogera a las indicaciones de esta Ley
y en los casos que sea aplicable.

En especifico, se dard cumplimiento a la presente normativa, a través del
Sistema de Gestion de Baterias propio del Proyecto. El Sistema de Gestion de
Baterias (procedimiento).

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Titular exigira que el retiro de las baterias a reciclar o reacondicionar en la
Fase de cierre se realice por una empresa que se encargue de dicho reciclaje
(gestores autorizados), exigiéndose las autorizaciones correspondientes y el
certificado que acredite dicha accion.

Copia de la autorizacion y registro del gestor autorizado en el MMA (gestor de
las baterias en desuso a reciclar o reacondicionar).

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendra el registro y seguimiento de los PP (baterias en desuso y paneles
fotovoltaicos de la Fase de cierre) entregados a un gestor autorizado. Este
registro estara disponible en la Instalacion de Faenas de la Fase de cierre del
Proyecto.

9.3.25 Decreto Supremo N°735/1969, del Ministerio de Salud

Tabla 9.3.25.

Decreto Supremo N° 735/1969, del Ministerio de Salud que Aprueba Reglamento de los

servicios de agua destinados al consumo humano

Componente/materia:

| Agua potable

201

452 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

Norma

D.S N°735/1969, del Ministerio de Salud que Aprueba Reglamento de los
servicios de agua destinados al consumo humano, (modificado por D.S.
N°76/2010 del Ministerio de Salud)

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Bafio permanente, oficinas, bafios quimicos y limpieza de paneles.

Forma de cumplimiento

Para el consumo de los trabajadores, se estima una cantidad de 150
L/dia/trabajador dando cumplimiento al articulo 123 del D.S. N°594/1999
MINSAL.

Para ello, en la Fase de construccion y cierre se dispondran de dispensadores
de agua purificada y botellones a través de la compra de agua a proveedores
certificados.

En la Fase de operacion, se abastecera de agua potable para servicios mediante
camiones que cuenten con autorizacion sanitaria.

Indicador que acredita su

Certificados de autorizacion del proveedor de agua potable.

cumplimiento
Forma de control y | Copia de autorizacion sanitaria proveedor agua potable.
seguimiento Copia autorizacion sanitaria camion(es) aljibe(s).

9.3.26 Decreto Supremo N° 594/2000 del Ministerio de Salud

Tabla 9.3.26. Decreto Supremo N°594/2000, del Ministerio de Salud. Reglamento de las Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Agua potable

Norma

D.S. N°594/2000, del Ministerio de Salud. Reglamento de las Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalacion de faena

Forma de cumplimiento

Consumo agua potable trabajadores en Fase de construccion y cierre

Para el consumo de los trabajadores, se dispondra de una adecuada cantidad de
dispensadores y botellones de agua purificada.

Servicios higiénicos Fase de construccion y cierre

Se dispondran de bafios quimicos y la descarga de las aguas servidas se
realizara em lugar autorizado.

Agua potable y servicios Higiénicos en Fase de operacion

El agua potable requerida para los servicios higiénicos serd suministrada
mediante camiones aljibe y almacenada en un estanque.

Respecto a los servicios higiénicos, el personal contara con un bafio
permanente.

El Proyecto considera el uso de una fosa séptica con drenes de infiltracion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Copia de Autorizacion sanitaria de agua embotellada.
Copia Autorizacion sanitaria del sistema de provision de agua potable mediante
el uso de camiones aljibes.
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Forma de
seguimiento

control 'y

Copia de Autorizacion sanitaria de agua embotellada disponible en la IF
instalacion de faenas en las Fases de construccion y cierre, y en la sala de
control del Proyecto durante la operacion del parque.

Copia Autorizacion sanitaria del sistema de provision de agua potable mediante
el uso de camiones aljibes disponible en la IF instalacion de faenas en las Fases
de construccion y cierre, y en la sala de control del Proyecto durante la
operacion del parque.

9.3.27 Norma Oficial Chilena N°409/0f.2005, Ministerio de Salud.

Tabla 9.3.27. Norma Oficial Chilena N°409/0f.2005, Ministerio de Salud, Calidad del Agua para Uso
Potable, declarada oficial por Decreto Exento N°466/2006.

Componente/materia:

Agua Potable.

Norma

Norma Oficial Chilena N°409/0f.2005, Ministerio de Salud, Calidad del Agua
para Uso Potable, declarada oficial por Decreto Exento N°466/2006

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalacion de faena

Forma de cumplimiento

La dotacion de agua potable para suministro de servicios higiénicos y consumo
de trabajadores sera provista mediante camion aljibe y bidones de proveedores
que cuenten con autorizaciones sanitarias, y cumplird con los parametros de
calidad establecidos por la presente norma para calidad de agua para uso
potable.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificados de autorizacion del proveedor de agua potable.

Forma de
seguimiento

control vy

Certificados de autorizacion del proveedor de agua potable.

9.3.28 Decreto Supremo N°160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Tabla 9.3.28.

Decreto Supremo N°160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

“Aprueba Reglamento de Seguridad para las instalaciones y operaciones de produccion y refinacion,
transporte, almacenamiento, distribucion y abastecimiento de combustibles liquidos”

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Norma

D.S. N°160/2008 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.
“Aprueba Reglamento de Seguridad para las instalaciones y operaciones de
produccion y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y
abastecimiento de combustibles liquidos”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Zona de carga de combustible en la instalacion de faenas.

Forma de cumplimiento

Durante las Fases de construccion y cierre, se considera la habilitacion de una
zona de carga de combustibles al generador que se utilizara en el Proyecto, para
lo cual se contara con un suministro a través de un proveedor autorizado,
transportando el combustible mediante camion surtidor.

La carga de combustible desde el proveedor autorizado sera realizada sobre una
superficie que sea capaz de contener la sustancia en caso de un derrame, tipo
bandeja de control, asi en caso de derrames, estd tendra la capacidad para
contenerlos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como indicador de cumplimiento, se exigirda y mantendrd copia de las
autorizaciones asociadas a las empresas distribuidoras, que abastezcan de
combustible la obra.
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Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendran registros con el chequeo en terreno cada vez que se realice carga
de combustible, verificando que se cumplan las condiciones que exige la
normativa vigente.

9.3.29 Decreto Supremo N° 75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.3.29. Decreto Supremo N° 75/1987 “Establece condiciones para el transporte de cargas, asi como
medidas de manejo destinadas a evitar emisiones de polvo”.

Componente/materia:

Transporte, Emisiones

Norma

D.S. N°75/1987 “Establece condiciones para el transporte de cargas, asi como
medidas de manejo destinadas a evitar emisiones de polvo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de materiales € insumos

Forma de cumplimiento

Durante la construccion del Proyecto se deberan transportar residuos de
construccion tales como excedentes de excavaciones que no puedan ser
dispersados en el sitio, los cuales son de facil resuspension. Estos residuos seran
transportados en camiones con una lona, de dimensiones adecuadas, que impida
la dispersion del material particulado

Indicador que acredita su
cumplimiento

Contrato con empresa autorizada para la recoleccion, transporte y disposicion
final de Residuos durante la etapa de construccion.

Registro de camiones que cuenten con los medios adecuados en cuanto a lonas
de recubrimiento de carga, para cumplir con el proposito de no dispersion.

Forma de
seguimiento

control 'y

En ambas Fases se realizara una revision mensual de vigencia de Resolucion
Sanitaria de empresas contratadas y chequeo semanal en terreno de la
implementacion de las medidas comprometidas.

9.3.30 Decreto con Fuerza de Ley N°850/1997 del Ministerio de Obras Publicas.

Tabla 9.3.30. D.F.L. N°850/1998 del Ministerio de Obras Publicas. “Fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N°15.840/1964 y del D.F.L. N°206/1960, sobre Construcciéon y Conservacion de

Caminos”
Componente/materia: Transporte.
Norma D.F.L. N°850/1997 del Ministerio de Obras Publicas. “Fija el texto refundido,

coordinado y sistematizado de la Ley N°15.840/1964 y del D.F.L. N°206/1960,
sobre Construccion y Conservacion de Caminos”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de materiales e insumos

Forma de cumplimiento

El Titular cumplird con la prohibicion de circular por caminos publicos a
vehiculos que sobrepasen los limites de peso maximo establecidos, e instruira
a los transportistas para cumplir con esta prohibicién. En caso de que sea
necesario, el Titular solicitard a la Direccion Regional de Vialidad las
autorizaciones correspondientes para transportar equipos con sobrepeso y/o
sobredimensionamiento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como indicador de cumplimiento, para el control del peso de carga se
mantendra registro de las guias de despacho de la carga que serd transportada,
indicando el viaje realizado y el camion asociado.

Asimismo, y en caso de que aplique, se establecera la obtencion del permiso de
la Direccion Regional de Vialidad.

Forma de
seguimiento

control 'y

Resolucion que autoriza el acceso existente, otorgada por la Direccion de
Vialidad

(=17 2 =]
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9.3.31 Resolucion N°1/1995, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

Tabla 9.3.31. Resolucion N°1/1995, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece dimensiones
maximas a vehiculos que indica

Componente/materia: Transporte.

Norma Resolucion N°1/1995, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece dimensiones maximas a vehiculos que indica

Fase del Proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Transporte de materiales e insumos
residuo o sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento El Titular exigird a sus contratistas que cumplan con el peso méximo de los
vehiculos que pueden circular por vias urbanas.

En el caso eventual que el Proyecto requiera de vehiculos con dimensiones
mayores a las establecidas, se solicitara la autorizacion correspondiente a la
Direccion de Vialidad y se acordaran las medidas de seguridad a adoptar en
cada caso.

Indicador que acredita su | Como indicador de cumplimiento, para el control del peso de carga se
cumplimiento mantendra registro de las guias de despacho de la carga que sera transportada,
indicando el viaje realizado y el camién asociado.

Obtencion de autorizacion por parte de la Direccion de Vialidad, en caso de ser
necesario.

Forma de control y | Copia guias de despacho.
seguimiento
Copia de autorizacioén de Direccion de vialidad (si es que fuese solicitada).

9.3.32 Decreto Supremo N° 158/1980 del Ministerio de Obras Publicas.

Tabla 9.3.32. Decreto Supremo N°158, de 1980, Ministerio de Obras Publicas. Fija peso maximo de los
vehiculos que pueden circular por Caminos Publicos.

Componente/materia: Transporte.

Norma D.S. N°158/1980, Ministerio de Obras Publicas. Fija peso méaximo de los
vehiculos que pueden circular por Caminos Piblicos

Fase del Proyecto a la que | Construccion, operacion y cierre
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Transporte de materiales e insumos
residuo o sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento El Titular exigird a sus contratistas que cumplan con el peso méximo de los
vehiculos que pueden circular por vias urbanas.

Indicador que acredita su | Como indicador de cumplimiento, para el control del peso de carga se
cumplimiento mantendra registro de las guias de despacho de la carga que sera transportada,
indicando el viaje realizado y el camion asociado.

Forma de control y | Copiade guias de despacho, comprobando el cumplimiento de esta normativa.
seguimiento

9.3.33 Decreto Supremo N°200/1993, del Ministerio de Obras Publicas.

Tabla 9.3.33. Decreto Supremo N°200/1993 del Ministerio de Obras Publicas. “Establece pesos maximos a
los vehiculos para circular en las vias urbanas del pais”

Componente/materia: | Transporte.
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Norma

D.S. N°200/1993 del Ministerio de Obras Publicas. “Establece pesos maximos
a los vehiculos para circular en las vias urbanas del pais”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de materiales e insumos

Forma de cumplimiento

El Titular exigird a sus contratistas que cumplan con el peso méximo de los
vehiculos que pueden circular por vias urbanas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Como indicador de cumplimiento, para el control del peso de carga se
mantendra registro de las guias de despacho de la carga que sera transportada,
indicando el viaje realizado y el camion asociado.

Forma de
seguimiento

control vy

Revision mensual de guias de despacho, comprobando el cumplimiento de esta
normativa.

9.3.34 Decreto Supremo N° 1.665/2003, del Ministerio de Obras Publicas.

Tabla 9.3.34. Decreto Supremo N°1.665/2003 del Ministerio de Obras Publicas

Componente/materia:

Transporte.

Norma

D.S. N°1.665/2003 del Ministerio de Obras Publicas. Modifica Decreto
N°19/1984

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de materiales e insumos

Forma de cumplimiento

Se solicitara la autorizacion correspondiente a la Direccion de Vialidad
respectiva.

Este transporte se efectuard con la debida coordinacion con las autoridades
municipales y policiales, y con los servicios ptiblicos con competencia en la
materia, con los que se acordaran las medidas de seguridad a adoptar en cada
caso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Pesos y voliimenes de la carga a transportar y obtencion de los Permisos de la
Direccion de Vialidad para el transporte de carga sobredimensionada.

Forma de
seguimiento

control y

Registro de la autorizacion de la Direccion de Vialidad.

9.4 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo,
agua, patrimonio cultural)

9.4.1 Ley N° 19.473, Ministerio de Agricultura.

Tabla 9.4.1. Ley N° 19.473, Sustituye Texto de la Ley N° 4.601, Sobre Caza, y Articulo 609 del Codigo Civil.

Componente/materia:

Fauna

Norma

Ley N° 19.473 Ministerio de Agricultura. Sustituye texto de la Ley N° 4601,
sobre caza y Articulo 609 del Codigo Civil.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se hace presente que el presente Proyecto no considera la caza o captura de
ejemplares de animales de las especies protegidas, a que se refiere el articulo
9° de la Ley N°4.601, sobre Caza.

Indicador que acredita su | No aplica

cumplimiento

Forma de control vy | Registrode lacharla de prohibicion de caza, captura o alimentacion de animales
seguimiento domésticos y silvestres.

9.4.2 Decreto Supremo N° 5/1998, Ministerio de Agricultura.

Tabla 9.4.2. D.S. N°5/1998 del Ministerio de Agricultura. Aprueba el Reglamento de la Ley de Caza.

Componente/materia:

Fauna

Norma

D.S. N°5/1998 del Ministerio de Agricultura. Aprueba el Reglamento de la Ley
de Caza

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto, pero principalmente durante
sus Fases de construccion y cierre, dado el numero de trabajadores presentes en
dicha faena.

Forma de cumplimiento

No aplica.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En el estudio de fauna del ANEXO 11 de la ADENDA se senalan las especies
del area de influencia.

Forma de control 'y

seguimiento

Registro de la charla de prohibicion de caza, captura o alimentacion de animales
domésticos y silvestres.

9.4.3 Ley N°21.600, Ministerio de Medio Ambiente.

Tabla9.4.3. Ley N°21.600, Crea el Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas y el Sistema Nacional de
Areas Protegidas.

Componente/materia: Biodiversidad y Areas Protegidas

Norma Ley N°21.600, Crea el Servicio de Biodiversidad y Areas Protegidas y el

Sistema Nacional de Areas Protegidas

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Articulo 5° establece que el Servicio debe pronunciarse sobre los impactos
de los Proyectos o actividades sobre la biodiversidad, incluyendo las
condiciones 0 medidas para mitigar, restaurar 0 compensar €sos impactos, en
el marco del sistema de evaluacion de impacto ambiental.

Dado que el Proyecto contempla obras puntuales, se estima que no afectara de
forma significativa areas nuevas, por lo tanto, se concluye que no generara
efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables relativos al componente flora y vegetacion terrestre que
den origen a la elaboracion de un Estudio de Impacto Ambiental, segtin lo
establecido en el articulo N°11 de la Ley de Bases Generales del Medio
Ambiente.

Forma de cumplimiento

El Titular instruira a sus contratistas y operarios que cumplan con la prohibicion
de cazar cualquier especie, de levantar nidos, destruir madrigueras, levantar
huevos o recolectar crias de la fauna silvestre.
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Asimismo, al interior del Proyecto se prohibird cualquier tipo de caza de
especies animales. Se exigira, ademas, que la circulacion vehicular sea solo por
caminos habilitados y en los frentes de trabajo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de Capacitaciones de induccion.
Registro fotografico de senalética en caminos.

Forma de
seguimiento

control y

Registro de fiscalizaciones efectuadas por:

Secretaria Regional Ministerial de Agricultura de la VI Region.
Servicio Agricola Ganadero (SAG).

Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

SBAP

9.4.4 Cédigo de Aguas, Ministerio de Justicia.

Tabla 9.4.4. D.F.L. N°1.122/1981 del Ministerio de Justicia, “Fija Texto de Codigo de Aguas”

Componente/materia:

Aguas

Norma

DFL 1122/1981 Ministerio de Justicia. Fija el texto del Cddigo de Aguas.
Articulos 41 y 171, inciso 1°.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

De acuerdo con lo presentado en el estudio de hidrologia (ANEXO 2.12 de la
DIA y ANEXO 08 de la ADENDA), en el area de emplazamiento del Proyecto
si bien no existen cauces naturales, al area de inundacién del estero
Chimbarongo (ubicado al oeste del Proyecto) alcanza casi la totalidad del area
del Proyecto en una proyeccion de crecidas T=100).

Las obras relacionadas al area de inundacion corresponden a las hincas paneles
solares, muros de contencion (para las instalaciones BESS y Centros de
Transformacion), instalacion de faenas, caminos internos, extension camino de
acceso y poste 13 de la LMT.

Forma de cumplimiento

Se entregan en el ANEXO 08 de la ADENDA el PAS 156 y PAS157de la
ADENDA todos los contenidos de caracter ambiental para la ejecucion de las
obras y lo dispuesto para el permiso ambiental sectorial PAS 156 y PAS 157,
mientras que los contenidos técnicos y legales seran abordados en la
correspondiente tramitacion sectorial, que se realiza ante la Direccion General
de Aguas, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 41 y 171 del Codigo
de Aguas.

En cuanto a las medidas para minimizar los efectos sobre la calidad de las
aguas, se tiene lo siguiente:

e Todas las obras se realizaran sin presencia de lluvias para evitar el
arrastre de material particulado que se genere por el movimiento de
material terrigeno.

e Para evitar el contacto de los escarpes o residuos de material de
construccion, estos seran acumulados temporalmente a una distancia
no inferior a 10 metros medidos desde del limite de los cauces, a fin de
evitar cualquier contacto del material con las aguas de dichos
acueductos.

e No se permitird el acceso a personas ajenas al Proyecto que
desconozcan los compromisos ambientales asociados al PAS 156.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se realizard un control fotografico durante la Fase de construccion a fin de
comprobar la efectividad de la medida propuesta en el punto anterior.

Forma de
seguimiento

control y

Se elaborara un Informe para ser remitido a la SMA, dentro del plazo de diez
(10) dias contados desde la Gltima inspeccion de la obra.

Oficio Ord. N°184/2026 de
la DGA con observaciones a
la ADENDA
Complementaria

En relacion con el pronunciamiento emitido por esta Direccion General de
Aguas mediante el Oficio DGA O Higgins N°171, de fecha 14 de abril de 2026,
resulta pertinente rectificar y precisar que, con posterioridad a su emision, se
efectuaron mas intentos de revision y ejecucion de la modelacion hidraulica
presentada por el Titular, lograndose reproducir el modelo computacional
acompariado en la Adenda Complementaria. Lo anterior fue posible una vez
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superadas dificultades de orden técnico-administrativo ajenas al Titular,
asociadas principalmente a problemas de compatibilidad y acceso a archivos.

Sin perjuicio de lo anterior, y aun cuando fue posible ejecutar el modelo, del
andlisis posterior se concluye que persisten inconsistencias técnicas advertidas
anteriormente durante el proceso de evaluacion (Oficio ORD. (DGA)
N°414/2025; Oficio ORD. (DGA) N°418/2025; Oficio ORD. (DGA)
N°171/2026 y; Oficio ORD. (DGA) N°174/2026), asi como otras, vinculadas
tanto a la coherencia y trazabilidad de la modelacion hidrologica e hidraulica
como al cumplimiento de los contenidos técnicos exigidos por las Guias
Tramite PASM 156 y PASM 157 del Servicio de Evaluacion Ambiental y la
normativa ambiental aplicable al proyecto, las cuales se detallan y
fundamentan en el presente informe complementario. Resulta igualmente
necesario tener presente que los antecedentes asociados al Permiso Ambiental
Sectorial del articulo 157 del Reglamento del SEIA no fueron presentados por
el Titular en la etapa inicial de evaluacion del proyecto, al momento de su
ingreso mediante Declaracion de Impacto Ambiental, sino que su elaboracion
y presentacion se originaron con posterioridad, a requerimiento de esta
Direccion General de Aguas, como consecuencia de las inconsistencias
técnicas advertidas durante la revision sectorial temprana respecto de la
idoneidad del emplazamiento del proyecto en una zona inundable y de la
suficiencia de la informacion disponible para descartar la afectacion de la vida
o salud de los habitantes.

En primer lugar, es necesario sefialar que el inciso tercero del articulo 157°
del Reglamento del SEIA establece expresamente que “El requisito para su
otorgamiento consiste en no afectar la vida o salud de los habitantes, mediante
la no alteracion significativa del escurrimiento y de los procesos erosivos
naturales del cauce y la no contaminacion de las aguas ™.

Al respecto, es necesario precisar que este inciso define de manera inequivoca
el requisito ambiental o bien juridico protegido por la norma, vinculando
directamente con los objetos de proteccion ambiental en particular “salud de
la poblacion” y “Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos Humanos
(SVCGH)”. Por otra parte, tanto la Guia Tramite PASM 156 como la Guia
Tramite PASM 157 (ambas del SEA) definen los contenidos técnicos y formales
que los Titulares de proyecto o proponentes deben presentar como medios para
acreditar el cumplimiento de los requisitos ambientales establecidos en ambos
instrumentos normativos.

En este sentido, cabe destacar que estos contenidos no constituyen el requisito
en si mismo y no generan un derecho adquirido por su sola presentacion
técnica o ‘‘formal” debiendo ser suficientes, verificables y coherentes para
demostrar que el requisito ambiental efectivamente se cumple. Por lo anterior,
la evaluacion sectorial de esta Direccion General de Aguas no se remite
meramente a un control de completitud formal, sino mas bien a una valoracion
técnica de fondo, orientado a establecer si en base al mérito de la informacion
presentada se resguarda o no la vida y salud de las personas, mediante la no
alteracion significativa del escurrimiento y de los procesos erosivos naturales
del cauce y la no contaminacion de las aguas. En segundo lugar, del andlisis
de la informacion realizado se constata que, el PASM 157 (RSEIA), cuyo
requisito ambiental, como se indico, consiste en no afectar la vida o salud de
los habitantes mediante la no alteracion significativa del escurrimiento y de
los procesos erosivos naturales del cauce, no cumple en forma cabal con los
contenidos técnicos minimos exigidos por la Guia Tramite.

En particular, no se presentan los resultados del calculo del eje hidraulico para
caudales frecuentes asociados a probabilidades de excedencia de 95 %, 80 %
vy 60 %, los cuales constituyen un elemento central del andlisis requerido, toda
vez que dichos caudales representan el comportamiento habitual y reiterado
del cauce, relevante para la evaluacion de procesos erosivos progresivos,
migracion del eje de escurrimiento y exposicion recurrente de la poblacion y
de la infraestructura existente.

La ausencia de estos posibles escenarios impide evaluar adecuadamente el
comportamiento del Estero Chimbarongo bajo condiciones representativas de
su régimen frecuente, limitando sustantivamente la capacidad del expediente
para acreditar el cumplimiento del requisito ambiental consagrado en el
articulo 157° del Reglamento del SEIA. Asimismo, se verifica que la totalidad
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de los escenarios hidraulicos presentados por el Titular, tanto en el PASM 157
como en el Estudio de Inundaciones, derivan de un unico esquema de
modelacion hidraulica en régimen permanente, construido a partir de un
caudal constante de 838 m*/s, aplicado como condicion de borde fija y sin
representacion temporal de la crecida.

En este contexto, los distintos mapas de inundacion presentados y
comparaciones entre la situacion sin proyecto y con proyecto corresponden a
variaciones escalares de una misma configuracion hidraulica base, sin que se
haya modelado la dinamica propia de eventos hidrologicos que ocurren en la
realidad, tales como la duracion de la crecida, la fase de ascenso y recesion
del hidrograma o la evolucion temporal del escurrimiento.

Esta aproximacion metodologica no permite distinguir adecuadamente entre
eventos frecuentes y eventos extremos, asi como tampoco permite analizar los
efectos acumulativos y progresivos sobre el cauce, lo que resulta incompatible
con los requerimientos explicitos de la Guia Tramite PAS 157. Adicionalmente,
se constata que el caudal utilizado para la modelacion hidraulica (838 m*s)
no guarda coherencia con los resultados hidrologicos obtenidos en la Memoria
de Calculo HEC-HMS, en la cual se simulan eventos de periodo de retorno 100
afios con caudales pico significativamente superiores, que en algunos
escenarios superan ampliamente los 1.200 m%/s, incluyendo aquellos asociados
a condiciones de cambio climatico. Por ejemplo, para el escenario T100 (24 h),
el caudal mdximo de entrada al sistema alcanza 1.441,6 m*/s el 19-08-2023 a
las 02:30; para el escenario T100 (48 h), el caudal maximo de entrada alcanza
1.227,4m%s y; para los escenarios T100 _CC (24h) y TI100 CC (48h), los
caudales maximos de entrada superan los valores base, alcanzando del orden
de 1.550 a 1.600 m*/s en los hidrogramas de entrada. Respecto de lo anterior,
si bien es mencionado por el Titular, no se presenta en el expediente una
Jjustificacion técnica clara y fundada que explique la seleccion del caudal de
838 m3/s como representativo del evento centenario y que explique de manera
Jjustificada la desvinculacion existente entre la modelacion hidrologica y la
hidraulica, lo que debilita la trazabilidad interna del analisis y pone en tela de
Juicio el caracter conservador requerido.

En otras palabras, no se observan tablas que expliquen los picos HEC-HMS
relacionados con la descarga efectiva del embalse y el caudal hidraulico
adoptado, no se entregan calculos hidrologicos explicitos que deriven en los
837,5 m3/s desde el hidrograma, ninguno de los documentos contiene una
corrida hidraulica no permanente alimentada por el hidrograma y tampoco se
verifica al menos un grdfico que superponga el hidrograma y el caudal
adoptado.

A mayor abundamiento, y sin perjuicio del andlisis realizado por el Titular, se
hace presente que, el caudal empleado en la modelacion hidraulica del
proyecto (Q = 838 m¥s) difiere al caudal de periodo de retorno de 100 arios
definido para el mismo estero y cuenca en la consultoria oficial “Diserio
Estacion Estero Chimbarongo en Puente El Huape” (2024), licitada por esta
Direccion General de Aguas. En dicho estudio, desarrollado sobre
antecedentes hidrologicos y metodologias validadas por este Servicio, se
determino para el Estero Chimbarongo aguas arriba del Proyecto un caudal
Tr = 100 arios de 1.247 m¥/s, valor significativamente superior al utilizado por
el Titular. En consecuencia, el escenario modelado por el proponente
representa aproximadamente un 67 % del caudal centenario definido por la
DGA para el mismo cauce. Aunque los resultados entre una metodologia y otra
pueden variar entre un estudio y otro, esta diferencia resulta relevante de
considerar para efectos de evaluar la no alteracion significativa del
escurrimiento y de los procesos erosivos naturales del cauce, asi como el
adecuado resguardo de la vida y salud de los habitantes, conforme al requisito
ambiental establecido en el inciso segundo del articulo 157 del Reglamento del
SEIA.

En este contexto, cabe destacar que la determinacion precisa, consistente y
debidamente fundamentada del caudal de diseiio constituye un punto de
partida para la evaluacion de los efectos que el articulo 157° del Reglamento
del SEIA pretende evitar.

En efecto, la correcta caracterizacion de los caudales (tanto frecuentes como
extremos) es un insumo bdsico para el andlisis de la eventual alteracion
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significativa del escurrimiento, los procesos erosivos naturales del cauce y, en
definitiva, el riesgo hidraulico que podria afectar la vida o salud de los
habitantes del area de influencia del Proyecto. En ausencia de una definicion
clara y verificable del caudal representativo del evento de diseno, sustentada
en antecedentes hidrologicos trazables, se ve comprometida la capacidad de
evaluar de manera robusta la magnitud, extension y dindmica de las
inundaciones, asi como de descartar, con el grado de certeza exigido por la
normativa ambiental y sectorial, la generacion de efectos adversos
significativos sobre la poblacion y el entorno del proyecto. Por otra parte, se
reitera que, del examen detallado del estudio de inundacion y de las imagenes
presentadas por el Titular en las respuestas 2.3; 3.5 y 3.6 de la Adenda
Complementaria (asociadas al permiso ambiental sectorial) se observa que,
incluso bajo el escenario modelado, se generan expansiones del drea inundada
v desbordes hacia infraestructura existente, tales como el Canal Colchagua y
el canal D-Nenquén, los cuales son visibles en las figuras presentadas por el
propio Titular en respuesta a las observaciones contenidas en el ICSARA
Complementario.

Sin embargo, estos desbordes no son evaluados como efectos relevantes, y
tampoco se analiza su implicancia en términos de riesgo para la poblacion,
afectacion de sistemas de riego o interaccion entre el cauce natural y la red de
canales artificiales. La omision de este andlisis resulta particularmente
relevante considerando que el objeto de proteccion del PASM 157 se vincula
directamente con la vida y salud de los habitantes ubicados en la ribera del
frente, aguas abajo y poblacion aledania del proyecto. Por otra parte, en
relacion con el PASM 156, aun cuando el documento actualizado describe
adecuadamente la localizacion y caracteristicas generales de las obras y
propone medidas orientadas a evitar la contaminacion de las aguas, se
advierte que el andlisis se restringe a este ultimo aspecto, sin abordar de
manera suficiente la posible alteracion del régimen de escurrimiento asociada
al emplazamiento de caminos, cercos perimetrales, zanjas, hincas, postes y
otras estructuras dentro del darea de inundacion del Estero Chimbarongo.
Dado que el PAS 156 se fundamenta en el articulo 41° del Codigo de Aguas, el
cual protege tanto la calidad de las aguas como la seguridad de la poblacion
frente a modificaciones que puedan alterar el escurrimiento natural, la
ausencia de un andalisis hidrdulico propio, independiente y verificable para
estas obras, deja a dicho permiso supeditado a los resultados del PAS 157, los
cuales, como se ha serialado, resultan insuficientes para acreditar el
cumplimiento del requisito ambiental, descartando la no afectacion a la vida o
salud de los habitantes.

En virtud de lo expuesto, esta Direccion estima que los antecedentes
presentados por el Titular en la Adenda Complementaria no resultan
suficientes y observables para acreditar el cumplimiento del requisito
ambiental asociado al PAS 157, y presentan asimismo deficiencias relevantes
en el sustento técnico del PASM 156, particularmente en lo relativo al
resguardo de la vida y salud de los habitantes frente a alteraciones del
escurrimiento y de los procesos erosivos del cauce. Estas falencias no son de
cardacter meramente formal, sino que inciden directamente en la capacidad de
la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto para descartar impactos
adversos significativos, pudiendo concurrir las hipotesis previstas en el
articulo 11 letras a), b) y ¢) de la Ley N°19.300 y articulos 5° c), 6°g.2) y 7°
del Reglamento del SEIA, relativas a riesgos para la salud de la poblacion,
efectos adversos significativos sobre recursos naturales renovables y a la
alteracion de los sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos
ubicados en el drea de influencia del proyecto.

Analisis SEA Respecto al caudal de la crecida centenaria del estero Chimbarongo
determinado por el Titular (838 m?®/s) para la simulacién del comportamiento
hidraulico del estero, se presenta en la Tabla 3-13 del documento “Analisis de
Aplicabilidad PAS 156/157” donde se resumen los caudales maximos
considerados para la simulacion del comportamiento del estero.

Este valor de 838 m®/s se obtuvo considerando la aplicacion de las reglas de
operacion del embalse Convento Viejo (ubicado aguas arriba del proyecto) y
en la aplicacion del modelo de rastreo de la crecida.

Los caudales de entrada al sistema afluentes al embalse Convento Viejo para
un periodo de retorno de 100 afios alcanzaron valores de 1.442 m?/s para una
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duracion de la tormenta de 24 hrs y 1.227 m?/s para la duracion de la tormenta
de 48 hrs. En este contexto se considera valido el valor de la crecida centenaria
(838 m?®/s) determinado por el Titular incorporando el embalse Convento Viejo
como elemento regulador.

En las Figuras 2-44 y 2-45 presentadas por el Titular en el documento “Permiso
Ambiental Sectorial PAS 157 de la ADENDA Complementaria se muestran las
areas de inundacion asociadas a la crecida centenaria del estero Chimbarongo
para la condicidn sin y con proyecto respectivamente para un caudal de crecida
centenaria de 838 m*/s. En términos de las alturas de escurrimiento para la zona
de emplazamiento del proyecto no existe diferencia en el area de inundacion
entre la condicion sin y con proyecto. Por otro lado, en la ribera poniente del
estero, especificamente en el sector “El Tambo”, el escenario con proyecto
presenta una variacion en la altura de escurrimiento que no sobrepasa los 9,5
cm respecto a la condicion sin Proyecto.

Respecto al tema arrastre de sedimentos, se concluye que las zonas con
tendencia a la erosion y las zonas con tendencia a la depositacion se mantienen
tanto en los escenarios con y sin proyecto. Los valores de variacion de erosion
y depositacion son despreciables. De este analisis se puede concluir que en
general la presencia del Proyecto no genera cambios significativos en estas
tendencias.

Por lo tanto, considerando que la socavacion general, resulté con valores no
significativos en la zona del proyecto y a su vez, el aumento no significativo de
la alteracion del escurrimiento y la reducida variacién en el arrastre de
sedimentos a causa del proyecto en el sector El Tambo, se puede concluir que
el Proyecto no generara alteraciones significativas en los procesos erosivos y
de arrastre de sedimentos del Estero Chimbarongo.

9.4.5 Resolucion N°133/2005, Servicio Agricola Ganadero.

Tabla 9.4.5. Resolucion N°133/2005 del Servicio Agricola Ganadero. “Establece regulaciones cuarentenarias
para el ingreso de embalajes de madera”

Componente/materia:

Suelo, flora y vegetacion

Norma

Resolucion N°133/2005 del Servicio Agricola Ganadero. “Establece
regulaciones cuarentenarias para el ingreso de embalajes de madera”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Insumos y Materiales

Forma de cumplimiento

El Titular procurara que los embalajes de madera cumplan con esta norma y
requerird su cumplimiento por parte de cualquier contratista, exigiendo que
todo embalaje de madera que ingrese al pais a raiz de este Proyecto, presente
las marcas certificatorias de los tratamientos fitosanitarios aprobados por la
autoridad, especialmente en lo que respecta a temperatura y dosis de
tratamiento con Bromuro de metilo de dichos embalajes, en los términos
exigidos por las resoluciones antes descritas. Se verificara el cumplimiento al
corroborar el timbre de aprobacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Para ello, se exigira contractualmente a los contratistas, que la internacion de
equipos o maquinarias en embalajes de madera sea realizada bajo estrictas
medidas de tratamiento fitosanitario en origen.

Asimismo, en caso de sospecha de transmision de plagas (segin procedencia),
el contratista solicitarda inspeccion del SAG, o bien aplicara tratamientos
fitosanitarios complementarios.

Forma de
seguimiento

control y

Cuando lleguen a la obra insumos con embalaje se solicitaran los Certificados
de tratamiento de plagas; y Autorizacion aduanera del SAG para la entrada del
producto a Chile.
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9.4.6 Ley N° 17.288 del Ministerio de Educacion

Tabla 9.4.6. Ley N°17.288 “Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones, Incluyendo su Modificacion
Mediante la Ley N°20.021” del 4 de febrero 1970 del Ministerio de Educacion.

Componente/materia: Patrimonio Cultural

Norma Ley N°17.288 “Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones,
Incluyendo su Modificacion Mediante la Ley N°20.021” del 4 de febrero 1970
del Ministerio de Educacion.

Otros cuerpos legales Decreto Supremo N° 484/1991 del Ministerio de Educacion, “Reglamento
sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropologicas y
paleontoldgicas”.

Fase del Proyecto a la que | Construccion.
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Movimiento de tierras.
residuo o sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento En el informe de arqueologia realizado, se concluye que no se encontraron
evidencias culturales en el terreno donde se emplazara el Proyecto (ANEXO
2.9 Caracterizacion Arqueoldgica, de la DIA).

Pese a lo sefialado anteriormente, en caso de hallazgo arqueoldgico o
paleontologico no previsto, el Titular tendra en cuenta lo indicado por el
articulo 26° de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y proceder de la
siguiente manera:

Detener las obras en el Iugar del hallazgo, en al menos 2 metros de distancia
alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo es multiple
(formando un nivel, p. €j) se consideraran 2 metros desde los especimenes mas
alejados del centro del lugar del hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que
el hallazgo es puntual y no se presenta dentro de un nivel con abundancia de
fosiles con continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En
el caso que se presente un nivel (estrato) paleontoldgico, es necesario despejar
mas la zona, de manera de delimitar claramente la potencia de este nivel.

Dar aviso de manera inmediata al profesional paleontdlogo/arquedlogo o en su
ausencia al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo,
informando de su localizacion exacta al departamento de Medio Ambiente, o
similar, que represente al Titular del Proyecto. En caso de encontrarse el
paleontdlogo a cargo, ¢l mismo debera evaluar si las obras deben ser
paralizadas en un perimetro superior al propuesto en el punto anterior.

Se debera proceder a delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin)
el area para su proteccion. Se debera disponer para ello de la sefialética
adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector, acompaiiado de un
cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

Se debera notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico. La notificacion
debera ser informada al CMN por el profesional paleontdlogo, encargado de
Medio Ambiente, u otro representante del titular, en un plazo maximo de cinco
dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo.

Asimismo, este protocolo debera incluirse en las charlas de induccion a los
trabajadores del Proyecto tomando en cuenta para ello la “Guia para evaluacioén
de informes paleontologicos” del CMN (www.monumentos.gob.cl).

Indicador que acredita su | En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante las
cumplimiento excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el art. N°38 de la Ley N°17.288, se debera
proceder segun lo establecido en los art. N°26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el articulo N°23 del D.S N°484 de 1990 Reglamento
sobre excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, antropoldgicas y
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paleontologicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando
de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales.

Se mantendra registro de paralizaciones de obra y aviso al CMN si los hubiese,
en caso de que se encontrara restos arqueoldgico en movimientos de tierra.

Adicionalmente en la Fase de construccion se mantendra:

Registros de Monitoreo arqueologico permanente.
Registros de charlas de induccion de hallazgos de interés antropologico
Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el informe
mensual de monitoreo elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo méximo de
15 dias habiles luego de terminado el mes, el que debera incluir los siguientes
antecedentes:
e Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del
mes, con fecha.
e Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en
cada obra de excavacion.
e Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en
libro de obras los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.
e Planos y fotos de los distintos frentes de excavacion y sus diferentes
etapas de avances.
e Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de
asistentes con la firma de cada trabajador/a.

De evidenciarse restos arqueologicos, incorporar:

e Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y
especificas de los hallazgos (en alta resolucion).

e Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera
afectacion por las obras del Proyecto.

e Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

e Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido
en el art. 26 de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

e Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel),
siguiendo los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios,
ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registro-sitios-arqueologicos

Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

e El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades
realizadas, y de haberse detectado sitios arqueolodgicos, incluir la
informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluird una
revision bibliografica de la zona, el analisis (por tipo de materialidad)
y la conservacion de todos los materiales arqueoldgicos que se
encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates
de hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra
instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion arqueologica,
segun el articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la
Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales.

e De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion
definitiva debera ser indicada al momento de entregar el informe final
del monitoreo, para lo cual, se remitira un documento oficial de la
institucion museografica aceptando la eventual destinacion. Se deben
solventar los gastos de analisis, conservacion y embalaje del material
arqueologico, asi como su traslado a la institucion receptora.

Para las charlas de induccion del componente arqueologico se informa que debe
realizarse por un profesional arquedlogo o licenciado en arqueologia, dirigido
a las/los trabajadores del Proyecto sobre el componente arqueoldgico que se
podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo,
antes del inicio de cada obra. Para lo anterior, deberd indicar frecuencia de
capacitacion, Fases en las cuales se realizard, medios de registro, contenidos,
entre otros.

Detallar en que consistente el Registro del monitoreo arqueologico permanente
y el Registro de charlas, detallando el contenido y metodologia de obtencion.
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Se informa al Titular que en caso de hallazgo no previsto debe dar aviso al
Consejo de Monumentos Nacionales. De igual forma se solicita la elaboracion
de un protocolo de hallazgos imprevistos, que debe contemplar al menos las
siguientes acciones:

e Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el
hallazgo es multiple (formando un nivel, por ejemplo) se consideraran
2 metros desde los especimenes mas alejados del centro del lugar del
hallazgo. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y
no se presenta dentro de un nivel con abundancia de fosiles con
continuidad lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el
caso que se presente un nivel (estrato) paleontologico, es necesario
despejar mas la zona, de manera de delimitar claramente la potencia de
este nivel.

e Dar aviso de manera inmediata al profesional paleontdlogo o en su
ausencia al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos en el area del
hallazgo, informando de su localizacion exacta al departamento de
Medio Ambiente, o similar, que represente al Titular del Proyecto. En
caso de encontrarse el paleontdlogo a cargo, ¢l mismo debera evaluar
si las obras deben ser paralizadas en un perimetro superior al propuesto
en el punto anterior.

e Se debera proceder a delimitar y sefalizar correctamente (sefalética,
banderin) el area para su proteccion. Se debera disponer para ello de la
senalética adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector,
acompafiado de un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y
resguarde el hallazgo.

e Se debera notificar al CMN acerca del hallazgo no previsto, utilizando
coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro fotografico. La
notificacion debera ser informada al CMN por el profesional
paleontologo, encargado de Medio Ambiente, u otro representante del
titular, en un plazo maximo de cinco dias habiles desde la fecha de
descubrimiento del hallazgo.

e Asimismo, este protocolo debera incluirse en las charlas de induccion
a los trabajadores del Proyecto tomando en cuenta para ello la “Guia
para evaluacion de informes paleontologicos” del CMN
(www.monumentos.gob.cl).

Forma de
seguimiento

control y

Fase de Construccion:

Revision de los informes de Monitoreo Arqueologico Permanente.

Revision de registros de charlas realizadas.

En forma periddica y cada vez que exista un nuevo ingreso, el Titular se
asegurara que el personal cuente con sus inducciones respectivas.

9.4.7 Decreto Supremo N° 484/1991, del Ministerio de Educacion

Tabla 9.4.7.

D.S. N° 484/1991, del Ministerio de Educacion, Reglamento Sobre Excavaciones y/o

Prospecciones Arqueologicas, Antropologicas y Paleontologicas.

Componente/materia:

Patrimonio Cultural y Arqueologico.

Norma

D.S. N° 484/1991, del Ministerio de Educacion, Reglamento Sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas, Antropologicas y
Paleontologicas.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Cierre

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

En el informe de Arqueologia se concluye que no se encontraron evidencias
culturales en el terreno donde se emplazara el Proyecto (ANEXO 2.9 de la
DIA).

Pese a lo sefialado anteriormente, en caso que hubiese algin hallazgo
arqueologico o paleontologico durante el desarrollo de las obras de
construccion, y a fin de evitar un dafio a un Monumento Nacional, como se
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establece en el articulo N°38 de la Ley N°17.288, se debera proceder segun lo
indicado en los articulos N°26 y 27 de la Ley N°17.288 de Monumentos
Nacionales y el articulo N°23 del presente D.S N°484, paralizando toda obra
en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales, para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion sera efectuada por el Titular del
Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se mantendra registro de paralizaciones de obra y aviso al CMN si los hubiese,
en caso de que se encontrara restos arqueoldgico en movimientos de tierra.

Adicionalmente en la Fase de construccion se mantendra:
e Registros de Monitoreo arqueoldgico permanente
e Registros de charlas de induccion de hallazgos de interés antropologico

Forma de
seguimiento

control y

Fase de Construccion:

Revision de los informes de Monitoreo Arqueologico Permanente.

Revision de registros de charlas realizadas. En forma periddica y cada vez que
exista un nuevo ingreso, el Titular se asegurara que el personal cuente con sus
inducciones respectivas

9.5 Otras normativas (energia, vialidad y transporte, combustibles, condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo, y otras normativas).

9.5.1 Decreto Supremo N° 594/2000 del Ministerio de Salud

Tabla 9.5.1.

Decreto Supremo N° 594/2000, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre condiciones

sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Condiciones Sanitarias

Norma

D.S. N°594/2000, Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones para trabajadores

Forma de cumplimiento

Durante las Fases de construccion y cierre el Titular dispondra de bafios
quimicos en cantidad de acuerdo con lo establecido en los articulos 23 y 24 del
presente decreto.

La mantencion de los bafios quimicos se realizara por parte de una empresa
autorizada.

Respecto a la Fase de operacion se proyecta 1 bafio permanente conectado a
una fosa séptica con infiltracion.

El retiro de los lodos se realizara por parte de una empresa autorizada, la que
realizara la disposicion final de dichos residuos en un lugar autorizado para
dichos fines.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de bafios quimicos arrendados, para todas las Fases de construccion y
cierre del Proyecto. En el caso de la operacion se mantendra registro de las
mantenciones a la fosa séptica.

Forma de
seguimiento

control 'y

Registro de mantencion de bafios quimicos, para las Fases construccion y cierre
del Proyecto. Para la operacion se mantendra registro de las mantenciones a la
fosa séptica.

9.5.2 Decreto Supremo N° 735/1969, del Ministerio de Salud

Tabla 9.5.2.

Decreto Supremo N° 735/1969, del Ministerio de Salud, Reglamento de los servicios de agua

destinados al consumo humano.

Componente/materia:

| Agua potable
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Norma

D.S N°735/1969 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento de los servicios
de agua destinados al consumo humano, (modificado por D.S. N°76/2010 del
Ministerio de Salud)

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accidn, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones para trabajadores

Forma de cumplimiento

Durante todas las Fases del Proyecto el Titular velara por que el abastecimiento
de agua potable cumpla con los requisitos normativos en cantidad y calidad.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificados de autorizacion del proveedor de agua potable.

Forma de control vy

seguimiento

Certificados de autorizacion del proveedor de agua potable.

9.5.3 Decreto Supremo N° 867/1978, del Ministerio de Obras Publicas.

Tabla 9.5.3. D.S. N°867/1978 Establece requisitos de calidad de agua de acuerdo con su uso
Componente/materia: Agua Potable
Norma D.S. N°867/1978, Ministerio de Obras Publicas. Establece requisitos de calidad

de agua de acuerdo con su uso, dentro de las cuales se encuentran, las calidades
para consumo humano (agua potable), riego y estética. Dentro de las normas
de referencia aplicables de este decreto, se encuentran los requisitos de la norma
chilena NCh 409/2004, para agua potable.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones para trabajadores

Forma de cumplimiento

Compra de agua potable mediante tercero autorizado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Compra de bidones de agua potable para beber.
Contratos de suministro de los proveedores autorizados y un registro de los
suministros realizados.

Forma de
seguimiento

control vy

Registros de compra de bidones de agua potable para beber
Copia de los contratos de suministro de los proveedores autorizados y registro
de los suministros realizados.

9.5.4 Resolucion N°133/2005 del Servicio Agricola Ganadero.

Tabla 9.5.4. Resolucion N°133/2005 del Servicio Agricola Ganadero. “Establece regulaciones
cuarentenarias para el ingreso de embalajes de madera”

Componente/materia: Embalajes.

Norma Resolucion N°133/2005 del Servicio Agricola Ganadero. “Establece

regulaciones cuarentenarias para el ingreso de embalajes de madera”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Insumos y Materiales

Forma de cumplimiento

El Titular procurara que los embalajes de madera cumplan con esta norma y
requerira su cumplimiento por parte de cualquier contratista, exigiendo que
todo embalaje de madera que ingrese al pais a raiz de este Proyecto, presente
las marcas certificatorias de los tratamientos fitosanitarios aprobados por la
autoridad, especialmente en lo que respecta a temperatura y dosis de
tratamiento con Bromuro de metilo de dichos embalajes, en los términos
exigidos por las resoluciones antes descritas.
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Se verificara el cumplimiento al corroborar el timbre de aprobacion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Para ello, se exigira contractualmente a los contratistas, que la internacion de
equipos o maquinarias en embalajes de madera sea realizada bajo estrictas
medidas de tratamiento fitosanitario en origen.

Asimismo, en caso de sospecha de transmision de plagas (segun procedencia),
el contratista solicitard inspeccion del SAG, o bien aplicard tratamientos
fitosanitarios complementarios.

Forma de
seguimiento

control y

Cuando lleguen a la obra insumos con embalaje se solicitaran los Certificados
de tratamiento de plagas; y Autorizacién aduanera del SAG para la entrada del
producto a Chile.

9.5.5 Decreto Supremo N° 55/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.5.5 Decreto Supremo N°55/94 del MTT, Establece las normas de emision aplicables a vehiculos
motorizados pesados que indica

Componente/materia: Vialidad y transporte

Norma Decreto  Supremo N°55/1994 del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones, Establece las normas de emision aplicables a vehiculos
motorizados pesados que indica. Modificado por Decreto N°4/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Segun la norma, vehiculos motorizados pesados sefialados en el inciso primero
del articulo 2°, para circular en las regiones sefialadas, deberan contar con un
motor que reuna las caracteristicas técnicas que los habilite para cumplir, en
condiciones normalizadas, con los niveles maximos de emision de monoxido
de carbono (CO), hidrocarburos totales (HC), 6xidos de nitrogeno (NOX) y
material particulado (PM)

o Durante la etapa de construccion las principales fuentes de generacion
se concentraran en el transito de vehiculos por transporte de insumos y
materiales.

o Durante la etapa de operacion, no se considera el uso de vehiculos
pesados.
o Durante la etapa de cierre, las principales fuentes de generacion se

concentraran en el transito de vehiculos por traslado de materiales y residuos.

Los céalculos de las emisiones atmosféricas para cada una de las etapas de
detallan en el ANEXO 06 de la ADENDA

Forma de cumplimiento

Se exigira a los transportistas que realicen las mantenciones adecuadas a sus
vehiculos, ademas del correspondiente certificado de emision de
contaminantes, con lo cual se acredita el cumplimiento de la normativa
ambiental vigente sobre la materia.

Los céalculos de las emisiones atmosféricas para cada una de las etapas de
detallan en el ANEXO 06 de la ADENDA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

En la instalacion se mantendra registro de las mantenciones realizadas a los
vehiculos.

Se considera contar con la implementacion de un sistema de control interno,
para las velocidades establecidas, se tendran registros de las revisiones técnicas
y mantenciones de vehiculos y maquinarias.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion de registros de control de ingresos y salidas de vehiculos.

Verificacion de registro de mantenciones y revision técnica de vehiculos de
transporte.
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9.5.6 Decreto Supremo N° 54/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.5.6 Decreto Supremo 54/1994 del MTT, Establece las Normas de Emision Aplicables a Vehiculos
Motorizados Medianos que Indica.

Componente/materia: Vialidad y transporte.

Norma Decreto  Supremo N°54/1994 del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones, Establece las normas de emision aplicables a vehiculos
motorizados medianos que indica. Modificado por D.S. N°40/20 del Ministerio
del Medio Ambiente

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se indica que los vehiculos motorizados medianos afectos a las normas de
emision sefialadas, deberan llevar un rotulo incorporado o adherido en la parte
interior del motor que indicard que el vehiculo cumple con las normas de
emision de este decreto.

. Durante la etapa de construccion las principales fuentes de generacion
se concentraran en el transito de vehiculos por transporte de insumos y
materiales.

. Durante la etapa de operacion, se generaran en bajas cantidades, gases
de combustion de forma esporadica y reducida producto de transito de
vehiculos por labores de mantencion.

. Durante la etapa de cierre, se generaran emisiones relacionadas al
transito vehicular, relacionado al transporte de materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

Se exigira que todos los vehiculos motorizados medianos que participen en el
desarrollo del Proyecto dispongan del correspondiente certificado de revision
técnica de acuerdo con lo estipulado en el D.S. N°4/2020 que modifica el
Decreto Supremo N° 24, de 2020 que extiende vigencia de los certificados de
revision técnica y de verificacion de emisiones, y de gases vigente y
mantenciones periddicas segun lo recomendado por el fabricante.

Ver ANEXO 06 de la ADENDA “Modelacion de Emisiones Atmosféricas”.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones
técnicas y de gases al dia de los vehiculos motorizados medianos a utilizar en
el Proyecto.

Registro de mantenciones de los vehiculos motorizados medianos a utilizar en
el Proyecto, segun lo recomendado por el fabricante.

Certificado vigente de revision técnica y de gases de cada vehiculo motorizado
mediano a utilizar en la ejecucion del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacion de
la Autoridad, los registros referidos a contratos con exigencias contractuales a
contratistas, copias de certificados de revisiones técnicas y de gases al dia y
mantencion mecanica para cada vehiculo motorizado mediano utilizado en la
ejecucion del Proyecto.

9.5.7 Decreto Supremo N° 211/1991, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.5.7 Decreto Supremo N°211/1991, Establece Normas Sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados
Livianos

Componente/materia: Vialidad y transporte.

Norma Decreto  Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones, establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos
Motorizados Livianos. Modificado por Decreto Supremo N°41/2020 del
Ministerio del Medio Ambiente. Articulo 3°.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de personal y abastecimiento de agua.

Forma de cumplimiento

Se exigira que los vehiculos motorizados livianos estén inscritos en el Registro
Nacional de Vehiculos Motorizados después del 01 de septiembre de 1994 y
que porten el sello autoadhesivo que acredite el cumplimiento de los limites
maximos de sus emisiones. Aquellos que no lo porten no seran admitidos.

Se exigird que todos los vehiculos motorizados livianos que participen en el
desarrollo del Proyecto dispongan del correspondiente certificado de revision
técnica y de gases vigente, las mantenciones periddicas y los permisos de
circulacion al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones
técnicas y de gases al dia de los vehiculos motorizados medianos a utilizar en
el Proyecto.

Registro de mantenciones de los vehiculos motorizados medianos a utilizar en
el Proyecto, segun lo recomendado por el fabricante.

Certificado vigente de revision técnica y de gases de cada vehiculo motorizado
mediano a utilizar en la ejecucion del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacion de
la Autoridad, los registros referidos a contratos con exigencias contractuales a
contratistas, copias de certificados de revisiones técnicas y de gases al dia y
mantencién mecanica para cada vehiculo motorizado mediano utilizado en la
ejecucion del Proyecto.

9.5.8 Decreto Supremo N° 41/2020, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.5.8

Decreto Supremo N°41/2020, Modifica D.S. N°24/2020 del MT, extiende vigencia de los

certificados de revision técnica y de verificacion de emisiones, en los casos que indica, y fija calendario que

sefiala

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Norma

D.S. N°41/2020 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Modifica
D.S. N°24/2020 del MT, extiende vigencia de los certificados de revision
técnica y de verificacion de emisiones, en los casos que indica, y fija calendario
que sefala

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante sus distintas Fases, el Proyecto puede utilizar vehiculos motorizados
medianos. Por tanto, se produciran emisiones atmosféricas correspondientes a
Su Uso.

Forma de cumplimiento

Se exigira que todos los vehiculos motorizados medianos que participen en el
desarrollo del Proyecto dispongan del correspondiente certificado de revision
técnica de acuerdo a lo estipulado en el D.S. N°4/2020 que modifica el Decreto
Supremo N° 24, de 2020 que extiende vigencia de los certificados de revision
técnica y de verificacion de emisiones, y de gases vigente y mantenciones
periddicas segiin lo recomendado por el fabricante.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones
técnicas y de gases al dia de los vehiculos motorizados medianos a utilizar en
el Proyecto.

Registro de mantenciones de los vehiculos motorizados medianos a utilizar en
el Proyecto, segun lo recomendado por el fabricante.

Certificado vigente de revision técnica y de gases de cada vehiculo motorizado
mediano a utilizar en la ejecucion del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control y

Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacion de
la Autoridad, los registros referidos a contratos con exigencias contractuales a
contratistas, copias de certificados de revisiones técnicas y de gases al dia y
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mantencion mecanica para cada vehiculo motorizado mediano utilizado en la
ejecucion del Proyecto.

9.5.9 Decreto Supremo N° 4/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Tabla 9.5.9 Decreto Supremo N°4/1994, Establece Normas de Emision de Contaminantes aplicables a los
vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control

Componente/materia: Vialidad y transporte

Norma Decreto  Supremo  N°4/1994, del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones, Establece Normas de Emision de Contaminantes
aplicables a los vehiculos motorizados y fija los procedimientos para su control.
Modificado por Decreto Supremo N°18/18 del Ministerio del Medio Ambiente.
Articulo 1°

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la etapa de construccion las principales fuentes de generacion se
concentraran en el transito de vehiculos y por el movimiento de tierra
(preparacion del terreno) y transporte de materiales (paneles y otras estructuras
menores).

Durante la etapa de operacion, se generaran en bajas cantidades, gases de
combustion de forma esporadica y reducida producto de transito de vehiculos
por labores de mantencion.

Durante la etapa de cierre, se generardn emisiones relacionadas al transito
vehicular, relacionado al transporte de materiales y residuos.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos motorizados relacionados con el Proyecto contaran con su
revision técnica y de gases al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones
recomendadas por los fabricantes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones
técnicas y de gases al dia de los vehiculos motorizados a utilizar en el Proyecto.
Registro de mantenciones de los vehiculos motorizados a utilizar en el
Proyecto, segun lo recomendado por el fabricante.

Certificado vigente de revision técnica y de gases de cada vehiculo motorizado
a utilizar en la ejecucion del Proyecto.

Forma de
seguimiento

control vy

Se mantendran, en la oficina administrativa del Proyecto, para fiscalizacion de
la autoridad, los registros referidos a contratos con exigencias contractuales a
contratistas, copias de certificados de revisiones técnicas y de gases al dia y
mantencién mecanica para cada vehiculo motorizado utilizado en la ejecucion
del Proyecto.

9.5.10 Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.5.10. Decreto Supremo N° 75/1987, Establece Condiciones para el Transporte de Carga que Indican.

Componente/materia:

Vialidad y Transporte

Norma

Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el Transporte de Carga que
indican. Modificado por Decreto Supremo N°90/22. Articulo 2°

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Uso de camiones o vehiculos utilizados para el transporte de materiales que
indica el Decreto.

Forma de cumplimiento

Los camiones o vehiculos que transporten los materiales sefialados
precedentemente circularan cubriendo total y eficazmente los materiales, lo que
sera revisado periddicamente, cumpliendo asi con la norma.
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Se exigira que los vehiculos que transporten liquidos o s6lidos con porcentaje
de humedad lo realicen en camiones 100% estancos que impidan el
escurrimiento y posterior caida de éstos al suelo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El indicador de cumplimiento sera la inspeccion visual de las carrocerias, junto
con las revisiones técnicas al dia, el cumplimiento de la velocidad méaxima de
circulacion y el registro fotografico de entrada y salida de los vehiculos que
transporten los materiales sefialados en el articulo 2 de la norma, los que
deberan transitar con su carga cubierta.

Forma de
seguimiento

control 'y

Verificacion de registros fotograficos de sefalética de control de velocidad.

Verificacion de los registros fotograficos de todos los vehiculos que transporten
carga (pesados).

Verificacion de registros de aplicacion de supresor de polvo tipo bischofita o
similar y humectacion de los frentes de trabajo.

Verificacion de registro control de flujo de vehiculos pesados y transito con
carga cubierta.

Todos los registros estaran disponibles en las instalaciones en caso de ser
requerido para fiscalizacion y en permanente actualizacion durante los periodos
en que se ejecuten las actividades asociadas.

9.5.11 Decreto con Fuerza de Ley N° 1/2009 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.5.11. Decreto Supremo N° 1/2009, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley de
Transito.

Componente/materia: Vialidad y transporte.

Norma Decreto con Fuerza de Ley N°1/2009 del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones, Fija Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la
Ley de Transito. Modificado por Ley N°21.601/2023.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto para las obras realizadas en sus diferentes Fases requerira de
vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos utilizados en el Proyecto contaran con su revision técnica al dia
sean del Titular o de alguna empresa contratista.

El transporte de materiales en camiones con carga cubierta.

Mantencion de maquinarias. (fuera del Proyecto y encargado por el proveedor)
Se controlara la velocidad de transito de los vehiculos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Revision técnica y de gases al dia.

Registro de mantenciones a maquinarias.

Forma de
seguimiento

control 'y

Respaldo y verificacion de registros de revision técnica de los vehiculos, de
mantencion de maquinaria.

9.5.12 Decreto Supremo N° 279/1983, del Ministerio de Salud

Tabla 9.5.12

Decreto Supremo N° 279/1983, Reglamento para el Control de la Emision de Contaminantes

de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna

Componente/materia:

Vialidad y transporte.

Norma

Decreto Supremo N°279/1983 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento
para el Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de
Combustion Interna.

Articulo 3°.
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto para las obras realizadas en sus diferentes Fases requerird de
vehiculos motorizados.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos utilizados en el Proyecto contaran con su revision técnica al dia
sean del Titular o de alguna empresa contratista.

Se realizaran las mantenciones a la maquinaria y vehiculos segin las
especificaciones del fabricante en talleres mecanicos autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Exigencias contractuales a contratistas sobre mantenciones y revisiones
técnicas y de gases al dia de los vehiculos motorizados a utilizar en el Proyecto.
Programa de mantenimiento de maquinaria y vehiculos.

Forma de
seguimiento

control y

Registros de revision técnica y mantenimiento de los vehiculo y maquinaria,
que se mantendran en constante verificacion y actualizacidn, disponibles en las
instalaciones en caso de ser requerido para fiscalizacion.

9.5.13 Decreto Supremo N° 68/2021, Ministerio de Energia.

Tabla 9.5.13. D.S. N° 68/2021, Ministerio de Energia, que Modifica el D.S. N°327/1997 del Ministerio de
Mineria, que fija Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos.

Componente/materia:

Energia

Norma

D.S. N°68/2021 del Ministerio de Energia, que “Modifica el D.S. N°327/1997
del Ministerio de Mineria, que fija Reglamento de la Ley General de Servicios
Eléctricos”. Articulo 1°, 5°, 7°, 218°.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones BESS, paneles fotovoltaicos y LMTE.

Forma de cumplimiento

Mantenimientos preventivos generales, con el proposito de mantener
condiciones seguras de operacion, prolongar la vida util y evitar accidentes.
Este mantenimiento tiene la finalidad de evitar que el parque falle durante el
periodo de su vida util.

Implementacién de sistemas de proteccion y control requeridos.

Coordinacion con la empresa distribuidora

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de registro de instalacion segiin estandar SEC.

Registro de mantenciones preventivas y correctivas del sistema en las
instalaciones del Proyecto.

Autorizacion de conexion de la distribuidora.

Protocolos de puesta en servicio

Forma de
seguimiento

control y

Permiso otorgado por la SEC

Registro de mantenciones

9.5.14 Decreto Supremo N°327/1998, del Ministerio de Mineria

Tabla 9.5.14 Decreto Supremo N° 327/1998, del Ministerio de Mineria. Fija la Ley General de Servicios

Eléctricos
Componente/materia: Energia e Infraestructura Eléctrica
Norma Decreto Supremo N° 327/1998 del Ministerio de Mineria, Fija la Ley General

de Servicios Eléctricos. Modificacion por Decreto Supremo N°68/2021 del
Ministerio de Energia.
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Se aplica a las obras e instalaciones eléctricas correspondientes al Proyecto.

Forma de cumplimiento

Las instalaciones eléctricas se ajustardn a las especificaciones técnicas de todo
Proyecto eléctrico, asi como su ejecucion, operacion y mantenimiento, se
ajustaran a las normas técnicas y reglamentos vigentes.

En etapa de cierre, se contempla, respecto a la Linea de Evacuacion Eléctrica y
tableros la contratacion de una empresa certificada ante la Superintendencia de
Electricidad y Combustible para el desmontaje del tendido eléctrico interno.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Inscripcion y registro en la SEC de Proyecto Eléctrico.

Registro de construcciéon y mantencion de las instalaciones efectuada por
personal acreditado y/o autorizado.

Forma de
seguimiento

control y

Registro del Certificado de la instalacion eléctrica entregado por SEC.

9.5.15 Decreto Supremo N° 68/2021, Ministerio de Energia.

Tabla 9.5.15 Decreto Supremo N° 68/2021, Ministerio de Energia, que Modifica el D.S. N°327/1997 del
Ministerio de Mineria, que fija Reglamento de la Ley General de Servicios Eléctricos.

Componente/materia:

Energia

Norma

D.S. N°68/2021 del Ministerio de Energia, que “Modifica el D.S. N°327/1997
del Ministerio de Mineria, que fija Reglamento de la Ley General de Servicios
Eléctricos. Articulo 1°, 5°, 7°, 218°

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones BESS, paneles fotovoltaicos y LMTE.

Forma de cumplimiento

Mantenimientos preventivos generales, con el propésito de mantener
condiciones seguras de operacion, prolongar la vida util y evitar accidentes.
Este mantenimiento tiene la finalidad de evitar que el parque falle durante el
periodo de su vida util.

Implementacion de sistemas de proteccion y control requeridos.

Coordinacion con la empresa distribuidora.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de registro de instalacion segun estandar SEC.

Registro de mantenciones preventivas y correctivas del sistema en las
instalaciones del Proyecto.

Autorizacion de conexion de la distribuidora.

Protocolos de puesta en servicio.

Forma de control 'y

seguimiento

Permiso otorgado por la SEC.

Registro de mantenciones.

9.5.16 Decreto Supremo N° 125/2019, Ministerio de Energia

Tabla 9.5.16 Decreto Supremo N° 125/2019, Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de la Coordinacion
y Operacion del Sistema Eléctrico Nacional.

Componente/materia:

Energia e Infraestructura Eléctrica

Norma

Decreto Supremo N°125/2019 del Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento
de la Coordinacion y Operacion del Sistema Eléctrico Nacional.
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Paneles fotovoltaicos, Instalaciones BESS y LMTE.

Forma de cumplimiento

El Proyecto consiste en la Construccion y Operacion de una Planta Fotovoltaica
productora de energia eléctrica, a través de la transformacion de la energia solar
en energia eléctrica por medio de paneles fotovoltaicos, y su posterior
conduccion a través de cableado, para finalmente inyectar la energia generada
al SEN.

Debido a lo anterior, la empresa propietaria serd coordinada y autorizada a
suministrar energia por el Coordinador Independiente del Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Incorporacion a los servicios del Coordinador Eléctrico Nacional.

Forma de control 'y

seguimiento

Registros anuales del estado de las instalaciones eléctricas.

Monitoreo de inyecciones del Proyecto.

9.5.17 Decreto Supremo N° 160/2009, Ministerio de Economia y Decreto Supremo N°34/2020,

Ministerio de Energia.

Tabla 9.5.17 Decreto Supremo N° 160/2009, Ministerio de Economia, Aprueba Reglamento de Seguridad para
las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucion y
Abastecimiento de Combustibles Liquidos

Componente/materia:

Energia e Infraestructura Eléctrica.

Norma

Decreto Supremo N°160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, Aprueba Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y
Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento,
Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos. Modificado por el
D.S. N°34/20 del Ministerio de Energia. Articulo 2°, 3°, 7°, 14°,16°, 19, 21°y
24°,

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la Fase de construccién y cierre se contempla el consumo de
combustible para el abastecimiento de grupos electrogenos.

Para lo que se habilitara una zona de abastecimiento de combustible, que sera
suministrado por un camion surtidor certificado por la SEC.

Forma de cumplimiento

El transporte sera realizado por empresas contratistas autorizadas, a la que se
les exigira el cumplimiento del presente Decreto, por lo que el camion surtidor
de combustible contara con la certificacion SEC y la zona habilitada para el
abastecimiento contara con todas las condiciones de seguridad requeridas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro del Transportista de combustibles ante la SEC.

Declaracion a la SEC de las instalaciones de combustible.

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendran los documentos y registros indicados disponibles para su
fiscalizacion por parte de la Autoridad.

9.5.18 Decreto Supremo N° 109/2017, Ministerio de Energia.

Tabla 9.5.18 Decreto Supremo N° 109/2017, Ministerio de Energia, Aprueba Reglamento de Seguridad de las
Instalaciones Eléctricas Destinadas a la Produccion, Transporte, Prestacion de Servicios Complementarios,
Sistemas De Almacenamiento y Distribucion de Energia Eléctrica

Componente/materia:

Energia e Infraestructura Eléctrica

Norma

Decreto Supremo N°109/2017 del Ministerio de Energia, “Aprueba
Reglamento de Seguridad de las Instalaciones Eléctricas Destinadas a la
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Produccion, Transporte, Prestacion de Servicios Complementarios, Sistemas
De Almacenamiento y Distribucion de Energia Eléctrica”. Res. Ex. N°33277,
RPTD desde N°1 al N°17.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accidon, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Esta normativa se aplicara de manera integral en todos los componentes del
Proyecto, incluyendo:

Infraestructura de transformacion e inversion energética
Sistema de almacenamiento BESS

Red de transmision eléctrica de media tension (13,2 kV)
Sistema de baja tension para interconexiones

Conjunto de médulos fotovoltaicos

Forma de cumplimiento

El cumplimiento normativo se garantizard mediante tres mecanismos
principales:

Notificacion formal de puesta en servicio ante la SEC.
Declaracion obligatoria de instalaciones especificas.
Certificacion de cualificacion eléctrica del personal especializado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

La verificacion del cumplimiento se documentarda a través del registro de
notificacion y la correspondiente aprobacion sectorial emitida por la SEC.

Forma de
seguimiento

control y

El seguimiento se realizara mediante el archivo de la documentacion de puesta
en marcha y los certificados de autorizacion correspondientes.

10 PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al Proyecto son los siguientes:

10.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra
publica o particular destinada a la evacuacién, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas
servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 10.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier
naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

corresponde

Fase del Proyecto a la cual

Fase de Construccion y Operacion.

Parte, obra o accion a la que aplica

Fosa séptica y sistema de infiltracion por drenes

Condiciones 0

exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de
aguas servidas no amenace la salud de la poblacion.

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el ANEXO 08 de la ADENDA se presentan los contenidos técnicos y
formales del PAS 138, a saber:

a) Descripcion del sistema de recoleccion y/o tratamiento.

b) Plano de localizacion del area de recoleccion y de la planta de
tratamiento de aguas servidas.

¢) Generacion de aguas servidas.

d) Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.

e) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas.

f) Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado, segiin
corresponda.

g) Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desagiies de aguas lluvias.

h) Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y disposicion,
de tratarse de una fosa séptica.

1) Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.
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j) Programa de monitoreo.
k) Plan de contingencias.
1) Plan de emergencia.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental
del Proyecto, el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que la disposicion de aguas servidas no amenace la salud
de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°837, de fecha 29 de septiembre de 2025, de la SEREMI de
Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificaciéon y ampliacién de cualquier planta
de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 10.1.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier
clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Fase de Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Instalaciones para disposicion permanente de residuos domiciliarios y no
peligrosos.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el ANEXO 08 del ADENDA se presentan los contenidos técnicos y
formales del PAS 140, a saber:

a) Generales

a.1. Descripcion y planos del sitio.

a.2. Descripcion de variables meteorologicas relevantes.

a.3. Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los residuos
a tratar.

a.4. Disefio de la planta de tratamiento que incluya diagrama de flujo y
las unidades y equipamiento.

a.5. Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de
residuos.

a.6. Descripcion del sistema de manejo de rechazos.

a.7. Plan de verificacion y seguimiento de los residuos a ser tratados y
rechazados.

a.8. Plan de contingencias.

a.9. Plan de emergencia.

¢) Tratandose de almacenamiento de residuos, ademas de lo sefialado en
las letras desde a.1) hasta a.9):

e.1.Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones ambientales.
e.2. Capacidad maxima de almacenamiento.

e.3. Descripcion del tipo de almacenamiento, tales como a granel o en
contenedores.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental
del Proyecto el Titular presentd los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que las condiciones de saneamiento y seguridad eviten un
riesgo a la salud de la poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°837, de fecha 29 de septiembre de 2025, de la SEREMI de
Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.
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10.1.3 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 10.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que aplica

Instalaciones para disposicion temporal de residuos peligrosos

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento
de residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire
que pueda poner en riesgo la salud de la poblacién.

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el ANEXO 08 del ADENDA se presentan los contenidos técnicos y
formales del PAS 142, a saber:

a) Descripcion del sitio de almacenamiento.

b) Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio
de almacenamiento y medidas de proteccion de condiciones ambientales.
c) Clase de residuos, cantidades, capacidad maxima y periodo de
almacenamiento.

d) Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la
calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la poblacion.
e) Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio

de almacenamiento.

f) Plan de contingencias.

g) Plan de emergencia.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental
del Proyecto, el Titular present6 los antecedentes para su otorgamiento,
consistente en que el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte la
calidad de las aguas, suelo y aire que pueda poner en riesgo la salud de la
poblacion.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°837, de fecha 29 de septiembre de 2025, de la SEREMI de
Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

10.1.4 Permiso para efectuar modificaciones de cauce.

Tabla 10.1.4. Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segin se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion y Operacion

Parte, obra o accion a la que aplica

Obras en el cauce Estero Chimbarongo, area inundable.

Postes P-7, P-§8, P-9, P-10, P-11, P-12 y P-13 de la LMT.
Caminos internos.

Camino de acceso.

Hincas paneles solares.

Cerco perimetral.

Zanjas de conduccion eléctrica.

Instalacion de faenas (obra de caracter temporal).

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en no afectar la vida o
salud de los habitantes, mediante la no contaminacion de las aguas.

Loa antecedentes fueron presentados de manera actualizada en el
ANEXO 02 Apéndice 2.3 PAS 156 de la ADENDA Complementaria.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. 184/2026 de la Direccion Regional de la DGA de la Region
de O’Higgins, con observaciones a la ADENDA Complementaria:

En relacion con el pronunciamiento emitido por esta Direccion General
de Aguas mediante el Oficio DGA O’Higgins N°171, de fecha 14 de abril
de 2026, resulta pertinente rectificar y precisar que, con posterioridad a
su emision, se efectuaron mds intentos de revision y ejecucion de la
modelacion hidraulica presentada por el Titular, lograndose reproducir
el modelo computacional acompariado en la Adenda Complementaria.
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Lo anterior fue posible una vez superadas dificultades de orden
técnico-administrativo ajenas al Titular, asociadas principalmente a
problemas de compatibilidad y acceso a archivos.

Sin perjuicio de lo anterior, y aun cuando fue posible ejecutar el modelo,
del andalisis posterior se concluye que persisten inconsistencias técnicas
advertidas anteriormente durante el proceso de evaluacion (Oficio ORD.
(DGA) N°414/2025; Oficio ORD. (DGA) N°418/2025; Oficio ORD.
(DGA) N°171/2026 y; Oficio ORD. (DGA) N°174/2026), asi como otras,
vinculadas tanto a la coherencia y trazabilidad de la modelacion
hidrologica e hidraulica como al cumplimiento de los contenidos técnicos
exigidos por las Guias Tramite PASM 156 y PASM 157 del Servicio de
Evaluacion Ambiental y la normativa ambiental aplicable al proyecto,
las cuales se detallan y fundamentan en el presente informe
complementario. Resulta igualmente necesario tener presente que los
antecedentes asociados al Permiso Ambiental Sectorial del articulo 157
del Reglamento del SEIA no fueron presentados por el Titular en la etapa
inicial de evaluacion del proyecto, al momento de su ingreso mediante
Declaracion de Impacto Ambiental, sino que su elaboracion y
presentacion se originaron con posterioridad, a requerimiento de esta
Direccion General de Aguas, como consecuencia de las inconsistencias
técnicas advertidas durante la revision sectorial temprana respecto de la
idoneidad del emplazamiento del proyecto en una zona inundable y de la
suficiencia de la informacion disponible para descartar la afectacion de
la vida o salud de los habitantes.

En primer lugar, es necesario serialar que el inciso tercero del articulo
157° del Reglamento del SEIA establece expresamente que “El requisito
para su otorgamiento consiste en no afectar la vida o salud de los
habitantes, mediante la no alteracion significativa del escurrimiento y de
los procesos erosivos naturales del cauce y la no contaminacion de las
aguas”.

Al respecto, es necesario precisar que este inciso define de manera
inequivoca el requisito ambiental o bien juridico protegido por la norma,
vinculando directamente con los objetos de proteccion ambiental en
particular “salud de la poblacion” y “Sistemas de Vida y Costumbres de
Grupos Humanos (SVCGH)”. Por otra parte, tanto la Guia Tramite
PASM 156 como la Guia Tramite PASM 157 (ambas del SEA) definen los
contenidos técnicos y formales que los Titulares de proyecto o
proponentes deben presentar como medios para acreditar el
cumplimiento de los requisitos ambientales establecidos en ambos
instrumentos normativos.

En este sentido, cabe destacar que estos contenidos no constituyen el
requisito en si mismo y no generan un derecho adquirido por su sola
presentacion técnica o ‘‘formal” debiendo ser suficientes, verificables y
coherentes para demostrar que el requisito ambiental efectivamente se
cumple. Por lo anterior, la evaluacion sectorial de esta Direccion
General de Aguas no se remite meramente a un control de completitud
formal, sino mas bien a una valoracion técnica de fondo, orientado a
establecer si en base al mérito de la informacion presentada se resguarda
o no la vida y salud de las personas, mediante la no alteracion
significativa del escurrimiento y de los procesos erosivos naturales del
cauce y la no contaminacion de las aguas. En segundo lugar, del andlisis
de la informacion realizado se constata que, el PASM 157 (RSEIA), cuyo
requisito ambiental, como se indico, consiste en no afectar la vida o salud
de los habitantes mediante la no alteracion significativa del
escurrimiento y de los procesos erosivos naturales del cauce, no cumple
en forma cabal con los contenidos técnicos minimos exigidos por la Guia
Tramite.

En particular, no se presentan los resultados del cdlculo del eje
hidraulico para caudales frecuentes asociados a probabilidades de
excedencia de 95 %, 80 % y 60 %, los cuales constituyen un elemento
central del andlisis requerido, toda vez que dichos caudales representan
el comportamiento habitual y reiterado del cauce, relevante para la
evaluacion de procesos erosivos progresivos, migracion del eje de
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escurrimiento 'y exposicion recurrente de la poblacion y de la
infraestructura existente.

La ausencia de estos posibles escenarios impide evaluar adecuadamente
el comportamiento del Estero Chimbarongo bajo condiciones
representativas de su régimen frecuente, limitando sustantivamente la
capacidad del expediente para acreditar el cumplimiento del requisito
ambiental consagrado en el articulo 157° del Reglamento del SEIA.
Asimismo, se verifica que la totalidad de los escenarios hidrdulicos
presentados por el Titular, tanto en el PASM 157 como en el Estudio de
Inundaciones, derivan de un unico esquema de modelacion hidraulica en
régimen permanente, construido a partir de un caudal constante de
838 m%s, aplicado como condicion de borde fija y sin representacion
temporal de la crecida.

En este contexto, los distintos mapas de inundacion presentados y
comparaciones entre la situacion sin proyecto y con proyecto
corresponden a variaciones escalares de una misma configuracion
hidraulica base, sin que se haya modelado la dinamica propia de eventos
hidrologicos que ocurren en la realidad, tales como la duracion de la
crecida, la fase de ascenso y recesion del hidrograma o la evolucion
temporal del escurrimiento.

Esta aproximacion metodologica no permite distinguir adecuadamente
entre eventos frecuentes y eventos extremos, asi como tampoco permite
analizar los efectos acumulativos y progresivos sobre el cauce, lo que
resulta incompatible con los requerimientos explicitos de la Guia Tramite
PAS 157. Adicionalmente, se constata que el caudal utilizado para la
modelacion hidraulica (838 m%s) no guarda coherencia con los
resultados hidrologicos obtenidos en la Memoria de Calculo HEC-HMS,
en la cual se simulan eventos de periodo de retorno 100 afios con
caudales pico significativamente superiores, que en algunos escenarios
superan ampliamente los 1.200 m%s, incluyendo aquellos asociados a
condiciones de cambio climatico. Por ejemplo, para el escenario T100
(24 h), el caudal maximo de entrada al sistema alcanza 1.441,6 m*s el
19-08-2023 a las 02:30; para el escenario T100 (48 h), el caudal mdaximo
de entrada alcanza 1.227,4 m%/s y; para los escenarios T100_CC (24h) y
T100 _CC (48h), los caudales maximos de entrada superan los valores
base, alcanzando del orden de 1.550 a 1.600 m%/s en los hidrogramas de
entrada. Respecto de lo anterior, si bien es mencionado por el Titular, no
se presenta en el expediente una justificacion técnica clara y fundada que
explique la seleccion del caudal de 838 m%s como representativo del
evento centenario y que explique de manera justificada la desvinculacion
existente entre la modelacion hidrologica y la hidraulica, lo que debilita
la trazabilidad interna del andlisis y pone en tela de juicio el caracter
conservador requerido.

En otras palabras, no se observan tablas que expliquen los picos HEC-
HMS relacionados con la descarga efectiva del embalse y el caudal
hidraulico adoptado, no se entregan cadlculos hidrologicos explicitos que
deriven en los 837,5 m3/s desde el hidrograma, ninguno de los
documentos contiene una corrida hidraulica no permanente alimentada
por el hidrograma y tampoco se verifica al menos un grdfico que
superponga el hidrograma y el caudal adoptado.

A mayor abundamiento, y sin perjuicio del andlisis realizado por el
Titular, se hace presente que, el caudal empleado en la modelacion
hidraulica del proyecto (Q = 838 m%s) difiere al caudal de periodo de
retorno de 100 arios definido para el mismo estero y cuenca en la
consultoria oficial “Diserio Estacion Estero Chimbarongo en Puente El
Huape” (2024), licitada por esta Direccion General de Aguas. En dicho
estudio, desarrollado sobre antecedentes hidrologicos y metodologias
validadas por este Servicio, se determino para el Estero Chimbarongo
aguas arriba del Proyecto un caudal Tr = 100 arios de 1.247 m%/s, valor
significativamente superior al utilizado por el Titular. En consecuencia,
el escenario modelado por el proponente representa aproximadamente
un 67 % del caudal centenario definido por la DGA para el mismo cauce.
Aungque los resultados entre una metodologia y otra pueden variar entre
un estudio y otro, esta diferencia resulta relevante de considerar para
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efectos de evaluar la no alteracion significativa del escurrimiento y de
los procesos erosivos naturales del cauce, asi como el adecuado
resguardo de la vida y salud de los habitantes, conforme al requisito
ambiental establecido en el inciso segundo del articulo 157 del
Reglamento del SEIA.

En este contexto, cabe destacar que la determinacion precisa, consistente
v debidamente fundamentada del caudal de diserio constituye un punto
de partida para la evaluacion de los efectos que el articulo 157° del
Reglamento del SEIA pretende evitar.

En efecto, la correcta caracterizacion de los caudales (tanto frecuentes
como extremos) es un insumo bdsico para el andlisis de la eventual
alteracion significativa del escurrimiento, los procesos erosivos
naturales del cauce y, en definitiva, el riesgo hidrdulico que podria
afectar la vida o salud de los habitantes del darea de influencia del
Proyecto. En ausencia de una definicion clara y verificable del caudal
representativo del evento de diserio, sustentada en antecedentes
hidroldgicos trazables, se ve comprometida la capacidad de evaluar de
manera robusta la magnitud, extension y dinamica de las inundaciones,
asi como de descartar, con el grado de certeza exigido por la normativa
ambiental y sectorial, la generacion de efectos adversos significativos
sobre la poblacion y el entorno del proyecto. Por otra parte, se reitera
que, del examen detallado del estudio de inundacion y de las imagenes
presentadas por el Titular en las respuestas 2.3; 3.5y 3.6 de la Adenda
Complementaria (asociadas al permiso ambiental sectorial) se observa
que, incluso bajo el escenario modelado, se generan expansiones del area
inundada y desbordes hacia infraestructura existente, tales como el
Canal Colchagua y el canal D-Nenquén, los cuales son visibles en las
figuras presentadas por el propio Titular en respuesta a las
observaciones contenidas en el ICSARA Complementario.

Sin embargo, estos desbordes no son evaluados como efectos relevantes,
y tampoco se analiza su implicancia en términos de riesgo para la
poblacion, afectacion de sistemas de riego o interaccion entre el cauce
natural y la red de canales artificiales. La omision de este andlisis resulta
particularmente relevante considerando que el objeto de proteccion del
PASM 157 se vincula directamente con la vida y salud de los habitantes
ubicados en la ribera del frente, aguas abajo y poblacion aledaria del
proyecto. Por otra parte, en relacion con el PASM 156, aun cuando el
documento actualizado describe adecuadamente la localizacion y
caracteristicas generales de las obras y propone medidas orientadas a
evitar la contaminacion de las aguas, se advierte que el andlisis se
restringe a este ultimo aspecto, sin abordar de manera suficiente la
posible alteracion del régimen de escurrimiento asociada al
emplazamiento de caminos, cercos perimetrales, zanjas, hincas, postes y
otras estructuras dentro del area de inundacion del Estero Chimbarongo.
Dado que el PAS 156 se fundamenta en el articulo 41° del Codigo de
Aguas, el cual protege tanto la calidad de las aguas como la seguridad
de la poblacion frente a modificaciones que puedan alterar el
escurrimiento natural, la ausencia de un andlisis hidraulico propio,
independiente y verificable para estas obras, deja a dicho permiso
supeditado a los resultados del PAS 157, los cuales, como se ha sefialado,
resultan insuficientes para acreditar el cumplimiento del requisito
ambiental, descartando la no afectacion a la vida o salud de los
habitantes.

En virtud de lo expuesto, esta Direccion estima que los antecedentes
presentados por el Titular en la Adenda Complementaria no resultan
suficientes y observables para acreditar el cumplimiento del requisito
ambiental asociado al PAS 157, y presentan asimismo deficiencias
relevantes en el sustento técnico del PASM 156, particularmente en lo
relativo al resguardo de la vida y salud de los habitantes frente a
alteraciones del escurrimiento y de los procesos erosivos del cauce. Estas
falencias no son de cardacter meramente formal, sino que inciden
directamente en la capacidad de la Declaracion de Impacto Ambiental
del proyecto para descartar impactos adversos significativos, pudiendo
concurrir las hipotesis previstas en el articulo 11 letras a), b) y ¢) de la
Ley N°19.300 y articulos 5° ¢), 6° g.2) y 7° del Reglamento del SEIA,
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relativas a riesgos para la salud de la poblacion, efectos adversos
significativos sobre recursos naturales renovables y a la alteracion de
los sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos ubicados en el
area de influencia del proyecto.

ANALISIS SEA

Respecto al caudal de la crecida centenaria del estero Chimbarongo
determinado por el Titular (838 m?®/s) para la simulacion del
comportamiento hidraulico del estero, se presenta en la Tabla 3-13 del
documento “Analisis de Aplicabilidad PAS 156/157” donde se resumen
los caudales maximos considerados para la simulacién del
comportamiento del estero.

Este valor de 838 m?/s se obtuvo considerando la aplicacion de las reglas
de operacion del embalse Convento Viejo (ubicado aguas arriba del
proyecto) y en la aplicacion del modelo de rastreo de la crecida.

Los caudales de entrada al sistema afluentes al embalse Convento Viejo
para un periodo de retorno de 100 afios alcanzaron valores de 1.442 m?/s
para una duracioén de la tormenta de 24 hrs y 1.227 m?/s para la duracion
de la tormenta de 48 hrs. En este contexto se considera valido el valor de
la crecida centenaria (838 m?®/s) determinado por el Titular incorporando
el embalse Convento Viejo como elemento regulador.

En las Figuras 2-44 y 2-45 presentadas por el Titular en el documento
“Permiso Ambiental Sectorial PAS 157 de la ADENDA Complementaria
se muestran las dreas de inundacion asociadas a la crecida centenaria del
estero Chimbarongo para la condicion sin y con proyecto respectivamente
para un caudal de crecida centenaria de 838 m?*s. En términos de las
alturas de escurrimiento para la zona de emplazamiento del proyecto no
existe diferencia en el area de inundacion entre la condicion sin y con
proyecto. Por otro lado, en la ribera poniente del estero, especificamente
en el sector “El Tambo”, el escenario con proyecto presenta una variacion
en la altura de escurrimiento que no sobrepasa los 9,5 cm respecto a la
condicion sin Proyecto.

Respecto al tema arrastre de sedimentos, se concluye que las zonas con
tendencia a la erosion y las zonas con tendencia a la depositacion se
mantienen tanto en los escenarios con y sin proyecto. Los valores de
variacion de erosion y depositacion son despreciables. De este analisis se
puede concluir que en general la presencia del Proyecto no genera
cambios significativos en estas tendencias.

Por lo tanto, considerando que la socavacion general, resultd con valores
no significativos en la zona del proyecto y a su vez, el aumento no
significativo de la alteracion del escurrimiento y la reducida variacion en
el arrastre de sedimentos a causa del proyecto en el sector El Tambo, se
puede concluir que el Proyecto no generara alteraciones significativas en
los procesos erosivos y de arrastre de sedimentos del Estero
Chimbarongo.

En atencion a lo anterior se tienen todos los antecedentes necesarios
para el otorgamiento del presente permiso, y por lo tanto se sugiere
a la COEVA dar su otorgamiento.

10.1.5 Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales.

Tabla 10.1.5. Permiso para efectuar obras de regularizacion o defensa de cauces naturales, segln se establece
en el articulo 157 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion y Operacion

Parte, obra o accion a la que aplica

Obras que se encuentran dentro del area de inundacion asociada a una
crecida con periodo de retorno de 100 afios del Estero Chimbarongo.

e Hincas de los paneles solares.

e  Muros de contencion centro de transformacion (CT) de paneles y
de BESS (Muro

e A)
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e Muros de contencion centro de transformacion (CT) paneles
(Muro B)

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en no afectar la vida o salud de
los habitantes, mediante la no alteracion significativa del escurrimiento y
de los procesos erosivos naturales del cauce y 1a no contaminacion de las
aguas.

En ANEXO 08, Parte 2 de la ADENDA, el Titular presenta los
antecednetes técnicos y formales para el otorgamiento del PASM 157.

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

Oficio Ord. N°184 de fecha 27 de abril de 2024, de la DGA de la Region
del Libertador General Bernardo O’Higgins, con observaciones a la
ADENDA Complementaria

Acta N°3 “Pronunciamiento Conjunto DGA-DOH”, de fecha 14 de abril

de 2026, donde se reiteran y consolidan las observaciones técnicas
formuladas por ambos Servicios respecto de las obras evaluadas en el
marco del proyecto, concluyéndose expresamente que los antecedentes
presentados por el Titular no resultan suficientes para cumplir con los
estandares exigidos por la normativa sectorial.

En particular, el acta sefiala textualmente que: “Respecto de las obras los
Servicios de la DGA y DOH no otorgan el PAS 157 por cuanto los
contenidos técnicos y formales proporcionados por el titular no cumplen
con el requisito de descartar la no afectacion de la vida o salud de los
habitantes, mediante la no alteracion significativa del escurrimiento y de
los procesos erosivos naturales del cauce y la no contaminacion de las
aguas”, dejando en evidencia que persisten incertidumbres relevantes en
relacion con la seguridad hidraulica, la estabilidad del cauce y el potencial
riesgo para terceros, las cuales no han sido adecuadamente despejadas a
partir de la informacion entregada en el proceso de evaluacion ambiental.

ANALISIS SEA

Respecto al caudal de la crecida centenaria del estero Chimbarongo
determinado por el Titular (838 m?s) para la simulacion del
comportamiento hidraulico del estero, se presenta en la Tabla 3-13 del
documento “Andlisis de Aplicabilidad PAS 156/157” donde se resumen
los caudales maximos considerados para la simulacion del
comportamiento del estero.

Este valor de 838 m?/s se obtuvo considerando la aplicacion de las reglas
de operacion del embalse Convento Viejo (ubicado aguas arriba del
proyecto) y en la aplicacion del modelo de rastreo de la crecida.

Los caudales de entrada al sistema afluentes al embalse Convento Viejo
para un periodo de retorno de 100 afios alcanzaron valores de 1.442 m3/s
para una duracion de la tormenta de 24 hrs y 1.227 m?/s para la duracion
de la tormenta de 48 hrs. En este contexto se considera valido el valor de
la crecida centenaria (838 m?®/s) determinado por el Titular incorporando
el embalse Convento Viejo como elemento regulador.

En las Figuras 2-44 y 2-45 presentadas por el Titular en el documento
“Permiso Ambiental Sectorial PAS 157 de la ADENDA Complementaria
se muestran las areas de inundacion asociadas a la crecida centenaria del
estero Chimbarongo para la condicion sin y con proyecto respectivamente
para un caudal de crecida centenaria de 838 m?*s. En términos de las
alturas de escurrimiento para la zona de emplazamiento del proyecto no
existe diferencia en el area de inundacién entre la condicion sin y con
proyecto. Por otro lado, en la ribera poniente del estero, especificamente
en el sector “El Tambo”, el escenario con proyecto presenta una variacion
en la altura de escurrimiento que no sobrepasa los 9,5 cm respecto a la
condicion sin Proyecto.

Respecto al tema arrastre de sedimentos, se concluye que las zonas con
tendencia a la erosion y las zonas con tendencia a la depositacion se
mantienen tanto en los escenarios con y sin proyecto. Los valores de
variacion de erosion y depositacion son despreciables. De este analisis se
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puede concluir que en general la presencia del Proyecto no genera
cambios significativos en estas tendencias.

Por lo tanto, considerando que la socavacion general, resultd con valores
no significativos en la zona del proyecto y a su vez, el aumento no
significativo de la alteracion del escurrimiento y la reducida variacion en
el arrastre de sedimentos a causa del proyecto en el sector El Tambo, se
puede concluir que el Proyecto no generara alteraciones significativas en
los procesos erosivos y de arrastre de sedimentos del Estero
Chimbarongo.

La Guia Tramite PAS Articulo 157 Reglamento del SEIA “Permiso para
Efectuar Obras de Regularizacion o Defensa de Cauces Naturales” (SEA,
2022), indica en el punto 4. Requisitos para su Otorgamiento, que el
requisito ambiental para el otorgamiento del PAS consiste en no afectar
la vida o salud de los habitantes, mediante la no alteracion significativa
del escurrimiento y de los procesos erosivos naturales del cauce y la no
contaminacion de las aguas. En este contexto y considerando el analisis
de los antecedentes presentados por el Titular, se concluye que se
cumplen los requisitos para su otorgamiento.

En atencién a lo anterior se tienen todos los antecedentes necesarios
para el otorgamiento del presente permiso, y por lo tanto se sugiere
ala COEVA dar su otorgamiento.

10.1.6 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los

limites urbanos.

Tabla 10.1.6. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos, segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual
corresponde

Construccion y Operacion

Parte, obra o accion a la que aplica

Todas las partes y obras del Proyecto

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos
ntcleos urbanos al margen de la planificacién urbana y no generar
pérdida o degradacion del recurso natural suelo.

No hubo condiciones o exigencias especificas para su otorgamiento.

En el ANEXO 02 del ADENDA Complementaria se presentan
actualizados los contenidos técnicos y formales del PAS 160, a saber:

b) De tratarse de construcciones:

b.1. Destino de la edificacion.

b.2. Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio respecto
de los terrenos colindantes y del espacio publico.

b.3. Plano de emplazamiento de las edificaciones.

b.4. Plantas de arquitectura esquematicas y siluetas de las elevaciones que
ilustren los puntos mas salientes, su altura, nimero de pisos y la linea
correspondiente al suelo natural.

b.5. Caracterizacion del suelo.

De acuerdo con lo anterior, durante la evaluacion de impacto ambiental
del Proyecto, el Titular presento los antecedentes para su otorgamiento,
consistentes en no originar nuevos nucleos urbanos al margen de la
planificacion urbana y no genera pérdida o degradacion del recurso
natural suelo.

Pronunciamiento  del

competente

organo

Oficio Ord. N°335, de fecha 29 de septiembre de 2025, de la SEREMI de
Agricultura de 1a Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Oficio Ord. N°524, de fecha 14 de abril de 2026, del SAG de la Region
del Libertador General Bernardo O’Higgins.
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Mediante Oficio Ord. N°202506102202 esta Direccion Regional del SEA
de la Region de O’Higgins, solicito a la SEREMI MINVU de la Region
de O’Higgins, entre otros la solicitud de pronunciamiento sobre la
ADENDA de la DIA del presente Proyecto, no obstante lo anterior, la
Direccion Regional del SEA no tiene registro de ingreso de respuesta a lo
solicitado.

Revisado los antecedentes expuestos por el Titular de manera
actualizada y ampliada en ANEXO 02, Apéndice 2.5 PAS 160 de la
ADENDA Complementaria, esta Direccion Regional del SEA de la
Region de O’Higgins, considera que se encuentran todos los
antecedentes técnicos y formales establecidos por el legislador para
el otorgamiento del PASM 160 del Reglamento del SEIA, en atencién
a lo anterior, y ademas que los otros dos Servicios que tienen
competencias en el otorgamiento de este, sugiere ala COEVA otorgar
el presente permiso.

11 COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
11.1 Compromiso ambiental voluntario
El Titular del Proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1 Compromiso Ambiental Voluntario: Plan de Perturbacion Controlada en vertebrados reptiles
de baja movilidad en categoria de conservacion no amenazada.

Tabla 11.1.1 Compromiso Ambiental Voluntario: Plan de Perturbacion Controlada en vertebrados reptiles de
baja movilidad en categoria de conservacion no amenazada.

Impacto no | Pérdida de habitat
significativo asociado

Fase del Proyecto a la | Construccion.

que aplica
Objetivo, descripcion y | Objetivo:
justificacion Perturbar de forma controlada la fauna silvestre de baja movilidad presente en las

areas que seran intervenidas por las obras del Proyecto de acuerdo al documento
“Criterios Técnicos para la aplicacion de una Perturbacion Controlada” (SEA, 2022).

Descripcion:

El Plan de Perturbacion Controlada se llevara a cabo en las zonas donde se proyectan
obras lineales (caminos de acceso, ya existentes y por habilitar) y areales (instalacion
de faenas, linea de media tension y postaciones). Considerando lo anterior, el PPC
se realizara en el 100% de las obras que requieran intervencion de vegetacion y
movimiento de tierra. La medida consiste en remover de forma manual y gradual
todo elemento que pueda representar un refugio potencial para la(s) especie(s) de
interés, como rocas, troncos caidos y vegetacion arbustiva o rastrera, restos vegetales
(troncos caidos), previo al inicio de las actividades de despeje de vegetacion o de
movimiento de tierras con medios mecanicos (SAG, 2012).

El material removido se deja en las areas aledafias, para constituir refugios que
faciliten el asentamiento de la fauna inducida a desplazamiento.

Justificacion:

La implementacion de esta accion se justifica en la presencia de especies de baja
movilidad y que presentan alguna singularidad ambiental. En este caso en particular
se realizara sobre las especies registradas en el area de influencia en base a los
resultados registrados en la caracterizacion de Fauna terrestre (ver ANEXO 11,
donde se ubica la actualizacion y campaiia adicional de la ADENDAADENDA). En
ese sentido, las especies a las que se les aplicara esta accion de resguardo
corresponden a aquellas de baja movilidad, que su categoria de conservacion no sea
de amenaza segun el Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE; D.S. N29/2011
MMA), y que no tiene requerimientos particulares de habitat. En los siguientes
puntos se detallan las especies objetivo de dicho plan y su categoria de conservacion.

. Liolaemus lemniscatus Gravenhorst, 1838 (RCE: Preocupacion menor)
. Liolaemus tenuis Duméril & Bibrion, 1837 (RCE: Preocupacién menor)

La implementacion de este compromiso es una forma que generara bajo stress en las
especies de interés, y no involucra cautiverio, traslado y liberacion de los individuos,
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evitando de esta forma el estrés asociado, los riesgos sanitarios y la posibilidad de
muerte por manipulacion (SEA, 2022).

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:

En base a los “Criterios Técnicos para la aplicacion de una Perturbacion Controlada”
(SEA, 2022), se aplicara la perturbacion controlada en “Proyectos donde la
superficie a intervenir afecte a reptiles o micromamiferos no marsupiales que se
encuentren en alguna categoria de conservacion no amenazadas (casi amenazada y
preocupacion menor) y que dispongan de hadbitats adecuados conectados con el area
de intervencion del Proyecto; Proyectos de extension lineal que no generan
fragmentacion del habitat o modificaciones intensivas del habitat en un drea de
dimensiones variables, con continuidad de ambiente entre las areas de intervencion
y de destino, y cuyo principal impacto sea la pérdida parcial de poblaciones;
Proyectos lineales o areales de pequerio tamario o que presenten un frente de avance
lento respecto del desplazamiento de la especie, que debe ser mayor a la velocidad
de avance de las obras”.

Tomando estas variables en consideracion, se determina que el PPC se llevara a cabo
en las zonas donde se proyectan obras lineales (caminos de acceso, ya existentes y
por habilitar) y areales (instalacion de faenas, linea de media tension y postaciones).
Debido a esto, el PPC se realizara en el 100% de las obras que requieran intervencion
de vegetacion y movimiento de tierra (ver ANEXO 01 de la ADENDAADENDA
Complementaria “Actualizacion Descripcion del Proyecto™).

Forma:
El plan de perturbacion controlada considera las siguientes actividades:

. Determinar el estado poblacional de las especies a intervenir: Segun la
informacién levantada al desarrollar la Caracterizacion del componente Fauna
Terrestre (ANEXO 11 de la ADENDAADENDA, donde se entrega la actualizacion
y campaiia adicional de fauna terrestre), se pudo determinar la densidad y abundancia
promedio de las especies objetivo dentro del area del Proyecto). Estos valores fueron
redondeados al nimero entero superior mas cercano, para no subestimar la poblacion
de cada especie.

Por su parte, al igual que en el area a perturbar, para la determinacion de los sitios
de destino, se tomo en consideracion lo indicado segtin los “Criterios Técnicos para
la aplicacion de una Perturbacion Controlada” (SEA, 2022), que indica que “El sitio
de destino debe contar con elementos ambientales similares al lugar que serd
intervenido por el Proyecto, respecto a las siguientes variables: pendiente,
exposicion, altitud, formaciones vegetales y especies dominantes, sustrato (...),
presencia de depredadores, disponibilidad de fuentes de alimento, entre otros”;y
“Ser contiguos las areas de perturbacion y de destino, formando parte de la misma
formacion o habitat, debiendo tener en cuenta la capacidad de movilidad natural y
normal de las especies objetivo”.

De esta forma, el destino de la fauna perturbada es el area adyacente a donde se
emplazara el Proyecto. En consecuencia, se estima que los ejemplares se desplazaran
a no mas de 50 m, tal como se muestra en la siguiente imagen.

236

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

Para una adecuada aplicacion de las acciones presentadas, se considera que previo al
comienzo de las actividades asociadas al Plan de perturbacién controlada,
profesionales especialistas en Fauna terrestre realicen una revision de las areas a
intervenir y las zonas de destino de los individuos con el objetivo de determinar la
presencia de las especies objetivo del Plan. Al detectar la presencia de especies
objetivos, se procederd a determinar las especies y el nimero de ejemplares a
perturbar. De manera simultanea, se validaran las condiciones de los sitios de
destino.

. Procedimiento de la Perturbacion controlada:

La accion consiste en remover de forma manual y gradual los refugios de las especies
objetivo, tales como acumulaciones de rocas, desechos de poda o vegetacion
arbustiva, de este modo se provoca el abandono o desplazamiento gradual de los
individuos de fauna, desde su lugar de origen (habitat original) hacia zonas
inmediatamente adyacentes (habitat receptor). Dada la variabilidad que presenta el
Proyecto, respecto a los micro hébitat de la fauna a perturbar, se describe de forma
general que algunos de los elementos removidos como troncos, vegetacion o rocas,
podran ser utilizados en el habitat receptor a modo de enriquecer y ofrecer mayor
disponibilidad de refugios a la fauna desplazada, de esta forma favorecer la
permanencia de los ejemplares desplazados en el héabitat receptor.

Los elementos a utilizar en el desarrollo de la actividad seran herramientas manuales,
tales como chuzos, palas, tijera de podar, etc. y herramientas semiautomaticas como
desbrozadoras, s6lo en caso de que la vegetacion no permita un avance adecuado de
las labores, y siempre verificando anteriormente que no hay fauna en riesgo.

Esta actividad serd ejecutada por un especialista en fauna vertebrada junto al numero
de asistentes que el profesional determine conveniente previa inspeccion del area,
cubriendo una superficie de 1 Ha/dia (Torres-Mura, 2014) si las condiciones del
terreno lo permiten.

La Perturbacion Controlada se realizara previo a la construccion de las obras y segiin
su avance, con un limite de 5 dias como maximo entre la verificacion del area
perturbada (que no existan ejemplares de las especies objetivos) y el comienzo de
los trabajos, contando con evidencia objetiva del cumplimiento del plazo. En el caso
de muerte de ejemplares de alguna de las especies objetivo, se notificara al SAG
durante las proximas 24 horas habiles.

Por otra parte, se buscara que se lleve a cabo en los horarios de temperatura apta para
reptiles (10.00-17.00), y en dias despejados ya que en estas condiciones las especies
objetivo presentan un comportamiento asociado a mayor movilidad y
desplazamiento.

Cronograma y planificacion:

Esta actividad se realizara entre 1 y 5 dias antes del comienzo de las faenas. (antes
de iniciar la Fase de construccion), por lo tanto, el cronograma del plan de
perturbacion dependera de la planificacion de las obras asociadas a la construccion
del Proyecto, pero con la limitante de que las actividades se realizaran en época de
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primavera-verano, considerando un avance de (1) hectarea por dia con un esfuerzo
de nueve (9) personas, de las cuales una debe ser especialista en la ejecucion de la
medida. Posteriormente se realizara el seguimiento al dia siguiente de terminada la
actividad, esto para dar por para liberada el area, o si fuese considerado necesario,
realizar un (1) dia mas de perturbacion.

Adicionalmente debe considerarse que, una vez liberada un area, el ingreso de la
maquinaria no debera extenderse por mas de cinco (5) dias, esta restriccion de tiempo
se establece para reducir la probabilidad de recolonizacién del area de influencia por
parte de las especies. Una vez pasado este tiempo hay que reevaluar el estado del
area.

A continuacion, se presenta un cronograma de trabajo estimado para cada éarea a
liberar, considerando dar aviso del inicio de la actividad con cinco (5) dias habiles al
SAG Regioén del Libertador General Bernardo O’Higgins. En la actividad de aviso
se entregaran las fechas de liberacion de cada area considerando el cronograma de
construccion del Proyecto.

Entrega
Informe

parcial y
final SAG y
SMA

**Se considerara seguimiento de las areas receptoras al dia ocho (8) y treinta (30) una vez
terminada la perturbacion. También, se realizara seguimiento a la siguiente temporada,
preferentemente en época de primavera.

Cabe sefialar que la duracion de la etapa de perturbacion dependera del numero de
jornales y hectareas a perturbar, considerando el avance de las obras del Proyecto.

Oportunidad:
Previo al comienzo de las obras de construccidon asociadas a la remocion de la

vegetacion, escarpe o compactacion del suelo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento corresponde al informe entregado a la autoridad, el
cual entregara los resultados obtenidos, entregando fechas de liberacion de cada area,
profesionales a cargo y georreferenciacion de cada area liberada.

Siguiendo las indicaciones de la Guia Técnica para Implementar Medidas de
Rescate/Relocalizacion y Perturbacion Controlada (SAG 2014, pagina 38), se
evaluaran los siguientes parametros a fin de corroborar el éxito de la medida:

. Riqueza de especies.

. Abundancia por especies.

. Diversidad del ensamble (en el area especifica recientemente perturbada, asi
como las areas adyacentes receptoras de los individuos inducidos a desplazamiento).
. Grado de desplazamiento.

. Relacion entre el area proyectada para la perturbacion (superficie) vs area
efectivamente perturbada.

Posteriormente, se confeccionara un informe con los resultados obtenidos,
entregando fechas de liberacion de cada 4rea, profesionales a cargo y
georreferenciacion de cada area liberada.
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Forma de control y
seguimiento

Una vez comprobado el éxito de la medida, esto es, verificado en terreno al dia
siguiente de terminada la ejecucion de la perturbacion, la inexistencia de actividad
de individuos y la nula presencia de refugios a ras de suelo que pudiese ain albergar
actividad de individuos, se procedera liberar el area para ejecucion de obras. Este
seguimiento permitira verificar la eventual presencia de individuos que por alguna
razén con se han movilizado hacia las areas receptoras.

Una vez terminada la actividad la ejecucion de la medida, se hard seguimiento de las
areas perturbadas por un periodo de siete (7) dias en puntos especificos de las areas
receptoras a través de camaras trampa para evaluar el nivel de ocupacion de refugios
por parte de los individuos recientemente desplazados.

Para obtener un estimador cuantitativo de la riqueza y abundancia de individuos de
las especies foco en las areas receptoras, se hara seguimiento al dia ocho (8) y treinta
(30) una vez concluida la perturbacion, asi también se debera realizar este monitoreo
en época de primavera de la temporada siguiente, que es la época que representa la
mayor actividad de fauna en general. Este monitoreo tiene como objetivo el contraste
de la riqueza y abundancia de especies en las areas receptoras pre y post ejecucion
de la perturbacion controlada.

Finalmente, se enviara a la autoridad (SAG y SMA) dos (2) informes de las
actividades de perturbacion controlada de fauna, que estaran a cargo de un
especialista. Se entregaran todos los detalles metodologicos empleados segun sea el
area foco (a intervenir y receptora). Los informes seran entregados:

. 15 dias hébiles posterior a la finalizacioén del seguimiento a realizar el dia 30
tras haberse concluido la perturbacion.

. 15 dias habiles tras el monitoreo de primavera a realizar la temporada
siguiente.

11.1.2 Compromiso Ambiental Voluntario: Medidas de Resguardo para Avifauna

Tabla 11.1.2. Compromiso Ambiental Voluntario: Medidas de Resguardo para Avifauna

Impacto no
significativo asociado

Pérdida de habitat

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién y operacion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:
Disminuir la probabilidad de ocurrencia de colision y/o electrocucion de aves que
transitan por la zona con el tendido eléctrico.

Descripcion:
Se implementaran medidas que busquen la proteccion y resguardo de la avifauna
existente en el area de influencia del Proyecto.

Justificacion:

De acuerdo a la tltima actualizacion de la Linea de base de Fauna terrestre (ANEXO
11 de la ADENDA) las especies mas abundantes corresponden a:

. Carduelis barbata (Molina, 1782)

. Egretta thula (Molina, 1782)

. Columbina picui (Temminck, 1813)

. Sephanoides sephanoides (Lesson & Garnot, 1827)

. Vanellus chilensis (Molina, 1782)

. Turdus falcklandii Quoy & Gaimard, 1824

La consideracion e implementacion de las medidas indicadas permitira minimizar la
probabilidad de electrocucion de la avifauna, evitando asi su afectacion a causa de
las obras del Proyecto.

Mayor detalle referida a la actualizacion y campafia adicional de fauna en ANEXO
11 de la ADENDA Complementaria.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Linea de Media Tension (LMTE) del Proyecto.

Forma:
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Para resguardar la integridad de la avifauna se instalaran disuasores de vuelo de tipo
FireFly y BirdMark o de tipo espiral. Dichos disuasores tienen por objetivo aumentar
la visibilidad del cable y mejorar la ubicacion de estos durante periodos nocturnos.
A continuacion, se presenta una breve descripcion de cada uno:

. Dispositivos FireFly y BirdMark: dispositivos que entregan visualizacion
nocturna de hasta 10 horas, el cual evita que aves nocturnas colisiones con cableados.
La disposicion del dispositivo debe ser en el cable conductor y a una distancia de no
mas de 20 metros entre dispositivo. En la imagen se aprecia a la izquierda FireFly,
medio BirdMark e izquierda una representacion de la visualizacion del dispositivo
durante periodos de oscuridad.

. Disuador de vuelo espiral:

Dispositivo que tiene por objetivo “engrosar” visiblemente el cable, el cual debe ser
de un color llamativo (amarillo, naranjo o rojo), debe ir instalado en cable de guarda
o en su defecto en cable conductor. Los dispositivos iran instalados cada 20 metros
por todo el tramo de la LMTE. Los disuasores tendran un distanciamiento maximo
de 100 metros entre si (recomendado de 75 a 100 m de distanciamiento).

. Mangas de silicona para evitar electrocucion de avifauna que se pose en los
postes de la LMTE.

. Se considerara luminaria que no afecte la actividad de avifauna de habitos
nocturnos.

Oportunidad:

Sera implementada durante la Fase de construccion del Proyecto (previo a la
energizacion de la LMTE) y se mantendra operativa por toda la vida util del
Proyecto. Las mantenciones de los disuasores se realizaran con las mantenciones de
la LMTE.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe que sera presentado a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA), que
dé cuenta de la instalacion de los disuasores en la linea eléctrica, incluyendo planos
con la ubicacion de los sectores donde fueron instalados y el registro fotografico y
de posicionamiento (UTM WGS84 Huso 19) de ellos.

Forma de control y
seguimiento

Registro escrito de las mantenciones realizadas a la Linea de Media Tension y su
Franja de Seguridad, indicando: fecha y hora de las mantenciones, boleta, firma del
profesional a cargo-empresa; acompaifiado de registro fotografico.

Registro fotografico de la instalacion de los disuasores.

El registro de las medidas de proteccion estara disponible en la Instalacion de Faenas
y en la Sala de Control del Proyecto.
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11.1.3 Compromiso Ambiental Voluntario: Proteccion en caso de nidificacién de Vanellus chilensis

(Queltehue).

Tabla 11.1.3. Compromiso Ambiental Voluntario: Proteccion en caso de nidificacion de Vanellus chilensis

(Queltehue)

Impacto asociado

Pérdida de habitat.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

No alterar la nidificacion en el suelo del Vanellus chilensis.

Descripcidn:

Se aplicara una inspeccion visual y un microruteo de toda el area del Proyecto, en un
maximo 3 a 5 dias previos al inicio de la etapa de la construccion (previa preparacion
del terreno) se realizara un monitoreo de una jornada de trabajo realizado por 1
especialista en fauna para identificar la presencia o ausencia de nidificacion en el
lugar.

En caso de encontrar un nido activo dentro del area se delimitard un perimetro
circular de 10 metros de radio usando estacas o piedras con cinta topografica, la cual
serd un area de exclusion donde no podra transitar maquinaria ni trabajadores hasta
que los polluelos puedan desplazarse por si mismos.

Soélo en caso de encontrar nidos activos en la primera inspeccion visual, se volvera a
los 25 dias de encontrado y se realizara un monitoreo de los nidos activos registrados
en la visita anterior con el fin de aseverar la eclosion. Ademas, se registrara cualquier
nuevo nido activo en el area.

En caso de avistamiento de huevos de esta especie durante la etapa de construccion,
se debera coordinar un monitoreo del nido en cuestion.

Justificacion:
De acuerdo a la ultima actualizacién de la Linea de base de Fauna terrestre (ver

ANEXO 11 de la ADENDA complementaria) la especie Vanellus chilensis
nidificaba justo en el area de paneles solares.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
Area del Proyecto.
Forma:

Realizando una inspeccion visual y microruteo antes de realizar la construccion para
comprobar que no exista nidificacion de Vanellus chilensis en el area de Proyecto.

Oportunidad:

Durante la construccion y cierre del Proyecto. En caso de atrasarse el inicio de la
construccion del Proyecto, y este se comience entre febrero y junio, se indica que
este compromiso no aplicaria dado que en esas fechas no es época de nidificacion
por lo que no se encontrarian nidos activos en ese periodo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe resumen de las actividades realizadas con éxito.

Forma de control y
seguimiento

Informe resumen que sera presentado a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) de las actividades realizadas a los dos dias después, junto a la firma del
especialista

Informe completo que sera presentado a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA), que dé cuenta de la campaiia realizada (microruteo ¢ inspeccion visual)
incluyendo planos con la ubicacion de los microruteo y los registros fotograficos de
la inspeccion visual.
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11.1.4 Compromiso Ambiental Voluntario: Charla Ambiental de Fauna Terrestre.

Tabla 11.1.4. Compromiso Ambiental Voluntario: Charla Ambiental de Fauna Terrestre.

Impacto asociado

Pérdida de hébitat y ruido sobre fauna.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion
Prevenir la intervencion de la biota en categoria de conservacion.
Descripcion:
El Titular adoptara como Compromiso Ambiental Voluntario la realizacion de una
charla de educacidon ambiental durante la Fase de construccion del Proyecto, la cual
sera dirigida a todos los trabajadores involucrados en el trabajo de movimientos de
tierra y construccion de obras.
Justificacion:
El compromiso voluntario permitira dar las herramientas a los trabajadores del
Proyecto para identificar previamente la presencia de especies de fauna en categoria
de conservacion, lo cual permitira evitar la pérdida de estos y aplicar los protocolos
correspondientes en dichos casos.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de

implementacion El lugar de verificacion sera al interior del Proyecto, en la Instalacion de Faenas.

Forma:

La charla sera realizada por un profesional bidlogo o afin, quien informard a los
trabajadores del Proyecto respecto a la flora y fauna presente en el area de
emplazamiento del Proyecto, Ley de Caza, cuidados y medidas en caso de registrar
una especie herida en el area de emplazamiento del Proyecto o en sus cercanias.

Oportunidad de implementacidn:

El momento de ejecucion de la charla de educacion ambiental sera al inicio de la
Fase de construccion del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro de Capacitacion (lista de asistentes), acta, fotografias y grabacion.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran registros en las oficinas de la Instalacion de Faena, los que podran
ser consultados en caso de visita de la Autoridad.

11.1.5 Compromiso Ambiental Voluntario: Capacitacion a los Trabajadores para Proteger la Calidad

del Agua.

Tabla 11.1.5. Compromiso Ambiental Voluntario: Capacitacion a los Trabajadores para Proteger la Calidad

del Agua.

Impacto asociado

Agua

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

El presente compromiso busca velar por la proteccion de la calidad de las aguas de
los cauces colindantes al Proyecto, a través de la implementacion de capacitaciones
a los trabajadores respecto de la importancia de no contaminar los cursos de aguas
subterraneos y superficiales (estero y canales) en el entorno y la prohibicién de
extraer agua.

Descripcion:
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Se llevaran a cabo charlas de capacitacion a los trabajadores sobre la importancia de
no contaminar las aguas. Entre los temas que seran tratados se incluye la prohibicion
de eliminar cualquier tipo de desechos en lugares no habilitados para ello, y la
prohibicion de extraer agua de los cauces y aguas subterraneas.

Justificacion:
A través de las charlas se busca evitar la ocurrencia de extraccidon o eventuales

incidentes de contaminacion del recurso hidrico, que podrian ocurrir por
desconocimiento de los trabajadores del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Areas colindantes a las obras del Proyecto.
Forma:

Las capacitaciones formaran parte de las actividades de induccion de todos los
trabajadores nuevos, ya sea al inicio de la Fase de construccion, operacion y cierre,
o durante su desarrollo.

Los principales temas que se discutiran corresponden a los siguientes:

1. La prohibicion de contaminar, de forma directa o indirecta, los cauces
colindantes al Proyecto, mediante la eliminacién de cualquier tipo de residuos o
desechos en lugares que no estén autorizados para ello.

2. La prohibicion de extraer agua desde los cauces y aguas subterraneas, para
cualquier fin.

Oportunidad:

Los trabajadores serdn capacitados al inicio de la Fase de construccion, operacion y
cierre del Proyecto, y posteriormente, a medida que ingresen nuevos trabajadores,
estos seran capacitados de forma mensual.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra un registro de asistencia a charlas.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran disponibles los siguientes antecedentes en caso de que la Autoridad
lo requiera:

Registro de contenido de charla.
Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a la charla.

11.1.6 Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo de aguas superficiales.

Tabla 11.1.6. Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo de aguas superficiales.

Impacto asociado

Intercepcion del flujo de aguas subterraneas.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Previo a la construccion, Fase de construccion e Inicio de la Fase de operacion.
Solo en caso de que se observe escurrimiento en las zonas del Proyecto.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

El Titular se compromete al monitoreo de aguas superficiales en el Estero
Chimbarongo, a objeto de monitorear la no afectacion de la calidad de aguas
superficiales durante la ejecucion de las partes y obras del Proyecto.

Descripcion:

Dado que el Proyecto se emplaza en una planicie de inundacion, es decir, no esta
afecta a flujo constante o permanente, se considera apropiado realizar un monitoreo
puntual para cada Fase del Proyecto de la calidad de las aguas superficiales.

Previo al inicio de la etapa de construccion, se desarrollara un muestreo de aguas en
todos los puntos definidos previamente, de manera de registrar la condicion base o
de control con anterioridad al inicio de las obras, de manera de realizar futuras
comparaciones. Los pardmetros que se monitorearan seran aquellos establecidos en
la Tabla 2 y Tabla 3 de la Nch1.333/78.

El monitoreo se realizard una vez previo al inicio de las actividades de construccion
y un posterior monitoreo durante 12 meses seguidos, el cual abarcard la Fase de
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construccion y el inicio de la Fase de operacion. Los resultados del monitoreo seran
presentados en formato informe, el cual sera remitido a la SMA con una frecuencia
mensual al quinto dia de haber

obtenido los resultados y se elaborara en conformidad a lo establecido en la
Resolucién Exenta N°223, de 26 de marzo de 2015, de la Superintendencia del
Medio Ambiente, considerando al menos las siguientes secciones:

Resumen

Introduccion

Objetivos

Materiales y método

Resultados

Discusiones

Conclusiones

Referencias

ANEXOs

RN R D=

Ademas, el Informe de Seguimiento considerard un resumen de los resultados
obtenidos de los monitoreos, el cual serd presentado en formato .xIsx (planillas
Excel), con la estructura de datos seglin la Resolucion Exenta N°894, de 24 de junio
de 2019, de la Superintendencia del Medio Ambiente, que dicta instrucciones para
la elaboracion y remision de informes de seguimiento ambiental del componente
ambiental agua y de forma complementaria a los contenidos minimos establecidos
en la Resolucion N°223, de 26 de marzo de 2015, de la Superintendencia del Medio
Ambiente.

Mombre del Punto de Muestreo Coordenadas UTM (m) Datum WGS84

Justificacion:

Se basa en la necesidad de asegurar que las partes, obras y acciones del Proyecto no
tendran incidencia significativa sobre la calidad de aguas superficiales. De esta
manera, y en funcion del principio precautorio, se propone el monitoreo de la calidad
de las aguas de los cursos cercanos al Proyecto para verificar su evolucion con
anterioridad al inicio, durante y en forma posterior a la construccion del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Zona de inundacion Estero Chimbarongo.

Forma:

El monitoreo sera desarrollado por una Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA), la cual tomara muestras de agua en los puntos sefialados a través de un
inspector ambiental y los procedimientos establecidos para este tipo de monitoreo.
En forma posterior, y cumpliendo los plazos procedimentales, se enviard cada una

de las muestras a un laboratorio autorizado para su posterior analisis.

Oportunidad de implementacion:

La implementacion se realizara una vez, previo al inicio de las actividades de
construccion, y un monitoreo posterior, durante 12 meses seguidos, el cual abarcara
la Fase de construccion y el inicio de la Fase de operacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se tomaran como referencia los parametros indicados en la NCh1333 requisitos de
calidad de agua para riego en su Tabla 2 y Tabla 3. Estos parametros seran
comparados con los resultados obtenidos del monitoreo pre-construccion.

Forma de control y
seguimiento

Elaboracion de informes mensuales con los resultados de los monitoreos, los cuales
seran presentados en forma y oportunidad a la SMA.
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Comprobante de entrega de reporte a SMA.

11.1.7 Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo de calidad de aguas subterraneas.

Tabla 11.1.7. Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo de calidad de aguas subterraneas.

Impacto asociado Intercepcion del flujo de aguas subterraneas.

Fase del Proyecto a la | Previo a la Fase construccion, durante Fases de construccion y operacion.
que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo:
justificacion
Asegurar la no afectacion de la calidad de aguas subterraneas durante la ejecucion y
funcionamiento de las partes y obras del Proyecto.

Descripcion:

Se realizaran muestreos de calidad de agua en los pozos més cercanos al Proyecto
pertenecientes a los predios de la Agricola Culenco.

Estos muestreos se realizardn de manera previa a la Fase de construccion, durante la
Fase de construccion y durante la Fase de operacion. Lo anterior con el objetivo de
identificar de manera preventiva de afloramiento de la napa y tomar medidas. Es
importante considerar que la etapa de construccidn sera siempre en época seca.

Justificacion:

Se basa en la necesidad de asegurar que las partes, obras y acciones del Proyecto no
tendran incidencia significativa sobre la calidad de aguas subterraneas.

De acuerdo con el ANEXO 2.12 de la DIA, en promedio, el nivel freatico alcanza
profundidades entre los 2 m a 4 m, y como dato puntual, el nivel més desfavorable
alcanza los 1,5 m. De esta manera, y en funcion del principio precautorio se propone
el monitoreo de la calidad de las aguas de los pozos mas cercanos al Proyecto,
pertenecientes a la Agricola Culenco, para verificar su evolucion con anterioridad al
inicio, durante y en forma posterior a la construccion del Proyecto.

Lugar, forma y | Lugar: Pozos de Agricola Culenco. A continuacidn, en la siguiente tabla e imagen
oportunidad de | se ensefian los pozos a realizar las muestras.
implementacion

UTM Norte UTM este

Captacion Captacion

ND-0602-2529 6.169.640 282513

ND-0602-2536 6.168.574 283072

ND-0602-2545 6.168.756 282637
Fuente: Derechos de Agua DGA MOP.

Codigo expediente|

Forma:
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El monitoreo se llevara a cabo de la siguiente manera:

. 3 monitoreos en los 6 meses que dura la Fase de construccion. El primer
monitoreo corresponde a las muestras previas realizadas al inicio de la construccion
del Proyecto. El segundo sera en un avance intermedio de la instalacion de hincados.
Y el tercero sera con la totalidad de los hincados instalados.

. Durante la Fase de operaciéon se realizara 1 monitoreo cada cinco afios a
través de los 3 pozos.

Los parametros por medir corresponden a:

Nivel freatico

Temperatura

pH

Conductividad eléctrica

Oxigeno disuelto

Potencial redox

Turbidez

Presencia de metales pesados (Fe, Mn, Zn, Cu, Pb, Ni, Cr, Hg, As, B, Se)

. Muestreo in situ: registros de parametros de campo antes de purga;
duplicados y blanco de campo segun normativa. Instrumentos calibrados8 (pH, CE,
OD, ORP, turbidez).

. Muestreo de agua subterranea: purga por muestreo de bajo caudal (low-flow)
hasta estabilizacion de indicadores (pH, CE, T, ORP, turbidez). Criterio: 3 lecturas
consecutivas dentro de £10% (o segin procedimiento del laboratorio/ISO).

. Filtrado 0,45 um y conservacion con HNOs para metales (fraccion disuelta)

. Se tomaran como referencia los parametros indicados en la Nch1333 y los
valores previos a la Fase de construccion.

Oportunidad:

3 monitoreos en los 6 meses que dura la Fase de construccion.

El primer monitoreo corresponde a las muestras previas realizadas al inicio de la
construccion del Proyecto. El segundo sera en un avance intermedio de la instalacion

de hincados. Y el tercero sera con la totalidad de los hincados instalados.

Durante la Fase de operacion se realizara 1 monitoreo cada cinco afios a través de
los 3 pozos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe resumido de campafia: 30 dias después de finalizado los monitoreos.
Informe consolidado: 60 dias después de finalizado los monitoreos.

Forma de control y
seguimiento

Informe resumido de campafia: 30 dias después de finalizado los monitoreos
Informe consolidado: 60 dias después de finalizado los monitoreos.

Estos informes seran entregados a: Superintendencia del Medio Ambiente (SMA),
Direccion General de Aguas (DGA), SEREMI de Salud.

11.1.8 Compromiso Ambiental Voluntario: Medicion nivel freatico de la napa subterranea.

Tabla 11.1.8. Compromiso Ambiental Voluntario: Medicion nivel freatico de la napa subterranea.

Impacto asociado

Intercepcion del flujo de aguas subterraneas y cambio del nivel de agua estatico del
acuifero.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Previo al hincado de paneles fotovoltaicos y una (1) medicion diaria previa a cada
jornada de ejecucion de obras asociadas a la ubicacion de hincados, en la Fase de
construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:
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Asegurar la no generacion de afloramiento de aguas subterraneas por acciéon del
hincado de los paneles fotovoltaicos, con el fin de tomar acciones preventivas.

Descripcion:

Se realizaran mediciones de la profundidad del nivel fredtico de los pozos mas
cercanos al Proyecto pertenecientes a los predios de la Agricola Culenco.

Estas mediciones se realizaran de manera previa la Fase de construccion y previo al
hincado de paneles durante la misma Fase.

En caso de identificar el afloramiento superficial de la napa en ciertos sectores del
area de Proyecto, se procedera a la detencion temporal de este sector en espera de
que esta descienda de manera natural. En caso contrario, se procedera a generar un
método de sellado del sector de hincado de pilotes donde se incorporara bolones y
arena al terreno para secar y sellar la napa. Igualmente es importante tener presente
que toda la etapa de construccion sera en época de verano.

Justificacion:

Se basa en la necesidad de asegurar que las partes, obras y acciones del Proyecto no
generaran afloramiento de agua de la napa subterranea por accion de los hincados de
los paneles fotovoltaicos. En promedio, el nivel fredtico alcanza profundidades entre
los 2 m a4 m (ANEXO 2.12 de la DIA), y como dato puntual, el nivel mas
desfavorable alcanza los 1,5 m.

De esta manera, y en funcion del principio precautorio, se propone la medicion diaria
de los niveles de la napa subterranea previo y durante el proceso de hincado de
paneles fotovoltaicos en los pozos mdas cercanos al Proyecto, pertenecientes a la
Agricola Culenco.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:

Pozos de Agricola Culenco. A continuacion, en la siguiente tabla ¢ imagen se
ensefian los pozos a realizar las muestras.

Cddigo expediente UTM Norte UTM este
Captacion Captacion
ND-0602-2529 6.169.640 282.513
ND-0602-2536 6.168.574 283.072
ND-0802-2545 6.168.756 282.837
Fuente: Derechos de Agua DGA MOP.

Forma:

Las mediciones se realizaran en los 3 pozos de la Agricola Culenco, mediante un
freatimetro eléctrico.
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En caso de afloramiento de la napa en la Fase de construccion del Proyecto, se
detendran inmediatamente las obras en ese sector sin hincado de pilotes, en espera
que la napa descienda en los meses consecutivos o se aplicara un método de sellado
de la napa donde se incorporara bolones y arena seca para contener el sector y
reevaluar la factibilidad de construccion.

Oportunidad:

Se realizara una (1) medicidn del nivel fredtico de la napa previo al hincado de los
paneles fotovoltaicos, de manera de dar pie al inicio de la ejecucion. Luego se
realizard 1 medicion diaria previa a cada jornada de ejecucion de obras asociadas a
la ubicacion de hincados.

Indicador que acredite | En el area del Proyecto estaran disponibles los siguientes informes:
su cumplimiento
Informe con mediciones previas a inicios de hincados: lunes siguiente de la semana
que se hizo la medicion.

Informe semanal con mediciones diarias previas a cada jornada de instalacion de
hincados: el informe serd entregado el lunes posterior de cada semana de ejecucion
de hincados.

Forma de control y | Informe con mediciones previas a inicios de hincados: lunes siguiente de la semana
seguimiento que se hizo la medicion.

Informe semanal con mediciones diarias previas a cada jornada de instalacion de
hincados: el informe sera entregado el lunes de cada semana siguiente al proceso de
hincados.

Estos informes seran entregados a: Superintendencia del Medio Ambiente (SMA),
Direccion General de Aguas (DGA), SEREMI de Salud.

11.1.9 Compromiso Ambiental Voluntario: Plan de Comunicaciones.

Tabla 11.1.9. Compromiso Ambiental Voluntario: Plan de Comunicaciones.

Impacto asociado Obstruccion a la libre circulacion

Fase del Proyecto a la | Construccion, operacion y cierre.

que aplica
Objetivo, descripcion y | Objetivo:
justificacion

Generar un plan de informacion y difusion permanente con la comunidad, que
considere estrategias de informacién adecuadas, generando las instancias y
mecanismos necesarios para canalizar en forma oportuna informacion e inquietudes
desde y hacia la comunidad.

Descripcion:

Este plan de comunicacion se realizara previo al inicio de las obras, y contendra:
e El cronograma de las obras.
e Los puntos intervenidos por etapas (frente de trabajo, avance de faenas, etc.).
La naturaleza de la intervencion y las formas especificas de alteracion de los
accesos.
Los tiempos estimados de intervencion.
Las formas de restablecimiento de los accesos.
Los canales de comunicacion para la recepcion de quejas y sugerencias.
Un sistema de reclamos y sugerencias en las instalaciones de faenas que se
establezcan con motivo de las obras. Este Programa de Informacion a los
Usuarios, cubrira toda la Fase de construccion, asimismo cubrira las Fases
de operacion y cierre.
e Los puntos intervenidos en cada etapa, las principales actividades de
construccion del Proyecto y las medidas adoptadas.
e Forma de difusion como mediante volantes, letreros u otro sistema.

Justificacion:

Este compromiso mantendra informada a la comunidad sobre las actividades e
intervenciones del Proyecto segin calendarizacion de obras y/o actividades, de
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forma que los vecinos puedan coordinar, planificar y tomar las acciones necesarias
con anticipacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Agricola Culenco, Vifia Siegel, residencias sector camino El Crucero y sector el
Tambo.

Forma:

El Plan de comunicacion se realizara previo al inicio de las obras, y contendra:
cronograma de las obras; etapas, la naturaleza de la intervencion y las formas
especificas de alteracion de los accesos; tiempos estimados de intervencion; formas
de restablecimiento de los accesos; medidas adoptadas; y canales de comunicacion
para la recepcion de quejas y sugerencias. Dentro del Plan de comunicacion, se dara
especial interés a generacion de ruidos molestos en la cual se sefiale fuentes emisoras,
medidas de control emision de ruidos, plazos de las obras y horarios de faenas
ruidosas, y respecto al transito de camiones por la ruta de acceso, en el que se sefiale
medidas de control de velocidad, plazo de las obras y horario de transito de camiones.
El Plan de Comunicaciones estara a cargo del Encargado de Relaciones
Comunitarias.

Se realizara la difusion mediante correos electronicos, volantes, letreros, redes
sociales y/o dialogo oportuno entre el Encargado de Relaciones Comunitarias y la
comunidad vecina.

Oportunidad:

Fases de construccion, operacion y cierre (de aplicar), mantener informada a la
comunidad previo al inicio de las obras, canales de comunicaciéon y espacios de
dialogo con las comunidades vecinas a las obras del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro y actas de reuniones con Juntas de Vecinos.
Registro de volantes y sefalética.

Comunicado a la comunidad de residentes y a la Municipalidad de Palmilla sobre
los dias y horarios de los trabajos a realizar por sector.

Registro de reclamos y sugerencias.

Forma de control y
seguimiento

Registros de inspecciones en terreno del cumplimiento de las medidas, como parte
de los informes periddicos, los que estaran disponibles para consulta de la Autoridad
en las instalaciones del Proyecto.

11.1.10 Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo Arqueoldgico.

Tabla 11.1.10. Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo Arqueolégico.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Implementacion de actividades de monitoreo arqueologico permanente durante todo
el tiempo que duren los movimientos de tierra del Proyecto. Para esto, se aplicaran
medidas preventivas y de accién, que permitan distinguir un elemento patrimonial
durante la implementacion de las obras, y el procedimiento a seguir frente a tales
hallazgos no previstos.

Descripcion:

El monitoreo arqueoldgico implica la realizacion de charlas o capacitaciones al
personal del Proyecto, orientadas al conocimiento arqueoldgico general y especifico
de la Region. Adicionalmente, contempla la entrega de conocimientos para la
deteccion oportuna de hallazgos no previstos. Complementa lo anterior, la presencia
de un arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia que supervisa el proceso de
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movimientos de tierra, atendiendo a la identificacion de hallazgos no previstos y la
implementacion de medidas que faciliten el resguardo de dicho patrimonio.

Justificacion:

El compromiso resguarda el patrimonio arqueoldgico que pudiese existir en el area
del Proyecto, que no ha sido descubierto con anterioridad.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Obras del Proyecto que consideren movimientos de tierra.
Forma:

La forma de implementacion de este monitoreo consiste en la supervision y
constatacion visual del terreno natural y sedimento, durante su remocion o
excavacion, por parte de un arquedlogo profesional. Las charlas y capacitaciones
patrimoniales contemplan un relator, representado por un profesional, siendo
realizadas previo al inicio de las obras y como refuerzo frente a la identificacion de
“hallazgos no previstos”.

El monitoreo debera ser ejecutado por un arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en
arqueologia, por cada frente de trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en
todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion subsuperficial en el area del Proyecto.

Se deberan realizar charlas de induccion -por un/a arquedlogo/a o licenciado/a en
arqueologia a cargo del monitoreo- a las/los trabajadores del Proyecto sobre el
componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los procedimientos a
seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de cada obra.

El procedimiento por seguir ante la eventual aparicion de restos arqueoldgicos y/o
paleontoldgicos no previstos durante la ejecucion de las obras, consiste en avisar a
las autoridades competentes, procediendo segun lo establecido en los articulos 26° y
27° de la Ley N°17.288 sobre Monumentos Nacionales y los articulos 20° y 23° del
Reglamento sobre Excavaciones y Prospecciones Arqueologicas, Antropologicas y
Paleontologicas.

Oportunidad:

Fase de construccion, durante las actividades de movimiento de tierra. En caso de
hallazgo arqueologico, se mantendra informado al Consejo de Monumentos
Nacionales.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El cumplimiento se materializara en informes mensuales. Se debera remitir a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) el informe mensual de monitoreo
elaborado por el/la arquedlogo/a en un plazo maximo de 15 dias habiles luego de
terminado el mes, el que debera incluir los siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra
de excavacion.

c¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras
los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.

e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de asistentes
con la firma de cada trabajador/a.

f) De evidenciarse restos arqueoldgicos, incorporar:

f.1) Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucion).

f.2) Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por las
obras del Proyecto.

f.3) Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

f.4) Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido en el art.
26 de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

f.5) Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel), siguiendo los
criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles en:
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https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-registro-
sitios-arqueologicos

g) Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevencion
a implementar si corresponden (cercado, sefialéticas, etc.).

h) El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de
haberse detectado sitios arqueologicos, incluir la informacion de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revision bibliografica de la zona, el
analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueologicos que se encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para los
rescates de hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra
instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion arqueoldgica, segin el
Articulo 7° del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley 17.288 de
Monumentos Nacionales.

i) De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion definitiva
deberd ser indicada al momento de entregar el informe final del monitoreo, para lo
cual, se remitird un documento oficial de la instituciéon museografica aceptando la
eventual destinacion. Se deben solventar los gastos de analisis, conservacion y
embalaje del material arqueologico, asi como su traslado a la institucion receptora.

Forma de control y
seguimiento

Inspecciones en terreno del cumplimiento de las medidas, como parte de los informes
periddicos, los que estaran disponibles para consulta en la Instalacion de Faenas.

Registro de informes SMA que den cuenta de las actividades realizadas en faena.

11.1.11 Compromiso Ambiental Voluntario: Mejoramiento de suelo e implementacion de riego

tecnificado.

Tabla 11.1.11. Compromiso Ambiental Voluntario: Mejoramiento de suelo e implementacion de riego

tecnificado.

Impacto asociado

Pérdida de suelo por erosion e impermeabilizacion

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Establecimiento de nuevos cultivos y aumento de las hectareas regionales de riego.

Descripcion:

Durante las ultimas temporadas la unidad productiva predial ha tenido las facilidades
de regar con aguas provenientes de Convento Viejo y abastecerse con derechos de
aprovechamiento de aguas, sin embargo, sacar agua del Convento Viejo es costoso
porque los litros se deben comprar con anticipacion a cada una de las temporadas
agricolas, otro punto importante es el costo de tecnificacion, el cual se ha ido
incrementando notoriamente durante los ultimos afios, especialmente con el precio
del dolar.

Estos factores han imposibilitado el establecer cultivos de cualquier indole en el
predio propuesto, a excepcion de cultivos de secano como trigo o avena.

Dentro del compromiso ambiental voluntario que se propondra en el cuerpo de este
informe se busca enmendar gran parte de los factores, ya que tecnificando con
sistemas de 90% de eficiencia, el agua que corresponde por derechos de
aprovechamiento de agua, seran suficientes para establecer nuevas hectareas de riego
para la Region.

Como alternativa a dicha problematica, se propone un establecimiento de un nuevo
huerto de cultivo frutal, centrado en fruta de calidad para suplir el mercado interno e
internacional, para esto es necesario realizar una preparacion de suelo, asi como
también realizar una ingenieria de riego acorde a las necesidades actuales del cultivo.
La preparacion de suelos, no se considera una mejora permanente debido a las
caracteristicas edaficas del suelo, dado que las arcillas tienden a conglomerarse
nuevamente en el tiempo, generando nuevamente el claypan tradicional del tipo de
suelos presente en el predio. Sin embargo, es importante para el inicio del desarrollo
de las plantas a nivel radicular que la preparacion de suelo logre romper de forma
momentanea el claypan, produciendo una mayor profundidad efectiva y una menor
compactacion medible a nivel de densidad aparente, incluso si estos parametros
vuelven a sus caracteristicas evolutivas edaficas.
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La implementacion de riego tecnificado, la cual aumenta considerablemente la
eficiencia del riego hasta en un 90%, permite habilitar 4,98 hectareas nuevas de
cultivos, que se sumaran a nivel regional, enmendando asi la pérdida temporal de
suelo con potencial productivo que provocara el Proyecto fotovoltaico.

Justificacion:

Durante las ultimas temporadas la unidad productiva predial ha tenido las facilidades
de regar con aguas provenientes de Convento Viejo y abastecerse con derechos de
aprovechamiento de aguas, sin embargo, sacar agua del Convento Viejo es costoso
porque los litros se deben comprar con anticipacion a cada una de las temporadas
agricolas. Otro punto importante es el costo de tecnificacion, el cual se ha ido
incrementando notoriamente durante los tltimos afios, especialmente con el precio
del dolar.

Estos factores han imposibilitado el establecer cultivos de cualquier indole en el
predio propuesto, a excepcion de cultivos de secano como trigo o avena. Dentro este
compromiso ambiental voluntario se enmendaré gran parte de los factores, ya que
tecnificando con sistemas de 90% de eficiencia, el agua que corresponde por
derechos de aprovechamiento de agua sera suficientes para establecer nuevas
hectareas de riego para la Region.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:

Comuna de Pumanque, predios rol 63-104 y 63-104. Region del Libertador General
Bernardo O’Higgins.

Forma:
Propuesta técnica de tecnificacion de riego:

Se compromete el riego por parte del Titular de 4,98 ha, en donde no se compromete
el empalme eléctrico y tampoco la construccion de la caseta de riego, ya que existen
en el area de estudio. Se debe tener en cuenta que el punto de aporte hidrico de la
caseta de riego proviene de una matriz ya existente y cercana al area del estudio.

El funcionamiento del equipo de riego es automatico, con un programador central
marca GALCON modelo GSI y valvulas eléctricas marca DOROT con pilotos
reguladores de presion, que comandan los distintos sectores de riego.

El Centro de Control del equipo contara con una bomba KSB modelo 065-040-160,
rodete 168 mm, acoplada a un motor eléctrico de 10 HP, 380 V, 2900 rpm. El sistema
de filtracion del equipo contara con 1 filtro de malla automatico de 4”, marca
AMIAD modelo Mini Sigma, con retrolavado automatico por diferencia de presion
y/o tiempo. En cuanto a los emisores de riego, estos seran de goteo de una
precipitacion de 2,0l/h; se contemplan 2 lineas de riego y a una distancia de 0,5
metros.

Dentro del centro de control (caseta de riego), el Titular se compromete a equipar el
sistema de riego anteriormente descrito para su correcto uso con los siguientes

equipos:

. Bomba marca KSB.

. Manifold de entrada y salida son fabricados en cafieria de acero cuyos
diametros dependeran del caudal de disefno del equipo de riego.

. Filtro de anillas

. Kit basico de inyeccion de fertilizantes, con succion directa a la motobomba

del equipo. Incluye un caudalimetro que permite controlar el caudal de fertilizante
inyectado, un estanque de polietileno graduado de 1000 litros y una bomba soplante
de 0.50 HP, para mantener los productos a aplicar en movimiento.

. Caudalimetro a la salida del centro de control, lo cual permite mantener un
registro de los volumenes acumulados por el equipo de riego. Ademas, este
instrumento es compatible con controladores que registran caudales y volimenes de
riego.

. Tablero Eléctrico: Cuenta con elementos de control y proteccion, que
facilitan su operacion y manejo, tales como: Voltimetro, Amperimetro, contactores,
temporizadores, relé de sobrecarga, etc. (opcional partidor suave o variador de
frecuencia). Ademas, se estima la utilizacion de un Controlador Galcon GSI.
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. Horémetro, mide la cantidad de horas acumuladas de funcionamiento del
motor eléctrico principal, permitiendo conocer en forma exacta el tiempo de uso del
equipo para realizar una adecuada programacion de las mantenciones.

. Switch en cada sector, que permite abrir un sector u otro en forma manual
sin pasar por el programador.
. Sensor de nivel, el cual corta el funcionamiento del motor ante una baja en

el suministro de agua.

En cuanto al sistema de lavado de lineas de riego y submatrices, se consideran los
siguientes parametros:

. Todas las lineas de riego llevan en su parte final, un remate o sello de linea
en forma de 8, con el fin de poder drenar, limpiar y mantener en buen estado la linea.
. Es posible incorporar valvulas de lavado de linea (flusing valve), instaladas

al final de cada una de las lineas de riego. Abren cuando la presion baja, drena la
linea de riego y luego al partir nuevamente el sistema, se cierran. Esto es cargo del
agricultor, y es una mejora opcional.

. Valvula de PVC de 1" en la parte final de todas las submatrices lo que
permite drenar las tuberias de PVC para su limpieza y mantencion, sin necesidad de
detener el riego.

. Valvulas eléctricas marca Dorot. Valvulas con excelente rendimiento
hidraulico, con lo cual se minimizan las pérdidas de carga asegurando un
funcionamiento optimo de cada sector de riego. Las valvulas contemplan la
utilizacion de pilotos de regulaciéon automaticos. El alambre que alimenta a las
valvulas eléctricas es del tipo RVK. Todas las conexiones eléctricas se realizaran en
camaras de registro de conduit de 75 mm ubicadas superficialmente. Dentro de las
valvulas se consideran ademads valvulas de aire para el correcto flujo del recurso
hidrico.

Por ultimo, se mantendra permanentemente a disposicion del propietario un
formulario donde los encargados de ejecucion anotaran todas las actividades
desarrolladas a diario durante la instalacion del sistema.

Preparacion de Suelos previo a plantacion e instalacion de riego:

. Subsolado agricola: Se procedera a descompactar el suelo con un equipo He-
VA Sub-tiller o similar, equipado con 5 cinceles que trabajan a 65¢cm de profundidad,
esto con el fin de descompactar de forma no permanente el suelo, pero si para
desestructurar el claypan presente en el suelo.

. Rastra pesada offset o similar: Posterior al paso de los equipos nombrados
anteriormente, es necesario rastrear el terreno, para asi asegurar que no queden
grandes fragmentos de claypan en superficie que dificultarian otras labores agricolas
como la confeccion de camellones sanitarios. Esta labor debe ser realizada cuantas
veces sea necesaria para la eliminacion de estos fragmentos de gran tamafio, asi como
también para nivel el terreno posterior al subsolado primario.

. Confeccion de camellones: con el fin de aumentar la profundidad efectiva
del suelo, y para evitar enfermedades de pudricion de raices por inundacion.

Oportunidad:

La implementacion de riego tecnificado, la cual aumenta considerablemente la
eficiencia del riego hasta en un 90%, permite habilitar 4,98 hectareas nuevas de
cultivos, que se sumaran a nivel regional, enmendando asi la pérdida temporal de
suelo con potencial productivo que provocara el Proyecto fotovoltaico. Por ultimo,
se propone un establecimiento de un nuevo huerto de cultivo frutal, centrado en fruta
de calidad y que buscar suplir el mercado interno e internacional.

Mayores antecedentes ver ANEXO 06 de la ADENDA Complementaria.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Implementacion de riego tecnificado: El indicador de cumplimiento sera la
Instalacion de riego tecnificado (emisores, matrices, valvulas, etc).

El parametro de aprobacion sera que los emisores no deben variar en 10% de su
caudal de catalogo.

Supervisar productividad:

El indicador de cumplimiento sera las cosechas de cerezas por hectareas, donde los
parametros de aprobacion seran que los cerezos se encuentren en produccion que al
menos produzcan 8.000 kg/ha al afio.

Superficie de riego:
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El indicador de cumplimiento seran las 4,98 ha que se encuentran en produccion de
cerezas. El pardmetro de aprobacion sera que el 100% de las mediciones se deberan
cumplir.

Forma de control y
seguimiento

La supervision de obras sera realizada por un Inspector Técnico de Obra (ITO)
externo, quien llevard registros en un Libro de Obras. Este profesional sera
responsable de la recepcion de obras definitivas y del CAV.

Se entregara copia de dichos registros a la autoridad competente, dando cuenta del
avance y estado final de las obras ejecutadas con motivo del CAV. También se
entregara copia de registros a la administracion de la propiedad beneficiaria de la
ejecucion del Proyecto.

Se entregara un informe a la autoridad competente que dé cuenta del estado inicial
del terreno seleccionado y un cronograma actualizado de las labores a ejecutar,
acotado a los meses disponibles para ejecutar las obras de mejoramiento posterior a
la fecha de la Resolucion de Calificacion Ambiental favorable. Se enviard un aviso
previo de inicio de labores a las partes involucradas para permitir la supervision
apropiada durante la ejecucion.

Posterior a la ejecucion de las labores, se entregara un informe descriptivo con el
impacto de las labores de mejoramiento, teniendo de referencia el indicador de
cumplimiento definido para este CAV.

11.1.12 Compromiso Ambiental Voluntario: Mantencion de la vegetacion existente.

Tabla 11.1.12. Compromiso Ambiental Voluntario: Mantencion de la vegetacion existente.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:
Disminuir el detrimento de las visuales por obras del Proyecto.
Descripcion:

Se prohibira la corta de vegetacion asociadas a las zonas de bosques que rodean al
Proyecto y se mantendra la vegetacion herbacea que crece en las areas bajo los
paneles fotovoltaicos.

Justificacion:

La prohibicion de la corta de arboles que se ubican en las zonas boscosas que rodean
el Proyecto y la mantencion de una cobertura herbacea al interior del cerco perimetral
permitird que las obras y partes del Proyecto se inserte de forma armonica con el
entorno. Ademas de otorgar refugio a las especies de fauna terrestre.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:

Area bajo los paneles fotovoltaicos y zonas de bosque que bordean el cerco
perimetral del Proyecto.

Forma:

Se informara a los trabajadores y se tendran carteles que indiquen la prohibicion de
corta e intervencion de cualquier individuo ubicado en las zonas del bosque que
rodean el cerco perimetral del Proyecto. Respecto a la vegetacion herbacea, solo se
realizaran labores al despeje de herbaceas correspondientes al cortafuegos. Las obras
al interior del cerco perimetral se haran con normalidad sin despeje de la vegetacion.

Oportunidad de implementacion:

Previo al inicio de la Fase de construccion y operacion se informara a los trabajadores
la prohibiciéon de corta e intervencion en las zonas de bosques ubicadas en los
alrededores del Proyecto y que las podas de herbaceas solo seran efectivas en caso
de afectacion de la captacion de radiacion en los paneles
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Se entregaran 2 informes a la Superintendencia del Medioambiente (SMA) en la Fase
de construccion, uno que contenga las fotografias de los carteles puestos en las zonas
de bosques y un documento firmado por cada trabajador confirmando la recepcion
de las indicaciones. El otro informe se entregara al final de la Fase de construccion
con fotografias de las zonas boscosas y sus carteles, poda de herbéceas realizadas
solo en areas de cortafuegos y la mantencion de la vegetacion al interior del cerco
perimetral.

Se entregara 1 informe anual a la Superintendencia del Medioambiente (SMA) que
contenga las fotografias de los alrededores del Proyecto asociados a la zona de
bosques y a la efectiva mantencion de la cobertura arborea al interior del Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Registro de envio de Reporte a la SMA.

11.1.13 Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo visual del paisaje y mantencion de cortafuegos.

Tabla 11.1.13. Compromiso Ambiental Voluntario: Monitoreo visual del paisaje y mantencion de cortafuegos.

Impacto asociado No aplica.

Fase del Proyecto a la | Operacion (etapa 2).

que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion
Disminuir el detrimento de las visuales por obras del Proyecto.
Descripcion:
Se realizardn monitoreos de las visuales del paisaje y una mantencion de cortafuegos
para evitar un posible deteriore del paisaje existente.
Justificacion:
El monitoreo visual permitira dejar registro de la mantencion del paisaje durante toda
la duracién del Proyecto, mientras que la mantencién de cortafuegos evitara que el
paisaje sufra un detrimento por generacion de incendios.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de

implementacion Area del Proyecto y alrededores.

Forma:

Se realizaran monitoreos de las visuales del paisaje mediante registros fotograficos.
Adicionalmente se realizara la mantencion del cortafuegos de manera cuatrimestral
con el fin de evitar cualquier tipo de incendio y su propagacion.

Oportunidad:

El monitoreo visual se realizara en Fase de construccion, operacion y cierre. 1 vez
en Fase de construccion, cada 4 afios en Fase de operacion y 1 vez en al final de la
etapa de cierre del Proyecto. Respecto al cortafuegos, se realizaran las mantenciones
de manera cuatrimestral en un maximo de 3 dias, en etapa de construccion, operacion
y cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se enviaran informes después de cumplida una semana de realizado el monitoreo de
la percepcion visual del paisaje. Este informe debera ser entregado en un maximo de
45 dias habiles a la Superintendencia de Medioambiente (SMA).

El contenido de estos informes seran fotografias de cada PO determinado en la linea
de base de paisaje de la DIA, con la comparacion con el estado actual y conclusiones.

Para el caso de la mantencion del cortafuego, una vez cumplida una semana de
realizada cada una de las actividades de mantencion, se entregara un informe dentro
de un plazo de 45 dias a la Superintendencia de Medioambiente (SMA).

El informe contendra fotografias de las actividades realizadas junto a las personas
designadas para tales actividades.
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Forma de control y
seguimiento

Registro de envio de Reporte a la SMA.

11.1.14 Compromiso Ambiental Voluntario: Coordinacion de horarios por festividad “Estamos de
Chancho Muerto”.

Chancho Muerto”.

Tabla 11.1.14. Compromiso Ambiental Voluntario: Coordinacion de horarios por festividad “Estamos de

Impacto asociado

Obstruccion a la libre circulacion.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion
Evitar interferencias con eventos o festividades costumbristas propias de la zona,
respetando asi las dindmicas culturales y sociales de la comunidad local y la
afluencia de visitantes.
Descripcion:
El transporte de materiales, flujo de vehiculos y camiones en etapa de construccion
y cierre se realizaran en horarios que no interrumpan el desarrollo de la festividad
que se realiza en el dia del patrimonio cultural llamada “Estamos de Chancho
Muerto”. Actividad registrada en el ANEXO 2.8 Linea de base Turismo de la DIA
Justificacion:
La coordinacién de horarios en que el flujo de visitantes a la actividad sea menor,
evitard interferencias generados por el traslado de materiales y flujo de camiones y
vehiculos del Proyecto. Realizandose de manera normal la festividad.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de

implementacion Ruta 90 y acceso al Proyecto.

Forma:

Se solicitara reunion con la Municipalidad de Palmilla para coordinar horarios de
menor flujo de actividades relacionadas a la festividad “Estamos de Chancho
Muerto” y no interferir el desarrollo de la celebracion. Se realizaran los traslados de
materiales y los flujos de camiones y vehiculos en base a los horarios acordados

Oportunidad:

El acato de los horarios acordados se realizara durante la etapa de construccion y de
cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se enviara documento a la Superintendencia de Medioambiente y Municipalidad con
el reporte de los horarios de entrada y salida de vehiculos, junto a fotografias de las
flotas.

Forma de control y
seguimiento

Registro de envio de reporte a la SMA.

11.1.15 Compromiso Ambiental Voluntario: Traslado de Sistema de Baterias BESS a sitio autorizado.

Tabla 11.1.15. Compromiso Ambiental Voluntario: Traslado de Sistema de Baterias BESS a sitio autorizado.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Garantizar inocuidad del Sistema de Almacenamiento de Baterias BESS.

Descripcion:
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Se contactara a personal externo autorizado para el traslado del Sistema de
Almacenamiento de Baterias a un sitio de disposicion final autorizado por la Seremi
de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins o al proveedor de dichas
baterias, para que estas puedan ser recicladas.

Justificacion:

El traslado de las baterias a un sitio de reciclaje o sitio autorizado permitira garantizar
la inocuidad y evitar acidificaciones de aguas.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Area del Proyecto.
Forma:

Se coordinard con el sitio autorizado para el reciclaje o al proveedor de baterias
BESS, para el traslado de éstas al lugar correspondiente.

Oportunidad:

Durante la Fase de cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se enviard a la Superintendencia de Medioambiente documento del contrato con el
sitio autorizado o proveedor de baterias, junto con los dias a efectuar el retiro del
Sistema de Baterias BESS.

Después de dos semanas de efectuado el retiro de las baterias, se generara un reporte
con fotografias del predio sin las instalaciones del Sistema BESS y de las baterias
dispuestas en el sitio autorizado.

Forma de control y
seguimiento

Registro de contrato y envio de reporte a la SMA.

11.1.16 Compromiso Ambiental Voluntario: Conformacion de cuadrillas de respuesta inmediata ante
eventos de lluvias intensivas o vientos extremos.

Tabla 11.1.16. Compromiso Ambiental Voluntario: Conformacion de cuadrillas de respuesta inmediata ante
eventos de lluvias intensivas o vientos extremos.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Prevenir y evitar que maquinaria, paneles fotovoltaicos u otros equipos arrastrados
por eventos meteorologicos extremos ingresen o permanezcan en cauces naturales o
canales aledafios, asegurando su retiro oportuno y mitigando riesgos ambientales o
de seguridad.

Descripcion:

El Titular implementara un equipo de respuesta inmediata especializado,
conformado por personal capacitado y con disponibilidad de recursos (vehiculos,
herramientas y elementos de izaje y rescate), encargado de acudir al area del
Proyecto de manera expedita tras episodios de lluvias intensas o vientos extremos.

Justificacion:

Este compromiso fortalece las acciones preventivas ya consideradas en el Proyecto,
asegurando una respuesta rapida frente a eventos meteorologicos que, aunque no
frecuentes, pueden generar desplazamientos no deseados de equipos. E1 CAV
contribuye directamente al cumplimiento de los principios de la Ley N°19.300,
especialmente:

*Prevencion del dano ambiental,
*Cuidado de los recursos naturales,
*Proteccion de los ecosistemas hidricos.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Area del Proyecto.
Forma:

Conformacion de una cuadrilla de respuesta inmediata con disponibilidad
permanente durante las Fases sefialadas.

Activacion del protocolo tras un evento meteoroldgico extremo

Inspeccion visual sistematica de las areas senaladas.

Retiro, aseguramiento y transporte de elementos desplazados hacia zona segura.
Elaboracion de registro en ficha estandar.

Oportunidad:

Maximo 24 horas después de ocurrido el evento meteoroloégico extremo, o antes si
las condiciones de seguridad lo permiten.

Las inspecciones seran repetidas hasta constatar la inexistencia de elementos
desplazados.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro documental de las acciones del ERI (Emergencia, riesgo o incidente)
incluyendo:

*Fecha y hora de la inspeccion,
*Personal involucrado,

*Sectores inspeccionados,

*Hallazgos,

*Descripcion del retiro de elementos,
*Evidencia fotografica georreferenciada.

Forma de control y
seguimiento

El Encargado Ambiental del Proyecto sera responsable de consolidar la informacion
generada por el equipo de respuesta inmediata.

Los reportes se incorporaran al Informe de Seguimiento Ambiental que se entregue
al SEA.

Se mantendra un registro disponible para inspecciones de la SMA, DGA u otra
autoridad competente.

Se revisara anualmente la eficacia del compromiso en reuniones de gestion ambiental
del Proyecto, pudiendo reforzarse procedimientos si se detectan oportunidades de
mejora.

11.1.17 Compromiso Ambiental Voluntario: Sistema de alerta temprana y desconexion de central
fotovoltaica frente a eventos de inundacion o precipitaciones intensas.

Tabla 11.1.17. Compromiso Ambiental Voluntario: Sistema de alerta temprana y desconexion de central
fotovoltaica frente a eventos de inundacion o precipitaciones intensas.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Implementar un sistema de alerta temprana hidrometeorologica que permita anticipar
eventos de inundacion o precipitaciones intensas, activando un protocolo de
desconexion segura de la planta fotovoltaica para prevenir riesgos de electrocucion
y evitar que componentes eléctricos o baterias entren en contacto con agua,
reduciendo con ello riesgos ambientales y de seguridad.

Descripcion:

El Titular instalara y operara un Sistema de Alerta Temprana Hidrometeorologica
basado en fuentes oficiales (Direccion Meteorologica de Chile, DGA,
ONEMI/SENAPRED, estaciones automaticas locales u otros sistemas disponibles),
el cual permitira:

258

452 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

Monitoreo permanente de pronosticos y alerta hidrometereologicas relevantes.

Activacion del Protocolo de Desconexion Segura que contempla:
e Desergenizacion controlada de inversores, strings y transformadores.
e Aislamiento de sistemas eléctricos y baterias (cuando corresponda)
e Desconexion del punto de interconexion segiin condiciones de seguridad
definidas con la empresa distribuidora/transmisora.

Suspension temporal de actividades en zonas comprometidas.
Revision post-evento, antes de volver a energizar equipos.

Justificacion:
Los equipos eléctricos, inversores y baterias pueden presentar riesgos de

electrocucion y potencial liberacion de sustancias peligrosas si entran en contacto
con agua.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Toda el 4area de emplazamiento de la planta fotovoltaica.
Forma:

. Implementacién de un sistema de monitoreo meteoroldgico y de escorrentia
basado en fuentes oficiales y medicion local.

. Activacion automatica o manual del protocolo segiin umbrales establecidos.
. Desconexion progresiva y segura de los equipos siguiendo procedimientos
elaborados por el especialista eléctrico del Proyecto y validados por la SEC cuando
corresponda.

. Comunicacion interna mediante cadenas de aviso rapido (SMS, radios,
plataforma interna).

. Capacitacion del personal en activacion, desconexion y verificacion post-
evento.

Oportunidad:

Previo al inicio de la Fase de construccion, operacion y cierre el sistema de alerta
temprana sera implementado. En cuanto a la activacion del protocolo este sera:

. Inmediatamente después de recibida una alerta oficial que cumpla el umbral.
. O bien antes del evento, cuando las condiciones lo hagan previsible.

La reactivacion solo sera tras inspeccion técnica de certifique la seguridad.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registros digitalizados del sistema de alerta temprana:

e Fecha/hora de alerta,
e Tipo de evento,
e Fuente oficial utilizada.

Registro de desconexion segura, incluyendo:
e Hora de activacion
Equipo desenergizados
Personal responsable
Evidencia fotografica/electronica de la desenergizacion.

Acta de inspeccion post-evento previo a la re-energizacion

Forma de control y
seguimiento

El encargado ambiental consolidara la informacion del sistema de alerta temprana.

La documentacion sera incorporada en los Informes de Seguimiento Ambiental
exigidos por la RCA y entregados al SEA.

Se mantendran registros disponibles para fiscalizacion.
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11.1.18 Compromiso Ambiental Voluntario: Revision periddica del estado del acceso vehicular.

Tabla 11.1.18. Compromiso Ambiental Voluntario: Revision periddica del estado del acceso vehicular.

Impacto asociado Obstruccion a la libre circulacidn y afectacion temporal de camino publico.

Fase del Proyecto a la que | Construccion y cierre.
aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo:
justificacién
Asegurar que el acceso vehicular utilizado por el Proyecto mantenga condiciones
adecuadas de funcionamiento, permitiendo la libre, segura y continua circulacién
de vehiculos locales y vehiculos del Proyecto.

Descripcion:

El Titular realizard una revision periddica del estado del acceso vehicular, con el
objetivo de identificar oportunamente situaciones como:

e Baches, hundimientos, erosion superficial o irregularidades que impidan
la circulacidn segura.

e Acumulacion de material suelto u obstrucciones que limiten el paso de
vehiculos o peatones.

e Deficiencias en la superficie de rodado que afecten el transito regular.

e Obstaculos artificiales o naturales en el camino (materiales, vegetacion,
objetos).

e Puntos donde se pueda comprometer la seguridad vial.

Durante la Fase de construccion y cierre, se hara un primer levantamiento del
estado actual del camino. Posteriormente la revision de accesos sera cada 2 meses
0 ante un evento climatico intenso con la finalidad de realizar un analisis
comparativo. Durante

la Fase de operacion no se consideran revisiones por el poco flujo vehicular, que
corresponden Uinicamente a supervisiones.

En caso de ocasionarse baches, erosiones laterales o socavones por causa del
transito de camiones en las Fases de construccion y cierre, el procedera a realizar
el mejoramiento de este en un plazo de 78 horas, realizando un informe final con
fotografias del lugar mejorado.

También se exigira el cumplimiento obligatorio de transporte de carga pesada y
vehiculos livianos a un méaximo de 20 km/h. Esto acompanado de sefialética
temporal de limite de velocidad y precaucion de peatones.

Justificacion:

. Contribuye a garantizar la movilidad comunitaria y la seguridad vial.

. Previene que el uso del acceso por parte del Proyecto genere afectaciones
a terceros.

. Evita interrupciones en la conectividad local y situaciones de riesgo para
peatones y conductores.

. Minimiza riesgos de incidentes, dafios materiales y conflictos con la
comunidad.

Lugar, forma y | Lugar:
oportunidad de
implementacion Camino Dario Ovalle No pavimentado, camino de acceso, caminos acceso LAT
y caminos internos del Proyecto.

Forma:
Inspeccion en terreno realizada por personal capacitado del Proyecto.

Uso de ficha de revision que incluya:

Registro fotografico georreferenciado,

Identificacion de obstrucciones, deterioros o riesgos,

Recomendaciones de acciones correctivas.

Ejecucion de acciones de despeje, reparacion o mejoramiento cuando se
identifiquen condiciones que afecten la circulacion segura.
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Oportunidad:

Levantamiento inicial del camino y posteriormente cada 2 meses, conforme al
programa de inspecciones. Las medidas correctivas se ejecutaran tan pronto como
sea posible, considerando la disponibilidad de personal y condiciones de
seguridad.

Indicador que acredite su | Registro de inspeccion, que incluya: fecha, tramo evaluado, observaciones, fotos
cumplimiento y categorizacion del estado del acceso.

Registro de acciones correctivas, en caso de deteccion de obstrucciones o
deterioros, con evidencia de su resolucion.

Forma de control y | El Encargado Ambiental del Proyecto consolidara todas las inspecciones y
seguimiento acciones correctivas.

Los antecedentes se incluiran en los Informes de Seguimiento Ambiental que se
presenten al SEA.

Los registros estaran disponibles para fiscalizacion por parte de la SMA,
municipalidad u otras autoridades pertinentes.

Se realizard una evaluacion anual para determinar si se debe reforzar la
frecuencia, metodologia o alcance del compromiso.

12 PARTICIPACION CIUDADANA
12.1 Participacion ciudadana informada

La DIA del Proyecto “Parque Fotovoltaico Los Naranjos” (en adelante, “Proyecto”), cuyo Titular es CVE
Proyecto Sesenta y Cuatro SpA, fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile y en el Diario de
circulacion nacional digital Extracto Legal, ambos con fecha 3 de marzo de 2025. La difusion radial se efectuo
por medio de la radio “Santa Cruz” de Santa Cruz, dial 94.3 FM, en los dias 4, 5, 6, 7 y 10 de marzo de 2025,
entre las 09:00 horas y las 18:00 horas, seglin consta en el certificado de fecha 5 de marzo de 2025 emitido por
la misma radio.

Con fecha 14 de abril de 2025, se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para que
la ciudadania realice las solicitudes de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones
de impacto ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades
proximas.

A la fecha indicada en el parrafo anterior, no se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion
ciudadana que cumplen con los requisitos legales, requeridos por la Ley N°19.300.

13 RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins recomienda
Aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Parque Fotovoltaico Los Naranjos”, basandose
en que:

El Proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables (PASM asociados a los articulos 138, 140, 142, 156, 157 y 160 del
Reglamento del SEIA), identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar
un Estudio de Impacto Ambiental; el Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados
en los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins, recomienda
aprobar integramente el presente ICE.
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14  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del Proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus Fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del Proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a
una modificacién de un Proyecto o actividad
existente, sefalando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el Proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

- Tabla 2 “Antecedentes generales del Proyecto”.

- Tabla 4.1 “Ubicacién del Proyecto o actividad”.

- Tabla 4.2 “Partes y obras del Proyecto”.

- Tabla 4.3 “Acciones del Proyecto”.

- Tabla 4.4 “Cronologia de las Fases del Proyecto o actividad”.
- Tabla 4.5 “Mano de obra”.

f) Los antecedentes que justifiquen que el
Proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

- Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”.

- Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”.

- Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”.

- Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima
a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios
para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar”.

- Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona”.

- Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropologico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”.

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

- Tabla 8.1.1. Riesgo o contingencia por Sismos.

- Tabla 8.1.2. Riesgo o contingencia por eventos extremos de
precipitacion.

- Tabla 8.1.3. Riesgo o contingencia por Tormentas Eléctricas.
- Tabla 8.1.4. Riesgo o contingencia por Afloramiento e
Intercepcion de Aguas Subterraneas.

- Tabla 8.1.5. Riesgo o contingencia por Incendios forestales.
- Tabla 8.1.6. Riesgo o contingencia por Incendios por
acumulacion de residuos inflamables RSD y RESCON.

- Tabla 8.1.7. Riego o contingencia por Incendios por
instalaciones BESS.

- Tabla 8.1.8. Riesgo o contingencia por Incendio por derrame
de combustible.

- Tabla 8.1.9. Riesgo o contingencia por Olores y/o vectores
sanitarios en zona RSD.

- Tabla 8.1.10. Riesgo o contingencia por Derrame de
combustible, sustancias y/o residuos peligrosos.

- Tabla 8.1.11. Riesgo o contingencia por Derrame de aceites
y lubricantes en los centros de transformacion.

- Tabla 8.1.12. Riesgo o contingencia por Derrame de
Sustancias toxicas de las instalaciones BESS.

262

452 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096



https://validador.sea.gob.cl/validar/2168366096

- Tabla 8.1.13. Riesgo o contingencia por Derrame por
sustancias peligrosas a cauces de estero.

- Tabla 8.1.14. Riesgo o contingencia por Derrame de
lixiviados de RSD y RESCON.

- Tabla 8.1.15. Riesgo o contingencia por Derrame residuos de
bafios quimicos.

- Tabla 8.1.16. Riesgo o contingencia por Derrame Residuos
del Sistema de Aguas Servidas (fosa séptica).

- Tabla 8.1.17. Riesgo o contingencia por Destruccion de
Sitios Arqueoldgicos y Paleontologicos.

- Tabla 8.1.18. Riesgo o contingencia por Atropello de fauna.
- Tabla 8.1.19. Riesgo o contingencia por Rotura de Paneles
Fotovoltaicos.

- Tabla 8.1.20. Riesgo o contingencia por Accidentes por
transito de vehiculos pesados y livianos.

h) La forma de cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

-Tabla9.1.  Normas de caracter general aplicable al
Proyecto.
-Tabla9.2.  Normas relacionadas al emplazamiento del
Proyecto.
- Tabla 9.3. Normas relacionadas con las partes, obras,

actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del Proyecto.

- Tabla 9.4. Normas relacionadas con componentes
ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,
patrimonio cultural).

- Tabla 9.5. Otras normativas (energia, vialidad vy
transporte, combustibles, condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo, y otras normativas).

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

- Tabla 11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Plan de
Perturbacion Controlada en vertebrados reptiles de baja
movilidad en categoria de conservacion no amenazada.

- Tabla 11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Medidas de
resguardo para avifauna.

- Tabla 11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Proteccion
en caso de nidificacion de Vanellus chilensis (Queltehue).

- Tabla 11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Charla
Ambiental de Fauna Terrestre.

- Tabla 11.1.5. Compromiso ambiental voluntario:
Capacitacion a los Trabajadores para Proteger la calidad del
agua.

- Tabla 11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo
de aguas superficiales.

- Tabla 11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo
de calidad de aguas subterraneas.

- Tabla 11.1.8. Compromiso ambiental voluntario: Medicion
nivel freatico de la napa subterranea.

- Tabla 11.1.9. Compromiso ambiental voluntario: Plan de
Comunicaciones.

- Tabla 11.1.10. Compromiso ambiental voluntario:
Monitoreo Arqueoldgico.

- Tabla 11.1.11. Compromiso ambiental voluntario:
Mejoramiento de suelo e implementacion de riego tecnificado.
- Tabla 11.1.12. Compromiso ambiental voluntario:
Mantencion de la vegetacion existente.

- Tabla 11.1.13. Compromiso ambiental voluntario:
Monitoreo visual del paisaje y mantencion de cortafuegos.

- Tabla 11.1.13. Compromiso ambiental voluntario:
Capacitacion a los Trabajadores para Proteger la calidad del
agua.

- Tabla 11.1.14. Compromiso ambiental voluntario:
Coordinacion de horarios por festividad “Estamos de Chancho
Muerto”.
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- Tabla 11.1.15. Compromiso ambiental voluntario: Traslado
de Sistema de Baterias BESS a sitio autorizado.

- Tabla 11.1.16. Compromiso ambiental voluntario:
Conformacion de cuadrillas de respuesta inmediata ante
eventos de lluvias intensivas o vientos extremos

- Tabla 11.1.17. Compromiso ambiental voluntario: Sistema
de alerta temprana y desconexion de central fotovoltaica frente
a eventos de inundacion o precipitaciones intensas.

- Tabla 11.1.18. Compromiso ambiental voluntario: Revision
periodica del estado del acceso vehicular.

LSP/RMR

Firmado por: Yamal
Karim Suez Mufioz
Fecha: 27/04/2026

YAMAL SUEZ MUNOZ
DIRECTOR
SECRETARIO DE LA COMISION DE EVALUACION
SERVICIO DE EVALUACION AMBIENTAL DE LA REGION DEL LIBERTADOR GENERAL
BERNARDO O’HIGGINS
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